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Jatkosodan aikana kodin ja rintaman valilla kulkitoga miljoonia postildhetyksid. Tama
postilikenne oli huomattavan tarkedd seka kot ehistelurintaman henkisen kestavyyden
kannalta. Pro gradu -tutkielmassani tarkastelen dé&ah eri perheen jatkosodan aikaista
kirjeenvaihtoa kotiseudun ja rintaman valilla. Kamanaiden perheiden kirjeistd avautuvaa sota-
ajan arkea seka sita ymparistdéa, missa he kirjeikigoittivat. Mitd he kokivat sodan aikana ja
mika heille oli tarkead? Sota-ajan kirjeiden tutkkseen liittyy olennaisesti myds kirjesensuuri,
joka vaikutti osaltaan kirjeenkirjoittamisen kaytdihin. Tutkielma sijoittuu niin kutsutun uuden
sotahistorian piiriin keskittyen sodan kokemustrisian.

Paaasiallisena aineistona tutkielmassa on kaytsiya-ajan kirjekokoelmia. Tutkielmaan
valikoituneet perheet ovat kotoisin Kauhavalta mmpereelta. Asuinpaikkojen erosta huolimatta
kirjeista on loydettavissa paljon yhtalaisyyksiduohnollisesti kummankin perheen kirjeenvaih-
dossa on nahtavissa myos perheiden ainutlaatusekis kirjeiden omaleimaisuus. Sotasensuuriin
seka kirjetarkkailujarjestelméén olen puolestarmepg/nyt Valtioneuvoston kanslian tiedotus- ja
tarkastuselinten sekda Paddmajan sotasensuurinagekidtautta.

Avaan tutkielmassa perheiden kokemuksia omissaidgaan sailyttden ne talla tavoin selkeind
kokonaisuuksina, joita on mahdollista vertailla kesgaan paatosluvussa. Kummankin perheen
kirjeenvaihtoa leimaa vahvasti arkipaivaisyys sgjsta huolimatta. Etenkin kauhavalaisen maa-
seudulla asuneen perheen kirjeissd saa ja maakdigiitaminen ovat toistuvia aiheita kirjeesta
toiseen. Raiskyvia sotakertomuksia tai taistelukiligéa ei ole havaittavissa kummankaan perheen
kirjeenvaihdossa. Kirjeet olivat sen sijaan ko@arintamaa yhdistava side, jonka avulla sotilaat
sailyttivat yhteyden siviilielamaan. Pitka asemasathe selittdéa osaltaan kirjeiden arkipaivaisyytta
mutta on huomattava, ettd myos kesan 1944 kiivaidesteluiden aikaan kirjeet sailyttivat
arkisuutensa. Toisaalta huoli l&heisten hengisbdasgisesta seka epatietoisuus tulevasta l6ivat
leimansa kesalla 1944 lahetettyihin kirjeisiin. j€iden vakioaiheisiin kuuluivat myds lomatie-
dustelut seka tulevien lomien suunnittelu. Kaipaiukgva olivat olennainen osa kirjeenvaihtoa lapi
sodan ja etenkin kotilomien jalkeen kaipuu naytaybimakkaana puolin ja toisin.

Tutkitun aineiston perusteella voidaan todeta &mjarjoittajien noudattaneen sensuurimaarayksia
melko tunnollisesti koko jatkosodan ajan, joskirtilaat ilmoittivat sijoituspaikkansa sensuurin
kannalta luvattoman usein etenkin asemasodan aik#oitakin kyseenalaisia lipsahduksia on
aineistosta havaittavissa, mutta jarjestelmallisa@ tarkoituksenmukaista kielletyista aiheista
kirjoittelua ei sodan aikana esiintynyt. Sensuungiston voi nain ollen sanoa toimineen sangen
tehokkaasti. Osaltaan taman koneiston toimintaaikutta luonnollisesti myos Kirjoittajien
harjoittama itsesensuuri, jonka merkitysta ei tu@htaa tulkittaessa sota-ajan kirjeita. ltsesemsuu
selittda osaltaan myo6s kirjeista huokuvaa arkipawdita. Tama arki muodostui yhteydenpidosta
kodin ja rintaman valill&, kotilomista ja niiden atdiksesta seka laheisten ihmisten hyvinvoinnista
huolehtimisesta kirjeiden valityksella.

Asiasanat: Sota-ajan kirjeet, sodan kokemushistkeattaposti, kirjesensuuri, arki.
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1. JOHDANTO
1.1.JATKOSODAN KIRJEENVAIHTO KODIN JA RINTAMAN VALILLA

Jatkosodan alettua kesékuussa 1941 lahestulkooa tpa pitaa yhteytta kodin ja rintaman valilla
oli kirjeenvaihto. Kirjeiden saamisesta ja lahetgastd syntyi monelle sota-ajan ihmiselle
ensiarvoisen tarkea henkisen kestavyyden lahderBa#ana kirjeenvaihdon kaytannoét muuttuivat
rauhanaikaisista kenttdpostin ja postisensuurineasa kuvaahRintaman ja kotirintaman valilla
l&hetettiin jatkosodan aikana varovaisestikin atuima yli 850 miljoonaa yksityiskirjetta. Kirjeen-
vaihdosta lahes kaksi kolmasosaa kulki rintamaltdiriktaman suuntaan. Sen sijaan paketit
kulkivat ymmarrettavista syista kenttapostin véigglla |ahestulkoon kokonaan kotoa rintamalle,
mutta aivan tavatonta ei ollut paketin lahettaminietamalta kotiinkaan.Kirjeiden, postikorttien

ja pakettien lisaksi kirjeenvaihdon mukana liikkni/6s rahaa puolin ja toisihKodin ja rintaman
valisen kirje-, paketti- ja korttilikenteen menkta ei voida véheksya ihmisten sodanaikaisen
jaksamisen kannalta. Se oli aarimmaisen tarkedéhankisen kuin fyysisenkin huollon suhteen:
tavara, tieto ja tunteet kulkivat postin mukana.@ahdollista, etta ilman téata huoltoa sotamenestys

ja sodan lopputulos olisi ollut aivan erilainenjrkge mink&a olemme oppineet tuntemaan.

Sota-ajan kirjeiden pohjalta on tehty erilaisiakinnuksia ja kokoelmateoksia jo 1980-luvulta
lahtien. Taina Huuhtanen on koonnut yhteen julkajatkosodan ja talvisodan aikaisista kirjeista
teoksissaanlatkosodan kirjeeja Talvisodan kirjeef Uudempaa tutkimusta aiheesta on tehnyt
esimerkiksi Sonja Hagelstam, joka on tutkinut pdrteen yllapitamista kirjeenvaihdon avulla sota-
aikana> Han on tutkinut myds laajemmin jatkosodan aikaisigeenvaihtoa kodin ja rintaman
valilla seka kirjeenvaihdon merkitysta kotia jatamaa yhdistavana siteeh&ota-ajan kirjeita on
vahitellen alettu kayttamaan myos historian prodgratutkielmien paaasiallisina lahteina. Kirsi-
Maria Hytosen tutkielmave kaikki voimme taalla hyvin. Perhettd ja sukupwooleja koskevia
diskursseja nuoren avioparin jatkosodan aikaisiskgjeissad kasittelee kirjeita perhe- ja
sukupuolihistoriallisesta nakokulmastadeidi Aalto puolestaan selvittdd tutkielmassdSota-
aikaan riiattiin kenttapostin valityksella” — etrmjjinen tutkielma sota-ajan kirjeissa kerrotuista
kokemuksistasitd, miten sodan ajan kokemuksista kerrottiirsiliei kirjeenvaihdon kauttd.Sota-

! Hagelstam 2011, 301.

? Pietidinen 1988, 177-178.

® Pietidinen 1988, 178; Rénkkdnen 2005, 637.
* Huuhtanen 1984 ja 1986.

® Hagelstam 2006.

® Hagelstam 2012.

" Hytdnen 2007.

8 Aalto 2008.



ajan kirjeita ei kuitenkaan ole kaytetty tutkimuksa viela kovinkaan paljoa, kun otetaan huomioon
niiden tarjoamat lukuisat tutkimusmahdollisuudetrjéét tarjoavat monipuolisia tutkimusmahdol-

lisuuksia, jotka odottavat ennakkoluulotonta tuéij

Lahestyttaessa jatkosotaa sota-ajan kirjeiden &auitkijan on mahdollista 16ytdd monia uusia
nakokulmia aiheeseen. Sodan kokemukset koskekltaikkia ihmisia, olivatpa he sitten rintamalla

tai kotirintamalla. Suurin osa sotapalvelukses$aisth piti enemman tai vahemman yhteytta koti-
rintamalle kirjeenvaihdon valitykselld. Kodin jantaman valista kirjeenvaihtoa tarkastelemalla on

mahdollista rakentaa kuvaa sota-ajan kokemuksist&oti- kuin taistelurintamallakin.
1.2. TUTKIMUSKYSYMYS OSANA UUTTA SOTAHISTORIAA

Tassa tutkielmassa tutkitaan kahden perheen jadkosaikaista kirjeenvaihtoa. Tutkielman avulla
kuvataan tavallisten ihmisten sota-ajan kokemulgi#laisena perheiden sodanajan arki valittyy
kirjeista? Kahden perheen kokemuksista 10ytyy yisglyksid, mutta myos eroja. Tarkoitukseni on
kuvata niitdhuolia ja kokemuksia, jotka koskettivat perheitdeasojaloissa. Miten he kokivat sodan
tapahtumat omassa elamassaan? Mika heille oligafkdillaisissa olosuhteissa ja tilanteissa he
kirjeitd&n Kirjoittivat? Entd miten sota-ajan ksgnsuuri toimi ja miten se vaikutti kirjeenvaiht@on
Tarkoitukseni on tutkielmassa tuoda esiin myos @iedn erilaisuuden nakyminen kirjeissa. Vaikka
sodan suuret tapahtumat nakyivat jokaisen arjésskki kokivat sodan omakohtaisesti eika kahta
identtistda kokemusta sodasta uskoakseni I6yglyta ja sen lieveilmitt vaikuttivat vaistamatta
kaikkiin ajan ihmisiin ja heidan arkielaméaansa. Bamutkielman tarkoitus on selvittaa, millaisia
kokemuksia kaksi tavallista perhetta kokivat jatiaen aikana, ja miten he niista kirjoittivat kigei
saan. Tavallisella perheellda on tassa tutkielmaaseoitettu sitd, etteivat perheiden jasenet ole
korkea-arvoisia upseereja tai valtion virkamiehmeijaa johtaneiden ammattisotilaiden seka
kansakunnan johtavien poliitikkojen seka heidarheelensa kokemukset sodasta olivat oletetta-
vasti jokseenkin erilaisia kuin tavallisen rividatin ja hanen perheensa kokemukset. Tutkielmassa

on haluttu tuoda esiin juuri niin sanotun tavalis@ansan perheita.

On tarkedd huomata, ettd tutkielmassa on kaytettgastaan kahden perheen kirjeenvaihtoa,
eivatka ne suinkaan ole taydellisesti sailyneitéuk®an on otettu lisdksi muidenkin sukulaisten ja
ystavien kirjeitd, joskin paapaino on pidetty laimip kirjeenvaihdossa. Lahipiiriksi on tassa

tutkielmassa luettu mukaan ydinperhe; vanhemmpselaja sisarukset sekd seurustelukumppanit.
Vaikka kirjeiden kirjo on melko monipuolinen, yl&sia johtopaéattksia ei voida vetaa ainoastaan

kahden perheen jaljelle jAdneista kirjeista. Yésisn johtopaatdsten vetdminen koko kansakunnan



sodan ajan kokemuksista ei ole tdman tutkielmakoitarskaan, vaan tarkoitus on kuvata kahden
perheen tuntemuksia seka kokemuksia jatkosodanaika

Perinteistd kansakunnan poliittiseen kertomuksegmanaa sotahistoriaa on kirjoitettu Suomessa jo
kauan. Taman lahestymistavan lisaksi on kuitenkdaraut ilmestya myos uusia historian tutkimuk-
sen lahestymistapoja, joiden padpaino ei ole entdiapahtumissa tai poliitikkojen ja kenraalien
tarkastelussa. Sen sijaan uudet suuntaukset ovkihegt nostamaan esiin sodan taustalta l0ytyvia
rakenteita tai tavallisia ihmisid. Uudet joukkoykiden tai sotaoperaatioiden historiat eivat enaa
tyydyta tutkimusta, jonka paatavoite on luoda utidtlba menneisyyden tapahtumista. Toisaalta on
tarked ymmartaa, ettei tapahtumahistoriaa sovi ta@ofai tyrmata uudessakaan sotahistoriassa vain
sen vuoksi, ettd se on niin sanottua vanhaa tut{erinnettd. Toisen maailmansodan tut-
kimuksessa huomio onkin siirtynyt vahitellen sodsyista, poliittis-sotilaallisista tekijoista ja
syyllisyyskysymyksista kohti "virallisten isanmaaten” historioiden kriittista tarkastelua ja yksi-
tyisten ihmisten kokemuksia. Suomalainen tutkimums p@&osin seurannut tata kansainvélisen
tutkimuksen kehitysta, ja 2000-luvullakin toisen aii@ansodan aika on sailyttanyt asemansa

suomalaisessa historiantutkimukse¥sa.

Rivisotilaisiin keskittynyttd tutkimusta on pitkaaeimannut vahva kahtiajako, jonka myota
taistelu- ja kotirintama on nahty hyvin erillisik@konaisuuksina. Tama kaksijakoisuus on vahitel-
len otettu uudelleenarvioinnin kohteeksi ja tutkksen painopiste onkin siirtynyt etulinjasta kohti
sotilaiden ja kotivaen valisen vuorovaikutukseniaintia.** Yleisesti ottaen tavallisen ihmisen
sodan arjesta ja kokemuksista kirjoittaminen alkobmalaisessa historiantutkimuksessa 1990-
luvun lopulla ja on jatkunut nykypaivaan astiMyds tama tutkielma keskittyy kodin ja rintaman
valiseen arkipaivaiseen vuorovaikutukseen. Kirjegmo oli aarimmaisen oleellinen osa kotivaen

ja rintamasotilaan valista yhteydenpitoa ja kesktdvuorovaikutusta.

Vaikka historiantutkimus on selvittanyt Suomen staliahestulkoon kaiken faktatiedon: kaatuneet,
taistelujen kulun, lopputuloksen, syyt ja seuratuks&a poliittiset paatokset, tietomme sodan koke-
muksista ovat varsin vahaisiaKokemushistoriallisen tutkimuksen tarkoituksenalei tutkia, mita
sodan kokeneet “oikeasti” kokivat. Tekstin taakseneminen ei tarkoita, ettd tutkija pyrkisi
[oytamaan autenttisen totuuden, vaan sita, etté&rkok kasitetdan epataydellisena inhimillisena

prosessina. Tassa prosessissa kaikki ilmi6t tahiamnat eivat suodatu selvéarajaisiksi ja kielel-

° Kinnunen & Kivimaki 2006, 11-15.
10 Hietala 2006, 7-11.

" Hagelstam 2012, 276.

12 Kivimaki 2012, 29-36.

13 Kivimaki 2006, 69.



lisesti ilmaistaviksi kokemuksiksi. Sodan maailnsdsdellisuus on ajoittain voinut olla liian
jarjetén tyostettavaksi ja hallittavaksi sanbinLuettaessa sota-ajan kirjeitd on muistettava tama
mahdollisuus. Joitain asioita ei ole valttamattétky kirjoittamaan tai edes ymmartamaan, vaikka

ne olikin koettu.

Kokemushistoriallisen tutkimuksen kannalta ei dlekeintd selvittaa, mita tapahtui, vaan kuinka
ihmiset tAman tapahtuman ymmarsivat. Kokemusheatametodologisen ohjeen mukaan lahteiden
autenttinen tapahtumamenneisyys tulee jattaa syjggen sijaan keskittya kokijoiden todellisuutta
rakentaviin merkitysjarjestelmiin. Historiallisebitnijat nousevat siis uudella tavalla tutkimuksen
fokukseen> Menneisyyden yksil6t voivat toimia tutkimuksesszhéella eri tasolla. Yksilét ovat
toisaalta ainutkertaisia ja poikkeuksellisia, mwttevat samalla kertoa myds jostain laajemmasta ja
yleisemmasta. Yksilosta kirjoitettaessa emme ttakikerro ainoastaan hénen elamastaan, vaan
samalla on mahdollisuus luoda taysin uusi ikkunameeyyteen. Yksilén ainutlaatuisuuden kautta
on siis mahdollista tavoittaa myds jotain yleiséSt@aman tutkielman tarkoituksena on rakentaa
kuvaa jatkosodan kokemuksista yksildiden kauttaftamsamalla raottaa myos yleisempaa kuvaa

sodan kokemuksista.

Tutkielma sijoittuu siis niin kutsuttuunuden sotahistoriar kenttaén, joskin aineksia vanhastakin
on jonkin verran mukana. Uutta sotahistoriaa tuthkéssa edustaa kahden perheen sodan arkea
tutkiva mikrohistoriallinen ja kokemushistoriallingéhestymistapa. Kokemuksia ja perheiden arkea
tarkastellaan perheenjdsenten sodanaikaisen krgdaton avulla. Jotta voidaan ymmartaa
millaisissa olosuhteissa ihmiset kirjeita toisihehettivat jatkosodan aikana, taytyy tuntea myaos
kenttapostijarjestelmé seka siihen olennaise#iyriyt sensuuri- ja tarkkailujarjestelma sekéa néide
toimintatavat. Taman jarjestelman tutkimisen osidigsa tutkielmassa edustaa osittain niin sanottua
vanhaa sotahistoriaa. Yleisen tason toimintamaltigtkiminen on tehtdva& makrohistoriallisesti
suurten linjojen ymmartamiseksi. Tama makrohistimen osio tutkielmassa toimii kehyksena
mikrohistorialliselle lahestymistavalle. Yleisensta toimintamallien ymmartdminen on valtta-
matontad, jotta voidaan luoda mahdollisimman koksveliainen kuvaus yksilén arjesta ja
kokemuksista sodan keskella. Tasta huolimatta niytiselman yleisluontoisempaan osioon on
sisallytetty mahdollisimman runsaasti esimerkkegdasajan Kkirjeistd, jotta yksildiden aani ja

"Ihmisyys” sailyisivat alati [asna I&api tutkielman.

Y Kivimaki 2006, 81.

' Kiviméki 2006, 84-85.

'° Leskela-Kéarki 2006, 22-24.

" Tarkemminuuden sotahistoriakésitteesté ja sen haasteista esim. Bourke 2006.
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Jatkosotaan keskittyvdd uutta sotahistoriaa on evivnosina kirjoitettu yh&d enemman. Sodan
vahemman tunnettuja puolia ja sodan kokemushistamakasitelty esimerkiksi Tiina Kinnusen ja
Ville Kiviméen toimittamassa teokses#iaminen sodassaMyds Sari Nareen ja Jenni Kirveen
toimittama Ruma sotatuo julki sodan pitkd&n vaiettuja puolia, kuterogagandaa ja sensuuria.
llona Kemppainen on puolestaan valottanut sodarkaséniolemien merkitystd ja kokemusta
tutkimuksessaahsdnmaan uhrit Uuden sotahistorian tuntemisen lisdksi aiheenmg@maminen
vaatii myos perinteisen sotahistorian tuntemistattépostin ja postitarkkailujarjestelman osalta.
Sodanaikaisen kirjesensuurin ja -tarkkailun toinaissa postilaitoksella on ollut oma merkittéava
roolinsa, jota kasitelladn Jukka-Pekka Pietiai§&romen postin historiateoksessa. Sensuuria
yleisemmin on puolestaan kasitellyt esimerkiksi tqas Vilkuna kirjassaarSanan valvontaa
Sodanajan tarkkailu- ja tiedotuselimista tiiviin tgnvedon on toimittanut Martti Favorin
teoksessaarvValtioneuvoston tiedotus- ja tarkastuselimefTiina Kinnusen ja Ville Kivimaen
toimittamassa julkaisusdainland in World War |l — History, Memory, Intergegions on koottu
oivallisesti yhteen sek& uutta ettd perinteisempétahistoriaa. Teos esittelee perusteellisesti
suomalaisen sotahistoriankirjoituksen eri vaihédsen maailmansodan jalkeisesta ajasta tahan
paivaan. Hyvin hyoddylliseksi teokseksi tutkimudedin sek& henkilohistorian haasteiden esiintuoja-
na on osoittautunut Maarit Leskela-Karjgjoittaen maailmassaUseamman tutkijan toimittama
kirja Kirjeet ja historiantutkimusavaa puolestaan kirjeiden seka muiden yksityidkisten ja
henkilokohtaisten lahteiden kaytén mahdollisuukaianetodeja historiantutkimuksen saralla. Teos
kasittelee laajasti eri aikakausien kirjeiden mal&laiksia historioitsijoiden kannalta. Tutkimus-
kirjallisuus sisaltaa nain ollen seké uuteen edtdihaan sotahistorian tutkimustraditioon pohjautuvia
teoksia, mikd antaa oivat lahtokohdat tutkimusaih@enipuoliselle ja syvélliselle ymmartamiselle.

1.3.L AHDEAINEISTO JA SEN HAASTEET

Paaasiallisena lahteena tassa tutkielmassa onttyaydédnden perheen sodanaikaista kirjeenvaihtoa.
Kirjeet ovat arkistoituna Tampereen yliopiston Mkisitutkimuksen laitoksen Sota-ajan kirjeet -ko-
koelmaan. Kaytettyjen kokoelmien numerot ovat 16f/1 165/l sekd 214. En kaytd tassa
tutkielmassa tutkimuskohteina olevien perheidenusukia lainkaan, silla se ei mielestani ole
tarpeellista. Sukunimen poisjattaminen ei vaikuthaén tavalla paatelmiin tai tutkimusprosessiin,
mutta mielestani se on tarke&a kirjeiden yksityik@nteen vuoksi. Osa kirjeitéa lahettaneista ja
vastaanottaneista henkildista voi edelleen ollssgo En millddn muotoa tahdo loukata heita tai
heidan yksityisyydensuojaansa, joten mielestamaiekkaampaa jattaa sukunimet kokonaan pois.
Halutessaan lukija saa selville tdssa tutkielmassatyvien henkildiden kokonimet perehtyesséaan
tutkielmassa kaytettyihin kirjekokoelmiin.



Kokoelman 165 osat | ja Il sisaltavéat yhteensa 2@ kirjetta ja lahes 60 postikorttia. Kirjeistd y
200 kappaletta on lahetetty jatkosodan aikana fikmteista yhtd lukuun ottamatta kaikki ovat
sodanaikaisia. Kokoelmaan sisaltyy myos muutamastadan aikana lahetetty kirje. Olen sisal-
lyttanyt ne mukaan tutkielmaan, silla niiden avudla ollut mahdollista saada tarkeita taustatietoja
tutkimuskohteena olevasta perheesta. Kokoelmat&ishsaksi joitakin kirjeita, jotka on kirjoitettu
jatkosodan paattymisen jalkeen. Nama kirjeet odgannut pois tutkielmasta, mikali ne on lahetetty
syyskuun 1944 jalkeen eikd niissd ole enda viiteuksota-aikaan. Syyskuun lopulla 1944
l&hetetyissa kirjeissa sodan loppuminen on ollativuusi asia, joten ne on sisallytetty tutkielmaan
Onhan sodan paattyminen olennainen osa sodan kskéstariaa. Erityisen kokoelma numero
165:sta tekee se, ettd kirjeet ovat rintamalle tithga eivatka rintamalta kotiin postitettuja. On
huomattavan paljon harvinaisempaa, etta rintamadlizellut on onnistunut sailyttdmaan suuren
osan vastaanottamistaan kirjeista. Valitettavagkioklma ei sisélla rintamalla palvelleen sotilaan
itse l&hettamid kirjeitd. Tata vaillinaisuutta lankin taydentda se, ettd hé&n on vastaanottanut
kirjeita veljeltdan, joka on myds ollut rintamalldain ollen kokoelma sisaltdé seka rintamalle etta
rintamalta lahetettyja kirjeitd, mika takaa monifisen ja sangen kattavan otoksen sota-ajan kir-

jeenvaihdosta®

Toinen tutkielmaan valikoitunut kirjekokonaisuus &okoelma numero 214. Kokoelma siséaltaa
yhteensa lahes 90 kirjetta seka 13 postikorttiandra liséksi kaytettdvissad on jatkosodan lopulla
rintamalla kirjoitettu henkilokohtainen sotapaivgki Kirjeista ja korteista noin kaksi kolmasosaa
on kotirintamalta rintamalle |&hetettyja postilahestia ja yksi kolmasosa joukoista kotirintamalle
l&hetettya postia. Myods tama kokoelma sisaltadaloit kirjeitd talvisodan ja valirauhan ajalta.
Etenkin valirauhan ajan kirjeet ovat olleet hyowydl tutkielman kannalta, silla niistd on saatu
arvokasta taustatietoa kirjoittajien elamasta. Kadkm@an kirjeistd on tutkielmaan sisallytetty viela
lokakuussa 1944 paivattyja kirjeitakin, silla vietéolloin rintamalla palvellut sotilas odotti
kotiutustaan. Vaikka kokoelma siséltaa seka rintharetta rintamalta lahetettya postia, se ei mis-
saan nimessa ole taydellisesti sailyfyPaljonhan niita hukkui ja havisi kun elama oli sédta
reppu seldssa elamista, mutta jotain aing jakee kokoelman saatekirjeessafiimama on syyta
pitd&d mielessé laajemminkin tutkittaessa sota-kijgekokoelmia.

18 Sota-ajan kirjeet 165/1 ja 165/11, TaY.
9 Sota-ajan kirjeet 214, Tay.
% Luovuttajan sota-ajan kirjeiden mukana lahettaasiekirje, Sota-ajan kirjeet 214, Tay.

6



Sota-ajan kirjeiden lisdksi tutkielmassa on kaytd#thdeaineistona Kansallisarkistosta I6ytyvia
Valtioneuvoston tiedotus- ja tarkastuselinten ddiés seka Sota-arkist6hPaamajan sensuuritoi-
miston arkistoa. Naiden lahteiden kautta on sdtyiterjesensuurista ja -tarkkailusta vastanneiden
toimijoiden organisaatio- ja toimintamalleja. Tambaséksi tutkielman kannalta oleellisia ovat
tiedotus- ja tarkastuselinten erilaiset mielialskakset ja -raportit. Lahdeaineistoa on runsaasti
kaytettavissa, joten haasteena onkin ollut [Ahite@elmallisimman aineiston loytaminen ja
hyodyntdminen. Asetusten ja tyojarjestysten sekgarosaatiokaavioiden lisaksi merkittdvana
aineistona toimii myos eri toimijoiden valinen sadikainen kirjeistd. Naiden aineistojen avulla on

pystytty selventdmaan sita, millaisessa ymparigtésgeita |ahetettiin rintaman ja kodin valilla.

Sota-ajan kirjeiden kaytto lahteend ei ole taysmgedmatonta. On muistettava, ettd tutkijan
kaytettavissa olevat kirjeet voivat olla hyvinkialikoituneita, kuten llona Kemppainen tutkimuk-
sessaan tuo esiin. Rintamalta kotiin saapuneitgitér on luonnollisesti sailynyt enemman ja
paremmassa kunnossa kuin rintamalle lahetettyjikkakin myos kotona sailyneet kirjeet ovat
toisinaan kokeneet kovia. Taman liséksi henkil6kainmat kirjeet on voitu jattéda perheen omaan
haltuun. Esimerkiksi kuolemaa tai kaatumista kékattia kirjeita ei valttdmatta ole haluttu luo-
vuttaa edes akateemiseen kokoelmaan. Nykypaivamesit kirjeet ovat siis vain otos siita, mita
todellisuudessa kirjoitettiif? Kirjekokoelmat voivat nain ollen olla aukollisia jon mahdollista,
ettd tarkein aines voi toisinaan siséltyd juurihidipuuttuviin Kirjeisiin eli materiaalin aukko-
kohtiin?®> Taman lisaksi arkistoon ldhetettyja kirjeita oratsétu myds sensuroida luovuttajan
toimesta®* Kirjeet ovat saattaneet valikoitua arkistoitavajako tietyn kaavan mukaan niiden
kirjoittajan itsensa toimesta tai sattumanvaraide@ten kuolemansa jalkeen. Tutkijan on otettava
tama huomioon tehdessaan tutkimustsliljo Rasila on tuonut esiin valikoituneisuudengefman

ja esittikin jo 1980-luvulla, ettd vain yksi sadastota-ajan kirjeesta oli tuolloin enaa talleSsa.
Nykyisin sota-ajan kirjeista entista harvempi lierenaa tallessa.

Jorma Kalela puolestaan muistuttaa, ettd histartkijsn on tarked ymmartaa myos kayttamiensa
lahteiden subjektiivisuus. Kaytettavan lahteen pééisen laatijan piirteet ovat luonnollisesti
vaikuttaneet lahteen sisaltéon ja tyyliin. Tamaijsktiivisuuden on ennen katsottu vaarentavan

"varmaa” tietoa, mutta kuten Kalela toteaa, nykyéatsitaan yhd useammin hedelmallista tietoa niin

2L Sota-arkisto on osa Kansallisarkistoa ja toimiiami toimipisteenaan Sornaisissa.
22 Kemppainen 2006, 21.

23| eskela-Kéarki 2006, 66.

2 Huuhtanen 1984, 28.

% ahtinen e.a. 2011, 19.

*® Rasila 1984, 23-24.



sanotun varman tiedon sijadfavaikka Kalela kasitteleekin lahinna muistitiedoéykon ongelmal-
lisuutta, on subjektiivisuus vahvasti lasna myota-sgpan kirjeissa. Yksilot ovat kertoneet niisséa
tapahtumista puhtaasti omasta yksityisesta nakckstban. He tuskin ovat odottaneet, ettd omais-

ten lisaksi muutkin lukisivat heidan kirjoituksiaaruutoin kuin sensuurimielessa.

Tutkittaessa menneisyyttd, sen ihmisid ja heiddkegisa jattamid dokumentteja, ollaan aina
tekemisisséa toisen subjektin kanssa. Maarit LesKél&i toteaakin, etta historiantutkimuksessa on
kysymys vieraan eli toisen kohtaamisesta. Inmisikittaessa historioitsijan tehtava on kertoa hanet
tai heidat. Haasteeksi muodostuu se, miten suldamtenneisyyden elamiin, joista on kirjoit-
tamassa, ja kuinka tehda oikeutta niille. Kun l&btdana on menneisyyden ja sen yksildiden
arvostaminen sekd ymmarrykseen pyrkiminen, sisalygtteluun silloin my6s kunnioitus.
Myontamalla menneisyyden ihmisten toiseuden, hmtbutkija pyrkii ymmartdmaan tutkimuskoh-
dettaan ja samalla kunnioittaa tata. Tutkijalla samalla vastuu myds tutkimuskohteistaan seka
lahtbkohdista ja keinoista, joilla han kohdettagsttyy. Nykyajan lisaksi tutkijalla on velvoite myods
menneille ihmisille, joita han on tutkimas€aVvahapatoinenkin kirje kun on kahden ihmisen
valinen viest?® Tutkijan on myds my6nnettava olevansa aina kigerigisaisen maailman ulko-
puolella. Han ei tieda laheskaan kaikkea kirjermaan ulkopuolisesta maailmasta, johon kirjeissa
usein viitataari® Historiantutkija ei voi mydskaan koskaan tavoittaikkia kirjeiden merkityksi&®
Menneisyyden ihmisten toiseus sekd heidan kunamitien on tarkeaa pitaa alati mielessa sota-
ajan kirjeita luettaessa. Kirjeet ovat hyvinkin kidkohtaisia ja kasittelevat yksildille merkitté&vi
asioita. Nain ollen kirjeita lukiessa ja niistakinltoja tehdessa on pidettdva mielessa se, ettéi ni
alun perin ole tarkoitettu muiden kuin alkuperadissstaanottajan silmien luettavaksi. Lisaksi on

muistettava, ettei tutkija koskaan voi olla taysisalla tutkimuskohteen maailmassa.

Historiantutkija on aina sidottu kontekstiinsa y@ ltulkintansa useiden mahdollisuuksien joukosta.
Tulkinnat ovat mahdollisia versioita siita, mitgp#dtui ja mita se merkitsi. Tutkijan rajoittuneisuu

den tunnustamalla, mydnnetaan myos se, ettei amtkiglvollisuus ole luoda taydellista kuvausta.
Aukot ja jopa ristiriidat kuuluvat elamantarinoibihKirjeita tutkittaessa ja tulkintoja tehtdessa on
hyva muistaa lahdeaineiston rajoittuneisuus; kakaeki valttamatta sisalla kaikkia lahetettyja

kirjeitd eika niita ole lahetetty tasaisin valiajoiVaikka kirjeenvaihto olisi sailynyt taydellisena

" Kalela 2000, 90-91.

?8 | eskela-Kéarki 2006, 632-634.

2 Luovuttajan sota-ajan kirjeiden mukana lahettaasiekirje, Sota-ajan kirjeet 214, Tay.
%0 Lahtinen e.a. 2011, 23.

31 Hagelstam 2011, 304.

%2 | eskela-Kéarki 2006, 634—635.



historiantutkija ei silti pystyisi luomaan sen aautdydellistd kuvaa tutkimuskohteestaan vaan

ainoastaan yhden tulkinnan.

Nykyaan historiantutkimuksessa ei endd puhuta tiavista tai epaluotettavasti lahteistd vaan
pikemminkin eri tavoin informatiivisista lahteisti.Kirjeita tutkiva historiantutkija ei voi ottaa
kirjaimellisesti sitd, mité kirjeisiin on kirjoita. Kirjeisiin on kirjoittamishetkella vaikuttanumuun
muassa ajan tavat, normit, yhteisolliset saann&ujuuriset seka historialliset prosessit. Saaall
on tiedostettava, ettei kirje ole ainoastaan yhidemkilon yksinpuhelua, vaan se on aina osoitettu
jollekin ja sen tarkoituksena on kommunikoida vestaoisesti. Tama elementti erottaa kirjeen
esimerkiksi omaelamakerrallisesta paivakirjastajeéi eivat mydskaan kerro autenttisesti kirjoitta-
jansa tunteista tai ajatuksista sellaisenaan, koskan on kietoutunut loputtomasti valillisyytta
seké erilaisia kulttuurisia kaytanteftiSota-ajan kirjeité tuleekin tarkastella lahdeataia, jonka
avulla ei pyritd kuvaamaan ehdotonta totuutta, veaemmaan kuva ihmisesta sodan erityisoloissa
ottaen huomioon ajan ja tilan, jossa han on kéagait kirjoittanut. Tulkittaessa kuvaa, jonka
menneisyyden dokumenteista on paateltavissa, d&edarmuistaa tehda oikeutta ja kunnioittaa
menneisyyden ihmisia. On my6ds muistettava, etteitakaan arkistoléhteita kirjeiden lisaksi tule
tulkita liian sinisilmaisesti. Asiakirjoja ei oldum perin tehty historiantutkijaa varten, vaanlaibn
ollut omat tehtdvansa ja tarkoituksensa. Nain obekin tarke&a, ettei kirjeista tai muistakaan
arkistolahteista vedeta lilan yleistavia tulkintoilla talléin ei toimittaisi oikeudenmukaisesti

menneisyytta ja sen ihmisia kohtaan.

Historiantutkijalla on aina tutkimusta tehdessaaltavkasissaan: valta valita kohteensa, valta kysya
ja valta tuoda esiin menneisyyden henkildita, jatkat hanen mielestaan tarpeeksi tarkeita. Tutkija
kayttaa valtaa myos siina, mitkd ovat hanen miatestkelvollisia lahteitd. Lahteitéa han tulkitsee
haluamallaan tavalla ja niin hyvin kuin kykerf@eTutkijan valta ulottuu nain ollen myds siihen,
mita han kayttamastaan aineistosta tuo julki jaartévalla®® Sota-ajan kirjeiden arkistossa olisi
ollut kaytettavissd kymmenia ellei jopa satoja taldtkielmaan sopivia lahdeaineistoja. Tutkiel-
maan valikoituneet kokoelmat ovat kuitenkin migd@stedustavia ja ne ansaitsevat tulla kerrotuiksi,

siind missa muutkin menneisyyden kertomukset.

Kuten Leskela-Karki kirjoittaa, tutkimuksen tekemimon aina henkilékohtainen, omiin tunteisiin

ja ajatuksiin vaikuttava prosessi. Kirjoittaessammaista kirjoitamme aina myos itsestamme.

3 Kalela 2000, 92.

34 Lahtinen e.a. 2011, 13; 20-21.
35| eskela-Karki 2006, 635.

36| ahtinen e.a. 2011, 24.



Henkilokohtaisuus korostuu, kun tutkimuskohteenat@nen ihminen ajatuksineen ja tunteineen
sekd pyrittaessd ymmartamaan ja ndkemaan tutkirtesio eldma osana kontekstia ja osana
historiallisia prosesseja. Empaattisuuden ja Igyittden tasapainon I6ytdminen on ratkaisu tutki-
muskohteen ja kontekstin yhteensovittamiselle. tistn ihmisen ja suurempien prosessien
yhteensovittaminen on yhteydessa empaattisuuteekrijisyyteen. Lahtokohtana tulee olla
oikeudenmukaisuus tutkimuskohteelle, mutta on &#kbBuomata, ettei se tarkoita kriittisyyden
hautaamistd’ Vaikka Leskela-Karki pohtiikin elaméakerrallisentkimuksen haasteita, samat
haasteet ovat lasna myos tassa tutkielmassa. Kojeasetettava sopivaan kontekstiin, jotta niité
voidaan tulkita mahdollisimman hedelmallisesti. kekstina tdssa tutkielmassa on toiminut yksi-
|6iden ja perheiden arki sodan keskella.

Sota-ajan Kkirjeita lahteind kaytettdessa on syytadpjatkuvasti mielesséa tutkijan etiikka seké
hienotunteisuus. Kirjeiden tunnemaailman voi hdipsitea itsekin, ja ndméa tuntemukset on syyta
tiedostaa. Tuntemuksien tiedostaminen seka sen yt@maen, ettd ne voivat vaikuttaa Kirjoitus-

ja tutkimusprosessiin, on hyvin tarkedaa. Empaaisya tutkimuskohteiden tunnemaailmaan
uppoutuminen ei kuitenkaan tarkoita sita, ettaijamktulisi ummistaa silmansé ja unohtaa tutki-
muksen tarkoitus. Menneisyyden ihmisten elamagsiaittamisen oikeudenmukaisuuden kannalta
kriittisyydella on véahintdan yhta suuri arvo kuimgaattisuudellakin. Unohtamalla kriittisyyden

tutkija tekee vaaryytta tutkimuskohteelleen ja iosamalla darimmaisen epaeettisesti.
1.4. TUTKIMUSMENETELMAT JA TUTKIELMAN RAKENNE

Kaytettaessa sota-ajan kirjeita lahteind on pidéttaielessa seka edustuksellisuuden vinouma etta
l&ahteiden subjektiivisuus, joista olen edella nramit. TAman lisdksi myos kirjeiden maailman
rajoittuneisuus on alati muistettava. Tassa tutkéslsa kirjeitd ei ole kaytetty tiukan jarjestel-
mallisesti, vaan niiden tarkoitus on ollut tuodahmeden kohtalot ja sota-ajan kokemukset esiin
mahdollisimman aidosti. Tavoitteena ei ole ollugtéi kirjeista kovia faktoja, vaan ymmartaa sita,
miten ihmiset ovat kokeneet sodanajan maailmaam¥artiedon sijasta on siis pyritty 16ytdamaan

hedelmallista tietoa kirjeista kayttden hyvaksabin- ja diskurssianalyysin keinoja.

Siséllonanalyysin avulla on mahdollista analysoiddlaisia dokumentteja systemaattisesti.
Dokumenttina voi toimia lahestulkoon mik& tahanggakinen aineisto kuten kirjeet tai raportit.
Menetelméan avulla tutkittavasta ilmiostd on mahdtdl muodostaa kuvaus tutkimusaineistosta
tiivistetysti, ja liittda se laajempaan konteksj@ntutkimustuloksiin. Sisallonanalyysi on teksaan

lyysia aivan kuten diskurssianalyysikin. Historis#in analyysin avulla luodaan kokonaiskuvaa

37 eskela-Karki 2006, 636.
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menneisyydestd, mutta siséllénanalyysin ja diskamsgyysin avulla voidaan tarkastella mennei-
syydesta loytyvia inhimillisid merkityksia. Ero &lEnanalyysin ja diskurssianalyysin valilla tuntuu
kenties hiuksen hienolta, mutta se on silti meikit Siséllonanalyysissa tekstistd etsitdan sen
merkityksid. Diskurssianalyysissa puolestaan awo#édgsn sita, miten tekstin merkityksia tuote-
taan. Vaikka siséllonanalyysi ja diskurssianalygsiét ole helposti yhteen sovitettavissa, voidaan
niiden sisalla tutkimuksellisia ideoita ja ajatuksinailla ja soveltaa hyvinkin joustava¥ti.

llona Kemppainen on selventanyt diskurssianalyksiyitoa historiantutkimuksessa. Diskurssiana-
lyysia kayttamalla tutkimuskohteena ovat ensisgsis kieli ja sen kayttotavat. Naiden avulla
voidaan pyrkia tavoittamaan aikakauden mentaliéggettarvoja ja asenteita. Niita ei kuitenkaan
itsessdan voida loytaa, vaan ne nousevat esiierkieélityksellda. Diskurssianalyysin avulla on
mahdollista kysya, kuinka ldhde heijastaa tuotsgatodellisuutta ja kokemuksia. Metodisena
valineena diskurssianalyysin perusta on kuitenkiikkeuksetta tekstianalyysi; miten teksti raken-
tuu, mita tekstissa kasitelldadn, otetaanko teksti@taa johonkin asiaan, ja millainen on tekstin
logiikka.*® Diskurssianalyyttista metodia pidetadn kokemushisn keskeisena tydvalineena, mutta
silla on myo6s heikkoutensa. Kokemusta on mahdofpistia pelkiksi diskursseiksi, mika tarkoittaa
sitd, ettei diskurssianalyyttisin keinoin voida waidaa kokemuksen koko kuvaa. Diskurssianalyysi
rajaa kielen ulkopuolisen maailman tutkimuksen plimelle?® Kokemushistorian tutkimus

puhtaasti diskurssianalyyttisin metodein voi naifero olla hyvin haastavaa. Vaikka kirjeiden

tutkimus on pitkalti kielellisen maailman tarkasi&| on tutkimuksessa pyritty ottamaan huomioon

myo6s niiden ulkopuolinen maailma mahdollisimman mtwotteisesti.

Sisallénanalyysista puhuttaessa on puolestaan ettaigd, ettd silla voidaan tarkoittaa kahta eri
asiaa. On olemasssallonanalyysidjossa pyritaan myos maarélliseen analyysiin sakdullista
siséllénanalyysia Sisdllonanalyysi on nain ollen kehittynyt sekélkatiiviseen ettd kvantitatii-
viseen suuntaan. Tuomi ja Sarajarvi huomauttavéd, @itéa eri suuntauksia voitaisiin nimittaa
siséllon erittelyksi (kvantitatiivinen suuntaus) gasallonanalyysiksi (kvalitatiivinen suuntaus).
Laadullisen sisallénanalyysin tarkoitus on jarjé@sééneisto tiiviiseen ja selkeddn muotoon, muutta-
matta sen olennaista informaatiota. Nain hajantsameistosta on mahdollista luoda mielekas

kokonaisuus, josta on mahdollista tehda luotettlisopaatoksid*

3 Tuomi & Sarajarvi 2002, 105-106.

%9 Luentomateriaalia diskurssianalyysista, Kemppai8et0.2003.
0 Kivimaki 2006, 79. Kts. myds Kemppainen 2006, 29.

*1 Tuomi & Sarajarvi 2002, 106—110.
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Luotaessa historiallista analyysia menneisyydesti,toisin sanoen tutkittaessa menneisyytta,
historiantutkijan etuoikeutena on kayttdd haluamiazetodeja, jotka ovat sovellettavissa hanen
tarkoituksiinsa. Koska historiantutkija ei ole dibainoastaan yhteen tutkimusmetodiin, han voi
vapaasti lainailla ja soveltaa eri metodeja tutkisessaan. Metodien kaytto ja soveltaminen tulee
kuitenkin aina perustella. Tassa tutkielmassa omekty ensisijaisena tutkimusmetodina laadullista
siséllonanalyysia, jonka avulla kahden perheen-ggta kirjeistd on luotu mielekkaita ja tiiviita
kokonaisuuksia, joiden siséaltdja on mahdollist&italja vertailla. Samalla kokonaisuudet on ollut
mahdollista asettaa myds laajempaan makrohistgeath kontekstiin. Jotta lahteina toimivista
kirjeista on voitu rakentaa laadullisen sisallongysin avulla kokonaiskuva, tutkimusmetodeina
ovat painottuneet myds diskurssianalyysista tuekstin [&hestymistavat. Kirjeitd tutkittaessa
tekstien lahestymistapa on siis ollut diskurssigytihen, mutta samalla kirjeistd on rakennettu
vertailua mahdollistavaa kokonaisuutta sisallongysah avulla. Nain ollen on saatu kasitys siita,
millaisessa maailmassa ihmiset elivat seka millalsdkemuksia kirjoittajilla oli sodasta ja sen
lieveilmidista. Diskurssianalyyttisten metodien Halsota-ajan kirjeiden teksteistd on saatu aikaan

perusta, jonka pohjalta kirjeitd on ollut mahdadisutkia laadullisen sisallonanalyysin keinoin.

Tutkielman rakenne etenee siten, ettd luvussa kaksotaan yleisella tasolla, kuinka paljon kigeit

l&hetettiin jatkosodan aikana sekd miten postinkulk jarjestetty rintaman ja kotirintaman valilla.

Yhtalailla luvussa kasitellaan sitd, mika oli ykdid tasolla kirjeiden merkitys sodan arjessa
elaneille ihmisille. Lisdksi luvussa kasitelladnkraasolla sota-ajan kirjeiden sisaltéa seka avataa
esimerkein kirjeista avautuvaa maailmaa lukijali®adanaikaista kirjeenvaihtoa kasiteltdessa ei
voida jattda huomiotta sodanaikaista kirjeiden Kailk- ja sensuurijarjestelmaa, joten niita
kasitelladn perusteellisesti luvussa kolme. Samapldditaan lyhyesti kirjetarkkailu- ja sen-

suurijarjestelmén tehokkuutta sek&d sen toimivustita-ajan Suomessa. Luvuissa nelja ja viisi
esittelen tutkimuskohteina olleiden perheiden kineaihdon sisaltoja, ja niiden pohjalta esiin
nousevia kokemuksia sodanajan arjesta. Perheeti@sit erillisissa luvuissaan, koska kummankin
perheen kokemukset ovat oma kokonaisuutensa. Takiseni on tuoda esiin kummankin perheen
tarina omana ainutlaatuisena kokemushistorianagdatoBluvussa ndita tarinoita vertaillaan seka
toisiinsa etta yleisiin sota-ajan kirjeiden tunniétmja sisaltdihin. Samalla peilaan perheiden
kirjeenvaihdossa esiin nousseita kokemuksia sodanggisiin mielialoihin seka rintamalla etté

kotiseudulla. Lisaksi luvussa tuodaan esiin peridrilaisuus ja ainutkertaiset kokemukset, joista

kuitenkin voidaan 16ytdd myds yhteisia piirteita.
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1.5. PERHEET KIRJEIDEN TAKANA
1.5.1. Perhe ilman isda sodan jaloissa

Taman tutkielman keskiossa on kauhavalainen maalijéperhe, johon kuuluvat aiti Alma seka
nelja sisarusta Anni, Heikki, Paavo ja Antti. Pegie tiiviisti kirjeyhteytta toisiinsa sodan aikan

Kaytettavissd olevat kirjeet koostuvat Paavon nrafe vastaanottamista Kkirjeista. Kirjeko-
koelmassa on lisaksi Paavon ystavien, kavereidelydjaperhettd kaukaisempien sukulaisten
kirjeitd.*? Kokoelmaan sisaltyy myds muutama kirje valiraulagaita. Nama kirjeet on lahettanyt

Paavolle veljeksista vanhin eli Heikki, joka oltamalla jo talvisodan aikadn.

Perheen &iti, AlmH, syntyi 8. paivd marraskuuta vuonna 1883 ja héttivhain ollen 60-
vuotissyntymapaiviaan jatkosodan aik&n#&erheen isa puolestaan oli menehtynyt lastensalles
viela pieni&®® Veljeksista kaikki kolme osallistuivat jatkosodéaisteluihin, vaikka kaikki eivat
olleet viela sodan alkaessa tarpeeksi vanhoja. astaan Heikki osallistui sotatoimiin jatkosodan
alusta alkaen. Olihan han ollut palveluksessa jonma 1940’ Heikki kuului ikaluokkaan vuonna
1919 syntyneet’ Veljeksista keskimmaéinen, Paavo, syntyi tammik@urpaiva vuonna 1927.
Han aloitti asepalveluksensa syksylla 1941 ja ak@iaden jalkeen héanesta tuli sotamies joulukuus-
sa 194T° Taman jalkeen Paavon joukkue vietiin pian kohitaina@® Nuorin veljeksista, Antti,
osallistui kutsuntoihin kevaalla 1943 ja astui péilkseen 9. maaliskuuta samana vuoliraaavo

ja Antti selvisivat sodasta hengissd, mutta Helkdatui pian jatkosodan alettua 13. heindkuuta
1941° Han kaatui Suistamossa sijaitsevassa Muuannorsddjgoka sijaitsee Laatokan Karjalan

pohjoisosissa. Kaatuessaan Heikki oli sotilasaaeitjaakarr’

Tarkasteltavana olevan perheen elanto tuli kokomn@isssaan maanviljelyksesta ja siihen liittyvista
sivutuloista kuten halkojen myynnistd.Maanviljelysperhe omisti maata melko runsaastiaeik

kyseessa suinkaan ollut mikaan pientila, kutenaamdpéatella Antin Paavolle lahettamasta puima-

“2 Sota-ajan kirjeet 165/ ja 165/11, Tay.

“3 Kirjeita Heikilta Paavolle 24.4.1940; 4.1. ja 22341, Sota-ajan kirjeet 165/1, Tay.

*4 Nimi kay ilmi kirjekuoreen merkitysta lahettajaskirje idilta Paavolle 7/1942, Sota-ajan kirj@é6/1, Tay.

“5 Kirje Annilta Paavolle 17.10.1943, Sota-ajan letj@65/1, Tay.

“% Kirje aidiltd Paavolle 11.5.1942, Sota-ajan kitj#65/1, TaY.

*" Kirje Heikilta Paavolle 24.4.1940, Sota-ajan kej@65/1, Tay.

“8 Suomen sodissa1939-1945 menehtyneet, KA.

9 Syntymapaivakortteja vuosilta 1942, 1943 ja 1Beka-ajan kirjeet 165/ ja 165/11, Tay.

%0 postikorttien osoiterivilla alokas vaihtuu sotahsksi hieman ennen joulua 1941. Kts. esim. poditkastiseudulta
Paavolle 23.10.1941 ja 22.12.1941. Kts. my6s kiggseudulta Paavolle, 20.12.1941, Sota-ajan Kijé&/I, TaY.
*L Kirje Antilta Paavolle 16.12.1941 ja Annilta Pa#ied 9.1.1942, Sota-ajan kirjeet 165/, TaY.

2 Kirje Antilta Paavolle 24.2.1943, Sota-ajan kitjaé5/11, Tay.

3 Kirjeita aidilta Paavolle 24.10.1941, 20.7.1942$a7.1944, Sota-ajan kirjeet 165/I ja 165/11, TaY.

>4 Suomen sodissa1939-1945 menehtyneet, KA.

%5 Sota-ajan kirjeet 165/ ja 165/I1, TaY.
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koneen ostoa koskevasta kirjeestihhan se nyt nurinkurista, ettd siind talossa jossaeniten
puimista koko kyldssa ei ole puimakongttdiljelystuotteisiin kuului ainakin ruis, kaura jshra
seka lisaksi herneet ja perutfaNaiden tuotteiden ohella perhe tuotti myds naarji ainakin
omaan kayttvon marjofi.Maanviljelysperheell4 oli luonnollisesti my6s eféd. Kirjeissa viitataan
muun muassa hevosiin, joita oli useampiaKihisaksi perheelld oli lehmi ja sikojaMaatdiden
ja siihen liittyvien sivutdiden runsaus tai elamteonipuolisuus ei liene ollut kovinkaan erikoista

kokoluokaltaan keskivertotilaa suurempi.

Perheen hyvinvoinnista kertoo jotakin myos se, éidan talossaan oli sahkoét ja puhétin.
Puhelinkojeita oli ennen sotien alkua Suomessa2@l(e000 kappaletta eli noin viidella prosentilla
véestosta. Jatkosodan jalkeenkaan puhelimien neagtitanyt neljannesmiljoonaX. Puhelinta ei
nain ollen |6ytynyt joka taloudesta, joten sitddamn pitaa jonkinlaisena merkkiné talon vauraudes-
ta. Vaikka perhe olikin ilmeisen hyvin toimeentuesota vaikutti myos heihin. Viimeistaan siina
vaiheessa, kun perheen kaikki miehet olivat joktarnalla tai kaatuneita, perheen kotity6t vaikeu-

tuivat huomattavasti.

Koska perheen isa oli menehtynyt lasten ollessarimuduului pddvastuu maatalon is&nnan
velvollisuuksista periaatteessa aina vanhimmallgligo Kaytannosséa velvollisuuksista huolehti
vanhin kotona olevista pojista. Vanhin poika kuki@nusein neuvoi nuorempia veljidan, vaikka
olisikin ollut sotavéaessa. Vélirauhan aikana Heilihtoi neuvoja Paavolle, joka tuolloin oli viela
kotona, esimerkiksi karryjen hankintaa liittyen.iaalta han totesi samalla, ett@& kuten tahdot ja
olosuhteet myéten antavat... vaikeahan minun on&&@isin maarata miten siella asiat luistadat
Vanhimman pojan vastuu painoi varmasti kantajaamaikka luottamus nuorempiin veljiin olisi
ollutkin hyva. Heikki halusi kuulla téiden ja muidekotiasioiden etenemisestd, vaikka ei voinut-

kaan juuri auttaa niiden suhteen. Hanen huoltaaa&wsuvasti Paavolle esitetty kysynkysnka

%% Kirje Antilta Paavolle 25.10.1942, Sota-ajan kitjeTay.

" Esim. kirjeet Antilta Paavolle 2.2.1942 ja 13.1942, Sota-ajan kirjeet 165/1, TaY.

8 Kirjeita Annilta Paavolle 8.10.1941 ja 16.8.19&dta-ajan kirjeet 165/1, Tay.

%9 Kirjeita Annilta Paavolle 8.10.1941 ja 5.4.1942t&ajan kirjeet 165/1, TaY.

60 Esim. kirjeita aidilta Paavolle 11.10.1941; 208Bi2; 28.11.1942 ja 31.3.1943 seka Antilta PaaiBld 2.1941 ja
1.11.1942, Sota-ajan kirjeet 165/I ja 165/II, TaY.

®1 Kirjeita aidilta Paavolle 18.11.1941; 28.11.19421p.2.1943 seka kirje Annilta Paavolle, 22.1.1®B8a-ajan kirjeet
165/I ja 165/II, TaY.

®2 Moisala & e.a. 1977, 283-285.

83 Kirje Heikilta Paavolle 24.4.1940, Sota-ajan kij@65/1, Tay.
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siné sielld kotona niiden toiden kanssa oikein @arp Samalla Heikki kuitenkin toteaa luottavansa
Paavon kykyyn hoitaa kotiasit.

Vastaavanlainen suhde syntyi myos Paavon ja Ardlitler Paavon lahdettyd sotavakeen ja Antin
jdddessa vanhimman kotona olleen pojan rooliinkkéaiAntti hoitikin paavastuun viljelystoista,
aiti ja Anni luonnollisesti auttoivat tdissa mahitimman paljon. Lahestulkoon jokaisessa kirjees-
s4, jonka Paavo kotivaelta sai, mainittiin jotakéista ja niiden edistymisesta.Antti ehdotti
Paavolle toisinaan, etta jokin tietty ty0 pitaishtla tai jotain ostaa. Han kuitenkin halusi ehdo-
tuksilleen Paavon hyvaksynn&h.Myds muut perheenjasenet kyselivat Paavolta neuada
mielipidetta erilaisiin perhetta koskeviin paatdksi Paavon ohjeet tdiden suhteen olivatkin
tarkeitd kotivaelle ja niiden arvo myonnettiiRane siella vain edelleenkin tuollaisia ohjeita
paperille, ne ovat taalla hyvaan tarpeesekimjoitti Antti Paavolle®® Toisaalta kotivaki yritti myos
keventaa Paavon toista tuntemaa taakkaainun tarvitse ajatella mitdan toista kylla né&lia nyt
jotenkin tresuutamm® Vaikka Paavo ei ollutkaan kotona ja vaikka hanestwataan kotiasioista
pyrittiin keventamaan, oli hanen roolinsa hyvin kigéva perheen tekemien paatdésten ja maatoi-
den kannalta. Nain ollen voidaan sanoa, ettd vamiaimpojan vastuu sailyi myds silloin, kun

nuorempi veli viela oli kotona.

Kun molemmat elossa olevat pojat olivat armeijatvglaksessa, yrittivat he kumpikin hoitaa
kotiasioita mahdollisuuksien mukaalyllda ma koetan pitaa niista kotiasioista huoltarpaan
kykyni mukaankirjoitti Antti pian palvelukseen astumisensakgen’® Tasta huolimatta todiden
edistyminen askarrutti veljesten mielid, kuten a@id seuraavasta paatelNe kotohommat ovat,
arvaan ma, huolena niin Sulla kuin mullakinNaisvaki ei jaanyt kokonaan vaille miestyévoimaa,
vaikka molemmat pojat olivatkin sotavdessa. Apuiji niin sukulaisilta kuin muiltakin apulai-
silta.”? Kotoa kirjoitettiinkin, etta ei meilla ole nyt oikein mitaan hat&amassa kirjeessa kuitenkin
toivottiin, ettd Paavo paasisi vilielyslomalfe.Tilanne ei kuitenkaan ollut ihanteellinen, silla
huonoahan se tydvoima siella kotona eittAméttd kam he eivat ole edes onnistuneet saamaan

% Kirjeita Heikilta Paavolle 4.1.1941 ja 22.3.19&hta-ajan kirjeet 165/1, Tay.

% Sota-ajan kirjeet 165/ ja 165/I1, TaY.

66 Kirjeitd Antilta Paavolle 22.1.1942; 2.2.1942;48942; 7.7.1942; 25.10.1942 ja 17.12.1943, Saa-kifjeet 165/
ja 165/11, TaY.

7 Esim. kirjeita Annilta Paavolle 14.9.1943; 5.11439a 8.3.1944, Sota-ajan kirjeet 165/Il, TaY.

%8 Kirje Antilta Paavolle 7.7.1942, Sota-ajan kirja@5/1, TayY.

% Kirje Annilta Paavolle 8.10.1941, Sota-ajan kitj@é5/I, TaY.

O Kirje Antilta Paavolle 27.3.1943, Sota-ajan kitjaé5/11, Tay.

"L Kirje Antilta Paavolle 1.5.1943, Sota-ajan kirja®5/Il, TaY.

2 Esim. kirjeita aidilta Paavolle 7.4.1943 ja 15%3 seka Annilta Paavolle 23.4.1943 ja 3.7.1944a-8ian kirjeet
165/11, Tay.

3 Kirje Annilta Paavolle 31.3.1943, Sota-ajan kitj&€5/Il, TaY.
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vakinaista apulaistakaaff Kotiasiat painoivat veljesten mieli&, vaikka tileelle ei mitdan voinut-
kaan. Tieto siita, ettd naisvéaella oli apunaan Eika ja muita avustajia, ei varmastikaan
rauhoittanut heidan mieliddn kokonaan. Apuna dieeéhella kun oli olemassa myds omat velvol-

lisuutensa.

Tutkimuskohteena oleva perhe piti tiiviisti yhtéytbisiinsa koko sodan ajan. Paavo sai kotivaelta
kirjeitd paasaantdisesti useamman kappaleen vikgsskirjoitti itse yhtd ahkerasti takaisin.
Hiemankin tavallista pidempi kirjoittamisvali hustetti kotivakeanli niin pitka vali kun tuli kirje
ettd me jo olimme huolissamme sinU§tdoisaalta myds Paavo odotti saavansa kirjeita &oto
saanndllisesti ja muistutti asiasta, mikali kigeei saapunut tarpeeksi useBina moitit etta ei
kirjoiteta mutta kun se minulta ainakin kay niindmosti ja Annillakaan ei tahdo olla aikaa ja han
sanoo ettd ei han tieda mita kirjottagastattiin Paavoll&” Antti puolestaan oli hieman isoveljedén
laiskempi kirjeen kirjoittaja, minkd han tiedostsekin. Tuli taas vahén aikaa olluksi niin leva-
perainen tdman kirjoittamisen suhteen, ettd akatiiisivat luulla jo minun haudan partaalla
hailyvan’® Toisaalta hanen kirjeensé ovat huomattavasti paiensilloin kun han niita kirjoitt(>
Antin kirjeiden pitkat lahetysvalit aiheuttivat Hteo seka kotivaelle ettd Paavollantilta ei ole
tullut kirjetta sitten kun sinakin olit viela kotanOn enempi, kun kaksi viikkoa. En tieda mita se
meinaa kun ei kirjiotd° Naista esimerkeista voidaan paatelld kirjeenvaiholteen hyvin tarkeaa
molemmille osapuolille. Pienetkdan viivastykset aivjaaneet huomaamatta kummaltakaan

osapuolelta.
1.5.2. Poika sodassa — kotirintamalla muu perhe jalleva vaimo

Toinen tutkielmaan valikoitunut perhe asui sodakamd Tampereen Epilassa. Viisihenkiseen
perheeseen kuului &idin ja Juho-isan liséksi lapseto, Risto ja Sinikka. Perheen miehista ainoas-
taan Unto palveli armeijassa jatkosodan aikangekakoelma koostuu seka Unton kotirintamalle
l&ahettamista kirjeista ettda kotiseudulta Untoll&dtetyista kirjeistd. Huomattava osa sailyneestéa
kirjeenvaihdosta on kayty Unton ja hénen tulevameaisa Evan valilla. Kotivaen ja Evan kanssa

kaydyn kirjeenvaihdon liséksi kokoelma siséltaa myfinton palvelustovereiden seka yhden serkun

" Kirje Antilta Paavolle. Vapun paivana 1943, Sojanrakirjeet 165/11, Tay.

> Sota-ajan kirjeet 165/ ja 165/11, Tay.

" Kirje aidilta Paavolle 1.2.1942, Sota-ajan kirjéé6/1, Tay.

" Kirje &idilta Paavolle 13.4.1942, Sota-ajan kitj#85/I, TayY.

8 Kirje Antilta Paavolle 27.9.1943, Sota-ajan kitjaé5/I |, TaY.

9 Esim. kirjeita Antilta Paavolle 22.1.1942; 16.442918.4.1943 ja 27.9.1943, Sota-ajan kirjeet 1g61165/11, TayY.
8 Kirje Annilta Paavolle 14.9.1943, Sota-ajan kitj&65/I, TaY.
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l&hettamia kirjeitd. Sotakirjeitd on sailynyt jaliamlanaikaisten kirjeiden lisaksi myos talvisodan ja
véalirauhan ajalt&’

Unto perheineen ei kaytettavissa olevan aineisemgpeella ollut kaikkein ahkerin kirjeenvaihto-
perhe. Isa kirjoitti Untolle harvakseltaan perustelasiaa silla, ettei kotirintamalla mitaan ergtai
ole tapahtunutkaan ja perheen muu véki on Untallekkin kirjoittanut®? Mydskaan Evan ja
Unton valinen kirjeenvaihto ei ollut yhta tihedairkumahdollisesti toisilla sota-ajan nuorilla
pareilla. Sodan alkupuolella Unto huomautti Evaligei ollut saanut hanelta kirjetta kuukauteen.
Kirjoita nyt heti kun tdmén saat nyt voin antaalaisen osoitteen etta voit kirjoittaa. En ole tdman
kuukauden aikana saanut yhtaan kirjettda mistaannpiiMyshemmin syksylla Unto kirjoitti
Evalle, ettd on saanut vasta yhden kirjeen uudggstuspaikassaamutta eikfhan niita taas ala
tulemaar’™ Toisaalta Unto itsekaén ei mita ilmeisimmin otilkerin kirjeenvaihtaja, mika voidaan
paatella seuraavast&tkd edes hapea kun kehtaatkin olla néin kauanoikigmatta minulle,
arvoisalle serkulles? Vaikkei kirjeita vaihdettu sodan aikana niin paljauin olisi voitu, olivat
kirjeet tarkeita UntolleOlen odottanut tdnne kovin kirjeitd mutta en olel&isaanut kuin eraalta
kaverilta sieltda Johanneksesta Etenkin Unto kaipaili kirjeita rintamalla ollessgavaikka ei

itsek&an ollut kirjoittajana tunnollisimmasta p@st

Kuten todettua, perheen jasenistd ainoastaan Wsalisbui varsinaisiin sotatehtaviin. Han aloitti
palveluksensa valirauhan aikana kevattalvella 1®&ulutusjakson aikana Unto oleskeli ainakin
Layligisten seudulld’ Mydshemmin vélirauhan aikana hanen sijoituspaikkansihtui useam-
paankin kertaaf® Koulutusjakson aikana Unto kavi paljon kirjeentaiserkkunsa kanssa. Serkku
antoi usein neuvoja Untolle armeijassa olon suht&eeta nyt dkseerata pukseerata ja opetella
menemaan akkia maahan ettes heti keikahda kun amnfiitHan my6s neuvoi Untoa valttamaan

taistelulahetiksi ryhtymisté silljos syttyisi sota olisit heti ensimmaisena paalgsyempi®

Ennen palvelukseen astumistaan kevaalla 1940 UnttyGskennellyt Epilan konepajalla, misséa

han oli valmistanut kranaatteja talvisodan aik¥nBerheen Juho-isa tydskenteli koko jatkosodan

8 Sota-ajan kirjeet 214, Tay.

8 Kirje isalta Untolle 15.2.1944, Sota-ajan kirj@at, Tay.
8 Kirje Untolta Evalle 27.7.1941, Sota-ajan kirjeat, Tay.
8 Kirje Untolta Evalle 17.11.1941, Sota-ajan kirjead, TayY.
8 Kirje serkulta Untolle 1.3.1942. Sota-ajan kirjea#, Tay.
8 Kirje Untolta Evalle 20.7.1942, Sota-ajan kirjed#, Tay.
87 Kirjekuori Untolta Evalle 18.3.1940 seka postitotintolta Evalle 15.5.1940, Sota-ajan kirjeet 2I4Y.
8 Kirje Untolta Evalle 2.8.1940, Sota-ajan kirjed2 Tay.

8 Kirje serkulta Untolle 10.5.1940, Sota-ajan kitjée4, Tay.
% Kirje serkulta Untolle 2.7.1940, Sota-ajan kirjea#, Tay.
1 Kokoelman 214 saatekirje, Sota-ajan kirjeet 21a8Y T
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ajan. Sotatilasta huolimatta hanella oli ainakimma 1943 jopa kesalomaTodennakoisesti han
tydskenteli teollisuuden palveluksessa, kuten sosai Epilan kaupunginosan asukkast®n sel-
vaa, ettei perhe tydskennellyt maanviljelyksen gsai silla Untolla ei ollut siita juuri kokemusfa.
Nuorempi veli, Risto, oli mita ilmeisimmin jonkirogin kauppamies. Perheenjasenet eivat kuiten-
kaan tahtoneet paasta perille siita, millaista kaapRisto oikein kavt> Kirjekokoelmasta ei l16ydy
viitteita siita, mita perheen éaiti ja tytar tekiugibkseen.

Unto haavoittui jatkosodan alkuvaiheessa heinakud$gll ja hénet siirrettiin Joensuun sotasai-
raalaanMeni sirpale selsta sisaan ja jai sindeivasi Unto haavoittumistadhMydhemmin Unto
sai siirron Tampereelle toipumaan, mutta jo elokau$941 han oli jalleen palveluskelpoirtén.
Suoraan taistelurintamalle Unto ei kuitenkaan palanvaan hanet siirrettiin ensin Lahté@n.ah-
desta Unton tie vei Hiitolaan vallatulle alueeljessa Unto toimi sotavankien vanginvartijaiia.
Vuoden 1942 syksylla Unto viimein palasi alkupeséis yksikkdonsa, mistd hén olikin sangen
iloinen® Unto joutui toistamiseen tutustumaan sotasairaaleeen maaliskuussa 1943, mutta talla
kertaa korkean kuumeen eikd haavoittumisen t2ki&lokuussa 1944 Unto joutui viela kerran
sairaalahoitoon. Talla kertaa punataudin heikegadttinen kuntoaan merkittavasti. Tauti vaivasi
koko Unton joukkuetta ja Unto kirjoittikin kotiirettdse on ollut jo melkein jokamiehes$aUnto

sai siis kokea osansa ja varmasti hieman ylikirmeodtsauksista.

Kaiken kaikkiaan Unto vietti palveluksessa kouljdlison ja jatkosodan aikana yli nelja vuotta,

kotiuttamistaart®® Siviilielamaan palaaminen oli Untolle suuri helpsit kuten seuraavasta voidaan

pastella Tanaan vapauduin klo 14... ja nyt nautin elaméastéirt yuoden tauon jalkeef?*

2 Kirje isalta Untolle 30.6.1943, Sota-ajan kirj@at, Tay.

9 Kts. Epilan teollisuusalueesta esim. KaarnineritéEqtilasta teollisuuskeskukseksi.

% Kirje isalta Untolle 30.6.1943, Sota-ajan kirj@at, Tay.

% Kirjeet Sinikalta Untolle 19.10.1944 ja isalta Ol¢23.10.1944, Sota-ajan kirjeet 214, Tay.
% Kirje Untolta Evalle 18.7.1941, Sota-ajan kirjeat, Tay.

9 Kirjeet rintamakaverilta Untolle 16.8.1941 sekgeiUntolta Evalle 28.1941, Sota-ajan kirjeet 2I4Y.
% Kirje Untolta Evalle 30.9.1941 seka Untolta kotila 30.9.1941, Sota-ajan kirjeet 214, Tay.
% Kirjeet Untolta Evalle 20.10.1941; 4.11.1941 jalll71941, Sota-ajan kirjeet 214, TaY.

1% Kirje Untolta Evalle 25.11.1942, Sota-ajan kirjead, TaY.

11 Kirje Untolta Evalle 18.3.1943, Sota-ajan kirjed#, Tay.

192 Kirje Untolta kotivaelle 30.8.1944, Sota-ajan &&f 214, Tay.

103 Esim. kirje Untolta Evalle 23.10.1944, Sota-ajinjeket 214, Tay.

194 Unton sotapaivakirja 13.11.1944, Sota-ajan kirpset, TaY.
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2. KIRJEITA, KORTTEJA JA PAKETTEJA
2.1.KUINKA PALJON POSTIA KIRJOITETTIIN JA MITEN SE KULKI ~ ?

Jatkosodan aikana lahetettiin kenttdpostin kauitgitd, postikortteja ja paketteja rintaman ja
kotirintaman valilla yhteensa véhintaan 850 miljaarkappalett®® Kun tahan lisataén sotilasasiat
ja muu posti, puhutaan yhteensa noin miljardisieopodan aikana kenttapostin kautta kulkeneesta
postildhetyksest®® Arviot lopullisesta postin maarasta vaihtelevatkjo verran, mutta edelld

mainitut luvut antavat edustavan kuvan postilahetysnaaran kokoluokasta.

Postilahetyksia lahetettiin l&hes kaksinkertainesiéra kotirintamalle verrattuna kotoa rintamalle
l&hetettyyn postiin. Sotilasviranomaisten mukaarjeké ja postikortteja lahetettiin rintamalta
kotiseudulle jatkosodan aikana noin 530 miljoonapgaletta, kun kotirintamalta postia lahetettiin
"vain” noin 300 miljoonaa lahetyst4’ Kenttapostin kautta kulkeneiden pakettien suhdesg§aan

oli ymmarrettavista syista hyvin erilainen; pakgttdahetettiin kotirintamalta joukoille noin
kymmenkertainen ma&ra verrattuna rintamalta koldihetettyihin paketteihii® Rintaman ja
kotirintaman valilla vallitsi myds melkoinen rahk&nne, silla kenttdpostin kautta kulki rahaa posti
osoituksina 260 miljoonan euron edestd vuoden 2@03anarvoon muutettuna. Valtaosa rahoista
kulki rintamalta kotiin, silla rintamalla ei rahaljuuri kayttéa ollut. Vain kuudesosa rahaliikestée
kulki kotoa rintamalle. Tamé& osoittaa kuitenkin sexitd halutessaan rahaa sai joukoissakin
kulumaarm->® Kaikki rahaliikenne ei luonnollisestikaan kulkenpostin vélityksella, silla rahaa
voitiin jattaa kotivaelle myos lomilla ollessa &@ntaa muiden lomalaisten matkaan. Kotirintamalla

rahat tulivat usein tarpeeseen ja niista kiitekiimlaasti**°

Lokakuussa 1940 viimeistellyn suunnitelman mukaarvittaessa perustettavaan kenttdpostiin
osoitettiin henkilékunta. Suunnitelman mukaan lgmstien henkilostd koostuisi asevelvollisuu-
desta vapautetuista sekda Paamajan kenttapostieenvaasevelvollisuudesta vapautettavista
henkil6istd. Suunnitelmien ansiosta kenttapostijatkosodan alkaessa jarjestetty paremmin kuin
talvisodan aikana. Kenttapostin organisaatio akgaodan alkaessa samankaltainen talvisodan lop-
puvaiheen kenttdpostiorganisaation kanssa. Keshtigk®stikonttorit sijaitsivat Pieksamaéella,

Lahdessa, Kajaanissa, Turussa, Tampereella, Rowahée Helsingissa, Seingjoella ja Oulussa.

105 pjetiainen 1988, 177-178.

106 RBnkkdnen 2005, 646.

197 pjetiainen 1988, 178.

108 pjetiainen 1988, 178; Ronkkdnen 2005, 637.

109 RBnkkdnen 2005, 637.

10 Esim. kirjeet aidilta Paavolle 20.3.1942; 23.92923.12.1942 seka kirje Annilta Paavolle 8.13,%ota-ajan
kirjeet 165/1 jal165/11, TaY.
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Sotatilanteen vaihdellessa uusia konttoreita pettiist ja vanhoja lakkautettiin tai siirrettiiri*
Keskuskenttapostikonttorien tehtavana oli vastdaadkotirintamalta |&hetetty posti ja lajitella se
seka lahettdd eteenpdin kenttapostikonttoreihimttipostikonttorit puolestaan huolehtivat postin
kulkeutumisesta joukko-osastoihin, jotka vastasp@dtin kulkemisesta sotilaille joko huollon tai
lahettien vélitykselld'? Kenttapostilaitosta ei ollut valirauhan aikanattajéokonaan alas, vaan se
toimitti rauhanaikana asevelvollisten postilahetftkdKesakuun 20. paiva 1941 annettiin asetus
kenttapostilaitoksesta sotatilan aikana, mika vsiinkienttapostin siirtymista sodanajan valmiuteen.
Enimmillaan konttoreita oli jatkosodan aikana 55siykkoa’® Keskuskenttapostikonttorien
vahvuudeksi maariteltiin elokuussa 1942 460 migsta10 naista ja kenttapostikonttorien maara-
vahvuuksiksi 315 miesta ja 90 naista. Yhteensat#postin henkilokunnan henkildvahvuus ei
saanut ylittdd 1225 henkil6&, mutta tdhan lukulindaskea mukaan myds sensuroinnista vastanneet
henkilot!* Kesakuussa 1944 keskuskenttapostikonttoreiss&eytai noin 700 henkiloa ja lisaksi
yhtymien kenttapostikonttoreissa oli keskimaarirsivhenkilod tdissa. Suurimmassa kenttaposti-
konttorissa Aénislinnassa tydskenteli 169 henkif8a.

Kenttaposti kulki jatkosodan alussa nopeammin kalvisodassa, jossa kirje rintamalta kotiin kulki
5-6 paivassa ja toisinpain noin paivan hitaammasdaalta hyokkaysvaiheen aikana rintamakentta-
postikonttorit saattoivat joutua muuttamaan sijaen useita kertoja muutaman paivan valein, mika
luonnollisesti hidasti postin kulkua. Kenttapostilk{ kuitenkin sangen sujuvasti heti sodan
alkupaivista lahtien, ja kirjeiden lahettdminentamalta kotirintamalle oli sallittua 27.6.1941
jalkeen'® Maantieteellinen vélimatka kotien ja rintamieniNdloli Suomessa kohtalaisen lyhyt ja
lisdksi helposti saavutettavissa. Taman vuoksiipasidanaikaista kulkua voidaan yleisella tasolla
pitdéd sangen varmana ja hyvin toimineena. Parhdiaanikirjeet kulkivat kodin ja rintaman valilla
jopa kahdessa paivassa. Sodanaikainen postinkutlatenkaan voinut olla taysin luotettavaa, vaan
kirjeitd havisi tai tuhoutui kokonaan tai ne saatb tulla perille myohassa sekd vaarassa jarjes-
tyksessa. Hektisten taisteluvaiheiden aikana padtimahdotonta pysya joukkojen perassa. Lisaksi
epasuotuisat sadolosuhteet hidastivat postinkdfuigun otetaan huomioon se, etta posti kulki
vain muutamia paivia sodan alkamisen jalkeen, \aidadeta kenttapostijarjestelmén olleen hyvin
valmistautunut sodanaikaiseen toimintaan. Mydsipdstlkunopeus ja kohtalainen varmuus kerto-

1 pietiginen 1988, 175.

12 Hagelstam 2011, 306.

3 Huuhtanen 1986, 6.

14p M. selostus Paamajan sensuuritoimiston toimianas 1941-44 sodan aikana, liitteen oleva kirje
Jarjestelyosastolta Huolto-osastolle, 20.8.194@¢(kiro: 1876), T 10683/15, KA (Sdrnainen).

15 Rénkkénen 2005, 646.

18 pietiginen 1988, 172-175.

17 Hagelstam 2011, 306—307.
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vat hyvin sotaan valmistautuneesta kenttdpostiosgatiosta, joka sodan aikanakin toimi hyvin
olosuhteisiin n&hden.

Koska postia kulki sodan aikana huomattavan paenkuormitti kuljetusvalineitd, joita tarvittiin
myos joukko- ja tavarankuljetuksia varten. Tamaakai kenttéapostin kaytantdja jouduttiin muutte-
lemaan sodan aikart# Jatkosodan aikana postimaaria pyrittiin rajoittamaerilaisin keinoin.
Ihmisiéa kehotettiin supistamaan kenttapostin kakttikevien kirjeiden ja pakettien maaraa vapaa-
ehtoisesti. Keséalla ja syksylla 1941 ruuan lahettém kiellettiin, ja syyskuussa kiellettiin yhden
viikon ajaksi kaikkien pakettien lahettaminen. Bélstiolimatta pakettien maara kasvoi syksyn 1941
aikana, ja tiukemmat rajoitukset olivat tarpeen.ridskuusta lahtien kotirintamalta lahetettavaan
kenttapostiin oli liitettava alennuslipuke, mik&alusi l1&hettdd postia huomattavasti normaalia pos-
timaksua halvemmalla kenttapostitaksalfakaytannossa tama tarkoitti sita, etta sotilaifletjiin
kuukausittain tietty maara alennukseen oikeuttanekkeja, joita pystyi l&hettamaan kotiin kay-
tettéviksi rintamalle saapuvalle kenttapostille.imenpiteelld pyrittiin rajaamaan ensisijaisesti
pakettipostin maaraa, mutta tarkoituksena oli laaj@ menettely koskemaan myds kirjepostia. Ta-
ma uudistus kuitenkin lykk&antyi aina vuoteen 1%4&kka?® Perusajatuksena oli rajoituksista
huolimatta tarjota kaikille mahdollisuus pitdd wité laheisiinsa kirjeitse. Ta&méan vuoksi osa
postista kuljetettiin joko taysin maksutta tai hwdtavasti alennetulla postitaksalla. Koko sodan
ajan postikortit ja kevyet kirjeet seka alle 5 kilpaketit oli mahdollista lahettda maksutta rintatma
ta kotiin. Kotiseudulta lahetetyt kevyet kirjeetivalt my6s maksuttomia lokakuuhun 1943 asti.
Kotoa rintamalle lahetetty kirje sai kuitenkin sadaikana painaa enintddn 250 grammaa ja paketti

korkeintaan 2 kilod?*

Asemasotavaiheen pitkityttya alettiin syksylla 194goittaa my6s kotirintamalta lahetettavan
kirjepostin maaraa 30. syyskuuta annetun asetybsarsteella. Tasta lahtien kaikissa kenttapostin
kautta ilmaiseksi kotirintamalta joukkoihin kulkess&a kirjeissa ja postikorteissa tuli olla kentta-
postimerkki tai kenttapostilipuk&? Lipukkeita jaettiin sotilaille tietty kiinti6 kuukudessd?®
Maksuttoman kirje- ja postikorttipostin takaaviepukkeiden lisdksi kotirintaman postitoimipai-
koista pystyi ostamaan maksullisia kenttapostimegkkliman rajoitusta kaytettavaksi sellaiseen

kenttapostiin, jossa ei ollut maksutonta merkkiékdkuun jalkeen kenttdpostilahetykset kulkivat

18 Hagelstam 2011, 306.

19 pietiginen 1988, 175-176.

129 pietiginen 1988, 176; Rénkkdnen 2005, 638-639.

121 Hagelstam 2011, 306.

122 pietiginen 1988, 176-177.

123| ahteesté riippuen esim. syksylla 1943 8—12 lipiaksotilasta kohden. Kuukausikiintié myos vaihsgian aikana,
kts. esim. Pietidinen 1988, 176—177; Ronkktnen 2688—-639.
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ainoastaan kyseisilla maksuttomilla tai maksullisinerkeilla*?*

maaran kasvu pysahtyi ja mahdollisesti jopa lasinan’?®

Uudistusten myota kenttapostin

Vuoden 1943 kenttdpostin rajoitusten taustallaeleollut osittain se, etta kesakuukausina 1943
kenttapostikonttoreiden tarkastustoimistoissa w&ektin lahes miljoona kirjettd. Taman liséksi
tarkastettiin myos pakettefa® Vaikka postin maaraa pyrittiin rajaamaan sotildethti jaetuilla
lipukkeilla, oli niitd helppo vaihtaa etenkin tudla. Kaikki sotilaathan eivat suinkaan kayttaneet
jokaista lipukettaan®’ Kiintidista huolimatta kenttapostia kulki kotirarnan ja rintaman valilla
huomattavan paljon myo6s rajoitusten jalkeen. Orkeaiarvioida olisiko postin maara kasvanut

edelleen, mikali mink&anlaisia rajoituksia ei obdut.
2.2.KENTTAPOSTIN MERKITYS SODANAJAN IHMISILLE

Kenttdpostin avulla valitettyd yhteydenpitoa katiaman ja rintaman valilla voidaan pitaa
sotavuosien henkisen kestavyyden peruskivéh&irjeenvaihdon avulla pyrittiin pitamaan ylla
yhteyttda kodin ja rintaman valilla paikallisesta kmkemuksellisesta etéisyydesta huolimatta.
Laheiselle ihmiselle kirjoittaminen oli se henkk&j joka auttoi jaksamaan lapi raskaan afan.
Tieto siita, etta kotona tai rintamalla on joku gokalittaa, auttoi luonnollisesti jaksamaan raskait
aikoja seka kotona etta etulinjasdaRintamalta kirjoitetuilla kirjeilla oli suuri meitys kotivaen
mielialoihin. Huomattavan mielialatekijan muodostavat nimittaianktapostikirjeet. Jos niiden
siséltd on reipas, toivorikas ja kohottava, sateilaiistd Kkirjeitd saaviin omaisiin ja naiden
ymparistoon parempaa mielialagodettiin Valtion tiedotuslaitoksen mielialakai&aessd>* Myos
kotirintaman mielialan vaikutus rintamalla olevigotilaisiin oli merkittdva, silla miesten taytyi
pystya luottamaan siihen, etta kotivéki parjaisiomylman heitd3? Koska puhelinyhteytta rinta-
malle ei ollut, kenttaposti oli yleisin ja tavalliskeino saada yhteys rintamalta kotiin, rintamien

valilla tai kotoa rintamalle. Lomallekin paastiimaastaan oman vuoron tullessa kohdalle tai erityi-

124 Rénkkénen 2005, 639.

12° pietiginen 1988, 178.

126 Arimo 1984, 33.

12" Huuhtanen 1986, 6.

28 Huuhtanen 1986, 387; Ronkkdnen 2005, 646.

129 Hagelstam 2011, 321.

130 Hagelstam 2006, 223.

131 Tarkkailuosaston mielialakatsaus nro 4, 31.1.1%4#tjoneuvoston tiedotuselinten arkisto, Dg:1, KA.
132 Kirves 2008, 14.
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sen perustelun turvit?? Erityislomiakaan ei aina saanut, vaikka perustelisivat olleetkin paina-
via.'** Nain ollen kirjeenvaihto oli ainoa keino pitaa sadllista yhteytta kodin ja rintaman valilla.

Kirjeenvaihdon merkitys mielialoille ja kansan taisitahdolle seka taistelu- ettd kotirintamilla
ymmarrettin myods ylemmalla tasolla. Taman vuoksmisia kannustettiin pitamaan yhteytta
kirjeitse. Sodan alettua lehdistossa julkaistiidiiuksia, joissa muistutettiin ihmisia heidan walt
lisuudestaan kirjoittaa rintamalle. Lisaksi lehfjitukset siséalsivat ohjeet siitd, millaisia kigen
tulisi olla. Valituksien ja kotiongelmien kirjoittaisesta neuvottiin luopumaan, silla kannustavat
kirjeet pitaisivat taistelumoraalin korkeammalla.yd4 sotilaita neuvottiin kotiin lahetettavien
kirjeiden sisallon suhteen. Tappioista ja tuhoistmittamisen sijaan kotirintamalle tuli kertoata
kirjoittaja voi hyvin ja taistelutahtoa riitti. Kjeiden kirjoittamiseen siis velvoitettiin ja
kirjoittamista ohjeistettiin, mika tekee sodanajarjeenvaihdosta normitettua toimintaa. Vuonna
1941 sotilaat saivat ohjeet siitd, mistd kenttagimissa sai kirjoittaa ja mikéd oli soveliasta
kirjesisaltoa> Jo ennen sotia palveluksessa olleita kehotettiijoittamaan kirjeita. Ala nyt
ihmettele vaikka mina kirjoitan sinulle, silla meilannettiin urakaksi tanaan kirjoittaa 2 kirjetta
kertoi erds palvelustaan suorittanut kirjeessaaNain ollen on mahdollista, etta jo asepalveluksen
aikana miehia koulittiin kirjoittamaan kirjeita kseudulle, jotta se luonnistuisi myos sota-aikana.

Sodan luomassa aarimmaisessa kriisitilanteessadkotja rintamamiehet saattoivat vieraantua
toisistaan. Kirjeiden avulla kuitenkin koetettiinalttdd tatd vieraantumista. Rintamakirjeissa
kasitelladn huomattavana paljon normaaleja arkipéiasioita, kuten ruokaa, asumisoloja tai vapaa-
aikaa. Tama selittynee osin silla, etta kotivakakuttiin sd&stdd sodan kauhuilta. Arkisista asaoist
kirjoittaminen helpotti myos valimatkan ja kuolemaiman sietdmista. Se auttoi lisaksi sailyttamaan
kosketuksen normaaliin siviilielamaaH. Sotilaalle kirjeen kirjoittaminen kotiin saattarkoittaa
sitd, ettd han oli hetken aikaa lahempana kotiaojnaalia arkea edes ajatuksen tasolla. Tama
selittaa kirjeiden arkipaivaisyytta. Kirje oli slatalle tila, jonka kautta han saattoi hetkeksitygir
kotiin ja turvalliseen siviilielamaan rintama-arjkeskeltd:* Siviilielaman autuus ja sen normaaliu-

den kaipuu kuuluivat rintamalla palvelleiden miesteskinaisen kirjeenvaihdon vakioaiheisiin.

133 Rénkkénen 2005, 635.

134 Kirje rintamamiehelta Paavolle 7.8.1942 seké kijkotoa Paavolle 31.3.1943; 15.5.1943 ja 23.68jakirjeita
Antilta Paavolle 1.5.1943; 10.5.1943 ja 16.5.18&a-ajan kirjeet 165/ jal65/1l, TaY.

135 Hagelstam 2011, 304—-308.

136 Kirje palveluksessa olleelta Untolle 27.10.1938taSajan kirjeet 214, TaY.

137 Hagelstam 2006, 213-214; 224-227.

138 Hagelstam 2011, 318.
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Lomille paasya kaivattiin, ja tietoa toisten yksikén lomakierrosta kyseltiin saannollisesti.
Toisaalta naissa kirjoituksissa loma ja sivillieEmayttavat saavan toisinaan hyvinkin ruusuisen ja
ihannoidun kuvan. Varmasti rintamaelamaan verratgiviili- ja lomaelama olikin auvoista. Taysin
varmana en kuitenkaan pitdisi sitéa, ettd koskeihért normaalielamaan olisi sailynyt pelkastaan
kirjeiden avulla. Ainakin rintamamiesten valise&ggeenvaihdossa normaali siviilielaméa vaikuttaa
vain kaukaiselta ja jopa utopistiselta todellisutadeSiita kirjoittaminen ja sen kaipaaminen saat-
toivat osaltaan jopa vahvistaa vieraantumista tsgsta siviilielamasta. Kirjeet auttoivat nainesll
sailyttamaan yhteyttd kotirintamaan ja laheisiinytta saattoivat samalla myds vieraannuttaa

rintamamiehia normaalin eldman todellisuudesta.

Kirjeenvaihdosta kotirintaman ja rintaman valillauodostui asemasotavaiheessa myos tarkea
ajanviete sotilaillé*° Jatkosodan aikana rintamalla oli usein hyvin aikigiden kirjoittamiseen
lukuun ottamatta tietenkin hyokkaysvaiheen ja kek@4¥ torjuntataistelun vaiheitd: Asemasota-
vaiheen aikana korsut olivat olosuhteisiin nahdgwirh varusteltuja, mik& helpotti kirjoittamista
huomattavasti verrattuna hyokkaysvaiheeseen. Asdwadsltassa tai keskeneraisessa korsussa
kirjoittaminen lienee ollut melko epamukavaa vdtmaa viimeisteltyyn korsuun huonekaluineen ja
toisinaan jopa sahkoineéff. Etulinjastakin kyettiin kuitenkin tarvittaessa jeittamaan kirjeita ja
kortteja kotiin toisin kuin talvisodassa. Kesaaik&dydyt etulinjataistelut antoivat mahdollisuuden

kirjoittaa myds yoll4 ilman, ettd valon puute talgtumisen mahdollisuus héiritsivat kirjoittaj2a.

Kirjeenvaihtoa kaytiin tuttujen lisdksi myds tuntattomien kanssa. Tuntemattomia kirjeenvaih-
totovereita oli seka sotilailla etta kotirintamaaisvaella. Oletettavimmin kyseessa oli poikamiesten
ja tyttéihmisten harrastus, joka poiki myos kirjgeeita etsivia lehti-ilmoituksia. Osa kirjoittas
etsi ystavaa tai jopa aviopuolisoa, mutta suurkkoukirjoitti vain ajankulukseen. Ahkerimmilla
kirjoittajilla saattoi olla jopa kymmenia kirjeentotovereitas** Rintamamiehet saattoivat etsia
kirjeenvaihtotovereita aina Ruotsista asti, mudtiinen toiminta pyrittiin lopettamaan heti alkuun
sal*® Sensuuri puuttui myds lehti-ilmoitusten kaksinsekn kielenkayttooH® Vieraita ihmisia

saatettiin lahestya ensiksi postikortilla ja myoeim kirjeilla, mutta toisinaan kirjeenvaihto saatto

139 Esim. kirjeita rintamamiehilta Paavolle 24.1.;256.4.; 10.4.; 7.8.; 10.10.; 21.11.1942 ja 12015;; 30.5.; 23.6.;
10.7.; 28.10.; 30.11.; 8.12.1943 seké& 9.2.1944-8jain kirjeet 165/ ja 165/11, TaY seka kirjeiitatamamiehelté
Untolle 6.2.1942 sek& 6.3.1942, Sota-ajan kirjadt IaY.

149 Hyuhtanen 1986, 6.

141 RéNnkkonen 2005, 635.

142 Hagelstam 2011, 311.

143 Huuhtanen 1986, 388.

144 Rénkkonen 2005, 638; kts. my6ds Junila 2012, 220.

145 Kirje VTL:n tarkastusjaostolta Paamajan tiedotastslle, 14.2.1942 (kirje nro: 1993), Kirjeistd Rigan ja
muiden sotilasviranomaisten kanssa, Valtioneuvostddastuselinten arkisto, Fc:2, KA.

146 Kirves 2008, 28—29.
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loppua heti alkuunsén ole vierasta naisvakea lahestynyt kuin vaiviaskortilla, siihen sain
kirjeen vastaukseksi, mutta se on taas jadnyt nualsdaamatta vaikka on tullut jo toista kuukautta
sitten**’ Kirjeenvaihto heratti toisinaan myds paheksuntaa.erityisen joutavana toimintana
pidettiin "kotiseudun hepsankeikkojen” kirjeenvaiatuseiden eri sotamiesten kanssa, kuten Uuden
Suomen Timo (J. V. Tuura) kirjoittf*® Kirjeenvaihto tuntemattomien kanssa lienee olksikeino
irrottautua sotilaan arjesta. Talla tavalla etenkimremmat ja naimattomat henkilot kykenivat
sailyttamaan kosketuksen vastakkaiseen sukupualedasta huolimatta. Ventovieraille lahetetyt

kirjeet olivat luonnollisesti sisalléltaan hiemaniasia kuin kotiin tai kotoa kirjoitetut kirjeet.

Kenttapostilla oli myds tarkea merkitys yleisesggddanvalityksessa kotirintaman ja rintaman
valilla. Kirjeiden merkitys nousee entisestaan, kotetaan huomioon muun tiedonvalityksen
rajoittuneet mahdollisuudet taysin totuudenmukaiskevaukseen sodan tapahtumista ja oloista.
Kirjeiden avulla kotirintama saattoi saada tarkempitoa taisteluista ja sotilaiden oloista.
Kotirintaman postinkantajista tuli sodan jatkuesseké toivottu ettd pelatty henkild. Kirjeita
rintamalta odotettiin, mutta samalla pelattiin &den tulon lakkaavatt’ Huoli rintamalla olevien
hengissa sailymisesta haavoittumattomana ja teévekmaysin perusteltus” Toisinaan rintamalla
ollutta perheenjasenta pyydettiin kirjoitamaanjkkei asiaa olisikaa>> Hiemankin tavallista
pidempi vali kirjeenvaihdossa sai omaiset nopdastiestumaanOli niin pitka vali kun tuli kirje
ettd me jo olimme huolissamme sinuSfaKotivaelle kirjeiden saapuminen merkitsi nain olle
ennen kaikkea sita, etta isa, veli, aviomies takagwoli viela hengissa. Tieto laheisten hyvinvoin-
nista auttoi jaksamaan lapi sota-ajan erityisolojen

Kirjeiden saaminen oli tarkeaa myos sotarintanphdvelleille sotilaille. Laheisilta ja kohtalotove-
reilta saapuneiden kirjeiden vastaanottaminen tihtelua karuun rintama-arkeen. Rintama-
miehillek&én kirjeiden sisalt6 ei ollut padasiaanae etta kirjeita ylipdataan saativaikkei se niin
paljon mitdan erikoisempaa sisallakaan, tietaa &nokin, ettd muistetaan ja se lammittaa miéifa
Tama tiedostettiin myods kotirintamalla, minka vuokstamalle kirjoitettiin usein, vaikkakin
toisinaan hyvinkin lyhyestiSaat useammin kirjeekirjoitti sisko veljelleen ja totesi, ettei muuta

asiaa talla kertaa juuri ofé® Joskus kotivaen oli jopa vaikea keksia tarpeekgitettavaa, mista

147 Kirje Antilta Paavolle juhannus 1943, Sota-ajarjekit 165/11, Tay.

4% pietiginen 1988, 177-178.

149 Kemppainen 2006, 25-27.

%% pietiginen 1988, 170.

*I Ronkkonen 2005, 635.

152 Esim. kirjeet Antilta Paavolle 22.1.1941 ja AnaiPaavolle 5.2.1942, Sota-ajan kirjeet 165/, Tay.
153 Kirje Annilta Paavolle 1.2.1942, Sota-ajan kirjéé6/I, TayY.

%4 Kirjeet Antilta Paavolle 27.3.1943 ja 1.7.19431a&8ajan kirjeet 165/11, TaY

135 Kirje Annilta Paavolle 5.2.1942, Sota-ajan kirjaéé6/I, TaY.
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usein myds mainittiin vastaanottajalle. Kirjeidemstuva tyyli huomattiin myds its&.avanomaiset
terveiset siis vain meilta kaikilta ja hyvat vointi® Sen liséksi, etté kirjeet toivat varia harmaaseen
arkeen, niihin vastaaminen oli tarkeda ajankuludagdite. Vastaus kirjeisiin Kirjoitettiin usein tie

kun tata aikaa on niin ettei tiedd missa aikandeeoi saisi kulumaan ja tassahan se kuluu kun vain
pistaa topinakst®’ Sotilaille odottelu ja toiminnan puute olivat uséiyvin uuvuttavaa. Kirjeiden
kirjoittaminen oli keino irrottautua hetkeksi tasténparoivasta tylsyydesta. Epailematta myos sen

tiedostaminen, etté oli kotivaelle ja ystavillej&ittamisen arvoinen henkil®, piristi mielta.

Jatkosodan aikana elintarviketilanne kotiseududiikkeni jatkuvasti. Tasta huolimatta kenttapostin
kautta lahetettiin suuri maara elintarvikkeita jarwsteita rintamalle. Taman huoltotoiminnan
merkitysta ei voida vaheksya. Paketit loivat omaksaltaan yhteenkuuluvuuden tunnetta kodin ja
etulinjan valilla. Kaikki paketit otettiin kiitolBina vastaan, joskin monet sotamiehet myos esteliva
kotivakea lahettamasta niita, silla he tiesivatten olevan kova kotonakint Al4 sina Eva laheta
tallaisena aikana sellaista sokerimaarad, sitahdnsimullakaan ole paljod™ Toisaalta kotoa
saadut paketit olivat odotettuja, silla toivathame téydennystd ruoka- ja tupakka-annoksiin.
Rintamalta kotiin l&hetettiin 1&hinna ylimaaraisirusteita, puhdetoité ja rahaa seka "sosialisbitua
sotasaalista ja valtion omaisuutfdPaketteja voitiin lahettda myos muille kuin I&hiittenomaisil-

le, jos tama vain suinkin oli mahdollistd. Ainakin jouluna 1942 jaettiin myds niin kutsuttuja
tuntemattoman sotilaan paketteja. Tallaiset pake&hivat tuntemattomille vastaanottajille, jotka
tosin saattoivat tulla tunnetuiksi lahettajilletikirjeiden myota® Lahes aina rintamalle saadusta
paketista tai kotiin lahetyista rahoista kiiteltivuolaast® Voi kuitenkin olla, ettd ainakin
lahimpien perheenjasenten kesken naitd lahetyksléttjpn jokseenkin itsestaan selvind. Kun
paketteja lahetettiin tasaisella tahdilla rintamakiitoskirjeet saattoivat muuttua [&hinna rutiini
luontoisiksi. Todenné&kdoisesti jokainen paketti &okin tuotti mielihyvaa vastaanottajalle, joten
kiitoksetkin lienevat olleet vilpittdmia niiden fitinomaisuudesta huolimatta.

Pakettilahetyksidkin pyrittiin rajaamaan ja elini@ikeiden lahettdminen oli toisinaan kiellettya.
Syksylla 1941 esimerkiksi voin lahettaminen rintdmali kiellettyda. Taman liséksi yli kahden

kilon painoisia paketteja ei saanut lahettad, mikélsisalsivat ainoastaan elintarvikkeita. Rajoitu

16 Kirje Antilta Paavolle 13.11.1942, Sota-ajan kéj@65/1, Tay.

157 Kirje rintamamiehelti Paavolle 12.1.1943, Sotar&jsjeet 165/11, Tay.

%8 Huuhtanen 1986, 387.

159 Kirje Untolta Evalle 20.10.1941, Sota-ajan kirjead, TaY.

19 Rénkkonen 2005, 637.

181 Kirje aidilta Paavolle 1.2.1942, Sota-ajan kirjéé6/1, Tay.

182 Kirjeet Annilta Paavolle 8.1. ja 22.1.1943, Sofanrkirjeet 165/11, Tay.

183 Esim. kirjeet aidilta Paavolle 2.3. ja 23.9.198dta-ajan kirjeet 165/I, TaY seka Untolta Evalle1®01941, Sota-
ajan kirjeet 214, Tay.
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set aiheuttivat pakettien lahettdjille mielipahaa latkeruutta postivirkailijoita kohtaan. Usein
haluttiin lahettaa suurempia pakettajajtta kun ne ovat sielld postissa niin nuukia jgyjéaetta
sita pitaa siella sitten ruveta vahentam&4h Elintarvikkeiden |ahetyskielto aiheutti mielipahaa
kotiseudulla, josta olisi haluttu lahettda ruokaatamalle. Kenttapostin ruonléhetyskielto on
edelleen ollut arvostelun kohteetfd Rajoitukset kuitenkin vaihtelivat tilanteen mukaasilla
esimerkiksi kevaalla 1942 rintamalle sai lahettaikka kuinka suurepaketin'® Elintarvikkeiden
l&ahetyskieltoa kierrettiin toisinaan hyvin jarjdstéllisesti. Nayttaa siltd, kuin sita yha laajemmin
kierrettaisiin siten, etta kotiseudulta matkustaatamalle kuriiri mukanaan rautatievaunullinen

paketteja®’

Asetettuja rajoituksia voitiin kiertda pienemmaéassiitakaavassa myos valehtelemalla
paketin sisallosta tai osasta sisaftaRiskina oli se, etta paketti ei valttamatta koskaaapunut
perille 1°° Pakettien perille tulo ei ollut itsestaanselvyysutenkaan. Hyvin usein kotivaki kyselikin
kirjeissd, onko kotoa lahetetty paketti saavuttavagtaanottajan, ja mikali paketti oli kadonnut
matkalla, sitd surkuteltiin”® Suurin osa paketeista kuitenkin 18ysi perille, &i&li jo saavutus

sindnsa olosuhteet huomioon ottaen.

Kenttaposti oli erittdin tarked osa armeijan hualtsilla se toimi siteené etulinjan ja kotirintaman
valilla.*™ Kirjeenvaihtoon liittyi olennaisesti myds saanisilys seka ennustettavuus kirjeiden
saamisen suhteen. Erdénlainen kaavamaisuus lallisnutta ja vakautta arkeen. Tauko kirjeen-
vaihdossa puolestaan aiheutti huolta sekad levotitiau Saannollisyys kirjeissd merkitsi sota-
aikana tietoa rintamalla olleen hengissa sailynidseSelittAmaton tauko kirjeissé saattoi saada
kotivden pelkdaméaan pahirtd. Postin valityksella toiminut huolto oli sekd madatista etta
henkista. Jalkikateen on vaikea arvioida, kumpitatkedmpéaa rintamalla palvelleille sotilaille.
Jokaisella oli oma taustansa ja toiselle pakettittea olla suuri osoitus l&hettgjan huolehti-

vaisuudesta, kun taas toinen kaipasi kipeimmim@mdisen sanoja ja uutisia kotipuolesta.
2.3.MISTA KIRJOITETTIIN RINTAMAN JA KOTIRINTAMAN VALILLA ?

On mahdotonta antaa taydellistd kuvausta siitéa mittaman ja kotirintaman valilla kirjoitettiin.
Jokainen Kirjoittaja kirjoitti omista lahtokohdista. Toiset kokivat sodan oikeutetumpana kuin

toiset. Jotkut Kirjoittivat usein, toiset harvoiWaikka nykypaivaan sailyneista kirjeista ei voida

184 Kirje kotivaelta Paavolle 15.1.1941 seké kirje AranPaavolle 29.11.1941, Sota-ajan kirjeet 16B4Y.

15 Tarkkailuosaston mielialakatsaus nro 9, 18.9.194itioneuvoston tiedotuselinten arkisto, Dg:1, KA.

1% Kirje aidilta Paavolle 29.4.1942, Sota-ajan kitj&65/1, TayY.

157 Tarkkailuosaston mielialakatsaus nro 9, 18.9.194itioneuvoston tiedotuselinten arkisto, Dg:1, KA.

188 Kirje aidilta Paavolle 10.10.1941 seké Antilta Ralke 16.12.1941, Sota-ajan kirjeet 165/1, TaY.

19 Kirje aidilta Paavolle 29.12.1941 seka kirjeet ikatPaavolle, 4.1. ja 15.10.1942, Sota-ajan kirjs/I, TayY.
10 Esim. kirjeet idilta Paavolle 23.10.1941; 18.9%1 ja 20.3.1942, Sota-ajan kirjeet 165/, TaY.

17! pietiginen 1988, 170.

2 Hagelstam 2011, 311-312.
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tehda liian yleistavia johtopaatoksid, on jonkie&sth yhteenvetoa sota-ajan kirjeenvaihdosta silti
mahdollista tehda.

Kuten jo aiemmin todettiin, suuri osa rintamakisjéi kasittelee hyvin arkipaivaisia asioita, kuten
ruokaa ja asumisoloja tai arkipaivan toita. Sodaskklla kirjoittaneet yksilot saattoivat naiden
kirjoitusaiheiden avulla sailyttdad jossain maarimrmaalin  suhtautumisen ja laheisyyden
toisiinsa " Kirjoittaessaan kirjetta rintamalta sotilaalla slahdollisuus olla hetken aikaa "kahden”
kirjeen vastaanottajan kanssa. Keskittyessaanekirijgkemiseen ja siihen vastaamiseen kirjoittajan
oli mahdollista sulkea muut henkilét ja tila ulkapelle’™® Kotikuulumiset ja perheenjasenten
tekemiset kerrottiin tarkasti kirjeissa ja hyvarinron seka terveisten toivotukset kulkivat kirjgiss
molempiin suuntiin.”™ Sodan tapahtumat herattivat varmasti voimakkaiteéeita yksildissa, mutta
tieto sensuurin olemassaolosta tuskin kannusti iligték kirjoittamaan syvimpid tuntojaan kirjei-
siin, joita joku ulkopuolinen saattoi lukea. Arkis&irjoitusaiheet eivat tarkoita sita, etteikd
sodanajan yksil6illa olisi ollut tunteita. Pikemrkin se kertoo siita, ettei kaikkia tuntoja voitu
purkaa kirjeisiin'’® Rintamalla olleet joutuivat kokemaan paljon seikiasioita, joista olisi ollut
hyvin vaikeaa tai suorastaan mahdotonta kirjoikagvéaelle. Kokemuksia ei aina pystynyt puke-
maan sanoiksi eikd niista toisaalta haluttu edgeittaa, silla se olisi voinut vieraannuttaa saih

ja kotivaen suhdetta toisistaan. Tama tarkoituksail hiljaisuus oli nain ollen keino vahentéa etai-
syytta ruokkivia tekijoitd’” Kirjoittamatta jattaminen ei siis aina johtunuitsi etta olisi pelatty

sensuuria, vaan toisinaan myads siita, etta rintanodlut ei halunnut kertoa kaikkea kokemaansa.

Sensoreista huolimatta useimmat kirjeet paattynediiin ja kaipaaviin sanoihin, jollaisia ei kergie
normaaleina aikoina olisi kaytetty? Tassa tutkielmassa kéytetyssa aineistossa kiigpgtivat
usein melko neutraaleihin sanoihin, kute hyvintai hyvaa vointiasekakuulemiin'’® mutta poik-
keuksiakin [6ytyy runsaasti® Melko neutraaliksi kirjeen lopetukseksi voidaamsa myos paris-
kunnan valilla usein kaytettya iimaisuakkain terveisit® Tunteellisemmat ja vahvempaa huolta
l&heisten hyvinvoinnista ilmaisevat kirjeenlopetetksnayttavat keskittyvan Kkirjeisiin, joissa

kasitelladn perheenjasenen kaatumista seké ka&tummaistopaivaa. Taman liséksi suurten uskon-

13 Hagelstam 2006, 224—-225.

74 Hagelstam 2011, 311.

' Ronkkonen 2005, 635.

®Kirves 2008, 51.

" Hagelstam 2011, 318.

'8 Rénkkonen 2005, 635.

179 5ota-ajan kirjeet 165/1 ja 165/11 seka 214, Tay.

180 Esimerkkeja huomattavasti tunteellisimmista k=i lopetuksista mm. kirjeita kotoa Paavolle 21.941; 19.1.;
3.7.;6.7.;25.10.; 1.11.1942; 10.2.1943 seka 823. ja 31.7.1944, Sota-ajan kirjeet 165/1 ja/liFaY.

181 Esim. kirjeet Untolta Evalle 18.7.1941; 27.7.1928;8.1941 ja 18.3.1943, Sota-ajan kirjeet 214, TaY
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nollisten juhlien aika, kuten joulu tai paasidinemjkuttivat sanavalintoihin. Eroja syntyy myos
sotatilanteiden vaihtelun myo6ta; asemasodan agetraalit loppusanat vaihtuvat huolestuneisiin ja
rohkaiseviin Neuvostoliiton suurhytkkayksen aletkesalla 1944%% On kuitenkin huomattava,
ettd perheiden kirjoitustavoissa oli eroja eikareskiksi uskonnollisten juhlien laheisyys vaikut-

tanut Unton ja h&nen laheistensa kirjeenvaihdoasdimtoihin.

MyOs sodan karusta arjesta, taistelusta, vakivallgs kuolemasta kirjoitettiin kirjeissa, mutta
yllattavan vahaisissa maarin eikd kovinkaan ykskghtaisesti. Sen lisaksi, etta laheisia haluttiin
saastaa karuimmilta kuvauksilta, kirjesensuuri utikoletettavasti osaltaan kuvauksien puuttumi-
seen. Tulihan rintamalta l&ht6isin olevien kirjeidella savyltéan mieluiten iloisia ja toivoa
yllapitavid. Kaatumisista ja verisista taisteluist@oittaminen ei tahan tarkoitukseen tietenk&éan
sopinut® Toki kaatumisistakin kirjoitettiin, etenkin silloj kun joku tuttu henkild kaatui.
Sankarikuolema saatettiin kuitenkin ohittaa hywnkihimennen kirjeissa riippuen luonnollisesti
siitd, kuinka laheisesta henkilosta oli kysymysd&sa kaatumisen merkityksen ja tarkoituksen
pohtiminen riippui seka kirjoittajan itsensa luorgea etta kirjeen vastaanottajan persoortista.
Usein oman lahiseudun kaatuneet mainittiin rintéenahetetyissa kirjeissa, mutta tyyli oli monesti
hyvin lakoninen. Kirjeissa tyydyttiin toteamaantggtaatuneita on tuotu kotiseudulle. Ne kaatuneet,
jotka tunnettiin lahemmin, mainittiin tietenkin ngitd. Yllattavan yleista kirjeissa oli mainintat&ji
ettd suru-uutisia tulee liian tiheadh Kun niita on nyt niin tuotu... Viime pyhana haudatdi ja nyt

on taas jo monta odotuks&8

Se, mista kirjoitettiin ja kuinka asiat ilmaistiimaarittyi pitkalti kirjoittajan suhteesta vastatiae

jaan’®’ Vaikka kaatumisista ja omista tappioista ei kewrokenties aivan kaikkea kirjeissa,
tappioista ja omien joukkojen sotaliikkeistd ketirot kuitenkin avoimemmin kuin talvisodan
aikana®®® Ainakin tassa suhteessa siis sallittiin ja tottiieavoimempaa kirjoittelua kodin ja rin-

taman valilla kuin talvisodassa.

Kirjeiden sisallon arkipaivaisyys selittyy siis tiain kodin ja rintaman yhteisyyden sailyttamisel-
1a.1%° Taman lisaksi arkipaivaisyys voi selittya silldtdesodissa kirjeita kirjoitetaan usein tietyn
kaavan mukaan. Sivut taytetaan sanoilla, jotkateradisinaisesti kerro yhtdan mitaan todellista.

182 5ota-ajan kirjeet 165/1 ja 165/11 seka 214, Tay.

183 Hagelstam 2006, 225.

184 Kemppainen 2006, 111.

185 Esim. kirjeet kotivaelta Paavolle 18.11.1941; 14534.; 21.4.1942; 30.1.; 10.9.1943 sek& 10.7.7.58 24.7.1944,
Sota-ajan kirjeet 165/I ja 165/Il, TaY.

186 Kirje aidilta Paavolle 18.11.1941, Sota-ajan lkitj@65/1, Tay.

187 Hagelstam 2006, 225.
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189 Hagelstam 2006, 227.

29



Talloin teksti tayttyy helposti retorisilla ja jopdiseisilla lauseilld®® Sensuurin ja itsesensuurin
vaikutuksen liséksi kirjeiden siséltoon vaikuttrj&ittajien halu muokata ja stabilisoida kaoottinen
sodan kokemus eheéksi ja ymmarrettavaksi kirjeeBsidan todellisuus on talléin muuttunut
kirjeissa mystifioiduksi ja kollektiivisten saanedj mukaiseksi sodan kuvaamiseRsiToistavaan
kaavaan ja toistuviin sanamuotoihin tormaa myosédstkielmassa kaytetyissa aineistoissa, joskin
Paavon perheen kohdalla toistuvuus on huomattagatiteampad’® Kotirintamalta rintamalle
l&hetetyt kirjeet toistavat Paavon perheen tapaskséyvin usein samaa kaavaa: terveydentila-
paivitys, maininta saasta, viljelystdiden edistyerinvarmistus paketin saapumisesta perille seka
loppusanat® Unton ja Evan vélisessa kirjeenvaihdossa toistualgstaan ldhes poikkeuksetta
maininta ikavasta ja odotuksesta. Asiaa ei ainaaigla samoin sanoin, mutta sisaltd sailyy
samand®® Tietenkaan kaikki tassa tutkielmassa esiin nagesttkokoelmien kirjeet eivat sisalla
samaa kaavamaisuutta, mutta todella suuri osa tteletasitd. Rintamalle haluttiin kyll& kirjoittaa,
mutta sanottava nayttaisi toisinaan loppuneen kesk&loin kirjeista tuli usein itseaan toistavaa |

saanndnmukaisia. Sen sijaan sotaa mystifioivia kksia kyseinen aineisto ei juurikaan sisalla.

Kirjeenkirjoittajien kesken muodostuu erilaisia ka#ytoja, tapoja ja normeja, jotka vaikuttavat
kirjoittamiskaytanttihin. Sodan aikana naihin kaytihin vaikuttivat myos sensuurisaannokset.
Tavoista ja normeista kirjeiden kirjoittamisen ydessa puhuttaessa on kaytetty myos kasitetta
"kirjeenkirjoittamisen sopimus”. Sopimus on kaytésea paaosin tiedostomaton, mutta se sisaltaa
molemminpuolisia odotuksia, velvollisuuksia ja smouksia. N&ma puolestaan vaikuttavat
kirjeiden muotoon ja sisaltoon. Esimerkkind sopiseen liittyvista sitoumuksista voi olla vaikkapa
kirjoittajien lupaus kirjoittaa takaisitt> Tallaiset tiedostamattomat ja aanenlausumattormgic s
mukset kirjoittajien kesken ovat osaltaan saattwa&uttaa kirjeenvaihdon kaavamaisuuteen seka

toistuviin sisaltéihin.

Jatkosota kesti oletettua pidempaén, mika aihéurttumista sotatilaan. Korsueldma oli sotilaan
normaalielam&a, ja koti sailyi tuttuna ainoastaatilémien ansioista. Sodan normaalius nakyi
esimerkiksi postikorttien aihevalikoimassa, joksatsi humoristisia postikortteja. Turtumus nakyy
myos jatkosodan aikana kirjoitetuissa kirjeissékgceivat ole yhta huolehtivaisia ja hellia kuit ta

visodassa®® Sotaan turtumisesta kertoo myds mielialarapogelsytyvd maininta siitaettei

0 Fyssel 1975, 181-184. Kts. myds Kirves 2008, 51.
191 Kivimaki 2006, 71.

192 350ta-ajan kirjeet 165/1 ; 165/11 seka 214, Tay.

193 3ota-ajan kirjeet 165/1 ja 165/I1, TaY.

194 3ota-ajan kirjeet 214, Tay.

195 Hagelstam 2011, 309-310.

1% Huuhtanen 1986, 7; 388.
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miesten puolesta olla erikoisemmin huolissaan, rkjsskus ennel?’ Asemasotavaiheen rauhalli-
suus on siis osaltaan vaikuttanut siihen, ettgeisisa tunnu olevan aina kovinkaan paljoa sisaltoa.
Kirjeiden sisaltoa ei valttamatta pyritty tietoisesaamaan tylséaksi ja arkipaivaiseksi, vaan datati

normaaliksi tunteminen, tylsyys ja turtumus oligatiaan lisddméaan kirjeiden arkipaivaisyytta.

Taysin arkipaivaiseksi en kuitenkaan yhtakaan #éjeeimaisi, silla sotatila ja sen uhat ovat enem-
man tai vahemman lasna jokaisessa tassa tutkicdnmesstellyssa kirjeessa. Kirjeiden Kkirjoittajat
olivat taatusti tietoisia sodasta ja sen vaikutstigselamaan. Toisaalta juuri se, ettd sota tietlinste
hyvin selkeasti, saattoi vaikuttaa siihen, etteé@diirjoitettu. Minka vuoksi itsestaan selvastéat
olisi tarvinnut kirjeisséa erikseen mainita, kun Kaisen tiesivat? Tama seikka on syytd muistaa

sota-ajan kirjeita tutkittaessa.
3. JATKOSODAN KIRJETARKKAILUJARJESTELMA
3.1. TALVISODAN JA VALIRAUHAN TARKKAILUKONEISTO  —JATKOSODAN JARJESTELMAN ESIASTE

Ensimmaisen maailmansodan my6ta tunnustettiin whjgga valvotun tiedottamisen hy6dyt
sodankaynnille. Kasitteena propaganda koettiinekikiin hyvin yleisesti negatiivisena asiana. Tama
lienee osasyyna siihen, ettd Suomen sotilaspidessxianajan propagandasuunnittelu aloitettiin
vasta 1930-luvun lopull®® Toisen maailmansodan aikana jokaisessa sotaa ésgéemaassa
harjoitettiin mielipiteenmuokkausta propagandasgasuurijarjestelmien avulla joko oman valtio-
johdon tai miehittajien maarayksesta. Suomessa tiedotustoimintaan varatut maaréarahaatoli
kuitenkin pienia verrattuna muihin maitiff. Voidaan sanoa, ettd etenkin ennen talvisotaa
suomalainen tiedotustoiminta ja sensuuri osang siiaviela heikosti jarjestettya. Jatkosodan
alkaessa toiminta oli paremmin organisoitua, vakkkase haki edelleen uomiaado talvisodan
aikana Suomessa jarjestettiin tiedotus- ja tarkkainintaa kentta- ja siviilipostin tarkastus mukaa
lukien. Talvisodan aikaiset tiedotus- ja tarkkaduokiston toimintatavat ja organisaatiomallit
toimivat luonnollisesti esiasteena jatkosodan oggatioille. N&ain ollen jatkosotaa edeltdvien

toimintatapojen ja toimijoiden lahempi tarkastelugaikallaan.

Sodan uhan kasvaessa vuonna 1939 Suomessa ahoitaitden maiden tavoin valmistelut myos

propagandan ja sensuurin aloilla. Sekd armeija gttditoimijat valmistautuivat mahdolliseen

197 Tarkastusjaoston mielialaraportti nro 17, 8.7.194&@tioneuvoston tarkastuselinten arkisto, Dc:A. K

% perko 1974, 14.

% Rusi 1938, 17.

20 5yomen sodanaikainen tiedoitus- ja sensuuritoamifiedotustoimintaa koskevia artikkeleita, Valtéoroston
tiedotuselinten arkisto, Hb:1, KA.
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sotatilaarf®* Ennen toista maailmansotaa Suomen valtiovalldilsain vahaista kokemusta keski-
tetystd informaation jakelusta ja hankinnasta segléisestd virallisesta tiedotustoiminnasta.
Tiedotustoimintaa alettiin kiireesti suunnitellaisen maailmansodan puhjettua ja esikuvia
toiminnalle haettiin Ruotsista sekd Englannf8taSyyskuussa 1939 valtioneuvosto asetti suunnit-
telukomitean pohtimaan tarvittavia toimenpiteitddao syttyessd. Komiteaan kuului edustajia
ulkoasianministeriosta, sotilasviranomaisia sek@®n$en Tietotoimiston ja Finlandia-toimiston
asiamiehid. Pian komitean perustamisen jalkeenO11989 annettiin asetus valtioneuvoston kans-
lian alaisesta tiedotuskeskuksesta, jonka tehtdwiudui muun muassa tietojen hankkiminen seka
viranomaisten tiedotusten toimittaminen julkisumteeSodan alettua tiedotuskeskuksen tehtavat
eivat juuri muuttuneet, joskin joulukuussa annaietus korosti sen merkitystéd muihin propaganda-
elimiin nahderf®® Joulukuun 12. paivana tiedotuskeskus siirrettitasaikana melko toimettomaksi
ajautuneen opetusministerion alaisuuté&érvaikka tiedotuskeskuksen oli lain mukaan tarkoitus

vastata kaikista tiedotusasioista, P4amaja ottitagin vastuulleen talvisodan alusta a%ti.

Tiedotuskeskuksen ensimmaiseksi paallikoksi nitieléhetystoneuvos Urho Toivola. Toivola ei
kuitenkaan jatkanut tehtavasséa koko talvisotaan \vemikuun 22. paiva hanelle myodnnettiin ero
paallikon tehtavista. Tiedotuskeskuksen uudekdiigélisi komennettiin kapteeni Heikki Reenpaa,

joka jatkoi tehtavassa asepalveluksesta vapautermsseasti 17.5.1948°

Toimintansa aikana Tiedotuskeskus ei saanut aikhgsaantta tai virallista tyojarjestysta. Tasta
huolimatta se jakautui toimintansa mukaan eri a@siaist, jotka olivat kanslia-, katsaus-, kaannos-,
ja radio-osasto seka ulkomaisten lehtimiesten palvaloudenhoito ja henkilokohtainen propagan-
da. Tiedotuskeskus teki yhteistyota talvisodan reakheisimmin Pdamajan propagandaosaston,
Suomen Tietotoimiston, Yleisradion, Finlandia Utdisiston, Maan Turvan ja Hembygdsfronte-
nin kanssa. Tyonjakoa naiden elimien kesken ei &askarkasti maaritelty, mutta kaytanndssa tyot
kuitenkin jakaantuivat luonnollisesti eri tahoill&simerkiksi Maan Turva ja Hembygdsfronten
laativat mielialakatsauksia Tiedotuskeskuksellent@edd helpotti se, ettd Maan Turva oli luonut jo

aikaisemmin laajan kenttdorganisaation, jonka akaltsausten tekeminen oli mahdolli&a.

%L Herlin 1996, 84.

202 syomen sodanaikainen tiedoitus- ja sensuuritoamifiedotustoimintaa koskevia artikkeleita, Valéoroston
tiedotuselinten arkisto, Hb:1, KA.

293 Favorin 1969, 1-2.

204 suomen sodanaikainen tiedoitus- ja sensuuritoamifiedotustoimintaa koskevia artikkeleita, Valéoroston
tiedotuselinten arkisto, Hb:1, KA. Kts. myds Fawoti969, 2.
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Talvisodan jalkeen Tiedotuskeskus siirrettiin tokikossa 1940 takaisin valtioneuvoston kanslian
alaisuuteen, ja sen toiminta supistettiin saass§yasyistd minimiin. Valtioneuvoston tiedotuskes-
kus lakkautettiin lopullisesti kuitenkin vasta ké&d941, jolloin sen seuraaja Valtion tiedotusiait
(VTL) otti ohjat kasiins&>® Tiedotuskeskuksen siirryttya takaisin valtioneuwosalaisuuteen,
myos sen paallikkd vaihtui. Aiemmin tiedotuskeslkarksihteerind toiminut filosofian maisteri L.
A. Puntila korvasi paallikkona aiemmin toimineeniltke Reenpaari®® Valtion Tiedotuskeskuksen
rooli talvisodassa jai melko vahaiseksi, mutta isemkitys jatkosodan merkittavan toimijan VTL:n

esiasteena oli huomatta%d.

Sensuuritoiminnasta vastasi talvisodan aikana Pjaanmenka alaiseksi sensuuri maariteltiin
joulukuun 5. paivanéa 1939 annetun asetuksen mulggimajaan oli kuitenkin jo 18.10. perustettu
sensuuritoimisto, jonka tehtavana oli ollut ohjedégen laatiminen ja henkildvarausten suunnittelu.
Talvisodan alettua maassa pantiin taytantoon tégdal sotasensuuri, joka jakautui tiedotus- ja
tavarasensuuriin seké julkaisutarkastukseen. Tisdensuurin alaisuuteen kuului posti- ja kentté-
postisensuurin lisaksi lennatin- ja puhelintarkastRautatie- ja matkahuoltosensuuri seka tulli- ja
teollisuussensuuri olivat puolestaan tavarasensueri osa-alueita. Alun perin kotirintaman
tarkastustoiminnasta oli vastuussa sensuurivirgstika oli tarkoitus toimia Valtiollisen poliisin
yhteydessa ja sisdasianministerion alaisena. Talais alettua sensuurivirasto kuitenkin siirrettiin
Paamajan maaraysvaltadh.Paamajalle alisteista sensuurivirastoa johti fif@ tohtori Kustaa
Vilkuna.#*? Joulukuun 5. paivana annettu asetus virallistinfjén roolin koko sensuurista vastaa-
vana tahona. Pddmajan johtaessa toimintaa henialdkset voitiin toteuttaa yksinkertaisesti ja te-
hokkaasti komennuksina. Vakavimpana puutteena aoigétaa sita, ettad sotilasviranomaiset vasta-
sivat koko sensuurista ja nain ollen myds julkisestnasta™ Alkuperaisista suunnitelmista huoli-

matta Pddmajan alaisuudessa tulivat olemaan &#éssetatoimialueen ettd kotialueen sensuuri.

Kaytannossa sensuuri toimi siten, ettd maa oltyasatasensuuripiireihin, jotka vastasivat alueensa
sensuuritoimistojen ja -laboratorioiden toiminnadtaiken kaikkiaan sensuuritehtavissa toimi tal-

visodan aikana yhteensa noin 2000 henkiloa emsisdsitehtavissd? Esimerkiksi Helsingin

208 Favorin 1969, 4-6.

209 Favorin 1969, 12; Jutikkala 1997, 10.
2% Herlin 1996, 84.
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212 jutikkala 1997, 10; Vilkuna 1962, 12.
23v/ilkuna 1962, 11-12.
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postisensuuritoimistossa tyoskenteli 106 henkijotka olivat idltddn 19-58-vuotiaita. Paavastuun
postisensuurista kantoivat asepalveluksesta vapaviekamiehet ja naisét>

Kenttapostin sensuurijarjestelmd oli muodostunutejmmen talvisodan alkua ja sitd oli paasty
testaamaan sotaharjoitusten aikaisessa kenttagestitessd. Paamajan ennen sodan puhkeamista
perustamat postisensuuritoimistot sijaitsivat Viipsa, Kouvolassa, Sortavalassa, Joensuussa,
Kajaanissa, Rovaniemelld ja Torniossa seka ulkopwstitikennettd seuranneet sensuuritoimistot
Helsingiss&, Turussa ja Maarianhaminassa. Naidgékdi sensuuritoimistoja oli myos Pieksamaen
ja Tampereen keskuskenttapostikonttorien yhteydé&s#&n jo edelld mainittiin, sodan syttymisen
myo6ta myos siviilien sensuurivirasto tuli Padmagdaiseksi, mika lisasi postisensuuritoimistojen
maaraa kaiken kaikkiaan 19 toimistoon. Maaliskuus840 perustettiin viisi uutta keskuskent-
tapostikonttoria ja niiden yhteyteen myds sensaumitstot. Uudistuksen jalkeen kotirintamalta

joukoille kulkenut posti tarkastettiin keskuskeptigtikonttorien sijaintipaikkakunnalfa®

Talvisodan paatyttya sensuuria alettiin vahitelleventad. Huhtikuun lopulla kotimaan siviili-
postin seka sahkeiden ja puheluiden tarkastusttamiopetettin. Samalla vieraiden kielten
kayttamista kirjeissa rajoittaneet kiellot poistatf’’ Kenttapostin tarkastus puolestaan paattyi
vasta 20.5.1940. Samaisella paivamaaralla siimet@nsuurivirasto virallisesti Pa&dmajan sensuuri-
toimistoon. Tarkastuksien vahennyksista huolimagasuuri ei kuitenkaan taysin lakannut, vaan
tarkastuksia jatkettiin ulkomaan posti-, puhelimignnatinliikenteen osalta. Taman lisaksi sanoma-
ja aikakausilehtien seka radion julkaisuja tarkkaijatkuvasti. Vélirauhan aikaisesta sensuureta
kuitenkaan end& vastannut Paamaja, vaan vastueettsnr 31. toukokuuta perustetulle ja
sisdasianministerion alaiselle tiedotustoiminnakastusvirastollé’® Tarkastusviraston paallikoksi
komennettiin sotamiehené kenttdarmeijassa palviélistaa Vilkuna, ja hanen apulaisikseen tulivat
Paamajan sensuuritoimistossa tydskennelleet Laigttien ja Lauri Post™® Talvisotaa varten
luotua sensuurijarjestelmaa ei siis rauhan tulak&dutettu, vaan toiminta jatkui sodan jalké&h.
Sotasensuuri korvattiin 10.6.1940 niin sanotulldiauéaisella tarkastuksella, mutta esimerkiksi

postitarkastusten osalta toiminta jatkui entiselfz4

21> pietiginen 1988, 180.

2% pietiginen 1988, 172; 180-181.
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Tarkastusvirasto

ympari Suomea.

aloitti toimintansa kesakuun ayastarkastuksia varten perustettiin toimipisteita

Postitarkastustoimistoja oli tAssifieessa Helsingissd, Turussa, Maarianhami-

nassa ja Torniossa. Tarkastuksia kuitenkin lieveimmeedelleen loppuvuoden 1940 aikana, ja

esimerkiksi postiliikennetta tarkkailtin ainoastagistokokein seké selkeasti epailyttavissa ta-

pauksissa. Tama tietenkin tarkoitti myos toimistoj@henemista ja henkilokunnan vahentamista.

Toisaalta jo toukokuussa 1941 sensuurin toiminglagn tehostettiin sodan uhan kaydessa yha

selvemmaksf??

Taulukko 1. Yhteenveto talvisodan ja valirauharag&sta sensuuritoiminnan vastuunjaosta viranoemaist

kesken.

Paivamaara

Tapahtuma

11.10.193¢

18.10.193¢

30.11.193¢

5.12.193¢

12.12.193¢

20.4.1940

17.5.1940

20.5.194(

31.5.194C

1.6.1940

10.6.194(

) Asetus Valtioneuvoston kanslian alaisesta Tied@siskksesta.
) PAdmajan sensuuritoimisto perustetaan.

) Talvisota alkaa.
Taydellinen sotasensuuri astuu voimaan.

Sisdasianministerion sensuuriviraston alainen katén postisensuuri siirtyy
Paamajan maaraysvaltaan.

Paamaja ottaa kaytadnnossa vastuun koko sensuurista.

Paamaja asetetaan virallisesti vastuuseen sertsuuris

) Tiedotuskeskus siirretddn opetusministerion alaésan

Kotimaan siviilipostin tarkastus lopetetaan.

Tiedotuskeskus siirretaan takaisin valtioneuvogemslian alaisuuteen.
Kenttapostin tarkastus lopetetaan.

Sisdasianministerion alainen sensuurivirasto diiatvirallisesti Paamajan
sensuuritoimistoon.

Sensuuritoiminta siirtyy PAdmajalta sisdasianneniish alaiselle Tiedotustoiminnan
tarkastusvirastolle.

Tarkastusvirasto aloittaa toimintansa.

Sotasensuuri korvataan valiaikaisella tarkastuesell

Lahteet: Valtioneuvoston tarkastuselinten arkifm], KA; Valtioneuvoston tiedotuselinten arkistth:1, KA;

Favorin 1969, 1, 12—

15; Herlin 1996, 84; Pie&#ir1988, 181.

222 Favorin 1969, 13—
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Talvisodan ja valirauhan aikana sensuuri- ja tatil@minnasta vastasit useat eri tahot ja toiminta
oli jossain maarin heikosti keskitettya. Etenkirdrijpgko Paamajan ja sivillien valilla muuttui
useammankin kerran. Kenttapostille ja siviilipdsetibli olemassa omat sensuurinsa, joista Paamaja
vastasi. Kuitenkin vasta talvisodan paatyttyd Bpostin sensuurista vastannut sensuurivirasto
yhdistettiin Paamajan sensuuritoimistoon. Lahes téan jalkeen vastuu sensuurista siirrettiin
Paamajalta siviilien johtamalle tarkastusvirastollamankaltainen hajaantuneisuus ja vaihtelevuus
hankaloittivat sensuurin toimintaa ja alensivatriminan laatua talvisodan ja valirauhan aikana.
Jatkosodan aikaisen sensuurin kannalta on huoraattaettd jarjestelmaa ei missaan vaiheessa
ajettu taysin alas. Nain ollen jatkosodan alkaessesuurin ja tarkkailutoiminnan aloittaminen oli

huomattavasti paremmin suunniteltua seka helponobtautettavissa.
3.2.JATKOSODAN KIRJETARKKAILUN JA  -SENSUURIN ORGANISAATIO

Talvisodan jalkeen luotu tarkastusvirasto huolefdiirauhan aikana ja jatkosodan kynnyksella
sensuurin valmisteluista sodanajan vaatimustasgitamiiseksi. Kesastd 1940 asti propagandan
keskittamista oli suunniteltu paaministeri Rytinetiaman komitean toimesta. Suunnitteluun
osallistuivat valtioneuvoston tiedotuskeskus, uthaaministerid, péaaesikunta, tiedotustoiminnan
tarkastusvirasto, Finlandia Uutistoimisto ja sankehdistd. Tavoitteena oli tiedotustoiminnan ja
sensuurin talvisodan aikaista tehokkaampi keskittém Tuloksena oli asetus, jonka perusteella
Valtion tiedotuslaitos (VTL) perustettiin 22.6.194Vaikka organisaatio sai virallisesti hyvak-
syntansa edella mainittuna paivamaaranda, oli tiedatoksen henkilbkuntaa alettu kokoamaan
suunnitelmien mukaisesti jo kesdkuun puolivali€8sLaitoksen johtajaksi maarattin toimitus-
johtaja, kapteeni Heikki Reenp&&, joka myohemmiangettin majuriksi. Valintaan vaikutti
merkittavasti Reenpaan onnistuminen tehtavassadattiskeskuksen paallikkona kevaalla 1840.
VTL:n tehtaviksi maariteltin Paamajan yhteydeskivia tiedotuselimid lukuun ottamatta kaikkien
maassa olevien tiedotus- ja propagandaelintergstait ja jarjestdjen johtaminen seka toiminnan

valvominen??®

Tiedotustoiminnan keskittamisen myoéta VTL:sta kassauri organisaatio, jonka henkilokuntaan
kuului lokakuussa 1941 lahestulkoon 1000 henkiji@igta yli 400 oli naisi&?® Alkuperaisen komi-

tean tekeman mietinndn mukaan henkilbkunnan mabvanmeksi oli laskettu vain 458

223 Favorin 1969, 6-7.

224 Favorin 1969, 12; Vilkuna 1962, 48.

22> syomen sodanaikainen tiedoitus- ja sensuuritoamifiedotustoimintaa koskevia artikkeleita, Valéoroston
tiedotuselinten arkisto, Hb:1, KA.

226 p M. VTL:n toiminnan supistamisesta, Tarkastustoiaa koskevia muistioita ja lausuntoja, Valtioneston
tarkastuselinten arkisto, Ha:2, KA.
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henkiloa??” Tasta johtuen on ymmarrettavaa, ettd hyvin piarL:XTperustamisen jilkeen sen

toimintaa alettiin taloudellisista syista johtuanpstaa®®® Tasta huolimatta VTL kasvoi merkitté-

vasti suunniteltua suuremmaksi organisaatioksi.

Komitea oli alun perin ehdottanut julkaisusensudiitthmista VTL:een, mutta Paamaja halusikin
luovuttaa koko sensuurin siviilien johdettavaksnSuuri eli tarkastusvirasto siirrettiinkin 2. h&in
kuuta 1941 annetun asetuksen perusteella kokona@h:nValaiseksi omaksi jaostokseen.
Tarkastusviraston sensuuritoiminta sailyi kuiten&milisena ja hyvinkin itsenaisena muista VTL:n
jaostoista. Tarkastusjaoston johdossa jatkoi tamksaastoa johtanut Kustaa VilkuAZ. Jaosto
sailytti omat toimintatapansa ja vanhan toimipiesge joka sijaitsi erilladn muista osastoista. Nain
ollen se jai melko irtonaiseksi toimijaksi vastarystetusta VTL:sta>® Pitkdsta suunnittelusta
huolimatta VTL:n alkutaipaleella nayttaa olleen sgéyytta siitd, missd maarin sensuuri lopul-

lisesti tulisi sen alaisek§t:

Valtioneuvoston antaman asetuksen mukaisesti tamksista huolehtiVTL seka sen alaiset
paikalliset tarkastustoimistot ja laboratori6t* Naitd paikallisia tarkastustoimistoja oli siviili-
postilahetyksien tarkastamista varten Helsingis§érussa, Maarianhaminassa ja Torniossa.
Kenttapostia varten tarkastustoimistoja sijaitdkajsen keskuskenttdpostikonttorien yhteydessa.
Sotatoimialueilla toimineet tarkastustoimistot viaiasetuksen perusteella alistaa Pdamajan johtoon
ja valvontaarf>® Tama johti kaytannossa siihen, ettd hyvin nopesstan alkamisen jalkeen

kenttapostin tarkastus siirtyi PAdmajan alaisuuteen

Siviilipostia tarkastettiin asetuksen nojalla régtusti, ja ainoastaan Suomen ja ulkomaiden valinen
postilikenne oli tarkastuksen alaista. TAméan ksakranomaisten erillisesta pyynnosta voitiin
tarkastettavaksi ldhettdd myds maan sisdistd postRostilahetyksista oli sensuroitava kaikki
lausunnot ja tiedonannot, jotka liittyivat puolustoimiin tai kaynnissd olleeseen sotaan.
Esimerkiksi joukkojen sijoituspaikat ja kuvaukseemtuksesta olivat kiellettyja. Annettu asetus ol
muodoltaan sangen vélja, silla se kielsi myos Heiésti maan puolustukseen tai yleiseen turval-
lisuuteen vaikuttavat tiedonannot sek& rauhattotauja levottomuutta heréttavat lausunnot ja
huhut. Edella mainittuja tietoja siséltavia postdéyksia voitiin sensuroinnin lisaksi myos viivyita

227 vjilkuna 1962, 43.
228 Favorin 1969, 9.
229 Favorin 1969, 16, 20-21.
20vjilkuna 1962, 48.
21 jutikkala 1997, 21.
22 yaltioneuvoston kanslian paatos 4.7.1941, Tiedqaugarkastustoimintaa koskevat asetukset jaorsgiivoston
Egatdkset, Valtioneuvoston tiedotuselinten arkisiio;1, KA.
ibid.
234 pietiginen 1988, 183.
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tai pidattaa kokonaaf?> Tulkinnanvaraa siitd, mita sai tai piti sensurgi@ nain ollen melko
runsaasti. TAma oli osasyyna siihen, ettd tarkastaji toisinaan haastavaa sailyttda yhtenaista li

jaa sensuroinnissa.

Ulkomaiden ja Suomen véalisen postiliikenteen tdddgsei kuitenkaan sotilasviranomaisten mielesta
ollut riittavaa, vaan he katsoivat, ettd myos kaista siviilipostia oli tarkkailtava. Etenkin
sotatoimialueen postilikenne haluttiin tarkastuksalaiseksi. Valtioneuvoston kanslia antoikin
asiaa koskevan paatoksen elokuun 18. paivanad PHEHtOksen myotd koko kotimainen postilii-
kenne saatettiin tarkastuksen alaiseksi. Pysyviastus ja sensuuri jarjestettiin kuitenkin
ainoastaan takaisin vallatun alueen ja Ita-Karfalamllatun alueen postilikenteefl& Takaisin-
vallatun alueen siviiliposti tarkastettiin tarkastmimistoissa kenttapostin tavoin pistokok&ih.
Sensuuria Kkiristettiin néin ollen nopeasti jatkcmodalkuvaiheessa Valtioneuvoston kiristdessa

asetuksia vain alle kaksi kuukautta edellisen &setuantamisen jalkeen.

Postitarkastukset eivat suinkaan koskeneet katisapuolisesti. Tarkastuksista vapaata virkapostia
saivat lahettaa siviili- ja sotilasviranomaistesaksi kuntien ja kirkon viranomaiset sekd ulkomaan
l&ahetystét ja konsulaatit. Naiden lisdksi myds ieakt ja sotilasjohdon seka diplomaattien
yksityisposti oli tarkastusvapaata. Myds Valtioneston kanslia- ja osastopaallikot seka keskus-
virastojen paallikot kuuluivat yksityispostitarkaksista vapautettujen joukkoon. Toisaalta
erityisesta pyynnosta myos edella mainittujen Hérden yksityispostia voitiin lahettaa tarkastetta-
vaksi®*® Ylimman sotilasjohdon liséksi myds muita armeigasai puolustuslaitoksen muissa tehté-
Vissé toimineita upseereita ja sotilasvirkamieHi&vapautettu yksityispostin tarkastuksista. Naiden
henkildiden m&ara vaihteli sodan aikana, ja henkiltitoksia paivitettiin tilanteen mukadH.

Kaiken kaikkiaan postitarkastuksista oli siis vag#iw melko paljon henkildita.

Valtioneuvoston kanslian elokuun 18. paivand ammedsetuksen perusteella alistettiin kaikki

sotatoimialueilla toimineet tarkastustoimistot Pagan sensuuriosaston alaisuuté®rPaamaja oli

25 psetus kiellosta antaa eraanlaisia tietoja jat@iihuhuja (asetus nro 479) 22.6.1941, Tiedoausrkastustoimintaa
koskevat asetukset ja valtioneuvoston paatoksetf,, HA. Kts. myds, Pietiainen 1988, 183.

2% Eavorin 1969, 17; Pietidinen 1988, 183.
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8 yaltioneuvoston kanslian paatos 4.7.1941, Tiedqaugarkastustoimintaa koskevat asetukset jaorsgiivoston
paatdkset, Hb:1, KA. Kts. myds Pietidainen 1988,.183

239 Esim. Kirjeita Paamajan ja VTL:n valilla, 7/194ir{e nro: 140), 28.4.1944 (kirje nro: 1002) ja A%44 (kirje nro:
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pyytanyt tarkastustoimistojen alistamista, koskaotieat siirtymassa sotatoimialueilfé} Kentta-
postin tarkastustoimistot olivat aloittaneet toitaimsa 27.6.1941 keskuskenttapostikonttorien
yhteydessa Piekséamaéaelld, Lahdessa, KajaanissassBajrliampereella, Rovaniemella, Helsingissa,
Seindjoella ja Oulussa. Useimmat tarkastustoimislivat siirtyneet sotatoimialueille muutaman
kuukauden sisélla niiden perustamisé&teElokuussa 1941 Paamajan alainen kenttapostikonttor
10 muutettin myds keskuskenttapostikonttorféi.Marraskuun alussa ainoastaan Tampereen
keskuskenttapostikonttorin yhteydessa toiminut dsikstoimisto sijaitsi kotialueella ja oli nain
ollen VTL:n alaisuudessa. Muut keskuskenttapostioit sijaitsivat tarkastustoimistoineen sota-
toimialueilla. VTL ja P&amaja pyrkivat pitamaan ebkjuksensa yhtenaisind, jotta tarkastus
tapahtuisi samoin kriteerein riippumatta siit4, knam alaisuudessa tarkastustoimistd8li.

Paamajan alaisuuteen kuului liséksi takaisin vatladlueen siviilipostin sensuuri, ja kyseisen
alueen postiliikenne tarkastettiin kenttapostikonén tarkastustoimistoissa. Myos Itd-Karjalan val-
latun alueen posti maarattiin sotilasviranomaistemesta tarkastuksen alaiseksi lokakuussa 1941.
Tasta tarkastuksesta oli vastuussa Paamajan sasasie’*® Kun sodan alussa postitarkastuksista
ja -sensuurista olivat vastanneet siviilit eli VTali tilanne muuttunut jo ennen vuodenvaihdetta
melkoisesti. PAdmaja vastasi kenttapostin tarkastukséksi myds takaisin vallatun ja Ita-Karjalan
alueen siviilipostin sensuurista. Muutos selittifias etté tarkastustoimistot olivat siirtyneet aiot-
mialueille, jossa sotilasviranomaisten oli luonisdkti siviilihallintoa helpompi koordinoida ja

toteuttaa tarkastustoimintaa.

Maaliskuussa 1942 VTL asetettiin vastaamaan seissasiakaisin vallatulla alueella. VTL ei katso-
nut aiheelliseksi jatkaa alueen postitarkastus&imen toimintaa, eika silla ollut myodskaan
mahdollisuutta huoltaa niitd, minkd seurauksengangt Paamajan sensuuritoimiston alaisiksi.
Sotilasviranomaiset olivat kuitenkin sita mieltétaetarkastuksen jatkaminen oli valttamatsiifa.
Kaytannossa silla, ettd VTL maarattin huolehtimaaloeen sensuurista, ei ollut merkitysta.
Todellisuudessa alueella sijainneet postitarkasimsstot jaivat Paamajan alaisuuteen ja maarays-

valtaan.

241 Kirje Paamajan tiedostusosastolta VTL:lle 9.8.18dfje nro: 182), Kirjeistd Paamajan ja muiden
sotilasviranomaisten kanssa, Valtioneuvoston taukatinten arkisto, Fc:1, KA.

242p M. selostus P4amajan sensuuritoimiston toimtanas 194144 aikana, T 10683/15, KA (S6rnain&is. myos
Pietidinen 1988, 183.

23 Kirje Armeijan Huolto-osasto 8.8.1941 (kirje ndB11), Kirjeistd P4amajan ja muiden sotilasviranistea kanssa,
Valtioneuvoston tarkastuselinten arkisto, Fc:1, KA.

244 Kirje Paamajan tiedotusosastolta Komentoesikumagiikolle 2.11.1941 (kirje nro 504), Kirjeistd &aajan ja
muiden sotilasviranomaisten kanssa, Valtioneuvottdd@stuselinten arkisto, Fc:1, KA.

245 Favorin 1969, 18.

24 Favorin 1969, 18.
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3.3.VTL: N JA PAAMAJAN TEHTAVAT JA KESKINAISET SUHTEET

Vaikka VTL perustettiin vasta jatkosodan aattona62B41, oli sen toimintatapoja pohdittu jo
vuoden paivat, kuten edella on kaynyt ilmi. Kirpdeailun ja -sensuurin organisaatio oli osa
suurempaa valvonta- ja tiedotusorganisaatiota, gaiokmintaa johtivat VTL ja Pdamaja. Taman

vuoksi on syyta tutustua hieman yleisemmin naibimtjoihin ja niiden keskinaisiin suhteisiin.

VTL:n perustamista oli suunniteltu huolellisest@ guunnittelutydhén olivat osallistuneet myods
sotilasviranomaiset. Tiedotustoiminnalla koettiilevan ratkaiseva merkitys mielialakehitykseen,
joten se haluttiin keskittdd yhteen laitokseen. BMg8ittainen sotasensuurin liittdminen tdhan keski-
tettyyn yksikkdon nahtiin tarkeéksi. Komitea tuliihen tulokseen, ettd VTL:n tulisi olla
sotilaallisesti jarjestetty, silla talléin toiminngarjestaminen olisi yksinkertaisempaa ja talolidel
jarjestetyn laitoksen asettamista paaministerimgohalaiseksi. Laitos jarjestettaisiin siten, e
jakaantuisi yleisten asioiden ja sotilasasioidesstaihin, jotka edelleen jakautuisivat molemmat

neljaksi alaosastokst’

Paaministeri Ryti hyvaksyi komitean ehdotuksen el@sa 1940, minka seurauksena aloitettiin
yksityiskohtaiset suunnitelmat sodan varalle. @etdhot eivat kuitenkaan olleet tyytyvaisia
sensuurin asemaan jo paatetyssa esityksessa. konmteetintd sai huomiota osakseen paaesikun-
taa myoten ja johti koko armeijan tiedotustoiminnardelleen jarjestelyyn. Jo huhtikuussa 1941
suunnitelmat Paamajan oman tiedotusosaston perigsttan olivat valmiita. VTL:n sotilasjaoston
tehtavista padosa siirtyikin jatkosodan alettuanian tiedotusosastolle. Tama johti nopeasti
siihen, ettd VTL:n sotilasasioiden jaostoa ryhdytSupistamaan ja organisaatiota suuntaamaan
kaytdnnon osoittamalle linjalle. Marraskuussa 184ko jaosto lopetettiin, ja osa sen tehtavista
siirrettiin yleistenasioiden jaostoon ja loput &tasioiden sijalle perustettuun tarkastusjaostéon.
VTL:n organisaatio muodostui tasta eteenpdain hyyksinkertaisesti; positiivisesta tiedotustoi-

minnasta vastasi tiedotusjaosto ja ehkaisevadtasarsjaosté®

Marraskuusta 1941 aina maaliskuuhun 1943 asti VTrganisaatio sailyi padosin samanlaisena.
Laitos muuttui yhd enemmaén virastomaiseksi, mihlnh waitannut jo sotilasasioiden jaoston
lakkauttaminen. Toisaalta sotilaallisesta jarjesggtd muistutti muun muassa henkildkunnan

palkattomuus ja matkalitterat. Henkilokuntaa myidrsedtiin jatkuvasti kenttdarmeijaan ja esikunta-

247\filkuna 1962, 38-41.
248 vfilkuna 1962, 43-51; Jutikkala 1997, 13.
249 jutikkala 1997, 33.
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tehtaviin, mika osaltaan muistutti sotilaallisuudefemassaolosta’ VTL anoi Paamajalta
henkil6iden sijoittamista VTL:seen tai henkildidpitdmista sen hetkisisséa tehtavissaan, sen sijaan,

etta osaava henkilo olisi siirretty rintamalle Ragiamajaaf®*

Maaliskuussa 1943 majuri Reenpaa joutui vaistym&ah:n paallikon tehtavista>? Vaihdokseen
vaikutti merkittavasti se, ettda VTL:n apulaispddibh Puntila haluttiin siirtdd syrjaan lahinna
poliittisten syiden vuoksi. Lisdksi Reenpé&a olinkd perusteella vapautunut asepalveluksesta jo
vuonna 1941 ja oli valmis jattamaan tehtav&id&Reenpadn seuraajaksi nousi tarkastusjaoston
paallikkond toiminut Kustaa Vilkuna. Vilkunan teh# puolestaan jatkoi héanen apulaisenaan
toiminut Lauri Posti, joka jatkoi tehtavassaan gmaukuuhun 1944 saakka® VTL:n paallikkona
toiminutta Vilkunaa kehotettiin sen sijaan hakemaamma kevaalla 1944 henkilokohtaisten
erimielisyyksien vuoksi. Hanen seuraajansa kenremliri Heikki Kekoni nimitettin VTL:n
paallikoksi 1.4.1944. Kekoni pyysi Vilkunaa jatkaama neuvottelevana virkamiehend, minka

ansiosta Vilkuna pystyikin jatkamaan aktiivistanmintaans&>°

Paamajan tiedotustoiminnasta vastasi jatkosodasdsstettu tiedotusosasto, jonka paallikkéna
toimi kapteeni Kaarle (Kalle) Lehmus, joka ylennettokakuussa 1942 majuriksi. Tiedotusosaston
organisaatio muodostui vuoden 1941 loppuun menneskdsta eri toimistoista (Ttus 1-4), joilla
jokaisella oma vastuualueensa. Padmajan tiedostsoshenkilokunnan méaaré kasvoi vuonna 1941
siind maarin, ettd hyokkaysvaiheen paattyessa lidmkitaa oli kanslialotat mukaan lukien 47
henkeéd. Osasto oli kasvanut suunniteltua suuremmsika alkuperaisten suunnitelmien mukaan

Lehmus oli laskenut 12 henkilon riittava.

Ttus 4 eli sensuuritoimisto valvoi kenttapostin &eéikaisinvallatun alueen ja Itd-Karjalan alueen
siviilipostin tarkastuksia. Liséksi sensuuritoinoisttehtaviin kuului mielialojen havainnointi seka
sotatoimia ja puolustusvoimia koskevien kirjoitust@rkastus. Toimisto antoi myds lausuntoja
talvi- ja jatkosotaa késittelevista teoksista ssdérasi julkaisutarkastuksen toiminfda.Paamajan

sensuuritoimistoa johti koko jatkosodan ajan majtaivi Patoharjd>® Sensuuritoimisto kuului

%0 jutikkala 1997, 144-145.

%1 Esim. kirjeet VTL:n tarkastusjaostolta Paamajajefielyosastolle 29.3.1943 (kirje nro: 1368), 619@3 (kirje nro:
1385), 29.11.1943 (kirje nro: 1585), 19.1.1944jékirro: 129) ja 18.4.1944 (kirje nro: 911), Kirjgid?aamajan ja
muiden sotilasviranomaisten kanssa, Valtioneuvostddastuselinten arkisto, Fc:3 ja Fc:4, KA.

2 Favorin 1969, 12.

253 Jutikkala 1997, 224-225.

2% Favorin 1969, 12, 20-21.

2% Favorin 1969, 12; Jutikkala 1997, 232—233. Kts/dsliite 1 Valtioneuvoston tiedotus- ja tarkasirsinnan
paallikot talvi- ja jatkosodan aikana.

**perko 1974, 17-21.

%7 Sensuuritoimiston siirron yhteydessa mainitutdeht, 23.5.1942 (kirje nro: 1145), T 10683/15, (¥rnainen).
8 perko 1974, 20.
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jatkosodan alussa Pdamajan valvontaosastoon (Yahgta se siirrettiin jo heindkuun 25. paiva
1941 P&amajan tiedotusosaston alaiseksi (Tfi84hdotus siirrolle tuli VTL:n taholta, jonka

mukaan sensuuritoimisto oli jddnyt syrjaan sijgikkansa (Mantyharju) vuoksi. Siirto tiedotus-
osaston alaiseksi Mikkeliin koettiin helpottavakskijaksi VTL:n ja Paamajan sensuuritoimiston

yhteisty6lle?®®

Paadmajan sensuuritoimiston ja VTL:n tarkastusjaosohde muodostui hyvin samankaltaiseksi
jatkosodan aikana kuin Pddmajan sensuuritoimisdoerijlisen sensuuriviraston suhde talvisodan
aikana. Tosin talla kertaa lopullinen paatosvalialki periaatteessa tarkastusjaostolle. Todellisuu-
dessa Paamajalla oli kuitenkin paatosvalta kaildatilasasioita ja osin myds poliittisia aiheita

koskevia kirjoituksia tarkastettaesSa.

Joukoille ja kotirintamalle tarkoitetun tiedotustonnan yhdistaminen yhteen viralliseen tiedotus-
elimeen oli alusta alkaen tuonut VTL:een mukanaaalismin, joka hankaloitti sen toimintaa.
Kaskyja ja aineistoa oli otettava vastaan ja t@tava kahdesta eri suunnasta: sotilastahoilta ja
siviilijohdolta. On huomattavaa, ettd myods armeipaielialojen hoitaminen oli yhta lailla kahden
elimen alaista. Armeija pyrki luonnollisesti vah@&maan siviilimaisen viraston sekaantumisesta
omiin sisdisiin asioihinsa. Osittain tasta johtuehtavid ja miehistdd siirrettin VTL:n leivista
Paadmajaan. Toisaalta sodan pitkittyessd Padmajayweauseammin VTL:n palveluksessa olleita

reservilaisia myos tavallisiin rintamatehtavifi.

Paaasiassa sensuuri- ja tarkastustoiminnasta wegien P&amajan sensuuritoimiston ja VTL:n
alaisen tarkastusjaoston valiset suhteet sailjiyaind jatkosodan aikana. Toisaalta my6s erimie-
lisyyksia ilmaantui esimerkiksi ohjeistuksen noudatisen ja alistussuhteiden suhté®n.
Yhteistyon helpottamiseksi ja nopeuttamiseksi Pga@msaensuuritoimisto muutti lokakuussa 1942
Mikkelista Helsinkiin®®* Yleisemmalla tasolla P4amajan ja VTL:n véleja siigatkosodan aikana
VTL:n muuntuminen sotilaallisesta laitoksesta ptitieksi virastoksi. Tiedotuselimen politisoitu-
mista ei katsottu hyvalla sotilasviranomaisten t&f$° Politisoitumisen liséksi jannitetta suhteisiin
loi sanomalehdiston kirjoittelu, johon VTL:n tarkagen ei aina katsottu puuttuvan riittavan
tehokkaasti. Tamé& nakyi runsaina valituksina kemttéijan ja kotijoukkojen esikunnilta

#9p M. selostus Paamajan sensuuritoimiston toimianas 1941-44 sodan aikana, T 10683/15, KA (SoeTsi.
20Kirjeet VTL:n ja Paamajan valilla, 15.7.1941 ja 23941 (kirje nro: 521), Kirjeisté Paamajan ja dern
sotilasviranomaisten kanssa, Valtioneuvoston tankatinten arkisto, Fc:1, KA.

2L Favorin 1969, 18-19.

282 jutikkala 1997, 30-31.

293 vilkuna 1962, 101.

29p M. selostus Paamajan sensuuritoimiston toimianast 1941-44 sodan aikana, T 10683/15, KA (S6emirKts.
myds Vilkuna 1962, 101.

285 Jutikkala 1997, 228.
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Paamajaan lahetetyissa raportef88arallaisten raporttien laatiminen tuskin paranséméajan ja
VTL:n valeja, muttei todennakoisesti niitd heikemttk&an ratkaisevasti.

Jo VTL:n suunnitteluvaiheessa siviilit ja Paamdjaad eri linjoilla. Vaikka suunnittelu toteutettii
yhdessa ja hyvaksyttiinkin kaikkien puolesta, aliabisotilastahot suunnitella ja muokata omaa
tiedotustoimintaansa jo hyvin varhaisessa vaihedd&m ollen sodan sytyttya kaytannon toimet
erosivat suuresti suunnitelluista. Voisikin sanet#a esimerkiksi VTL:n sotilasasioiden jaoston
lopettamisen suhteen kaytannon toiminta maarasirany ja suunnitelmat muuttuivat sen mukana.
Sotilasviranomaisten halukkuus luovuttaa sensutvilligiranomaisten kasiin nayttaa hieman
oudolta, silla samaan aikaan suunnitelmia Padmuegdatusosaston toiminnasta kehiteltiin ja laitet-
tiin taytantdoon. Jatkosodan aikaista kirjesensjaurtarkkailu jarjestelmaa voi kuvata vahintaankin
monimutkaiseksi ja sekavaksi, kuten koko tiedotinsittnan organisaatiot®’

VTL muuttui yhtenaisesta sotilaallisesti jarjestdy laitoksesta joukoksi toisiinsa muodollisesti
sidoksissa olevia toimistoja ja yhtymia. Tama kghitei tiedotustoimintaa kohti talvisodan aikaista
jarjestyst&®® Kehityksen suunnasta huolimatta VTL:n johdossentaiodan aikana vain kolme eri
henkiloa?®® Tassa suhteessa organisaatio olikin melko staattiraikka toiminta oli muuten jossain
maarin hajanaista. Hajaantumiskehitys voidaan katatkaneeksi jo ennen VTL:n virallista
perustamista. VTL:n sotilasasian jaoston merkiBishyvin vahaiseksi, koska Pdamajan sensuu-
ritoimistolle siirtyi yhd useampia alun perin jag& suunniteltuja tehtavia. Tama oli osasyyna

siihen, etta VTL:n toimintaa alettiin supistaa yksylla 1941.

Kenttdpostin sensuroinnista vastanneen tahon Vaihdedan aikana ovat silmiinpistavia. Aluksi
tarkastuksia johti VTL:n tarkastusjaosto, muttanpi@imistot siirtyivat sotatoimialueille ja Paama-
jan tiedotusosastosta tuli toimintaa johtanut éléamaja johti myos sotatoimialueiden siviilipostin
tarkastusta, kunnes takaisin vallatun alueen pokéstus siirrettiin muodollisesti takaisin VTL:n
alaisuuteen. Tasta huolimatta Paamaja jatkoi kayssé alueen postitarkastusten valvomista. Kun
otetaan huomioon viela se, ettd ennen sotaa sotdasmaiset olivat halunneet luovuttaa koko
sensuurin siviilien eli VTL:n kasiin, muutokset gaa omituisen leiman. Postitarkastusten seka-
vuutta lisasi viela se, ettd osa tarkastustoinsttooli VTL:n johdossa ja osa Paamajan johdossa.
Vaikka tahot neuvottelivat keskenaan pyrkien yhwgisyyteen sensuroinnissa, olisi johtaminen

ollut oletettavasti selkeampada, mikali siitéa oliastannut vain yksi ja sama taho.

2% vilkuna 1962, 157-160.

%7 Kts. myos liite 2, Siviili- ja sotatoimialueiderirjesensuurista vastanneet toimijat jatkosodanreika
288 jutikkala 1997, 232.

29 Kts. liite 1, Valtioneuvoston tiedotus- ja tarkastbiminnan paallikot talvi- ja jatkosodan aikana.
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3.4.JATKOSODAN POSTISENSUURI KAYTANNOSSA —MITEN , MITA JA KUKA TARKASTI ?

Ylemman tason sekavuudesta huolimatta kirje- jaefieensuuri jatkoi kaytannon toimintaansa
tasaisen varmasti. Kirjeita ja paketteja tarkastettika tdman tutkielman kannalta ole kaikkein
olennaisinta se, kenen alaisuudessa tarkastajaékims vaiheessa olivat. Olennaista on se, etta

tarkastukset jatkuivat keskeytymatta koko jatkosoajan.

Sotilasviranomaisten tekemien laskelmien mukaaassoisuurin maaravahvuus sodan aikana piti
olla l1ahes 2300 henkilda, joista noin 55 prosenttiai ollut naisia. Henkildvahvuus sisalsi seka
VTL:n ettd sotilastahojen vahvuudet. Talla henkié@mélla oli tarkoitus suorittaa kaikki sotasen-
suurin tarkastukset, joihin kuului mm. kotimainemhatin-, posti-, ja puhelinlikenne seka julkaisu-
tarkastus’® Jatkosodan alkupuolella maaravahvuudesta oli hkiite taytetty ainoastaan noin

neljanne$’* Maara tuntuu pienelta, jos sitd vertaa talvisodemstaavaan. Talvisodassahan
tarkastuksista oli vastannut yhteensd noin kakattahhenked. Taméan lisaksi tarkastettavaa oli
tuolloin vahemman. Oletettavasti juuri tima on p#ésiinen, ettd esimerkiksi kenttapostia tar-

kastettiin prosentuaalisesti huomattavasti vihematéinsodan aikana verrattuna talvisotaan.

Heindkuussa 1942 Paamajan alaisten kenttaposkmstastoimistojen maaravahvuus oli 197, joista
134 henkilda oli naisid’? Kesakuussa 1944 Paamajan alaisissa kenttapostastastoimistoissa
tydskenteli postitarkastustehtavissa noin 200 Héaki® Tarkastettavia postilahetyksia kulki
tarkastustoimistojen laskujen mukaan marraskuundstensimmaisen viikon aikana vuonna 1941
noin 7,3 miljoonaa, joista 1,6 prosenttia tarkastet’* Kun sodanajan maaravahvuus tarkastus-
toimistoissa nayttad sailyneen melko samana kakogadan ajan voidaan todeta, ettei tarkastajilta
naiden lukujen valossa loppuneet tyot kesken. Isis§fota riitti myds kotimaisen ja ulkomaisen
siviilipostin tarkastamisessa VTL:n tarkastustotmissa.

VTL:n neljassa postitarkastustoimistossa tyoskenteleensa 72 virkailijaa vuoden 1941 lopulla.
Tarkastettavia l&hetyksia oli paljon ja esimerkitammikuussa 1944 postildhetyksia tarkastettiin
noin 175 000 kappaletfd® Postitarkastustoimistoissa jouduttiin tekemaan famisseja tarkas-

tusten suhteen, silla henkilokunnan maaréa oli védrii Kokemuksen karttuessa niin kutsuttujen

270 yhteenveto sotasensuurin toimintaelimista ja méréuuksista, T 10683/12, KA (Sornainen).

" Vilkuna 1962, 46—47.

272p M. selostus P4amajan sensuuritoimiston toimtanas 194144 sodan aikana, liitteena oleva kirje
Sensuuritoimistolta Huolto 2:lle, 20.7.1942 (kine: 1561), T 10683/15, KA (Sérnainen).

23 Ronkkdnen 2005, 644-646.

24 Kirje Paamajan tiedotusosastolta Komentoesikumagiikolle 21.11.1941( kirje nro: 630), KirjeisR#amajan ja
muiden sotilasviranomaisten kanssa, Valtioneuvottdd@stuselinten arkisto, Fc:1, KA.

25 Kirje VTL:n tarkastusjaoston toimintakertomus 3®42 (nro: 1673), VTL tarkastusjaosto toimintakettdkset,
Valtioneuvoston tarkastuselinten arkisto, Db:1, KA.
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vakioasiakkaiden postia tarkastettiin vain muodeliti, mik& mahdollisti resurssien saastamisen
oleellisempaan tarkastustyoh®fi. Tarkastuksia ei nain ollen pystytty toteuttamaanonsitellulla
tavalla henkilokunnan vahyyden vuoksi. Kaytosséeisiin resursseihin ndhden postitarkkailu

nayttaa kuitenkin toimineen melko tehokkaasti.

Postitarkastukset olivat osa sodanajan arkea. &en# siviillipostin tarkastamisella haluttiin
varmistaa, ettei postin mukana kulkeutunut vihtdlisyodyttavaa informaatiota. Taméan liséksi kir-
jeista etsittiin myds merkkeja vakoilusta, jotaasokayvassa maassa tapahtliVTL:n alaisten
kotialueella toimineiden postitarkastustoimistojah toimittaa havaitut vakoilu- ja maanpetoksel-
liseen toimintaan viittaavat postilahetykset Vdlisgn Poliisin tai Pddmajan valvontaosaston
tietoon?’® Paamajan valvontaosasto saattoi myds pyytaa VTarkastusjaostoa pidattamaan
epailyksen alaisten henkildiden postidKenttapostin tarkastajia puolestaan saatettiitkd@otta-
maan erityisvalvontaan tietyn yksikon posti tatyigd kotialueelta saapuva po8il.Paasaantoisesti
pistokokein toiminutta tarkastusseulaa voitiin $agpeen tullen kohdentaa koskemaan tarkemmin

epailyksen alaista postia.

Kirjeista etsittiin tavallisten kirjoitusten liséiksalakirjoituksia, joiden tunnistamiseen tarkastaji
ohjeistettu erityisella ohjeelf&! Salakirjoituksissa kaytettyjen salamusteiden esdiamisen liséksi
kemiallisin keinoin voitiin etsia kirjeista myos ileisia myrkkyja ja rajahteitd® Kemialliset
tarkastukset voitiin suorittaa tarkastuslaboraiesa. Tarkastustoiminnassa pyrittiin nain ollen
ottamaan huomioon myds erikoisemmat sensuurindyigtykset. Oletettavaa kuitenkin on, etta

tallaisia keinoja kayttivat lahinna vakoojat eivétiavalliset inmiset.

Vuonna 1941 rintamamiehet saivat ohjeistusta siitg kirjeisiin sai tai ei saanut kirjoittaa. K&ik
vihollista hyodyttanyt tiedon paljastaminen oli tumwllisesti kiellettyd. TAman vuoksi joukkojen
nykyisen tai tulevan sijoituspaikan mainitsemindirklleltya. Samoin kiellettiin joukko-osastojen

kunnosta, vahvuudesta tai aseistuksesta kirjoittami Taman lisaksi tuli muistaa, ettd sotilaalta

2’8 valtion tiedotuslaitoksen tarkastustoiminnastal6l941, Tarkastustoimintaa koskevia esityksia fiileleita 1940—
1946, Ha:2, KA.

2" RéNkkd 2005, 644.

28 postitarkastustoimiston tyjarjestys 23.7.194gdbtus- ja tarkastuselinten tydjarjestys-, organtsga
toimintaohjeita, Valtioneuvoston tiedotuselintekisto, Hb:1, KA.

29 Kirje P4amajan valvontaosastolta tarkastusja@sg8l9.1941 (kirje nro:786), Kirjeistd Paamajamjaiden
sotilasviranomaisten kanssa, Valtioneuvoston tankatinten arkisto, Fc:1, KA.

20 Kirjeet Paamajan tiedotusosastolta Kkpk:ien tamkstsimistoille, 18.10.1941 (kirje nro: 391) ja 1241 (kirje nro:
797), Kirjeistd Paamajan ja muiden sotilasviranateai kanssa, Valtioneuvoston tarkastuselintentarkis: 1, KA.

21 galaisten tietojen etsiminen postilahetyksistétssia, paatoksia ja ohjesaantdja tiedotustoinminaekastamisesta,
Valtioneuvoston tarkastuselinten arkisto, Ha:1, KA.

22 Kirje Paamajalta VTL:n tarkastusosastolle 27.611@drje nro: 102), Kirjeistd Paamajan ja muiden
sotilasviranomaisten kanssa, Valtioneuvoston taukatinten arkisto, Fc:1, KA.
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vaadittiin asiallisuutta myds kirjeitse tapahtuxaakemmunikaatiossa. Valehtelu, asioiden vaaristely
tai liioittelu seka parjaaminen tai halventava teks sopinut sotilaille. MyGskaan rintamavelvol-
lisuuksista ruikuttaminen ei ollut sopivaa, sillatiseudulla oli omat vaikeutensa eika kotivakea

sopinut rasittaa valituksill&>

Kenttapostin tarkastuksissa pyrittiin kiinnittaméagityista huomiota siihen, ettei kirjeissa esiisity
joukkojen oleskelu- ja sijaintipaikkoja eikd muitsotilasarvoja kuin sotamies. Esimerkiksi
tykkimies oli sensuurin silmissé jo liian yksityistktainen sotilasarve’* Joulukuuhun 1941 men-
nessa tarkastajat olivat tehneet kenttapostin &dutltkeneista kirjeistd noin 19 000 poistoa, joista
yli kaksi kolmasosaa koski joukkojen sijaintipaikié&> Joukko-osastojen sijoituspaikkojen iimaise-
misen katsottiinkin jo syksylla 1941 olevan luvatan yleista. Taman lisdksi esiintyi huomattavasti
myos lilan yksityiskohtaisia taistelukuvaksia sefigioja tappiosta ja menetyksi$t&. Joukko-
osastojen sijaintia koskevia tietoja saatettiinaantdheisille kielloista ohjeista huolimatta, silla
elama jatkuvassa epavarmuudessa on oletettavastitiout tarvetta tietda laheisten olinpaifa.

Sijaintipaikkojen ilmaisujen suhteen kirjoittajaiyitavat siis olleen hyvinkin kurittomia.

Pakettien tarkastuksilla puolestaan pyrittiin rdgohaan valtion omaisuuden ja muiden luvattomien
esineiden kulkua. Pakettien tarkastamista perusteltyos silla, etta tavaran lisdksi niissa kulki
myds kirjoitettua informaatiot®® Kenttapostipakettien tarkastuksesta annettiinetatdvia ohjeita
esimerkiksi kevaalla 1942, koska pakettien pidaitém ja yksittdisten tavaroiden poistaminen
lahetyksista nahtiin arkaluontoisena asidfi&evaalla 1943 sotilasviranomaiset olisivat halwetne
oikeuden tarkastaa myos siviilipostin kuljetettavijitetyt paketit niilla alueilla, missé sotajowl

oli. Tallaista asetusta tai maaraysta ei kuitenke@skaan annettti’ Pakettien tarkastamiseen oli
aihettakin, silla ne eivat aina sisaltaneet ilmit sisaltv&>* Kotiseuduilta lahetetyistd paketeista
takavarikoitiin usein alkoholijuomia. Rintamaltatio |ahetetyisté paketeista puolestaan pidatettiin

valtiolle kuuluvaa omaisuutta. Muun muassa kot@staviksi lahetettyja alusvaatteita jai sensuurin

283 Hagelstam 2011, 308.

24 y/altioneuvoston kanslian paatos tiedoitustoimintexkastamisesta sodan aikana, 4.7.1941, Tiedanistaa
koskevat asiakirjat, Valtioneuvoston tiedotuselingekisto, Hb:1, KA.

25 Kirje Paamajan tiedotusosastolta Komentoesikumagtiikolle 8.12.1941 (kirje nro: 758), Kirjeist@®majan ja
muiden sotilasviranomaisten kanssa, Valtioneuvostddastuselinten arkisto, Fc:1, KA.

2 Kirje Paamajan tiedotusosastolta Komentoesikumagiikolle 10.11.1941 (kirje nro: 546) Kirjeist@®majan ja
muiden sotilasviranomaisten kanssa, Valtioneuvottdd@stuselinten arkisto, Fc:1, KA.

27 Hagelstam 2011, 316.

28 p M. selostus Paamajan sensuuritoimiston toimtanas 1941-44 sodan aikana, T 10683/15, KA (Soetd.
29 paamajan tiedotusosaston ohjekasky nro 4, 6.5.0@4& nro: 726), Kirjeistd Paamajan ja muiden
sotilasviranomaisten kanssa, Valtioneuvoston tankatinten arkisto, Fc:2, KA.

29 pietiginen 1988, 186—187.

21 Kirje aidilta Paavolle 10.10.1941, Sota-ajan kitjg65/1, Tay.
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haaviin?®* Usein kotoa lahetetyt paketit sisélsivat mydsaen®>® Mikéli paketit olisi jatetty tarkas-
tamatta, niiden avulla olisi voitu kiertda kirjesemriakin. Pakettitarkastukset toimivat siis osalta
kirjesensuuria tdydentdvana osana sen lisaksinelid pyrittiin ehkdisemaan luvattoman tavaran

postitusta.

Kirjeissa kielletyt asiat poistettin mustaamalk teikkaamalla ne irti postilahetyksista. Avatut
kuoret suljettiin uudelleen ja niihin leimattiinrkastusleima, johon tarkastaja saattoi lisata myo6s
oman tunnuksensd: Ainoastaan avattuihin ja tarkastettuihin kirjekiirormerkittiin kyseinen
leima. Leimausjarjestelman myota tarkastajat pyatykontrolloimaan sitd, mitka lahetykset oli jo
tarkastettu. Jatkosodan aikana suoritetun arviorkamnu noin neljd prosenttia kenttdpostista
tarkistettiin. TAmé& oli huomattavan paljon pienemapuus kuin talvisodan aikana, jolloin [&hetyk-
sistd tarkastettin noin 15-20 prosenftia. Kirjeet tarkastettin paaasiassa pistokokein, ja
tarkastukset jakaantuivat tasaisesti rintamalohk&gsken. Ainoastaan Itd-Karjalan postia tarkkail-
tiin erityisen usein alueen siviilihallinnon vakiinttamisen aikoihifi®® Kirjesensuurin toiminta
voidaan nahda omalla tavallaan avoimena toimintaiil tarkastuksista ilmoitettiin lahetyksen
vastaanottajalle. Nain ollen ei pidetty ylla sedtaikoneistoa, jossa ihmiset eivat olisi koskaan vo
neet olla varmoja, tarkkailtiinko heité vai ei. $aalta sensuurileimat toimivat muistutuksena siita,
ettd mita tahansa ei kannattanut kirjoitella thiek#& postin valityksella. Tarkastukset olivanh&ii

suhteessa tasa-arvoisia, etta lukuun ottamattadtglan aluetta, ne koskivat eri alueita yhtédail

Tarkastuksia yritettiin kiertdd kayttamalla sipibistia kenttapostin sijaan, vaikka kenttdpostikin
olisi ollut kaytettavissd®’ Palveluksessa olleilla ei kyllakaan ollut oikeukayttaa siviilipostia,
mutta tama ei estanyt sen kayttéa. Toinen keinddéearkastukset oli |ahettdé kirje lomalle lahte-
van rintamakaverin matkassa, mikali taméa oli kdtosamalta seudulta kuin kirjeenkirjoitt&.
Nailla keinoilla pyrittiin kiertdmaan kenttapostiarkastukset, mika viittaa siihen, etta siviiligost

tarkastusten uskottiin olevan lievemmat.

Tarkastajat koostuivat rintamapalvelukseen kelpdtmmésta miehistd seka naisista, joilla ol

tarvittava viranhoitotaito. Mahdollisuuksien mukaagds tarkastajien kielitaitoon pyrittiin kiinnit-

292 Hagelstam 2011, 307.

23 Kirje aidilta Paavolle 3.7.1942, Sota-ajan kirj@é6/l, TaY.

294 RoNkkd 2005, 644645,

2% pietiginen 1988, 181-184.

29 Hyuhtanen 1986, 7.

297 Kirje Paamajalta VTL:lle 4.2.1943 (kirje nro: 23®&)irjeistd P4amajan ja muiden sotilasviranomaist@nssa,
Valtioneuvoston tarkastuselinten arkisto, Fc:3, KA.

2% Hagelstam 2011, 316.
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tamaan huomiot®® Postitarkastuksen parissa tydskennelleiden tigikigjoittaa vaitiololupaus
ennen kuin aloittivat tehtavissa3li. Tarkastajat olivat siis vaitiolovelvollisia ja jeista kiinnostu-
minen muuten kuin palvelustehtdvan suorittamisregéieoli rangaistava teko. Vaarinkaytoksia
pyrittiin valttdmaan myos siten, etteivat tarkastajoineet valita tarkastettavia kirjeita. Sen aija
he saivat pinon kirjeita esimieheltdan sattumansesé. Kirjesalaisuutta ja kirjoittajien yksityigty

ta suojeltiin nain ollen eri keinoin kirjetarkassigta huolimattd’* Ihmisten yksityisyydensuojaa
yritettiin siis jollain tasolla suojella esimerkikarkastajien uteliaisuudelta. Tama tuntuu jok&een

ristiriitaiselta otettaessa huomioon sensuurindiwk ja tehtavat.

Sensuuritarkastajat ja kirjesensuuritoiminta ylgiisgaivat osakseen myds melko ankaraa kritiikkia.
Yhteistoimintaa kenttapostin ja sensuurin valillavattiin luvattoman heikoksi. Tarkastajina
tyoskennelleet saivat myds osansa arvostelustkaKiaskastajat saivat vain pientéa korvausta tyos-
taan, arvioitiin kykenevampien yksildiden hakeutuvauihin toihin. Erityisen kovaa arvostelua
saivat osakseen sensoreina toimineet naiset, jaderskottu ymmartadvan rintamasotilaan oloja
eikd huumorintajua. TAma puolestaan johti turhigisfihin, mutta toisaalta myo6s kiellettyjen
aiheiden poistamatta jattdmiseen. Etenkin turhastgb kirjeista aiheuttivat turhaa katkeruutta
kenttapostin lahettajiss& Esimerkiksi kotiseudulta tulevia lomapyyntdja elirhaan pidatetty,
mutta sotasairaaloiden sijaintien mainitseminenepihuomiossa lapaissyt sensudtrarkasta-
jien kokemattomuus yhdistettynd suuriin ja epaméa#émavaltuuksiin johti yhdenmukaisuuden
puutteellisuuteen sensuroinniséaP&amajan tiedotusosasto joutui myds muistuttamaeaamman
kerran tarkastajia siitd, ettei tarkastettuihinjeigiin saanut sensuroimisen lisdksi lisata mitaan
muita merkintéja kuin tarkastusleima®.My6s tavalliset kansalaiset suhtautuivat hyviritkisesti
postisensuuriin ja -sensoreihin, mika johtui osaitédnmisten epatietoisuudesta. Suurella yleisélla e
ollut tietoa esimerkiksi siita, ettéd edes jonkiessth yksityisyydensuojaa pyrittiin pitamaan ylla
tarkastuksienkin yhteydes3&.

Sensorien kokemattomuudesta kertoo myos se, etitndfdn tiedotusosasto joutui useampaan

kertaan ohjeistamaan tarkastustoimistojen henkiitdar Muun muassa tahdennettiin sita, ettei

29 gpta-ajan maaravahvuudet, T 10683/ 12, KA (Soemgin

390 postitarkastustoimiston tyojarjestys § 14, Vakiovoston tarkastuselinten arkisto, Ha:1, KA.

301 Hagelstam 2011, 309.

302 Tarkastustoimistojen toiminnassa iimenevisté epélsta ja niiden korjaamismahdollisuuksista, Tanksteimintaa
koskevia muistioita ja lausuntoja, Valtioneuvostarkastuselinten arkisto, Ha:2, KA. Kts. my0s Rieten 1988, 185.
303 Kirje Paamajan tiedotusosastolta Kkpk:ien tarkstsimistoille 3.9.1941 (kirje nro:230), Kirjeisté&Bmajan ja
muiden sotilasviranomaisten kanssa, Valtioneuvottdd@stuselinten arkisto, Fc:1, KA.

%% vilkuna 1962, 13-14.

30 Kirjeet Paamajan tiedotusosastolta Kkpk:ien tamlstsimistoille, 12.9.1941(kirje nro:230) ja 24.1941 (kirje nro:
651), Kirjeistd Pddmajan ja muiden sotilasviranateai kanssa, Valtioneuvoston tarkastuselintentarkis: 1, KA.
3% Hagelstam 2011, 308—3009.
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kirjeita tullut lahettaa tiedotusosastolle tai \@itaosastolle kuin todella epaselvissa tapaukdiésa.
Yhdenmukaisuuden puute johtui oletettavasti hyvtkgtti tarkastajien kokemattomuudesta ja kou-
lutuksen puutteesta. Vaikuttaa siltd, etta tarkast@hettivdt usein kirjeitda my6s eteenpain
Paamajan tiedotus- tai valvontaosastolle. Epavasnsitéi, miten piti toimia, oli varmasti tallaisen
toiminnan taustalla. Laajat ja epatasmalliset dhjgegaltuudet eivat ainakaan helpottaneet tarkasta
jien tehtavaa.

3.5.MIELIALASEURANTA JA ITSESENSUURI KIRJEISSA

Kenttapostin tarkastuksilla oli kiellettyjen aiherd sensuroimisen lisaksi tarkea tehtdva myos
rintamalla olevien joukkojen mielialan selvittajardielialojen tarkkailu jatkui koko jatkosodan
ajan®® Armeijan mielialojen liséksi myds kotirintaman rigéoja seurattiin, mutta kotirintaman
mielialaseurannasta vastasi paaosin VTL eika PaifaKotijoukkojen mielialojen seuranta oli
tarkeaa, silla etulinjan sotilaiden taistelutahtiotiokasti yhteydessa kotirintaman kestavyyté&h.
Huomattavan mielialatekijan muodostavat kenttapagtiet todettiin tarkastusjaoston mielialakat-
sauksessa. Etenkin rintamalta kantautuvilla hutmaittisilla oli erittéain suuri merkitys kotivaen
mielialoihin3** Kirjeita tarkastelemalla saatiin kuvaa seké joy&kaetta kotirintaman mielialoista.
Mielialaseurannasta puhuttaessa ei pida kuitenkaahtaa kenttapostin ja siviilipostin tarkkailun

lisdksi kotirintamalla tapahtunutta muuta seurantaa

Kotirintaman mielialojen seuraamista varten oli @ luotu hyvin laaja asiamiesten verkosto.
Kyseinen verkosto koostui 11 tarkkailupiirista j& @arkkailualueesta ja se kattoi tasaisesti koko
valtakunnan. Jatkosodan alkaessa tarkkailevia &sg@noli noin 5000, mutta sodan pitkittyessa
tarkkailijoiden maaraa lisattin ja lopulta se kadkertaistui. Asiamiesverkostosta kéaytettiin
lyhennetta VIA, joka tuli sanoista vapaus, isdnneaaseveljeys, joskin lyhenteen on katsottu
tarkoittavan myds tiefd? jota pitkin arkaluontoista tietoa levitettiin. A‘in toimittamien raporttien
perusteella VTL laati viikoittaiset yhteenvetorida.Verkoston rahoituksesta vastasi puolustus-

ministerio>** Tasta huolimatta verkostoon kuuluneet asiamiefmka sodasta johtuen olivat

%97 Kirjeita Paamajan tiedotusosastolta Kkpk:ien tatistoimistoille, 3.9.1941 (kirje nro: 230), 3.1941 (kirje nro:
334), 18.10.1941 (kirje nro: 406) ja 31.10.1941%jéknro: 505), Kirjeistét PAamajan ja muiden sotiiemomaisten
kanssa, Valtioneuvoston tarkastuselinten arkistdl, ,FKA.

%% pigtiginen 1988, 182-183.

399 Favorin 1972, 7.

31%perko 1974, 135. Kts. my6s Kirves 2008, 14.

311 Tarkkailuosasoton mielialakatsaus nro 4, 31.1.1%4#tioneuvoston tiedotuselinten arkisto, Dg:1, KA
312VIA tarkoittaa latinaksi tietd, kts. Jutikkala TR916.

%13 perko 1974, 60-61.

314 Jutikkala 1997, 17.
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pasosin naisia, olivat sodan alusta alkaen VTLaisi>"® VIA irrotettiin VTL:sta vuonna 1943,
kun jarjeston katsottiin toimivan liian itsenaises? Irrottamisen syyna oli osaltaan myos VIA:n
kohtaama kritiikki, jota VTL ei halunnut kontolleedhteydenpito VIA:n ja VTL:n tiedotusjaoston
valilla kuitenkin jatkui tapahtuneesta huolimattaVIA:n hieman epamaaraista suhdetta VTL:een
kuvaa myo6s se, ettei sita useimmissa tapauksigsly Nirallisista organisaatiokaavoista. Erdassa
kaavakuvassa se puolestaan on merkitty ainoasta&avivoin muuhun organisaatiodtf Osittain
epavirallisen luonteensa ansiosta VIA pystyi toiman huomaamattomammin kuin, jos se olisi
ollut liitettynd VTL:een. Toisaalta VTL:n oli myokelpompaa irrottautua VIA:sta ja ndin ollen
myOs sen suorittamasta arkaluonteisesta valvoataseyrantatyosta. Tasta laajasta kotirintaman
tarkkailusta huolimatta myds kenttapostin tarkasigda seurattiin seka armeijan ettéa kotiseudun
mielialoja, mika olikin tehokasta, silla tarkastetian tarkastustoimistossa molempiin suuntiin
kulkeva posti. Sensuroinnin ohella mielialakatsandtaatiminen molempien rintamien mielialoista

kuului tarkkailuorganisaation tehtaviin.

Sotatilanteen vaihtelut luonnollisesti vaikuttivaekd kotirintaman etta etulinjan mielialoihin.
Jatkosodan alun sotilaallinen menestys auttoi ke&#i# suuriksi paisuneet tappiot, ja usko
lopulliseen menestykseen kasvoi seka kotona etigliarintamalla. Mielialat muuttuivat hyokkays-
vaiheen aikana pessimistisemmiksi, kun véhitellenmgrrettiin, ettei sota paattyisikaan yhta
nopeasti kuin oli kuviteltu. Vanhan rajan ylitys ti@to viljan luovutusmaaristd seka tydévoiman
riittdvyyden askarruttaminen vaikuttivat luonnadisti mielialoihin. Naistd seikoista huolimatta
menestyksekk&éat sotatoimet pitivat mielialaa y#lzskotona ettd rintamalfa’ Tyytymattomyytta
kuitenkin esiintyi tasaisesti sodan aikana. Rintéantyytymattomyytta aiheuttivat lahinna lomien
vahyys3?° Kyselyt muiden yksikéiden lomakierrosta seka Idenisrjoittelu ylipaataan muodostivat
suuren osan taistelurintamien vélisesta kirjeerd@sta®* Kesan 1944 tilanteen myota rintama-
miehet, jotka olivat tottuneet saanndllisiin lomiwlivat uuden tilanteen edesdéskimme etta se
joka on viimeinen vuorossa paasee noin 3 vuodenttigal lomalle®*? Lomatyytyméattdmyyden

lisdksi rintaman mielialoissa tapahtui heilahdukségatiivisempaan suuntaan suurten juhlapyhien

315 Favorin & Heinonen 1972, 7-8.

16 Kirves 2008, 48.

317 Jutikkala 1997, 231-232.

318 Organisaatiokaavat, Tiedotus- ja tarkastuselifyéjirjestys-, organisointi,- ja toimintachjeitaaNMoneuvoston
tiedotuselinten arkisto, Hb:1, KA.

9 Huuhtanen 1986, 11-13.

320 Tarkastusjaoston mielialaraportti nro: 19, 8.82,94altioneuvoston tarkastuselinten arkisto, D&A,

321 Esim. kirjeet rintamamiehiltd Paavolle 24.1.; M0.4.; 7.8.; 21.11.1942 ja 12.1.; 9.5.; 23.6.71,(®8.10.; 30.11.;
8.12.1943 seka 9.2.1944, Sota-ajan kirjeet 165IbEII, TaY.

322 Kirje Untolta Evalle 19.8.1944, Sota-ajan kirjea#, Tay.
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aikoihin seka kevatkylvojen ja viljankorjuun aik@it®® Tallaisina aikoina huoli ja kaipuu
tuntuivatkin tavallista voimakkaampina, mika hetjasnyos kirjeissa kodin ja rintaman valilla.

VTL:n suorittaman mielialaseurannan ja armeijarjekarkkailun avulla teettdmien mielialakat-
sausten yhteenvetoraportit vastasivat hyvin toistaaEri tahoilla teetettyjen mielialakatsausten
perusteella maan siviili- ja sotilasjohdolla oli ke tarkka kéasitys koko kansan mielialoista jatko-

sodan eri vaiheiden aikana.

Sodanajan Kkirje- ja postisensuuria tarkasteltaesssoida ohittaa itsesensuuria. ltsesensuurin
loytaminen sota-ajan kirjeistd on haastavaa, sél&aatii toisinaan hyvinkin paljon tulkintaa. Jalk

kateen ei ole mahdollista varmasti todeta jonkimrapuuttumisen kirjeesta olleen itsesensuuria,
silla kysymys on voinut olla siitdkin, ettei kirjtaja ole syysta tai toisesta halunnut kirjoittaa

jostakin aiheesta.

Sensuuri saateli ja rajoitti sota-aikana lahetettyjkirjeiden sisalt6d, mutta rajan vetaminen
sensuurin ja itsesensuurin valilla on vaikeaa. @nkasteltava sitd, missa maarin sensuurimaa-
raykset vaikuttivat kirjoittajien kirjoittamiin kjeisiin ja toisaalta sitd, kuinka paljon itsesensuu
muokkasi kirjeiden sisaltéa. Pyrkimys noudattaansaésia vaikutti kirjeiden siséltoon, mutta
toisaalta itsesensuuria sisaltyy kirjeisiin mydosi, kun pyritddn ottamaan huomioon vastaanot-
tajan reaktiot. Vastaanottajan palautteen ennaksaattoi osaltaan aiheuttaa itsesensuuria etenkin
silloin, kun kirjoittaja uskoi suojelevansa vastediajaa’?®> Usein esimerkiksi kuolemaan tai
kuolevan ihmisen viime hetkiin liittyneitd epamigthvia yksityiskohtia ei nahty tarpeelliseksi
kertoa kirjeissa. Sen sijaan vainajasta haluttifjoiktaa kunnioittavasti ja keskittya hanen elarsén
myénteisiin puoliin®?® Suru-uutisia kuului toisinaan myds kotirintamaétulinjaan. Myos tallai-
sissa tapauksissa pyrittiin suojelemaan vastagaattékkaan ihmisen heikosta kunnosta voitiin
varoittaa jo etukateen, jolloin asiaan pystyi vatautumaan. Poismenosta itsestddn voitiin sitten
myshemmin mainita ilmoitusluontoisedti. Vanhan ihmisen menehtyminen sota-aikana voitiin
nahda myos yhden karsimystarinan paattymigéhiaionnollisesti kirjeiden sisallét vaihtelivat sen

mukaan, kuinka laheinen menehtynyt ihminen olitollastaanottajalle ja lahettgjalle.

32 Tarkastusjaoston mielialaraportti nro:1, 10.1.194dltioneuvoston tarkastuselinten arkisto, Dc: A, K

324 Kirje P4amajan tiedotusosastolta Komentoesikumagiikolle 10.11.1941 (kirje nro: 546), KirjeisR#amajan ja
muiden sotilasviranomaisten kanssa, Valtioneuvottdd@stuselinten arkisto, Fc:1, KA.

32> Hagelstam 2006, 216, 225-226.

326 Kemppainen 2006, 27.

327 Kirjeet aidilta Paavolle 28.1. ja 10.2.1943, Sajan kirjeet 165/I, TaY.

3% Kirje rintamamiehelta Paavolle 28.2.1943, Sotar&jejeet 165/11, Tay.
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Toisinaan kirjoittajat eivat kuitenkaan valittanesinsuurimaarayksista. TAma saattoi johtua siita,
ettd kirjoittajat olivat huomanneet vain vahaise@andin kirjeista joutuvan tarkastuksen kohteeksi.
Joskus myos tarve purkaa tunteensa kirjeeseerpisall#t niin suuri, ettei sensuurisdaannoksista
valitetty*° Sota-ajan kirjeistd on vaikea maaritelld, mika mahdollista itsesensuuria ja mika

puolestaan varovaisesti kirjoitettua sisaltba. dals varovainen kirjoittelu voidaan itsessaan jo

nahda itsesensuuriin muotona.

Kirjesensuurin kohteeksi joutuminen ei valttamaitdeuttanut vastaanottajassa niin suuria tunteita
kuin voisi ajatella. Asiasta voitiin mainita lahgtille seuraavassa kirjeesdéiin se sinun kirjeesi

oli menny tai tullu oiken tarkastuksen kautta mettz&n siina ollu mitd&dn muuta kuin sita jota aina
ennenkin tyytyvaisyytta ja hyvaa mieltd Toisaalta voitiin olla myés vahingoniloisia siitétta
tarkastajat olivat lukeneet kirjeen saamatta semdarsiita mitaanSiina taasen ukkojen noukka

paloo®*

On myo6s mahdollista, etta kirjeen tarkastetuksityminen aiheutti vastaanottajalle ja
lahettgjalle mielipahaa, mutta siité ei uskallékijoittaa. Juuri vastaanotettu muistutus sensuurin
olemassaolosta teki kirjoittajista mahdollisestroxeaisempia ja ainakin hetkeksi taipuvaisempia
itsesensuuriin. On myods huomattava, ettd tarkastuk®hteeksi joutumisesta yleensa mainittiin
kirjeen lahettgjalle. Kun otetaan huomioon se, etid murto-osa kirjeista tarkastettiin, on asiasta
mainitseminen luonnollista. Vaikka sensuurileimaobsi aiheuttanutkaan mink&anlaisia tunteita,

oli se silti todennakoisesti arjesta poikkeavatansuutiskynnyksen ylittava tapahtuma.

Nakyvimpia itsesensuurin ilmenemismuotoja tutkitusaineistossa ovat paikannimien kierto-
ilmaisut sek& niiden kokonaan poisjattaminen. Raikaen tilalle on saatettu kirjoittaa esimerkiksi
kasarmilla taalla jossaintai Laatokan rannalla Vaihtoehtoisesti olinpaikka on voitu kertoa hyvin
summittaisesti, kuten vaikkapKannaksellatai Syvarilla®** Toisaalta, mikali vastaanottajalle
haluttin antaa tarkempi tieto omasta sijainnistaatettin oma asemapaikka ilmaista kiertaen.
Oleskelupaikka saatettiin ilmaista vaikkapa seumakisesti: terveiset taaltd suuren jarven
rantakaupungistaai Saimaan rannallajolloin vastaanottaja osasi paatella kirjoittagjainnin3*®
Sijaintipaikka voitiin paljastaa myos esimerkiksingleikkien tai yhteisten koodien avulf4.Aina

omaa palveluspaikkaa ei kuitenkaan edes yritetiteltie vaan sijaintipaikkakunnan nimi kerrottiin

329 Hagelstam 2006, 225 (viittaus nro 55).

30Kirje aidilta Paavolle 6.7.1942, Sota-ajan kirj@é6/l, TaY.

#BlKirje Antilta Paavolle 1.7.1943, Sota-ajan kirja@5/Il, TaY.

332 Esim. kirjeet rintamamiesten vailla 11.3.; 6.4136; 21.11.; 19.12.1942, ja 3.2.; 19.2; 28.3.1®t8a-ajan kirjeet
165/I ja 165/II, TaY.

333 Esim. kirjeita Antilta Paavolle 2.4. ja 6.6.19&ta-ajan kirjeet 165/I1, Tay.

¥4 Huuhtanen 1984, 28.
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turhia kursailematt®®> Mikali kirjeenvaihdossa olleet olivat vaihtaneatukumisia esimerkiksi

lomalla, olinpaikan voitiin tietenkin kertoa olevaama kuin ennenkin.

Nayttaa silta, ettd annettuja ohjeita ja maarayksiddatettiin hyvin vaihtelevasti omien joukkojen
sijainnin ja liikkeiden suhteen. Toisinaan sijojtagkka ilmoitettiin ja toisinaan ei. Kotirintamalta
l&hetettyihin kirjeisiin sai luonnollisesti kirjatdhetyspaikan, mutta joukoissa palvelleiden perhee
jasenten sijaintia ei voinut paljastaa kirjeissé@sda tutkielmassa kaytetyn aineiston kohdalla
hieman yleisemmalta toimintamallilta vaikuttaa gyspaikan ilmoittamatta jattaminen, mutta toi-

saalta poikkeuksiakin 16ytyy hyvin runsaasti.

Sota-ajan kirjeista on toisinaan havaittavissa mgokinasteista uhmaa sensuuria kohtaan. Sensuu-
rin olemassaolo kylla tiedostettiin, mutta siitéohonatta kirjoitettiin kielletyista aiheistaMutta jos
tata nyt sensuuri tirkistelee, niin pyyhkikoon¥ffi Kesalla 1944 sotatilanteen muututtua nopeasti
huhut rauhasta levisivdt myo6s kirjeissd. Toisaaltgds itsesensuuria esiintyi, eika liikoja
rauhanhuhuja haluttu levittdRaras vaan kun ei fundeeraa mitdan, eika haukuksenmemmin
hallitusta eikéd eduskuntaakaamaassa kirjeessa todetaan. Sama Kirjoittaja dkeéoisessa kirjeessa
rauhanhuhuista ja toteaa itsekin toivovansa ratiHadenalaisten jatkettua tulitustaan valirauhan
alettua rintamalla olleet olivat ymmarrettavastvimyturhautuneita. Talloin ei juuri valitetty, mita
kirjeisiin kirjoitti. Aloin tissa kirjoittaa kun pistaa niin helvetistihaksi tuo ryss&®
Suhtautuminen sensuuriin saattoi nain ollen valadeliomattavasti kirjeiden valillakin. Toisessa
kirjeessa varotaan arvostelemasta valtionjohtoattantoisessa toivotaan avoimesti rauhaa.
Tunteellisessa tilassa kirjoitettaessa sensuurjeepitai mahdolliset seuraukset unohtuivat eik&
kirjoittaja valittanyt niista lainkaan. Suhtauturamitsesensuuriin ja sensuuriin ylipgaatansa vaihtel

kirjeissa valinpitamattémasta varovaiseen tilarteegsajasta riippuen.
4. KIRJEITA PAAVOLLE — TIIVISTA YHTEYDENPITOA LAPI  SODAN
4.1.MAASEUDUN ARKEA : TYOTA, LUOVUTUSMAARAYKSIA JA VILJELYSLOMISTA HAAVEILUA

Paavo ja hadnen perheensa asui sodan aikana malesegodsa maanviljelysperheen arkeen kuului
erottamattomana osana maaty6t ja tilan seka sedemdioito. Ei siis ole mikaan yllatys, etta
lahestulkoon joka ikisessa kirjeessa, jonka Paadtiriktamalta sai, kerrottiin jotain maatdiden

edistymisesta tai niihin liittyvistd suunnitelmis®oinen kirjeisséa esiintynyt lahes aina toistusaa

335 Esim. kirjeet rintamiehelta Paavolle 7.8. ja 1019@2 seka kirje Antilta Paavolle 27.9.1943, Sqear-&irjeet 165/I
ja 165/11, TaY seka kirjeet Untolta Evalle 20.10419a 17.11.1941, Sota-ajan kirjeet 214, TaY.

3¢ Kirje kotirintamalta Paavolle 12.3.1942, Sota-diijeet 165/1, Tay.

%7 Kirjeet Antilta Paavolle 11.7. ja 27.8.1944, Safan kirjeet 165/I, TaY.

3% Kirje Untolta kotivéelle 4.9.1944, Sota-ajan k&i14, Tay.
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olivat saakuvauksét® Tama liittynee osaltaan siihen, etta saalla aliismerkitys maanviljelijoille
ja heidan toilleen. Toisaalta saastd on helppooikiga myds silloin, kun tuntuu silta, etta

kirjoitettavaa ei ole.

Maatilan toista ja niiden sujumisesta Kkirjoitettipuolin ja toisin. Kotirintamalla olleet per-
heenjasenet kirjoittivat usein kukin erikseen sateoiydasioista Paavolfé’ Antti kirjoitti Paavolle
kirjeissdan usein pitkastikin tydasioista eivatkatiset aina olleet kovin mieluisia. Esimerkiksi
syystdiden venyminen pitkélle syksyyn sekd lumetaramen tuskin rauhoittivat palveluksessa
ollutta Paavod?! Usein Antti myos kertoi, mita toita han aikoo seawaksi kotona tehd4? Isoista
hankinnoista kaytiin keskustelua useammassakiredsga. Esimerkiksi hevosen ostoon liittyva
kirjoittelu alkoi tammikuussa 1942 Annin kirjoitati, ettdAntti on kovas hevosen osto kuuniéés
Hevosen osto on taalla aivan polttava kysymys. @enuutamia katsellutkjrkirjoitti puolestaan
Antti.>** Ostoaikeista ja hevoseen liittyvista kysymyksisijoitettiin moneen kertaan ennen kuin
kaupat tehtiin ja kaupanteon jalkeenkin maalis-tufutssa 1943% Antti sai apua hevosenostoon,
mutta tasta huolimatta taloon ostettiin ensin hilono hevonergttemme Jussin kanssa uskaltaneet
julkisesti esiintydkaanNain ollen ensimmainen kauppa jouduttiin peruma&apiva hevonen
loydettiin kuitenkin pian taman jalkeéff Paavolle kerrottiin kirjeitse hyvin tarkasti ostmhien

eri vaiheista. Vaikka kaupanteko lopulta paattyigisen hyvin, painoi asia varmasti Paavon mielta.
Etenkin tieto siita, ettd yksi kauppa jouduttiirsenpurkamaan, on voinut olla hyvinkin stressaavaa
vanhimmalle pojalle. Vaikka tieto kulkikin kirjegs on Paavo saattanut kokea, ettei han pystynyt
vaikuttamaan tarpeeksi kotitilan asioihin.

Tilan toitd ei aina saatu tehtya niin kuin rauh&aaa oli totuttu.Kyllahan sitd on ty6ta aivan
likapaljon etta ei tahdo ollenkaan keriitd niidéwns kirjoitti aiti Paavolle. Kuormitus oli koti-
rintamalla kova, vaikka tydapuakin oli perheeseaats*’ Sadonkorjuusta ja muista paatdista
selvittiin kuitenkin jotenkuten ja apulaisia saatioukuteltua etenkin Paavon kotiin lahettamien tu-
pakkien avull&*® Aputydvoiman saanti oli toisinaan kuitenkin sanggrévarmaa*® Toiden hidas

339 Sota-ajan kirjeet 165/ ja 165/11, Tay.

340 Esim. kirjeet aidilta Paavolle 11.10.1941 ja AtmiPaavolle 12.10.1941 seka aidiltd Paavolle 2042 Ja Annilta
Paavolle 31.3.1942, Sota-ajan kirjeet 165/I, TaY.

%1 Kirje Antilta Paavolle 5.11.1941, Sota-ajan kitj@é5/I, TaY.

342 Esim. kirje Antilta Paavolle 16.12.1941 ja 2.2.2980ta-ajan kirjeet, Tay.

343 Kirje Annilta Paavolle 4.1.1942, Sota-ajan kirj@é6/I, Tay.

344 Kirje Antilta Paavolle 22.1.1942, Sota-ajan kitjéé5/, TaY.

3 Kirjeita aidilta Paavolle 20.3.1942, Annilta Pale®1.3.1942 ja 5.4.1942 seka Antilta Paavollet1®42, Sota-
ajan kirjeet 165/1, TaY.

34 Kirje Antilta Paavolle 16.4.1942, Sota-ajan kitjéé5/, TaY.

%7 Kirje aidilta Paavolle 6.10.1942, Sota-ajan kitj#85/1, TayY.

38 Kirjeet Antilta Paavolle 15.10.1942 ja 1.11.198Pfa-ajan kirjeet 165/1, TaY.
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eteneminen aiheutti varmasti huolta, vaikka kotmmalta pain yritettiinkin rauhoitella Paavoa

kertomalla, etta ty6t oli saatu hoidett{ia.

Kun Antti maaliskuussa 1943 joutui lahtemaan araaaij naiset jaivat kahdestaan pitamaan kodista
huolta. Antti yritti saada lykkaystda, muttaitavasta pinnauksesta huolimatteéin ei siind onnis-
tunut>>* Antin lahteminen armeijaan askarrutti kotivaen ItaieOlen ajatellut kun sais kesaksi eres
jonkinlaisen palvelijan kylla sekin jotain tekisse on niin kovin kuittia kun ei ole kuin Aiti ja
mina>>? Miesvoiman puute vaivasi luonnollisesti lahes kiaikmaaseudulla asuneita perheita.
Suurinta huolta aiheutti se, miten raskaimmat sedtaisiin hoidettu®® Tutkielmassa esitellyn
perheen naiset saivat kuitenkin apua maatilanrdiseammaltakin eri taholta, ja he kirjoittivatkin
kevéttalvella 1943 PaavollEtta ei meilld ole nyt oikein mitdan h&atd% Oman miesvoiman
puuttuminen rasitti kotivakea kuitenkin huomattavasikka kotivaki ei tatd aina myontanytkaan.
Teillakin on huonoa kun on molemmat miehet pois&aenutta minkas sillen vi° Aputydvoi-
masta huolimatta viljelykseen seka tilan muihiridiliittyvat neuvot olivat kotona tarpee@len
meinannut sulta kysya ettd mistd nyt moyrataarjgesin saamme miehen jos Vilhon pitda hyvin
pian lahted kirjoitti Anni Paavolle syksylla 194%° Aina Paavon antamia neuvoja ei kuitenkaan
pystytty toteuttamaan eika kaikkia toita onnistugtkemaan suunnitellust’

Tietoa tilan toiden etenemisesta kulki sekd kodirPpavon valilla etta Antin ja Paavon valilla.
Veljekset kirjoittivat kotiasioista keskendan jaiviidivat tietojaan keskinaisella kirjeenvaihdolla.
Kotoa sain muuten eilen tietoja: hyvin siella kaiee paattaen nayttavat tyot lutviutuvaimtti
kertoi veljelleer®™® Tiedot siit4, miten tyst kotona sujuivat, olivanin tarkeita veljeksille. Vaikka
tiedot kotipuolen tdiden edistymattomyydesta vammasisivat rintamalla olleiden veljesten taak-

kaa entisestaan, epétietoisuus kotiasioista diesetbavasti ollut henkisesti vieldkin raskaampaa.

Maaseutuperheen jasenille tiedon jakaminen tdideneenisesta oli siis hyvin tarkedd. Tata ku-
vastaa hyvin myds se, etta kesalla 1944 sotatdéantdlessa Suomen kannalta kriittinen, kirjeissé

kirjoitettiin edelleen kuvauksia tdiden etenemige&btona®>® Samoihin aikoihin kirjoitetuista

%9 Kirjeita Annilta Paavolle 1.1.1944 ja 3.7.1944 &eikdilta Paavolle 13.7.1944, Sota-ajan kirjeet/llg5aY.
#0Kirje Vilholta Antille 31.10.1942, Sota-ajan kige165/l,TaY.

%1Kirje Antilta Paavolle 24.2.1943, Sota-ajan kitj@é5/11, TAY.

%2 Kirje Annilta Paavolle 30.1.1943, Sota-ajan kitj@65/Il, TaY.

%3 Junila 2012, 213-215.

B4 Kirje aidilta ja Annilta Paavolle 31.3.1943, Satian kirjeet 165/11, Tay.

3 Kirje rintamakaverilta Paavolle 9.5.1943, Sotaadjajeet 165/I1, TaY.

P Kirjeet Annilta Paavolle 14.9.1943 ja 8.3.194bts&ajan kirjeet 165/11, TaY.

%7Kirje Annilta Paavolle 5.11.1943 ja Antilta Paaeol 7.12.1943, Sota-ajan kirjeet 165/11, Tay.

8 Kirje Antilta Paavolle 4.10.1943, Sota-ajan kitj@é5/11, Tay.

39 Esim. kirjeita Annilta Paavolle 3.7.1944; 31.7.294 9.8.1944; Antilta Paavolle 11.7.1944 sekal@idtaavolle
10.7.1944, Sota-ajan kirjeet 165/II, TaY.
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kirjeistd huokuu samalla vahva pelko siita, etttnptkumpi perheen miehistd saattaisi kaatua.
Sankarivainajien maaran kasvaessa, ja jo haudateikinH viereisten sankarihautapaikkojen
tayttyessa, kotipuolesta kirjoitettiirBe yksi mahdollisuus siind meidan kohdalta mentfanme
sydamestamme toivomme ettd ei, niin kavisiR&&mKaatuminen rintamalla koettiin hyvinkin
mahdolliseksi ja kotivaki oli elatellyt toivoa, é&ttmahdollisen suru-uutisen saapuessa voitaisiin
veljekset edes haudata vierekkain. Tallaisessalantéessa koettiin kuitenkin tarkeaksi kirjoittaa
myos toistd, mikd korostaa niiden merkitystd pdibe&’ksi selittava tekija toista kirjoittamiselle
on myods se, ettd niista oli varmasti helpompi kitg@ kuin peloista tai sodan rasituksista.
Rutiiniluonteinen kuvaus tdiden etenemisesta piistykirjoittamaan, vaikka kirjoittaja olisi ollut

suurenkin tunnekuohun vallassa.

Maat6iden hoitamiseen sota-aikana vaikuttivat dkasdti rintamamiehille myodnnetyt erilaiset vilje-
lyslomat. Viljelyslomien lisaksi myos tavallisillamilla oli suuri merkitys téiden kannalta. Ei siis
ole mikdan ihme, etta lomista ja viljelyslomistajditettiin sangen usein kodin ja rintaman valilla.
Sotilaiden vélisessa kirjeenvaihdossa lomat puasesblivat yksi vakioaiheista, kuten jo aiemmin

mainittiin.

Rintamamiehet p&é&sivat kotilomille jatkosodan a#&kakolmesta neljddn kertaa vuodessa.
Tavallisesti lomat kestivat noin kymmenen paiva#ojaakiertoon vaikutti muun muassa se, oliko
rintamamiehella vaimo ja lapsia kotirintamaifaPaavon ja hanen laheistensa kirjeenvaihdosta 16y-
tyvistd ajallisista aukoista voidaan melko luotedisti paatella, milloin Paavo on ollut kotona
lomilla. Kirjeenvaihdossa esiintyvien aukkojen ksikirjeissa on usein viittauksia joko tulevaan
tai kuluneeseen lomaan seka joissain tapauksigsaese®®? On syyta huomata, etta loma-aikoja ei
ole maaritelty paivalleen, vaan ainoastaan suuatdavasti. Taman tutkielman kannalta ei ole
oleellista oliko Paavo lomalla 10 vai 12 paivadamvdieto siitda, ettd han ylipaataan on ollut

lomalla>®3

Tavallisten lomien lisaksi palveluksessa olleet hetesaattoivat siis paasta myos erilaisille tyo-
lomille. Téllaisia lomia tuli anoa erikseen eikdiden myontaminen ollut itsestaanselvy§s.
Tyo6lomia ei kuitenkaan aina huomattu hakea, jakdtjoittikin Paavolle elokuussa 194tinun tuli

paha olla kun sina sanot etta sielta on paastyloydalle etta kun ei sinua oo huomattu yritt4&

30 Kirje Annilta Paavolle 9.8.1944, Sota-ajan kirj@é6/Il, TaY.
31 Hagelstam 2012, 281-282.
%2 5ota-ajan kirjeet 165/ ja 165/11, TaY. Paavon &irarkemmin eriteltyna kts. liite 3.
363 i
Kts. liite 3
34 Kirje rintamamiehelta Paavolle 7.8.1942, Sota-&jejeet 165/1, TayY.
%5 Kirje aidilta Paavolle 8.8.1942, Sota-ajan kirj@66/I, TayY.
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Elokuun viljelystdisséa olisi varmasti kaivattu kkikmahdollinen tyévoima kotirintamalla, mutta

Paavo ei vuonna 1942 paassyt elotoihin osallistamaa

Tyoblomien lisaksi oli mahdollista saada my0ds eskiksi opiskelulomia. Tallainen loma myon-
nettiin Antille joulukuun 1943 ajaksP® Koululomalla Antin tuli kuitenkin edistya opinnaigan,
joten aikaa toihin ei jaanyt niin paljoa kuin tyiialla olisi jaany®’ Toki Antti yritti tehda toita
koulunk&ynnin kustannuksella, mutta se ei kovindeaannistunut®® Tyo- ja koululomien pituudet
vaihtelivat. Tassa tutkielmassa kaytetyn aineigterusteella erikoislomien pituus vaihteli kahdesta

viikosta kolmeen kuukauteéf’

Kevaalla 1943 kotivaki yritti saada anottua Paav@H-3 viikon ylimaaraista tydlomaa, joka oikeana
ajankohtana olisi oikein tervetullU¥leilla on vahan toivoa jos saisimme sinun kotiit&&si aikaa
urho on ajanu sita asiaa Han sanoi etta taalla aimahyvaksyytiin, siitd on olut oikein kokoli$
Tybloman oli tarkoitus pidentda Paavon tavallistenda, jotta sen aikana saataisiin kylvotyot

tehtya®’*

Paavoa kaivattiin kotiin auttamaan toissa, kuterdaan paatella aidin kirjeestBylla
meidan on oikein hyva ja kiitollinen mieli jos sipaasisit vahan kotia... kylla mina sita niin kovin
toivon ja odotan ja olen montakertaa huokaissut diam puoleen etta han johtais sen miiAMyods
Anni ja Antti toivoivat omissa kirjeissdan, ettdaalle myonnettaisiin loma. Etenkin Anni oli
varsin luottavainen, ettd loma myonnettaisimLomaa ei kuitenkaan Paavolle myonnetty ja pet-
tymys oli suuri koko perheelle, koska Paavo ei mdlen pystynyt auttamaan kevatkylvoiséa.
Vaikka se oli niin ikdvaa kuulla etta et sind pdésan lomalle ja me kun niin kovin odotimme...
ettd mun oli niin paha olla ettd mina olin keskikiopéivan aivan sairaskirjoitti aiti Paavolle.
Apua téihin saatiin tosin muualta, mutta tyd obttihuolimatta hidastd> Kokemus oli varmasti
karvas myds Paavolle, joka varsin hyvin tiesi tyigsensa merkityksen kylvotdissa. Lisaksi
veistd haavassa kaansi varmasti myds ne useaetkijpssa asiaa vatvottiin. Toisaalta mielta
rauhoittavana seikkana saattoi toimia se, ettd d&’geiasi joka tapauksessa edes lyhyemmalle
lomalle kotivake& auttamaan, vaikkei viljelyslombanelle mydnnettykdan. Antin palvelukseen

astumisesta ei ollut kulunut viela kovinkaan pitkdikaa, joten perheen naiset tuskin olivat viela

36 Kirje Antilta Paavolle 24.11.1943, Sota-ajan léj@65/I, Tay.

%7Kirje Annilta Paavolle 1.1.1944, Sota-ajan kirjéé6/1l, TaY.

38 Kirje Antilta Paavolle 17.12.1944, Sota-ajan léj@65/I, Tay.

39Kts. liite 3.

370Kirje kotivaelta Paavolle, Sota-ajan kirjeet 165aY.

371 Kirjeet aidilta Paavolle 15.5.1943 seka AntiltaaRalle, 16.5.1943; Helluntai 1943 ja 6.6.1943, Sajem kirjeet
165/11, TaY.

372 Kirje &idilta Paavolle 7.4.1943, Sota-ajan kirj¢é6/1l, Tay.

373 Kirjeet Annilta Paavolle 23.4.1943 seka AntiltaaRalle Vapun paivana (1.5.) 1943, Sota-ajan kirjes/Il, Tay.
374 Kirjeet Antilta Paavolle 10.5.1943 ja 16.5.1948f&ajan kirjeet 165/11, TaY.

375 Kirje aidilta Paavolle 15.5.1943, Sota-ajan kitj#65/1l, TaY.
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tottuneet kaksistaan olemiseen. Tama saattaa asadelittaa sitd, ettd Paavoa kaivattiin kenties
tavallistakin enemman kotiin. Se myos selittddeksti huokuvan raskaan pettymyksen siita, ettei
Paavolle lomaa mydnnetty. Toisaalta kylvotoiderkedis ja niiden vaikeutuminen Paavon loma-

anomuksen vesityttya selittavat myos pitkalti ks esiintyvaa pettymysta.

Pettymyksesta huolimatta Paavolle anottin myossgk&i viljelyslomaa.Toivotaan nyt sitten
oikein sakilla sita pitkda lomaa Sulle syksykdasdilloinhan se onkin melkein tarpeellisempi kuin
nyt kevaalla olisi ollutkaankirjoitti Antti. Veljekset myOds haaveilivat paasmsa yhtd aikaa
lomalle, mutta Antti ei ollut asian suhteen koviakatoiveikas'® Pitkan kotiloman arvo esiintyi
myo6s rintamamiesten valisissa kirjeissa. Niissdpelkastddn haikailtu siviilielamasta, vaan
todettiin, ettd pitkalla lomalla saisi kotihommatkiehtya hyvéalle mallillé’” Paavoa anottiin siis
jalleen lomalle ja aiti kirjoittikin PaavolleMun nyt vain pitdas jutella siita sun lomasta kydiaua
on anottu ja mind oon anonut anomasta paastyariikirPerheen iloksi Paavolle myonnettiin
loppukesan viljelystoita varten pidempi loniiin jaddaéan nyt sitd lomaa odottamaan ja sanotaan
voi hyvin ja nakemiifi’”® Myos Antti oli Paavon puolesta iloinen ja totesiaRon téiden lisaksi ehti-
van nyt nauttimaan siviilielamastaki8e oli niin mukava paukku, ettd munkin on niin hygéli,
ettd tekisi oikein mieli nauraa 44ne&f Loma oli perheen yhteinen ilon aihe ja etenkiniAnt

kirjeessa on aistittavissa helpotusta siité tiescsttta kotona olisi varmasti joku tekemassa toita.

Vuoden 1944 kevaalle Paavolle anottiin jalleen &ldwnaa, vaikka odotukset eivéat edelliskevaan
kokemusten perusteella olleet kovinkaan korke&falosin toivoa pidettiin ylla ja Paavon Aiti

olikin hieman toiveikkaampi asian suhteBhTasta lomasta ei kirjeissa enempaa kirjoitellattanu

todennakoisesti loma on mydnnetty, silla kirjeehdaissa on reilun kolmen kuukauden ajallinen
aukko maaliskuun lopulta aina kesakuun lopulle.43tTasta voidaan paatelld, ettd Paavolle on
myonnetty melko pitkd loma, jonka aikana hén ei kilgeita kirjoittanut tai ainakaan saastanyt
hanelle Kkirjoitettuja kirjeita. Taysin varmaksi datei voida sanoa, mutta tasaisin valiajoin
vastaanotettujen kirjeiden seassa tallainen aukittaar selkeasti lomaan. Paavon pitka loma on

varmasti ollut suureksi avuksi kotirintaman tdidemdossa.

378 Kirjeet Antilta Paavolle Helluntai 1943 ja Juhasri943, Sota-ajan kirjeet 165/, TaY.
377 Esim. kirje rintamamiehelta Paavolle 10.7.1943aSxan kirjeet 165/, TaY.

378 Kirje aidilta Paavolle 23.6.1943, Sota-ajan kitj#85/I1, TaY.

39 Kirje &idilta Paavolle 12.7.1943, Sota-ajan kitj#85/I1, TaY.

30 Kirje Antilta Paavolle 2.8.1943, Sota-ajan kirjd@5/Il, TaY.

31 Kirje Annilta Paavolle 8.3.1944, Sota-ajan kirj@é6/Il, TaY.

%2 Kirje aidilta Paavolle 22.3.1943, Sota-ajan kitj#65/1l, TaY.

383 Sota-ajan kirjeet 165/11, Tay.
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Heindkuussa 1944 kirjeenvaihdossa keskusteltilagéllomistaSiita loma-asiasta talla tietoa. Ei
te taida paasta kumpikaarkirjoitti Anni veljelleen. Lomien saannin todetti olevan nyt huo-
mattavasti tiukemmassa kuin enriéh.Sotatilanteen muutos oli n&in ollen tiukentanumiten
myontamista eika toiveita viljelyslomista juuri wll Tastd huolimatta maatyo6t piti kotona hoitaa.
Tama todennakoisesti painoi rintamalla olleidenladen mieltd, vaikka sotatilanne olikin nyt
edellisia kesia dramaattisempi.

Puolustusvoimat tarvitsi sodan aikana sotilaillggkuvasti elintarvikkeita. Sodan jatkuessa armeija
joutui turvautumaan pakko-ottoihin elintarviketitaensa turvaamiseksi. Useimmiten maanviljelijat
suhtautuivat niihin ymmartavaisesti. Luovutusmaétéy perusteella kerattiin viljan lisdksi muun

muassa lihaa, perunaa ja heinda. Paaosin pakkstgtovat hyvin ja sadnnollisesti, mutta toisinaan
ilmeni myo6s vaikeuksia. Esimerkiksi vuonna 1941up@n pakko-ottoa vaikeutti huono satovuosi

ja pakko-ottomaaraysten antaminen keskella ankatatvea®®

Maanviljelijdiden ikéaviin velvolli-
suuksiin kuului néin ollen sota-aikana viljan ja iden hyddykkeiden luovuttaminen valtion
tarpeisiin. Luonnollisesti pakkoluovutukset koskivayos tassa tutkielmassa esiintyvaa perhetta.

Kirjeenvaihdossa luovutusmaaraykset nousivat es@ampaan kertaan.

Syksylla 1941 perheen piti saamansa luovutusmasegykmukaan luovuttaa 4500 kg leipaviljaa,
15 kg kauraa seka 750 grammaa villaa per lammaé&radya tuntui perheesta aivan liian suurelta ja
Antti kirjoittikin, etta taalla saa ukko kuin ukko ilmoittaa viljansa tarkaisseen. Mina olenkin sen
jo meidan puolesta tehn$?® Luovutusmaarayksista oli nain ollen mahdollistadsa helpotusta,

mutta Kirjeista ei kay ilmi, miten tassa tapaukadsivi.

Seuraava luovutusmaarays osoitettiin vuoden vakhted941-1942. Sen mukaan tuli luovuttaa
viela 284 kg viljaa seka 4590 kg perunoita. Peratwmsli kuitenkin jaanyt sangen heikoksi Paavon
ja hanen perheensa tilalla, kuten muuallakin. Nalen Antti ihmettelikin, ettdmistas ottavat
perunoita kun ei ole niin ei old.uovutusvelvollisuuksiin kuului myés 3020 kg hiéina 620 kg
olkia, ja aikaa luovutusten tayttamiseen oli annaihoastaan tammikutiaitaa meilla nipin napin
olla tuo méara, mutta lujille se ottaa, heinisséerakyllah&n noita rukiinolkia nyt viela sen verran
on.*®" Luovutukset ottivat nain ollen hyvinkin koville k&i kaikkea vaadittua ilmeisesti pystytty
luovuttamaan. Kovinkaan suurta purnausta luovutdséyksien johdosta ei naissa kirjeissa kuiten-

kaan ole havaittavissa. Toki ne nahdaan ylisuujiksisa todetaan jopa mahdottomiksi tayttaa, kun

34 Kirje Annilta Paavolle 24.7.1944, Sota-ajan kitj&é5/11, Tay.
%% pranttila 2006, 38—40.

3% Kirje Antilta Paavolle 5.1.1941, Sota-ajan kirjd&5/1, Tay.
37 Kirje Antilta Paaville 2.2.1942, Sota-ajan kirje5/1, TayY.
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luovutettavaa ei yksinkertaisesti ollut. Toisaat® mika pystyttiin toimittamaan valtiolle mita

ilmeisimmin my0s toimitettiin. Téhan saattoi osaliavaikuttaa se, ettd Paavo oli jo rintamalla.
Kenties luovutusméaaraykset oli mahdollista ymmapgagéemmin, kun oma perheenjasen oli yksi
"hyotyjistd”. Toisaalta on luultavaa, ettd etenlaavoa suuret luovutusmaarat harmittivat, silla

olihan han maatalon isanta, vaikkei kotirintamallatkaan.

My0s syksylla 1943 perhe sai luovutusmaaraykserurdsato oli talla kertaa ollut niin hyva, etta
perunoita aiottiin laittaa myds myyntiin. Tasta homatta luovutusmaarays oli huomattavasti
pienempi kuin edellinen vaatimubleidan on varattava Puolustusvoimille perunoita 31Kg3®
Selvasti maltillisempaa luovutusmaaraa saattadaasakelittaa se, etté tuolloin perheen molemmat
miehet olivat armeijassa. Liséksi edellisella kiéarperunoita ei pystytty luovuttamaan, kun niita e
ollut tarpeeksi. Kirjeessa armeijalle varattavastgérastd huomautetaan lahestulkoon sivumennen,

joten talla kertaa se ei ilmeisesti tuntunut mitgk erityisen suurelta taakalta.

Vain hieman myohemmin, joulukuussa 1943, saatiisi lwovutusmaarays. Talla kertaa maarays
koettiin jalleen lilan suureksKylla meille tuli suuri viljan luovutusmaarays... emna nyt viitsi
sanoakaan. Siitd saa tehda kirjallisen valituks&@éman kuun ajalla mista syysta ei voi sita tayttaa
Valituksen kotivaki aikoikin tehd&, kun AnttikiniabpiskelulomallaanEikoh&n nyt Antti sitéd osaa
tehda®® Kotoa saapuneet tiedot uusista luovutusmaaragkgssiita, etta niista aiottiin valittaa,
huolettivat oletettavasti Paavoa. Vaikka Antti ojit kotona ja tekisi valituksen naisten puolesta,
voidaan aidin lahettamasta kirjeesta paatella halleen hieman epavarma siita, osasiko Antti
hoitaa valituksen. Vanhimpana poikana Paavo ofignasti halunnut olla ainakin mukana tekemaés-
sa valitusta, mutta nyt hanen taytyi luottaa Ahitavan asian.

Maaliskuun alussa 1944 kirjeenvaihdossa mainittriela uusista luovutusmaarayksista seka
korvaavuuksista, mutta tarkkoja maaria ei mainfttiPian taman jalkeen Paavo paasi pidemmalle
viljelyslomalle kotiin, joten kirjeenvaihdossa eind& ole havaittavissa merkkeja luovutus-
maarayksista. Oletettavaa onkin, ettd mahdollinendén tai alkukesan luovutus oli viimeinen

luovutusmaarays, joka perheelle osoitettiin.

Maanviljelysperheen sodanajan arkeen kuului tiléiden hoitaminen miesvoiman puutteesta
huolimatta. N&in ollen on luonnollista, etta pernesiesten loma-asiat nousivat kirjeisséa merkit-

tavaan asemaan tyoasioiden rinnalle. Viljelys-y@ddmilla oli merkittdava osuus maatilan tdiden

38 Kirje Annilta Paavolle 17.10.1943, Sota-ajan létj@65/11, Tay.
39 Kirje aidilta Paavolle 9.12.1943, Sota-ajan kitj#65/1l, TaY.
30 Kirje Annilta Paavolle 8.3.1944, Sota-ajan kirjaé6/Il, TaY.
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edistymisen ja perheen toimeentulon kannalta. Ltummaaraykset puolestaan olivat sota-ajan
viljelijoille taakka, josta ainakin tama perhe pyskioriuvtumaan mahdollisimman hyvin huolimatta
siitd, ettd luovutukset heikensivat perheen omaadentuloa. Maanviljelysperheessa sodanajan

arki muodostui nain ollen pitkalti tydn, miestertikmmien ja luovutusmaaraysten ymparille.
4.2.SODAN UHRIT JA HEIKIN VIIMEINEN MATKA

Yksi sodan merkityksellisimmista ja varmasti traatigimmista kokemuksista perheelle oli van-
himman pojan kaatuminen jatkosodan alussa. Kaaammijslkeen Heikkia odotettiin kotiin
haudattavaksi, jotta asia saataisiin jonkinlaisp@&atokseen. Heikin kaatumisen vuosipaivina seka
niiden lahettyvilla perheen ajatukset palasivatrukaatuneeseen perheenjaseneen.

Heikki kaatui 13. heindkuuta 1941 SuistamoSSaSankarivainajaa ei kuitenkaan saatu Kkotiin
kovinkaan pian, silla hautajaiset pidettiin kotidalia vasta helmikuun puolivalissa 19%3.Syy
vainajan kotiseudulle siirtamisen hitauteen liesegetta Heikki oli kaatunut kesalla hyokkayssodan
ollessa kaynnissa. Tuolloin vainajat usein hauidattiliaikaisiin kenttahautoihift> Heikkia ei siis
saatu sankarihautaan ennen kuin Paavo aloitti jpidsensa. Syksyn ja alkutalven kirjeenvaihdossa
Heikin viimeisesta kotimatkasta kirjoitettiin totkelusein. Tamé& on ymmarrettavaa, silla asia painoi

varmasti koko perheen mielta.

Kotivaki oli odottanut Heikkia kotiin jo yli kolm&uukautta ja oli kovaa vauhtia valmistautumassa
Heikin hautajaisiin lokakuussa 1940yt on jo tupaan laitettu ensontapeeti ja kamanigtin
tapiseerataan Huoneiden kunnostus oli kallista, mutte&inen kunniaksensa yritetddn saada
huoneet kauniiksi kirjoitti &iti Paavolle. Samalla kirjeessd muistiiin Paavoa olemaan
murehtimatta, koska hanella varmasti oli omiakinrimeita armeijassa&kun se taivan Isa on niin
hyvé ettd se anta voimia* Muutamaa paivaa myshemmin Anni puolestaan kigaitPaavolle, etta
vield ei ollut tietoa siitd, koska Heikki tuotaisiimutta muita heindkuussa kaatuneita oli tuotu jo
kotiin. Huoli Paavon kohtalosta painoi kovasti siskmieltd. Toivotaan etta ei Jumala olisi
maarannyt Sinulle samaa kohtaloa, kun Heikille. ¥aaisit palata terveena kotiin aidin turvaksi
kun Han alkaa olla jo vanh®° Hiljattain kaatuneen veljen muisto painoi kotivamielta ja he
pelkasivat Paavo joutuvan kokemaan saman kohtdl@Haiset kirjeet olivat varmasti vaikeita

kasiteltavia Paavolle, joka itsekin viela suri eéiin.

391 Suomen sodissal1939-1945 menehtyneet, KA.

392 Kirjeita Annilta Paavolle 5.2.1942; 6.3.1942 ja3.4942 seka rintamamiehelta Paavolle 11.3.194@-&an kirjeet
165/1, TaY.

393 Kemppainen 2006, 69. Kts. tarkemmin kenttahautestesja kaatuneiden evakuoinnista, Kemppainen 8B&74.
39 Kirje aidilta Paavolle 24.10.1941, Sota-ajan kitjg65/1, Tay.

3% Kirje Annilta Paavolle 28.10.1941, Sota-ajan létj@65/1, TaY.
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Kotivaen kirjeissé kerrottiin tasaisin valiajoirtfe@ Heikin kotiinpaluusta ollut vielakaan kuulunut

mita&n, vaikka muita vainajia oli kyll jo tuotu tiseudulle®®®

Heikkia ei saatu viela jouluksikaan
kotiin. Tama oli erityisesti perheen aidille kovaikka, etenkin kun Paavokaan ei paassyt jouluksi
kotiin. Aiti purkikin tuntojaan Paavolle kirjeess@dkun oli niin kovin hiljainen ja surullinen
joulu.®*” Tammikuussa Heikin odottaminen alkoi aiheuttaa stadrempaa turhautumista perheelle,
silla Heikista ei vielakdan kuulunut mitdan ja samaikaan muita sankarivainajia tuotiin kotiin.
Meidan taytyy odottaa vaikka kuinka kauan, ei sitieitdan mahdd® Helmikuun alussa tunnelma
kotona oli edelleen hyvin odottava asian suhtdéinse ikdva siitd, kumminkaan parane vaikka
Heikki tuodaankin mutta olis levollisempi olla, ksais Hanet tdnne kotikirkon juurelle, sais kayda

haudalla®®®

Vaikka vainajan kotiin saaminen oli kestanyt ng@itkaan, oli kotivaella selkeasti
horjumaton usko siihen, ettd Heikki viimein tuotiiskotiin. Kun Heikki oli viimein saatu
kotikirkon hautausmaan lepoon, oli koko perheenvalomasti sangen helpottunut. Etenkin hauta-
jaisten jalkeen rintamalle palannut Paavo oli atatasti helpottunut, silla saattoihan han edelleen

luottaa siihen, ettd kaatuessaan hankin paasléi viileneisen kerran kotiin.

Heikin kohtalo oli lasna perheen kokemuksissa kskdan ajan. Hanesta kirjoitettiin etenkin
kaatumisen vuosipaivien laheisyydessa tai sill&im uusia sankareita haudattiin Heikin haudan
lahelle. Kesakuussa 1942 aiti kirjoitti Paavolleilkite saaneen jo valkoisen ristin haudallé&h.
Paavo kirjoitti Heikin muistopaivand 1942 aidillegoka oli hyvin otettu tastaKylla minun ol
hyva mieli kun sina niin kauniisti kirjoitit Heikimuistopaivana... mun oli koko paivan mieles etta
ﬁlOl

mika paiva o™ Tasta voidaan paatella Paavon kirjoittaneen aelillohdutuksen sanoja, jotka

olivat liikkuttaneet aitia. Paavo kykeni nain olleryds rintamalta kasin helpottamaan aitinsa oloa.

Muistot Heikista tulivat joskus myds aidin uniina jaiti kertoikin Paavolle ikavan pintaan
nostaneesta unestaaldeikki oli olevana lomalla ja pyysi ettd mind I&iti hanen kanssaan
asemalle... kylla se Heikki oli kovasti vaan iloinansanoi ettd tulkaa nyt vairKirjeessa oli
muutenkin dramaattinen savy, silla aiti oli tavamisen lopetuksen sijasta kirjoittanut loppuun
hyvasti*®? Aidin kova ikava seka kaatunutta Heikkia etta amalla ollutta Paavoa kohtaan on
vahvasti aistittavissa kirjeesta. Kirjeessd on mydhtavissd selvad pelko siitd, ettd Paavokin

kaatuisi. Paavolle puolestaan tallainen kirje dit&atta ollut se kaikkein mieluisin kirje kotoa.

39 Esim. kirjeet kotivaelta Paavolle 21.11.1941 jal291941, Sota-ajan kirjeet 165/1, TaY.
397 Kirje aidilta Paavolle 29.12.1941, Sota-ajan kitj@65/1, TaY.

398 Kirje Annilta Paavolle 19.1.1942, Sota-ajan kitj&é5/1, TaY.

39 Kirje Annilta Paavolle 5.2.1942, Sota-ajan kirj@é6/I, Tay.

40 Kirje aidilta Paavolle 25.6.1942, Sota-ajan kitj@85/1, Tay.

“IKirje aidilta Paavolle 20.7.1942, Sota-ajan kitj#85/1, TayY.

92 Kirje aidilta Paavolle 28.8.1942, Sota-ajan kitj#85/1, TaY.
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Tieto aidin pahasta olosta ei varmasti helpottdradvonkaan oloa. Téallainen kirje nosti varmasti

pintaan kuolemanuhan sotilaassa kuin sotilaassa.

Kesalla 1944 Heikin kaatumisesta oli kulunut joaak mutta muisto siita seka sotatilanne aiheutti
kotivéelle syvaa huolta rintamalla olleiden vel@skohtalosta. Pappikin oli vieraillut kotipuolessa
ja se oli sotilas pappi ja puhui niin kauniisti Heikmuistolle ja lohdutti meita teidankin suhteen.

Niin se on nyt sellaista sekasortoa ettd Jumala Wesin tietad

Pelko veljesten kohtalosta on
kasin kosketeltavaa Heikin muistopaivana kirjoiteta kirjeissaNiin nyt se on taas se muistojen
paiva. Kylla miné niin toivoisin etta ei toista eénéulisi téllaista paivaa meidan osalle silla sesol
lian kova isku... me oomme jo niin rikki surusteietf me enda voisi sita kestdérjoitti aiti
Paavolle. Samalle paivélle paivatyssa Annin kitgoitassa kirjeessa toistuu sama peldeille
tuntuu niin kauhealta ajatellakaan etta Teista émispitaisi viela antaa uhrik$f* Usko omaan
hengissa selviamiseen oli alkanut horjua myds miat&, silla Paavo oli todennut, ettéa hanen tulisi
ennemmin kaatua kuin Antin, jos jommastakummasteitualita. Tahan sekad aiti etta Anni
vastasivat kirjeissaartka siné olisi sen huonoa kun Anttikaan kylla diyain toimit kaikki kun
vain saisit olla vapaureskirjoitti aiti pojalleen. Annin vastaus oli sigdltddn hyvin samanlainen:
Et sina ole sen joutilaampi, kun Anttikaan. Mitéhim hyviin edellytyksiin tulee, niin olet sind
ollevi sellainen, kun tulee ollakin ei Antti olensparempi, jos han koulus menest§/Paavo oli
ollut siis sitd mieltd, ettd koulussa paremmin nséyreyt Antti pystyisi hoitamaan Kkotiasioita
paremmin kuin hén, joten Paavon tulisi ennemmirtdeaakokemukset rintamalla olivat ilmeisesti
vaikuttaneet Paavon mielialaan siten, etta hankpatumistaan jopa todennakoisena vaihtoehtona.
On huomattava, ettd kummassakaan kirjeessa, jatk@akiahetettiin, ei kirjoitettu rohkaisevia
sanoja hengissa selviytymisen puolesta. Myds kkitiugkoi nain ollen siihen, ettd jompikumpi

veljeksista voisi hyvinkin todennékdisesti menetig@akensa sodassa.

My0Os muista kaatuneista kuin Heikista kirjoitettkodin ja rintaman valilla. Usein kirjeet kertoivat
l[&hinn& sen, kuka oli kaatunut ja koska. Suhtesilipienessa yhteisossa lahes kaikki tiesivat
ainakin nimeltd toisensa, mika selittdd osaltad#, ®tta suru-uutisista kirjoitettiin niin usein
perheen kirjeenvaihdossa. Luonnollisestikaan kdiklgtuneet eivét olleet laheisia ystavia tai suku-
laisia, mutta silti heidat mainittiin kirjeissa. htwa sodan keskelle toi usko korkeampaan voimaan,

jonka avulla sota-ajan arkea kestettiin.

403 Kirje aidilta Paavolle 10.7.1944, Sota-ajan kitj#85/I1, TaY.
04 Kirjeita aidilta Paavolle 13.7.1944 seka AnnilmaRolle 13.7.1944, Sota-ajan kirjeet 165/11, TaY.
405 ;4
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Syksylla 1941, kun Heikin kaatumisesta ei vielaubkulunut kovinkaan pitk&a aikaa, kotivéki ei
voinut kuin pelatd Paavon puolesta ja luottaa JaamMutta muista siella Jumalaa, kun ei me
tieda koska ja milla tavalla meidat taalta pois swtaankirjoitti Anni veljelleen?%® Syksyn aikana
kaatuneita tuotiin kotiseudulle usein. Asiasta &&iin myos Paavolle, jota pyydettiin kantajaksi
eraisiin hautajaisiinKun niitd on nyt niin tuotu. Viime pyhana haudat# ja nyt on taas jo monta
odotuksed®’ Paavo ei paassyt kantajaksi niihin sankarihausiajaijoihin hanta oli pyydetty, silla

ainoastaan vanhempien tai sisarien hautajaisiinnmgtiiin lomad'*®

Suruviestit kotipuolesta seka
tieto siita, etta laheisempiakin oli kaatunut, iséletettavasti Paavon taakkaa. Jatkuvat muistutuk

set sankarivainajien maarasta saivat hanet varmasttimaan myos omaa kohtaloaan.

Paavon siirryttyd rintamalle vuoden 1941 lopullgkpivalimatka painoi perheen mieliald@n se
kamalaa, kun Sinad olet niin kaukana... Mutta ei mesiia kovin murehdi me uskomme Sinut
Jumalan haltuud® Talven ja kevaan aikana ilmoituksia kaatuneisti Rmavolle tasaisin
valiajoin**° Kotirintamakin alkoi jo vasya, kun kaatuneita iirofa hautajaisia oli useitd’ Se
tuntuu niin kasittamattomalta, kun tulee tieto ettja se on kaatunutoisaalta myds kotiseudulla
uskottiin uhrien olevan valttamattomidutta nadma taytyy kestda, vaikka esimerkiksi Heikin
veljesi, kaatuminen oli minullekin katkerd@ Kotiseudulta vélitettiin tiedot kaatuneista, mutta
samalla pyrittiin osoittamaan se, ettd uhrauksékelys ymmarrettiin. Kirjeissa on havaittavissa,
ettd maininnat kaatuneista muuttuvat vahitelleeaeammiksi ja neutraalimmiksi. Kesédn aikana
kaatumisilmoitukset jdavat jopa kokonaan pois lgtfe On vaikea sanoa, johtuuko tdma siita, etta
suru-uutisiin turruttiin kotonakin vai siitd, ettéatamalla olleen Paavon mielialaa ei haluttu masen
taa lilaksi. On toki myds mahdollista, ettéd vahdkaan yhtaan tuttua ei kaatunut. Toisaalta taméa

tuntuisi hieman oudolta, silla tdahan asti kaatuneli kirjeissé mainittu tasaiseen tahtiin.

Syksylla 1942 mainintoja kaatuneista alkaa taasshya kirjeenvaihtoon. Kotivéaki oli jalleen osal-
listunut hautajaisiin, mutta asiasta kerrottiinjdésssa lahestulkoon ohimenrféhVuodenvaihteen
jalkeen sankarihautajaisissa haudattiin kolme s@mKeartaustilaisuudessa, johon sekd Anni etta

Antti osallistuivat. Tassakin kirjeessa hautajaiseiinitaan ainoastaan sivumenrt&hSankarihau-

%% Kirje Annilta Paavolle 28.10.1941, Sota-ajan létj@65/1, TayY.

07 Kirje aidilta Paavolle 18.11.1941 sek& Hautajaiskyjoka sisaltaa pyynnén arkunkantajaksi 18.1411$ota-ajan
kirjeet 165/1, TaY.

‘08 Kirje kotivaelta Paavolle 29.11.1941, Sota-ajaiekit 165/, TaY.

499 Kirje Annilta Paavolle 19.1.1942, Sota-ajan kitj&é5/1, TaY.

“19 Esim. kirjeet Annilta Paavolle 6.3.1942; 14.3.19821.1942 ja 21.4.1942 seka kotirintamalta Paavait.1942,
Sota-ajan kirjeet 165/1, TaY.

“1Kirje Annilta Paavolle 5.4.1942, Sota-ajan kirj@é6/I, Tay.

“12 Kirje kotirintamalta Paavolle, 5.4.1942, Sota-diajeet 165/1, TaY.

*B3 Kirje aidilta Paavolle 21.11.1942, Sota-ajan kitjg65/1, Tay.

1 Kirje Annilta Paavolla 30.1.1943, Sota-ajan kitj@65/Il, TaY.
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tauksiin oli ilmeisesti jo totuttu eika asiaa koethitenk&&n erikoisena. Tama on ymmarrettavaa,
silla olihan sotaa kayty jo lahes puolitoista vaott

Kuten jo aiemmin todettiin, sota-ajan kirjeenvaibsi® sankarikuolemaan viitattiin usein melko
lyhyesti ja arkisen oloisesti, joskin kirjeenvailmdosapuolista riippuen kuolemaa voitiin kasitella
myds syvallisemmifi*® Sankarikuoleman merkitystd pohtimalla oli mahdt#li saada lohtua

laheisten kaatumisen aiheuttamaan suruun ja kademudAjatus siitd, ettei laheisen kuolema ollut
turha, antoi mahdollisesti jopa jonkinasteista ttydtd surun keskella. Olihan uhrautuminen
isanmaan puolesta sankarillinen teko, joka hyddisiloa suurempaa yhteista astaaPaavon ja

hanen perheensa kirjeenvaihdossa sankarikuolemitggegsadn analysoida, vaikkakin sankarihau-
tajaisista ja -vainajista melko usein kirjoitetkin. Sen sijaan etenkin perheen naisvéki haki @htu
ja voimaa uskonnosta. Usko siihen, etta jokaisetamalla ja kotona olleen kohtalo oli Jumalan

kasissa eika sitad voinut ihminen muuttaa, auttdigttd kestamaan jatkuvaa kuolemanuhkaa.

Vuoden 1943 aikana perheen laheisid menehtyi mgtiarkamalla. Naméa ikavat uutiset ilmoitet-
tiin luonnollisesti myds Paavolléiin Alli on nyt taistelunsa taistellut ja voitorrdunun saanut
joka on meille kaikille pantu tallelle jonka Kristion meille taistellut ja voittanut kalliin verensa
vuodattamalla Hautajaiset olivat tuoneet perheen éaidille mielégeikin ja han kirjoitti asiasta
myos PaavolleKylla mun pakkaa niin olla paha kun niin elavasti Heikki ja Jaakko mieleen kun
he nyt ovat molemmat pois sield josta ei koskakaisan tulla*'’ Hautajaisten jalkeen lahetettyjen
kirjeiden lopussa oli tavanomaisten toivotusteastgJaa Jumalan haltuunlopetus*'® Nayttaisi
siis siltd, ettd hautajaisten jalkeen Paavo sait@@ah kirjeitd, joissa oli tavallista hartaampivga
Tama ei varmasti jddnyt huomaamatta myoskaan Raa¥otjeet tuskin olivat niitd kannustavim-
pia, joita Paavo rintamalle sai. Ne osoittavat mgés, kuinka perhe haki tukea Jumalasta murheen
hetkilla.

Perheen uskonnollisuus ei ndy ainoastaan aidintéithsssa kirjeissa, vaan myos Paavon sisarusten
l&hettamissa kirjeissa on viittauksia uskonnollteen. Taméa nakyy etenkin kirjeiden loppusanois-
sa. Laheskaan aina tallaista uskonnollissavyttéigigen lopetusta ei ole, mutta niitd ilmenee
1

tasaisin valiajoirf™® Antin lahettamissé kirjeissa niita on kaikkeinviamin, mutta hankin lopettaa

kirjeensa muutamaan kertaan sanoithimalan varjelusta sinulletai Jumalan siunausta Sinulfé?

3 Kts. luku 2.3.
“1° Kemppainen 2006, 111-112. Tarkemmin sodan uhrjgistarautumisesta esim. Tepora 2008.
7 Kirjeet aidilta Paavolle 10.2.1943 ja 10.9.1948tsSajan kirjeet 165/I1, TaY.
418 ;1.
ibid.
19 Sota-ajan kirjeet 165/ ja 165/I1, Tay.
2 Kirjeet Antilta Paavolle 25.10.1942 jal.11.1948fs5ajan kirjeet 165/1, TaY.
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Nama eivat tietenkdan sinédnsa osoita Antin syv&anmllisuutta, vaan voivat olla vain erilaisia

tapoja lopettaa kirje. Toisaalta sanoilla on vammakit joku merkitys myds Antille.

Joulunaikaan Paavon aidiltddn saamat kirjeet olwyain hartaita, ja niista on selkeasti havaitta-
vissa aidin vakaumuksellisuus. Joulunaika nostindidnteet pintaan, koska kaikki perheenjasenet
eivat olleet jouluisin kotondzn osaa arvata minkalainen sinun Joulusi on muét®is varmaa etta
minun ja sinun Vapahtaja on syntynyt Jouluna jaésebn se joulun tositarkoitus, ettd kun sen
muistamme niin on kaikki hyvifit Ikdvaan haettiin nain ollen lievitysta joulun tdiesta tarkoi-

tuksesta.

Kesalla 1944 kirjoitetuissa kirjeissd on havaitta@a selked muutos aiemmin Kirjoitettuihin
kirjeisiin. Pelon ja epavarmuuden lisdéntyessarikdéimalta lahetetyt Kirjeet siséalsivat huomat-
tavasti enemman uskonnollisia viittauk&fa.Antin lahettamat kirjeet eivat sen sijaan siségin
ainuttakaan viittausta uskontoon, vaan olivat pikemlyhyita tiedonantoja siitd, ettd Antti on yha
hengissa ja siitd, missa on taistéfttiKotivaki ei voinut tehda rintamalla taistelleideeljesten
hyvaksi juuri muuta kuin rukoilla ja toivodliin kylla se Jumala kuulee meita kylla mina olén n
hartaasti rukoillu teidan ja kaikkien puolesta toigan se on niin harrasta ettd on sydan
pakahtua'®* Ainoa vaihtoehto kotivaelle oli jatta4 asiat kaak@man haltuurSiis Jeesuksen armon

turviin jatan sinuf lopetti Anni kirjeens4®

Vaikka sotatilanne helpottuikin loppukesastd 19dWat suru-uutiset antaneet perheelle rauhaa.
Elokuun lopulla &idin sisko menehtyi kotirintamalfairastellut tatsai nukkua pois taalta surujen
maasta Vaikka tati kuoli luonnollisesti, oli hanen kuadansa silti raskasta etenkin perheen
aidille.*?° Toisaalta Antti huomautti, et@li hanelle lepo parempi kuin elaminen ilman teté&$?’
Luonnollinen kuolema kotirintamalla ei sinallaaiylisotakokemuksiin, mutta pojat olisivat var-
masti halunneet olla saattamassa tatiansa hawdatatkgmassa aitiaan. Sota kuitenkin esti tAman,

joten surunvalittelut ja tukeminen jouduttiin sutaimaan kirjeitse pitkan matkan takaa.

Voidaan sanoa, ettd sodan kriittisimmilla hetkiédetetyt kirjeet saivat selkedsti uskonnollisem-

man savyn, kuin rauhallisempina aikoina postiteftdllaisina hetkiné Kkirjoitetuista Kirjeista on

2L Kirjeet aidilta Paavolle 29.12.1941 ja 23.12.198ata-ajan kirjeet 165/1, Tay.

422 Kirjeita Annilta Paavolle 3.7.1944; 13.7.1944 fa 21944 seka aidilta Paavolle 10.7.1944; 13.7.J884.7.1944,
Sota-ajan kirjeet 165/I1, TaY.

“Z Kirjeet Antilta Paavolle 11.7.1944; 30.7.1944 f8.1944 seka postikortit Antilta Paavoklle25.6.4946.7.1944,
Sota-ajan kirjeet 165/I1, TaY.

424 Kirje aidilta Paavolle 13.7.1944, Sota-ajan kitj#85/I1, TaY.

42> Kirje Annilta Paavolle 13.7.1944, Sota-ajan kitj&é5/11, Tay.

% Kirje aidilta Paavolle 6.9.1944, Sota-ajan kirj@é6/Il, TaY.

*2"Kirje Antilta Paavolle 27.8.1944, Sota-ajan kitjaé5/1l, TaY.
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havaittavissa usko siihen, ettd kohtalo maaraa &sien tahtoo. N&in ollen ihmiset itse eivat
voineet vaikuttaa siihen, kuka kaatuu ja kuka $elviTallainen ajattelu on varmasti ollut
ehdottoman tarkedd oman mielenterveyden kannat@nsarjessa. Vaikka perheenjasenten puolesta
peléttiin ja tarvittaessa surtiin, antoi usko Juenajohdatukseen voimaa. Kuolemaa toki peléttiin,
mutta se oli valitettava osa sodan todellisuuttai esille mitd&n voinut. Annin sanoifEi osaa

muuta sanoa kun se oli heidan osansa ja kohtaffisa
4.3.POSTITOIMISTON HAJYT JA SENSUURIN KADENJALKI KIRJEENVAIHDOSSA

Sensuuri vaikutti eittamatta yhtélailla Paavon §én perheensa seka ystaviensa kirjeenvaihtoon
jatkosodan aikana kuin muihinkin sota-ajan kirjagoktajiin. Tutkituissa kirjeissa on nahtavissa
suoria viittauksia sensuuriin, mutta kirjeita onektfva tulkitsemaan myds rivien valistd. Suorien
viittausten seka ’rivien valisen tekstin” avulla anahdollista paatelld, kuinka hyvin Paavo

perheineen noudatti yleisessa tiedossa olleitauseiodjeita.

Vaikka sensuuriohjeet ja -rajoitukset koskivat diglen lisdksi myos pakettipostia, ei pakettien
siséltd aina vastannut sita, mita niissa kerrotlievan. Sisallon pimittaminen aiheutti lahettajill
huolta paketin perillepdasystBn oikein tieda kuinka ne tuli eih&n niissd oo siid sanotaan

mutta kun niitd vaan sanottiin saava lahetta niimanlahetin niit3*?°

Antti puolestaan tiedusteli
oliko sarkahousut, kintaat, juustonpala ja sokerisantaafieet perille paketin ylipainosta
huolimatta. Se oli vahan ylipainoinen; sainkin valehdella hpgédsséd, ennens kuin sita otettiin
vastaan. Siina paalla seisoo sen sisaltd: vain nedift® Kotoa olisi haluttu lahettaa rintamalle
enemmankin elintarvikkeita ja vaatteita, mutta e painoa rajoitettiin. Tasta ei niink&an
syytetty valtiota, vaan syy vieritettiin postitoishojen tyontekijoiden niskaalkun ne ovat siella
postissa niin nuukia ja hajyja etta sitten pita&lki sitten ruveta vahentamaat Toisaalta perhe
pyrki noudattamaan ainakin jossain maarin annettajaituksia esimerkiksi voin lahettamisen
suhteenSe on nyt taas vahan nuukas sortis. Kun radioden ellalla luettiin ettéa ei saa laittaa
voita jos laittaa, niin se otetaan pois ja annetagriseen kulutukseen.. Kun ne sitten on siella
postitoimistossa niin hajyja ettd ei tieda kuinkmne uskaltaa menn&? Tosin on otettava
huomioon se, etta voita ei lahetetty mahdollisesiikdan vuoksi, ettei sitd yksinkertaisesti ollut

lahettaa.

428 Kirje Annilta Paavolle 6.3.1942, Sota-ajan kirj@é6/I, Tay.

2 Kirje aidilta Paavolle 10.10.1941, Sota-ajan latj@65/1, TaY.
430Kirje Antilta Paavolle 16.12.1941, Sota-ajan kétj@65/1, Tay.
3L Kirje kotivaelta Paavolle 15.11.1941, Sota-ajayekit 165/1, Tay.
32 Kirje Annilta Paavolle 29.11.1941, Sota-ajan létja65/1, TaY.
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Sotilasasioista kirjoittaminen ja spekulointi olivehdottoman kiellettyja. Tasta huolimatta erirdisi
yksityiskohtia, joita ei olisi saanut kirjeissa jgataa, kerrottiin varsin vapaasti. Toisaalta phst
asioista ei kirjoitettu tai niista kirjoitettiin m kiertelemalla ja kaartelemalla, ettei niistajastunut
minkaanlaisia tarkkoja tietoja. Paavon ja hanerhg@emsa kirjeenvaihdossa esiintyy sekd suoraa

kertomista ett& asioiden kiertelya.

Talvella 1942 Paavon alokaskauden paatyttya Amttiusteli hdnen aselajiaan. Antti esitti arve-
lunsa asiasta siten, ettd itse aselaji ei paljastym toimi néin tehdessdaan sensuurin sallimissa
rajoissa*>® Sensuuriohjeita ei kuitenkaan aina huomattu ndadatyhta tarkasti. Eraassa
kotirintamalta lahetetysséa kirjeessa kerrotaana édylalla oli paljon miehia limasotakoulun
l&heisyydesta johtuen. Samoin kerrottiin joukoskevan myds saksalaisia, joita huhujen mukaan
oli tulossa myos lisa%* Toisinaan myos tiedettiin, ettei jostain asiastisiskirjoittaa, mutta siita ei
valitetty. Kotipuolesta lahetetyssa kirjeessa kirrotietyn henkilén olevan vanrikki Rukajéarven
suunnalla.Eih&n sitd nyt noin saisi panna, jo se on sotasalas. Mutta jos tata nyt sensuuri
tirkistelee, niin pyyhkikoon yi*®> Nain ollen sensuuria voitiin toisinaan jopa tie&sti uhmata.

Toisaalta sotilasarvon paljastaminen ei liene dbutinkaan suuri sotasalaisuus.

Kirjeita kulki pakettien matkassa, vaikka periaastga nain ei olisi saanut off&.Vastaan kirjee-
seesi nain sapuskan keskell4, silla onhan se padiatt mukavampi kuin kirj&’ Kun kuvalehden
kannes oli tai on kuva kun mies tai sotilas ava&etia niin han lukee kirjett¥® Kirjeen liit-
taminen paketin mukaan oli taman perheen kohdafla,tjota silloin tallin kaytettiin. Kun tahan
tapaan totuttiin, niin kirjeita etsittiin vastaaattista paketeista sdannollisestirjoitan vahan kun
Antti sanoi etsineensa paketin sisalta kirjetta taei ollut. Ajattelin ett jos sinékin etsiéit

Aika-ajoin sotasensuurin satunnaisotannat osuiwaisnPaavon ja h&nen perheensa ja ystaviensa
valiseen kirjeenvaihtoon. Sensuurin jattaman leinaaaksi kirjoittajat olivat tietoisia tarkastuk-
sista, mika johti usein siihen, ettd asiasta m@miEéhettgjalle.Niin se sinun kirjeesi oli menny tai
tullu oiken tarkastuksen kautta mutta eihan siitlé eitdédn muuta kuin sitd jota aina ennenkin

tyytyvaisyyttad ja hyvaa mielfd’ Toisinaan sensuurin kaden jalki nakyi ainoastaaordn

433 Kirje Antilta Paavolle 22.1.1942, Sota-ajan kitjéé5/, TaY.

34 Kirje kotirintamalta Paavolle 22.1.1942, Sota-diijeet 165/1, Tay.

3 Kirje kotirintamalta Paavolle 12.3.1942, Sota-diijeet 165/1, Tay.

43 p M. selostus P4amajan sensuuritoimiston toimtanas 1941-44 sodan aikana, T 10683/15, KA (Soetd.
37 Kirje kotirintamalta paavolle 24.4.1942, Sota-alénjeet 165/, TaY.

38 Kirje aidilta Paavolle 3.7.1942, Sota-ajan kirj@é6/l, TaY.

*39Kirje Annilta Paavolle 30.8.1944, Sota-ajan kitj@65/Il, TaY.

*0Kirje aidilta Paavolle 6.7.1942, Sota-ajan kirj@66/I, TaY.
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leimassa.”™ Aika ajoin sotasensuurin tarkastuksiin suhtaustuttuvittuneesti ja todettiin heidan

tekevan turhaakin tyo6t&iind taasen ukkojen noukka paloo, sotasensuuj@inanimittain, kun

avasivat sen Sun kirjeesi eivatka saaneet ristatagn mitaa?

Sijoituspaikan ilmoittaminen Kkirjeitse oli kiellgti, mutta toisinaan tdma tieto kerrottiin sangen
avoimesti. Toisaalta sijoituspaikkaa myds peitelf annettiin vastaanottajalle vinkkeja, missanpai
kirjoittaja vaikutti. Antti kirjoitti ta&ltd suurehkon jarven rantakaupungistéamassa kirjeessa han
kuitenkin paljastaa my6s hieman tarkemmin sijaartialdaalla Saimaan rannalla me muuten
ruikutamme, kun olit siitd vahan niin kuin epailé&akannalla**® limeisesti Antti oli aiemmin
kirjoittanut olinpaikastaan Paavolle siten, ett@WRaei ollut tdysin varma, missa veli oli. Paikaist
kirjoitettiin my0s viittaamalla johonkin asiaan,nka vain vastaanottaja tiesbitten se sakki

444
u

siirrettiin siihen kaupunkiin, jossa Larvalan sukmta asuud™ Talla tavoin sijoituspaikka voitiin

ilmoittaa sensuurisaadoksia rikkomatta.

Jalkikateen tarkastellessa jotkin paikannimien tklgt ovat niin monimutkaisia, ettd on mabh-
dollista, etta kirjeen vastaanottajakin on saattamenna sekaisin. Antti kirjoitti, ettéa jatettyaden
vanhan koulutuskaupungin lahdettiin matkaan jupabain painvastaiseen suuntaan kuin mita
selvan jarjen mukaan olisi pitanyt menjépysahdyttiineraassa kauppalassadaman jalkeen mat-
kaa jatkettiin jalleen tulosuuntaangaavuttiin sille asemalla, jossa rautatiematka lopsiné olet
tainnut monastikin ajella sen paikan ohi ennen \&rh kun oli viela silla vanhalla suunnalla.
Olemme aivan lahella sita varuskuntaa, josta asiierpuhe**® Heindkuussa 1944 Antti kirjoitti
veljelleen olevansa kylassfgnka nimi on yhteinen niiden vekottimien nimiemdsa, jotka ma
ostin silta Jaakontuvan ryssalt& Kirjeissa voitiin kiertad paikannimet néin ollemrsin moni-
mutkaisestikin, mika osoittaa sen, ettd sensuleitshj yritettin noudattaa toisinaan hyvin

santillisesti.

Toisinaan sijaintipaikkaa peiteltiin kirjaamallarjlien alkuun paikannimek3iaalla jossain mutta
itse kirjeessa olinpaikkaa ei tasta huolimatta ijyngitelty. Ollaan nimittdin Malmilla, mutta on
tama vaan eri korpea kun vertaa "Santikseeviyoskaan yksikon tehtavia tai koulutuspaamaaria ei
aina muistettu tai haluttu jattaa kertomatf@alla opiskellaan radistin aakkosfd’ Viittauksia

laajemmistakin sotatoimista mahtui toisinaan kaijai Antti kirjoitti joutuneensa valvomaan 0it&;

1 Kirje kotirintamalta Paavolle 20.8.1942, Sota-diijeet 165/1, Tay.
42 Kirje Antilta Paavolle 1.7.1943, Sota-ajan kirja@5/Il, TaY.

“3Kirje Antilta Paavolle 2.4.1943, Sota-ajan kirja@5/Il, TaY.

4 Kirje Antilta Paavolle 22.10.1943, Sota-ajan lkétj@d65/11, TaY.

> Kirje Antilta Paavolle 20.3.1944, Sota-ajan kitjéé5/11, Tay.

4 Kirja Antilta Paavolle 11.7.1944, Sota-ajan kitj@é5/11, TaY.

47 Kirje rintamakaverilta Paavolle 26.2.1944, Sotardiirjeet 165/I1, Tay.
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ei saa naes rauhassa nukkua kun se yhteinen ystieélentelee tuolta lahden ylits® On
mahdotonta sanoa, onko kyseessa aina ollut vatiakeetamattomyys, vai onko sensuuria haluttu
tietoisesti uhmata tai koetella. Mahdollista on s, ettéd toisinaan sensuurista ja mahdollisista

jalkiseurauksista ei valitetty ollenkaan, vaaneisijin kirjoitettiin se, mita haluttiin.

Kesan 1944 suurhyotkkayksen alettua sensuurin dljsist tuskin olivat paallimmaisena
kirjoittajien mielissa kirjeita kirjoitettaessa. iBmaan kirjeet siséalsivat sotatoimien kannaltaityv
kin merkityksellisia tietoja. Antti muun muassa toer, ettei tieda mita oli tulossa ja, etth myos
puhuttu jotain pst. kursseistd’ Toisaalta paikannimia ja sotatoimia ei suoraanistatly. Taméa
meidan porukka oli myds, kuten arvelitkin, mukairgssuuressa operaatiossa, joka johtikin sitten

niin valtavaan menestykse&fi

Myds kotirintamalta l&hetetyissa kirjeissa sadtepaljastaa sodan kayntiin liittyvia yksityiskoduti
ilmeisen vahingossakin. Paavon kevaalla 1944 sasmamiageessa todetaan kaiken tuntuva kovin
synkalta kotiseudullakun pitaa iltaisin pimenta®' Harmittomalta vaikuttavassa lauseessa
kerrotaan alueen pimennyksistd, mika voidaan tllsénsuuriohjeiden vastaiseksi toiminnaksi.
Tassa tapauksessa asia kuitenkin vaikuttaa vialtani@sahdukselta. On mahdollista etteivat
kirjeiden kirjoittajat ohjeistuksista huolimattanai valttamatta taysin tiedostaneet, mita kirjeissa
kertoa ja mita ei.

Yleisesti ottaen voidaan sanoa, ettei Paavon jam@erheensa kirjoituksissa esiintynyt kovinkaan
paljon niin sanottua kiellettya materiaalia. Paketsisallosta kylla valehdeltiin ja toisinaan sija
paikkakuntien nimid mainittiin, mutta toistuvaa tarkoituksellista kiellettyjen asioiden kirjoitted

ei ole havaittavissa. Tassa suhteessa kirjoitt@gatastivat siis melko tarkkaa itsesensuuria muuta-
maa yksittaistapausta lukuun ottamatta.

4.4 VVELIJEKSET JA NAISET —SEURUSTELUA SOTA-AJAN TYYLIIN

Sodasta huolimatta ihmisten arkeen kuului sodaanakmyds erilaiset seurustelusuhteet. Taman
perheen pojat eivat suinkaan olleet poikkeus. Saianollisesti vaikeutti kumppanin etsimista ja
l[oytamista, mutta tastad huolimatta viittauksia ygtdta laheisempiin suhteisiin on kirjeista loydet-

tavissa.

4“8 Kirje Antilta Paavolle 2.3.1944, Sota-ajan kirja@5/Il, TaY.

“IKirje Antilta Paavolle 29.6.1944, Sota-ajan kitj@é5/11, Tay.
*0Kirje Antilta Paavolle 16.8.1944, Sota-ajan kitjaé5/11, TaY.
51 Kirje Hellilta Paavolle 5.3.1944, Sota-ajan kitj@®5/11, Tay.
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Kun rintamamiehet kirjoittivat toisilleen, kyselivEe lahes aina toisiltaan lomista ja siviilielandas
Usein kirjeet sisalsivat uteluja siitd, miten adiastivat kauniimman sukupuolen kanssa. Syksylla
1942 Paavolta kyseltiinkin, ettauistikko naisis kaydéboman aikand>® Antti puolestaan kirjoitti
Paavolle palvelustoveristaan, jokéuistelee kaihomielella siviilia, unelmoi ja ikavéviilinaisten
ihanuudesta ja ihanuutf®® Kiinnostus ja kaipaus vastakkaista sukupuolta &aton hyvin
ymmarrettavaa etenkin, kun ottaa huomioon sen,kaftittajat olivat viela melko nuoria miehia.

Sotatila tai ei, ihmiset kaipasivat ja l16ysivéat kypaneita rinnalleen.

My0s veljekset kirjoittivat toisilleen naisasioistppskin toisinaan hieman pilke silmakulmassa,
mutta myds vakavammin. Antti, joka ei ollut vielaistelurintamalla helluntaina 1943, kirjoitti
veljelleen, ettd elamé& oli kuin siviilissa ik&é&ra tietysti kylassa myos tyttéja on ja arvaat, etta
tallaisena miespulan aikana uljas husaaripoika onressa suosios$a’ Kuten aiemmin mainittiin
sota-aikana oli yleista, etta nuoret etsivat vasteta sukupuolta olevia kirjeenvaihtotovereitagop
lehti-ilmoituksin®®> Tuntemattomia vastakkaisen sukupuolen edustafiastittin seka mielialan
kohottamistarkoituksessa ettd myds romanttistemyséen toivossa>® Myos Antti oli lahestynyt
vastakkaista sukupuolta kirjeenvaihtotarkoituksessatta asia ei ollut juuri edennyEn ole
vierasta naisvakeda lahestynyt kuin vaivaisellaikastsiihen sain kirjeen vastaukseksi, mutta se on
taas jaanyt multa vastaamatta vaikka on tullut @sta kuukautta sittenVeljekset kertoivat
toisilleen melko avoimesti naisasioistaan, vaikkista aina ollut niin paljon kerrottavaaka®h.
Ainakin Antti haki kirjeenvaihtoseuraa tuntemattstai vastakkaisen sukupuolen edustajista, mutta
ei kuitenkaan ollut kovin aktiivinen asian suhteesikka vastauksen korttiinsa saikin.

Oltuaan hieman pidemmalla lomalla kotopuolessa u&ppasta 1943 Paavo alkoi saada
huomattavan usein Kkirjeitd Helli-nimiselta nuoreftaiselta. Paavo oli aiemminkin saanut hanelta
ainakin yhden kirjeen tammikuussa 1943, mutta maitg¢ohempien kirjeiden savy on huomatta-
vasti romanttisempi. Helli ei kuitenkaan kirjoitt&nPaavolle enaa maaliskuun 1944 jalk&8rOn
mahdollista, etta Paavon ja Hellin seurustelu-kigeenvaihtoseurustelusuhde lakkasi muutaman
kuukauden jalkeen, mutta on olemassa myds se niehdisl, etté kirjeet eivét jostain syystéa ole

sdilyneet tai niita ei ole haluttu luovuttaa ar@itdvaksi.

52 Kirje rintamamiehelta Paavolle 21.11.1942, Sotmdjirjeet 165/, TaY.
53 Kirje Antilta Paavolle Vapunpéiva 1943, Sota-aiéneet 165/I1, TaY.
4 Kirje Antilta Paavolle Helluntai 1943, Sota-ajainjéet 165/11, TaY.

95 Kts. luku 2.2.

#%° Junila 2012, 220.

57 Kirje Antilta Paavolle Juhannus 1943, Sota-ajajeki 165/I1, Tay.

%8 Sota-ajan kirjeet 165/11, Tay.
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Voidaan kuitenkin paatella, ettda Paavon loman akazarin valilla jotain tapahtunut, silla kirjeité o
loman jalkeen vaihtunut tiuhaamhdin odottaa sitd jo monena paivana, vaikka enmasti
rohjennut uskoa, etta kirjoittaisit minulle. Olin pivan onneton kun luulin, etta olit mun kokonaan
unohtanut kirjoitti Helli. Kirjettd odottavan aika oli kotintamalla pitkaVarmasti se kuluisi paljon
nopeammin ja hauskemmin jos, ... arvaathan mita teok® Helli oli myds huolissaan siitd, etta
Paavo nayttaisi kirjeitd muilld.upaathan olla niin kiltti ja havittaéa nama kirjeeheti kun olet

t459

lukenut™” Kirjeesta on paateltavissa, ettd kyseessa oli Bréeankuin vain ystavan kirje toiselle.

Paavo ei ollut ilmeisesti aivan varma siita, olikelli h&nen kanssaan ihan tosissaan, silla han
epaili, ettei Helli hanelle kirjoittaisi takaisiilelli kuitenkin vakuutti Paavolle taman olevan héne
ainoansaEi minulla ole edes ketdan muita kirjeenvaihtot@tar kuin Sind. Ja jos luulet, ettd
asetan jonkun muun Sinua ylemmaksi, niin erehdyapakerran. Toivoisin hyvin ettet uskoisi
kaikkea, mita Sinulle juorutadi® Paavo oli luultavasti hieman allapain sen vuoksié joutui
lomansa jalkeen olemaan pitkan ajan rintamall& Bielli kirjoitti ymmartavansa hant&n yhtaan

ihmettele, vaikka mielesi joskus tuntuukin vahéhkélta ja surulliselta®*

Mita ilmeisimmin myds Antti oli tietoinen siita, &t Paavon ja Hellin valilla oli loman aikana ta-
pahtunut jotain.Toivottavasti olet nyt saanut nyt niin usein niiltéiviiliaikasi” morsiamilta
kirjeita, ettet ole ehtinyt etkd huomannut minuttdottaakaan!totesi Antti siita, ettei ollut
muistanut hetkeen kirjoittaa. Viela suoremman atitsen Paavon ja Hellin suhteesta han kirjoitti
kirjeen loppuun:Toivottavasti saat usein sellaisia "hellistd help@” kirjeitd sieltd Alakylasta
pain! Onnittelen! Al sentaan suutfd Paavo oli siis joko kertonut Antille suhteestaansditten
tieto oli kulkeutunut Antin korviin muita reittejitkin. Joka tapauksessa pikkuveli oli iloinen

Paavon puolesta, muttei voinut vastustaa kiusdaskaa leikkid Paavon kustannuksella.

Olennaisena osana kaukosuhdetta oli luonnolligestn I&hettdminen itsesté toiseBnun kuvasi

on tassa poydalla edessani, on niin hauska katsaiataalla yksinani, kun kaikki jo nukkuvat eika
tarvitse pelata etta kukaan tulisi ja nakf&f Mutta kuinkas mina nyt uskallan laittaa sen kuvani
Sinulle. Laitat pian senkin siihen kellon alle sgin kaikkien ihailtavaksi; kirjoitti Helli.***

Naistda kommenteista voidaan paatelld, ettd Hellmalhdollisesti hieman ujo seka sen, ettd suhde

“9Kirje Hellilta Paavolle 15.9.1943, Sota-ajan kirjd 65/11, Tay.
40 Kirje Hellilta Paavolle 22.9.1943, Sota-ajan kirjd 65/11, Tay.
461 ;1.

ibid.
%2 Kirje Antilta Paavolle 27.9.1943, Sota-ajan kitjéé5/11, Tay.
53 Kirje Hellilta Paavolle 6.10.1943, Sota-ajan kife 65/, TayY.
64 Kirje Hellilta Paavolle 14.10.1943, Sota-ajan &&f 165/11, TaY.
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oli viela kovin tuore. Helli katseli Paavon kuvaaotiksi salaa eikd missaan nimessa halunnut, etta
Paavo nayttaisi hanen kuvaansa tai kirjeitaan keq@n muulle.

Kirjeenvaihto oli ilmeisen tiivista pariskunnan M, silla Paavo lahetti Hellille paljon kenttépns
lipukkeita. Helli jopa hieman toppuutteli PaavoaaassuhteenKiitos parhain kirjeestasi seka
niista kenttapostilipukkeista jotka sain tanapaigaAla nyt vain kaikkea niita mulle laheta, et pian
saa kotoasi kirjeitd ollenkaanTasta huolimatta Paavo lahetti lipukkeita Hedliljoka oli niista
kiitollinen, mutta torui samalla Paavogina paha poika lahetat ne mulle kaikki Kirjeita Helli
odotti malttamattomasti eika niiden sisallélla oljuuri valid. Vaikkapa ei tulisi muuta kuin pelkka
kuori ja sen sisalla Sinulta terveisia, niin sekiittaisi.**® Hiemankin pidemmasta valista kirjeiden
valilla huomautettiin valitttmasti. Helli moitti Bsoa,kun olet kiusannut minua néin kauan, kun et
ole ennen kirjoittanut®” Paavo siis lahetti huomattavan maaran kenttajmstheita Hellille, mita
voidaan pitdé jonkinasteisena merkkina suhteenwaldesta. Ainakaan Paavolla ei nayttaisi olleen

muita naisihmisia, joille han olisi lipukkeita |&ie#yt kirjeiden toivossa.

Lomien aikana suhde Paavon ja Hellin valilla ndgitsyventyneen entisestaan. Alkuvuodesta 1944
Paavo oli kdynyt lomalla ja tavannut luonnollisestyds Hellin loman aikana. Suhteen syventy-
misesta voidaan pitdad vihjeena Hellin kirjeessagoittamia sanojakt kai tosissasi ajattele, etta
min& olisin pilaillut Sinulle lomalla ollessasi. Klista se on vakava asia, joten en sitd millaan
pilalla sanonut, vaan aivan tosissdfif Taman jalkeen kirjeenvaihto pariskunnan valill4 roia
ilmeisimmin lopahtanut lahes kokonaan. Jonkinldesesilirikosta kielii myoés Hellin viimeinen
kirje Paavolle Enka varmastikaan koskaan tule unohtamaan, enké lpétaan sen parempah®
Suhteen nopeaa loppumista selittdnee osaltaanmatiko nuori ikd. Paavo oli suhteen alkaessa 21-
vuotias ja Helli puolestaan taytti 18 vuotta lokaksa 1943’° On mahdotonta sanoa, sisaltaako
kirjekokoelma kaikkia kirjeitd, jotka Paavo on ailean Helliltd saanut. Niista kirjeista, jotka ovat
kaytettavissa, voidaan kuitenkin paatella se, R#i@von ja Hellin suhde syveni jonkin verran niiden
kuukausien aikana kun kirjeita vaihdettiin. Yhtdl#gaon havaittavissa, ettd suhde loppuu melko
akisti. Kirjeitd ei enda vaihdettukaan ja Hellij&itti, ettei koskaan unohtaisi Paavoa. Ei ole
tietenk&an taysin varmaa, ettéa suhde olisi edejuuyt nain, mutta kirjeet ja niiden puuttuminen

viittaavat tah&n suuntaan.

4% Kirjeet Hellilta Paavolle 22.10.1943 ja 21.12.1988ta-ajan kirjeet 165/11, Tay.

4% Kirje Hellilta Paavolle 22.10.1943, Sota-ajan &&f 165/11, Tay.

47 Kirje Hellilta Paavolle 3.12.1943, Sota-ajan kirjd 65/11, Tay.

%8 Kirje Hellilta Paavolle 9.2.1944, Sota-ajan kitj@®5/Il, TaY.

49 Kirje Hellilta Paavolle 5.3.1944, Sota-ajan kitja®5/Il, TaY.

"0 Kirje Hellilta Paavolle 14.10.1943 seka syntymapdibriteja Paavolle vuosilta 1942, 1943 ja 1944a%ygan kirjeet
165/1 ja 165/, TaY.
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Suhde oli kuitenkin ollut ainakin niin vakava, eRaavon aiti oli huomannut sen. Paavon palattua
rintamalle lomansa jalkeen syksylla 1943 &iti ky$éineltd, miksi Paavo oli hankkinut tupakka-
laatikoita loman aikanaOletko sina hankkinut niitéd kihlajaisiasi varten iyvaiusoitteli Aaiti

poikaansd’*

Paavon rintamatoveri puolestaan kirjoitti kihlgjataan Paavolle ja tiedusteli samalla,
ettd, joko sina pian sen kuperkeikan teéf?Kotirintamalta |&hetetyssa kirjeessa puolestaan
huomautettiin, ettdilloon talloon tuloo jokin poika aina lomalle, jakpalaa takaisin paikalleen
rengastettund” Viittaukset kihlajaisista saattavat tietenkin otkysin sattumaa, mutta ainakin

Paavon oli huomattu viihtyvan lomallaan tietyn tyeurassa ja kirjoittelevan hanelle rintamalta.

Tiedot suhteesta etenivat myds Paavon kaveredt&ajkyselivatkin asiasta hanel@litko viela
sen H:llen kans. Vaikka mitds apua sitd on useinuttag totesi rintamakaveri Paavolle
helmikuussa 194%"* Kylla kai muistit kdyda joen toisella puolella vahjuttelemassa rakkauden
kuumaa ohjeisti Paavon kaveri lomakuulumisten tiedustefuteydess&’®> Paavo sai kavereiltaan
nain ollen kirjeita, jotka sisalsivat niin neuvolaysoittelua kuin vihjailevia ohjeitakin naisasien
suhteen. Tallaiset kirjeet ovat ymmarrettavia, ktt@aa huomioon kirjoittajien ian seké sen, etta he
olivat kaikki palveluksessa.

Tiedusteluja Paavon naisasioista sateli myos kbénalla olleilta ystaviltd. Kotopuolesta
kirjoitetuissa kirjeessa todetaan seurusteluasioidevan hyvin hiljaisella tolalla naispuolisen
kirjoittajan kohdalla.Poijat on nykyaan niin vaativaisia nais flikka Jaa, jaa — se on nyt
poikien “etsikkoaikaa” vaihdettahan flikkaa niin ku markia lapasia. Kuinkas ne sun asias
nykyaan talla alalla®® Asioista puhuttin melko suorasukaisesti myds rikatimalla, ei vain
rintamamiesten valilla. On selvaa, etta Paavodadieinen Kkirjoittaja kanssa, koska kysymykset ja

ilmaisut olivat sangen henkilokohtaisia ja suoria.

Veljesten vélisessa kirjeenvaihdossa naisasioigfaitkltiin usein pilke silmakulmassa, kuten

edelld mainittu Antin harrastama kiusoittelu os@ttAntin ollessa lukulomallaan jouluna 1943 han
kirjoitti, ettd rekikelit olivat mainiot ja tyttoje kanssa oli mukava ajella reelld. HuumoriakaartiAnt
ei kirjeissdadn unohtanuPakkaavat vaan olevahan niin viela hyvas kunnogku niitd viela on

niin ylen maarin, niin ei tahdo raskia oikein rav@astaa... En tiedd mika niitd naisia taalla

41 Kirje &idilta Paavolle 25.11.1943, Sota-ajan kitj@65/11, Tay.

472 Kirje rintamamiehelta Paavolle 8.12.1943, Sotar&jgjeet 165/I1, TaY.
473 Kirje kotirintamalta Paavolle 29.10.1943, Sotardkirjeet 165/11, TaY.
474 Kirje rintamamiehelta Paavolle 9.2.1944, Sota-&jajeet 165/I1, Tay.

*75 Kirje rintamamiehelta Paavolle 26.2.1944, Sotar&jejeet 165/11, Tay.
478 Kirje kotirintamalta Paavolle 27.2.1944, Sota-dafeet 165/11, Tay.
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lihoottaa vaikka pitads puhetten mukhan olla karttioksef’’ Vastakkaisesta sukupuolesta kir-
joitettiin ndin ollen sekéa vakavasti ettd huumoasteila veljesten kesken.

Sota-aika sai ihmiset seka pidattaytymaan ettdvakiimaan seurustelusuhteiden ja kumppanin
etsimisen suhteen. Toisaalta pelattiin sitoutumiggmmaa lopullisen menetyksen mahdollisuutta,
mutta toisaalta haluttiin kokea rakkauden tunneearkuin kuolema korjaisi satonsa. Tasta syysta
suhteita solmittiin aiempaa nopeammin, mika johgidsuseampiin eroihin kumppanien valfli4.
Sota ei siis estanyt nuoria ihmisia rakentamastauséelusuhteita tai ihastumasta. Luonnollisesti se
vaikeutti normaalia kanssakaymistd, muttei tukataohuit sitd kokonaan. Kuten rauhanaikanakin,
osa suhteista jatkui ja osa paattyi, mutta sotaikaan sen, etta ratkaisuja tehtiin impulsiivisemm
kuin rauhan aikana. Seurustelu ja erilaiset sultiegt nain ollen osa sodan kokemushistoriaa eika
niita tule vahatella, vaikka ne saattavatkin vakatvahapatdisiltd sota-ajan maailmassa.

4.5. RAUHANKAIPUUTA JA SOTATILAAN TURTUMISTA

Jatkosodasta odotettiin yleisesti vain lyhyen ailkastavaa sotaa, jonka oletettiin loppuvan
muutamassa kuukaudessa. Edes pessimistisimmaét aivéd uskoneet, etta sota kestaisi yli kolme
vuotta. Sodan paattymisesta unelmoiminen ja noislaalaan palaamisesta haaveileminen liittyvat
olennaisesti sotakokemuksiin. Sodan paattymineatterarmasti jokaisessa yksilossa, jota sota oli

jollain tavalla koskettanut, jonkinlaisen tunneriaik ja -kokemuksen.

Myds tassa tutkielmassa esiin nostetut perheetiveksodan paattyvan melko nopeasti. Paavon ja
hanen perheensa kirjeenvaihdossa ensimmaiset nsetkitdsymyksesta ja toiveet sodan loppumi-
sesta ovat nahtavissa vuoden 1942 alussa kirjmisetkirjeissaEi tiedd koska sota loppuu taalla
kovasti odotetaan ja jokainen aina sanoo etté kon sota jo loppuisi’® Kevaan edetessa merkkeja
sodan loppumisesta ei nékynyt, vaan epavarmuusijaikni kirjoitti veljelleen, etté kotopuolessa
kevattdihin valmistautuneet viljelijat olivat hankket joka taloon riihikoneeMinun mielestani on
kamalaa taalla mahtavoida, kun toisten taytyy aladassa eiké tieda koska sota lopftiuOn
selkeéasti havaittavissa, ettei Anni endd uskondaisdoppuva kovinkaan pian. Nayttaisi pikem-

minkin silta, ettd hanen toiveensa nopeasta raatudisat karisseet lahestulkoon kokonaan.

Huhuja rauhasta liikkui vahan valia etenkin kotiaimalla, mik&a huomioitiin myds sotamiesten

valisessd kirjeenvaihdoss&Kyllahan ne siellda kotopuolessa huuhusivat ettéa heautuloo

47" Kirje Antilta Paavolle 17.12.1943, Sota-ajan kétj@d65/11, TaY.
"8 Nare 2008, 336.

*"9Kirje Annilta Paavolle 19.1.1942, Sota-ajan kitj@65/I, TayY.
*80Kirje Annilta Paavolle 10.4.1942, Sota-ajan kitj@65/I, TayY.
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maaliskuussasai Paavo lukea vastaanottamastaan kirjeestékbubsa 1942. Kirjeesta on havait-
tavissa hieman sarkasmia huhuja kohtaan. AinakageR Kirjoittaja ei uskonut rauhan tulevan

pian, silla han kirjoitti myds lomakierrosta jaeulsta lomistd®*

Rintamamies naytti uskovan, etta
sota jatkuisi viela hanen seuraaviin lomiinsa aébkemukset kotona ja rintamalla olivat erilaisia,

joten on ymmarrettavad, ettd kotirintama uskoammhmiehid herkemmin rauhan tuloon.

Rauhaa ei kuitenkaan tullut ja sota-ajan arkeeruttiin niin kotona kuin rintamillakin. Rauha ei
nayttaytynyt kovinkaan todellisena vaihtoehtonattmgita jaksettiin siitd huolimatta toivoktin

tuo sota vain loppuisi. Ehka sekin nyt sentaan ysskoppuu... toivossa on hyva ef&a
Rintamallakin oltiin jo tymp&éntyneita sotadinkun tiedat, etta kuivaa ja tympiaédhan se ondam
sotahomma hyvin on ollut hiljaista suurin painostustaala korsussa, lutikat kayvat paalle yota ja
paivaa jarsivatkin niin armottomast?® Kun loppuis vain joskus tdma mellakka, ettd pasiten
joskus pois taaltd®* Kotona siis odotettiin ja toivottin rauhaa, muttmtamalla oltin ennen
kaikkea kyllastyneita hiljaiseloon. Uskoakseni aimamiehetkdan eivat toivoneet sodan jatkuvan,
mutta sotilaalle odottaminen lienee yksi suurimmistressitekijoistd sota-aikana. Odottaessa soti-

laalla on usein liikaa aikaa ajatella. Asemasotav&arjosi tata ajatteluaikaa rintamilla yllin kgl

Vuoden 1943 aikana Suomessa alettiin ymmartaa,sette paattyisi Saksan voittoon. Esimerkiksi
Saksan tappiot Stalingradissa vaikuttivat selkeggtmalaisten mielialoihin. Samalla kuitenkin
tiedostettiin sodan loppumisen olevan vield kauk&hdouluna 1943 sotavasymysta oli jalleen
havaittavissa myos kirjeenvaihdossainpa tama joulu nyt olis viimeinen joulu sodanjussa
kirjoitti rintamamies Paavoll&® Vaikka jouluisin sodan loppumisesta varmasti hitiveenem-
man, esiintyy kirjeissa yllattavan vahan rauhardgé, Kenties sotaan oli turruttu jo niin paljon,
ettei rauhaa juuri endd edes ajateltu. Toisaaltangiis mahdollista, etta ajatuksia rauhasta ei
kirjoiteltu, koska se oli periaatteessa kiellettjdi tarkastajat olisivat tallaista kirjoittelua hua-

tessaan sen joka tapauksessa poistaneet.

Kesalla 1944 rauhanhuhuja kiersi seka kotona ettamalla, mutta viela heindkuussa tarkempaa
tietoa asiasta ei juuri olluParas vaan kun ei fundeeraa mitdan, eikd hauku lsenmemmin
hallitusta eika eduskuntaakaan, molléttelod vaamgaoo, etta kaikki viela selviaa hyvf Uskoa

siihen, etta kaikki kavisi viela hyvin, oli ndinleh viela jaljella kovista kokemuksista huolimatta.

81 Kirje rintamamiehelta Paavolle10.4.1942, Sota-&jgeet 165/1, Tay.
82 Kirje serkulta Paavolle 28.1.1943, Sota-ajan kirje85/11, TayY.

483 Kirje rintamamiehelta Paavolle 28.2.1943, Sotar&jgjeet 165/I1, TaY.
84 Kirje rintamamiehelta Paavolle 9.5.1943, Sota-&jajeet 165/I1, Tay.

*% Junila 2012, 202.

“8 Kirje rintamamiehelta Paavolle 30.11.1943, Sotmajirjeet 165/11, TaY.
87 Kirje Antilta Paavolle 11.7.1944, Sota-ajan kitjaé5/1l, TaY.
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Elokuun lopulla rauhan tuloa ennusteltiin joka milial. Niin, taalla on kovasti hdélisty rauhasta ja
sen tuloa ennustettu, mutta ei se tahdn mennesséaiobkaan tullut Hetkeksi huhut olivat
rintamallakin rauhoittuneetnutta nyt ovat "rauhankonferenssit” jalleen istutagseita paivia
kirjoitti Antti. Hanen oma mielipiteenséa ei jaankovinkaan epaselvaksi kirjeesskoivottavasti
tastd rauha pian selkee silla eihdn tama naytansaliakaan tulevan selvemmaksi. Saavatpahan
nuo suurvallat, joilla on kylla rintoja joilla ryld, selvitella lopun meidankin puolestamme. Onhan
siella nyt sellainen mies perasimessé, joka varmesaa tata purkkia tyyraill4®® Rauhan uskottiin
siis tulevan ennemmin tai myohemmin. Ainakin rintamesten keskuudessa uskottiin horjumat-

tomasti Mannerheimin onnistuvan neuvotteluissa.

Kun aselepo viimein solmittin Suomen ja Neuvostoh valilla oli tunnelma helpottunut, mutta
samalla odottaveRytind on ainakin toistaiseksi lopussa nyt ja ewiata liikkkuvat... Toivottavasti
tama nyt pian sukeutuu todelliseksi rauhaksi, reitei tarvitse endad ruveta paukuttelemaan
kirjoitti Antti veljelleen syyskuun alussa. Aselepmettiin ilolla vastaan, mutta samalla huoli
tulevaisuudesta oli vahvasti lasi@ihan se sellainen yllattava pikku paukaus tuolese, vaikka
sitd oli kauan ja hartaasti odotettukin... Kova ratla siita tietysti taas on tehtava, mutta pdaasia
taitaa olla etta paastaan taman kriitillisimman aj@hitse Hengissa sailymisesta osattiin kuitenkin

iloita. Padasiahan talla kertaa on etta henki viela liikljawnyrkit ovat ehjat®

Lopullisten rauhanehtojen tultua julki ei kirjeeitvdosta ole |0ydettavissa suurta kritiikkia niitéa
vastaanTulihan se sitten lopuksi se rauhakin vaikka hiukgassa luovutti olleen. Kovat nayttavat
olevan ehdot mutta eikbhan tassa nyt silti paastamgain paiva kerrallaan, niin kauan kunnes tuo
tilanne maailmassa nulpahtaa vahan toiselle kamti$isaltyyhan siihen ainakin yksi hyva pykala,
joka maaraa jatkat siviilin mahdollisimman piarAntti ei ollut varma siitd, mihin hanet
siirrettaisiin seuraavaksLuulen kuitenkin sodan nyt olevan lopussa meidaoigha, niin ettei
tarvitse enad lahtia niitd "lankomiehid” hatyyttetgaan sieltéd pohjoisesta, jossa ne kuulemma ovat
ruvenneet heilastelemadf Pa4asia perheen miehilla nayttaa olleen se, ettdliiat molemmat
hengisséa ja paasisivat kotiin mahdollisimman pRawhanehdot todettiin kirjeenvaihdossa koviksi,
mutta niista ei juurikaan purnattu. Sodan koetteisten jalkeen on oletettavaa, ettd molemmat oli-

vat hyvin tyytyvaisia sodan viimein paattyessagtupn normaaliarkeen olevan askelen lahempana

88 Kirje Antilta Paavolle 27.8.1744, Sota-ajan kitj@é5/11, Tay.
89 Kirje Antilta Paavolle 6.9.1944, Sota-ajan kirjd&5/11, Tay.
*0Kirje Antilta Paavolle 23.9.1944, Sota-ajan kitjaé5/11, TaY.
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4.6.VANHIMMAN POJAN TAAKKA

Paavo joutui perheen vanhimpana mieshenkild kardamvastuuta koko perheen hyvinvoinnista.
Vaikka kotirintamalla olleet naiset seka Antti peliskseensa lahtoon asti huolehtivat paaasiassa
perheen kotitdista, ei Paavon taakka ollut kevyit&a. Toisinaan Paavolle kerrottiin asioita, j@ta
muille perheenjasenille kerrottu, mutta perheenpagyllakin. Paavo koettiin perheenjaseneksi,
jolle voitiin kertoa arkaluonteisemmistakin asiaistSodan koettelemuksissa vanhimman pojan

taakka ei suinkaan ollut kevein mahdollinen karawstt

Paavo oli ilmeisen sujuvasanainen Kkirjoittaja, §amta pyydettiin esimerkiksi kirjoittamaan tuttava-
perheen aidille perheen pojan kaaduffliarallainen pyyntd kuvastaa sit4, ettd Paavon diietet
toimivan perheenpaana, vaikka han olikin rintamalarunvalittelujen kirjoittaminen ei liene ollut
helpoin mahdollinen kirje, jonka Paavo taisteluamalta lahetti. Toisaalta pyyntd6n saattoi vaikut-
taa myos se, etta kotivaki uskoi rintamamieherekinj lohduttavan surevaa perhetta enemman kuin

siviilien.

Perheen aiti alkoi olla jo idkas sodan aikana &&&odan tuomat murheet helpottaneet hanen
oloaan. Aiti kertoi huonovointisuudestaan Paavollajikka Paavo ei juuri voinut auttaa kuin
sanojen ja ajatuksien voimalliylla minad niin ajattelin ettéd kun sind jaksat miaig sield minua
kyllah&n se Jumala on niin monin eritavoin minuaitkanut ja puoleensa vetanyt mutta min& oon
sen varmasti ansainnut kun mina olen niin p&iroitti aiti Paavolle?®? Huonovointisuus saattoi
siis olla toisinaan enemman henkista, mutta aitickenyods fyysisesta voinnistaan pojalledfina
olen ollut vahan huonovointinen mun on niin rintakipid oikealta puolen mahtaa olla
reumatismia®® Aidin kunto hankaloitti toisinaan my6s téiden lamitista kotirintamalla. Aiti
kirjoitti, ettd he ovat Annin kanssa tehneet pumigsa toitdmutta kun mind pakkaan niin vasya
ettd se on niin hirast?®* Myds muiden perheenjisenten sairasteluista kimofintin ollessa
lomalla han sairastui ja joutui lopulta sairaalaAntti itse ei kirjoittanut Paavolle terveydentias
taan, mutta aiti paljasti Antin ollearéihdn sairas. Siind on sellaista nappya etta etasastua kun
on justiin siind istuma paikdS® Muutaman paivan paastd myds Anni kirjoitti Antiean
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sairaalassa ja ilmoitti, ettéa ihottuman liséksi @ngana onjotain muutakin™> Rintamalla ollut

Paavo tunsi itsensd varmasti melko voimattomaHkkiiséen ongelmien &aarella. Toisaalta Paavo

91 Kirje Annilta Paavolle 14.3.1942, Sota-ajan kitj&é5/1, TaY.
492 Kirje &idilta Paavolle 11.5.1942, Sota-ajan kitj@85/1, Tay.

493 Kirje aidilta Paavolle 20.8.1942, Sota-ajan kitj@85/1, Tay.

494 Kirje aidilta Paavolle 15.5.1943, Sota-ajan kitj#85/I1, TaY.

% Kirje aidilta Paavolle 30.10.1943, Sota-ajan kitjg65/I1, Tay.
% Kirje kotivaelta Paavolle 3.11.1943, Sota-ajafelt 165/I1, TayY.
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varmasti myds tunsi mielihyvaa siita, etta perhstyykertomaan hanelle myos ikavia asioita eika
pimittanyt niitd hanelta. Talla tavalla perhe ogpéttd Paavo oli perheenpé&é poissaollessaankin.

Ikava painoi sota-aikana perheenjasenia varmadgliirpya toisin. Ikavasta kerrottiinkin kirjeissa
toisinaan melko tunteikkain sanakaant&ihEtenkin lomien jalkeen ikava oli kotivaella kowalje
ilmaisivat tunteensa Paavolleaikka eihdn sita saisi sanoa mutta kun niin s€8ama ole-
tettavasti lisdsi osaltaan Paavon taakkaa varssgimjalkeen, kun Antti oli l&ahtenyt palvelukseen
eikd ollut enaa kotondlle olemme taalla taas kahden Antti on menny ja@mgtimeidan. On se taas
ensin, niin ikdvaa ennen kuin siihen totfdUAntti ei sodan aikana ollut aina kaikkein tunrsii
kirjoittaja.>*® Tama vaivasi kotivdkea ja he pyysivat Paavoa hutimamaan asiasta veljellegtun
kirjoitat sillen, niin sano ettd han kirjoittaisiseammin kotiin®* Paavon tuli siis kantaa huolta
oman kotikirjeenvaihtonsa lisaksi myos siita, @itékuveli muistaisi kotivakea tarpeeksi usein.

Vanhimman pojan taakka nakyi myos muuten kuin kokaatautuneina hieman ikavimpina
uutisina. Antille sattui kevaalla 1943 tapaturmadanilla, mink&a vuoksi han joutui sotasairaalaan
useammaksi paivaksbattui nimittdin edellislauantaina saunassa sekgn tapaturma, etta multa
paloi toinen puoli naamaa, kaula ja hartiat. Sit#i nyt sitten nama viikon paivat sairastellut ihan
petin omanaAntti jatkaa, ettei hanella enaa ole kiplguman nékadinen olen kylla kuin "poyr66”
niin ettet taitaisi haavin tunteakaan, jos nakemdsattuisit. Hyva tuuri mulla kylla oli tadssakin
jutussa, niin ettéa ndin vahalla siitéa selviydyinind oli kylla hyvin tipalla ettei mennyt silmat ja
naky, eikun nako tarkoitan, olisipa voinut yhta inylkuolemakin tulla. Siind oli kylla Jumalan
varjelus minulla Onnettomuus oli ollut siis sangen vakava, muttétifei halunnut siité kerrottavan
muulle kotivaelle.Mutta akoille ei meidan auta hiiskua elikka ne nigiie pian tajuntansa ja
lahtoovat vaikka mua kattomahan kesken kipuiseeekir® Mydhemmin Antti kertoo parantu-
neensa onnettomuudesta hyviie palovauriot joita sillion taannoin sain ja joestulin Sinullekin
kirjoittaneeksi ovat kylla jo aivan taydellisen patuneet ja vielapa niin hyvin, etti jadnyt mitadan
arpeakaan muistoksi parstaff Tamakin esimerkki kertoo siita taakasta, jota Pdamioi. Hanelle

Antti halusi kertoa onnettomuudestaan, mutta kefledei asiasta saanut kertoa halaistua sanaa.

497 Esim. kirje &idilta Paavolle 20.8.1942, Sota-djajeet 165/, TaY.

498 Kirje aidilta Paavolle 25.11.1943 Sota-ajan kitj&e5/11, Tay.

499 Kirje Annilta Paavolle 1.1.1944, Sota-ajan kirj@é6/Il, TaY.

"0 Kirjeet kotivaelta Paavolle 14.9.1943 ja 6.10.19%88ta-ajan kirjeet 165/I1, TaY.
01 Kirje Annilta Paavolle 6.2.1944, Sota-ajan kirj@é6/Il, TaY.

2 Kirje Antilta Paavolle 16.5.1943, Sota-ajan kitjaé5/11, TaY.

*%3Kirje Antilta Paavolle 6.6.1943, Sota-ajan kirjd&5/1l, Tay.
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Paavo kantoi perheesta luonnollisesti myos taldistielvastuuta. Lomilla ollessaan han jatti rahaa
kotivaelle ja lahetti my6s rintamalta rahaa kigeitseka rintamamiesten mukana katithiotona
rahaa tarvittiin ja sen lahettdmisesta oltiin Kiista, vaikka ihmeteltiinkinkuinka sina voit lahettaa
rahaa etko sina tarvitsisi its®° Kotivaki saattoi myos pyytaa rahaa tiettya tanksta varten, kuten
kesalla 1942 kahvin ostoon. Raha oli tuolloin tiss@ kotona ja aiti tiedustelikin Paavok#ta jos
sun passaat vahan avustaentille aiti ei halunnut asiasta kertoa, koskaigkonut taman ymmarta-
van, miksi kahvia oli saatavd® Joulun tienoilla 1942 Paavo oli jattanyt rahakaaaotiin, mika
nosti mielialoja kotonaMonet kiitokset siitéa rahasta jonka sina olit pahkamarin kaapin paalle
kuuluivat kotivaen kiitokset’’ Vain muutamaa viikkoa myshemmin rahaldhetys sa&asvon
rintamatoverin kauttd® Paavo lahetti rahaa ilmeisen tasaisin valiajoiniitkoeika |&hetysten
merkitystad perheen rahatilanteelle voida vahat@igma voidaan paatella aidin vuolaista kiitoksista
siitd, mita olit jattanyt minun kukkarooni mina aivadistlyin kun l16ysin ne... enhan osannu ajatella
ettd sina nyt voisit rahaa jatta kun sina oot jbdétanytkin niin paljori®® Perheen vanhin poika piti
huolta kodin raha-asioista ja lahetti avustuksidiiko vaikka niita harvemmin pyydettiin.
Velvollisuus pitdad huolta kodista sai Paavon sad&éi rahansa kotivaen avuksi, vaikka niille olisi

oletettavasti I6ytynyt kaytt6a myos rintamaoloissa.

Perheenpaan vastuu taloudellisista asioista naigismiten, etta perheen suunnitellessa ja tehdessa
vuosien 1943-1944 vaihteessa tukkikauppoja osupskalkanssa viimeisin vastuu jai Paavon
harteille>'® Antti oli jouluna 1943 opiskelulomalla ja héneri plahdollista olla kotona suunnit-
telemassa kauppoja. Kirjeessaan Paavolle han jtasi tukkikaupastalisi akoolle muuta, kun
leimoottamisvaiva™* Vaikka Antin mielesta talon naiset olivat voinédetitaa kauppaan liittyvan
leimauksen, eivat naiset olleet asiasta samaa amidlti kirjoitti Paavolle, ettase kauppa nyt
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tehtiin. Mutta se leimaus jatettiin siksi kun stodet lomalle®“ Paavolle, joka oli talon is&nta pois-

saollessaankin, haluttiin néin ollen jattaa kaupaneisin silaus.

Molempien veljesten mieltd painoi sodan aikana @tmmyds se, etteivat he nahneet toisiaan

pitkaan aikaan. Ennen palvelukseen astumistaantteéxgila 1943 Antti kirjoitti veljelleen, etta

% Kirjeet kotivaelta Paavolle 20.3.1942, 23.12.1§#8.1.1943, Sota-ajan kirjeet 165/I ja165/Il, TayY.
0 Kirje aidilta Paavolle 20.3.1942, Sota-ajan kitj@85/1, Tay.

0 Kirje aidilta Paavolle 21.7.1942, Sota-ajan kitj@85/1, Tay.

07 Kirje &idilta Paavolle 23.12.1942, Sota-ajan latj@65/1, TaY.

%8 Kirje Annilta Paavolle 8.1.1943, Sota-ajan kirjaé6/Il, TaY.

M Kirje aidilta Paavolle 23.9.1942, Sota-ajan kitj@85/I, Tay.

*10kirjeet Antilta Paavolle 17.12.1943 ja aidilta Pakle 13.1.1944, Sota-ajan kirjeet 165/11, Tay.

1 Kirje Antilta Paavolle 17.12.1943, Sota-ajan léj@65/I, Tay.

2 Kirje aidilta Paavolle 13.1.1944, Sota-ajan kitj#85/1l, TaY.
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tama koettaisi pian saada lomatta ehditdan viela nahda toisersa Taman jalkeen veljekset
eivat nahneet toisiaan yli vuoteen lomien totewgaeaina eri aikoihin. Antti l&hettikin Paavolle
huumorimielessa kuvansa, jotta tama tunnistaigemsfi.Onhan siitd jo kohtas vuosi kun viimeksi
tavattiin>'* Veljekset yrittivat toki jarjestella lomiaan siteattd onnistuisivat nakemaan toisensa,
mutta asia ei ollut yksistaan heista kiinfhiKauan jatkunut erossa oleminen otti varmasti keyil
kuten voidaan paatella Antin isoveljelleen kertotaasnestaPidimme hauskaa taalla yhdessa.
Mutta untapa se vain taisi olft® Yli vuoden ajan ainoa yhteydenpito veljesten Vélilivat kirjeet

ja postikortit. TAmé& hankaloitti suuresti kotiasien hoitamista, silla kirjeitse ajatusten vaihtaenin
seka tulevan suunnittelu oli huomattavasti hitasanpahaastavampaa kuin kasvotusten. Tama ei
varmistakaan helpottanut Paavon tuntemaa vastoktaperheesté ja maatdiden etenemisesta.

5. KIRJEITA KULLALLE JA KOTIVAELLE — UNTO SODASSA
5.1.SODAN ODOTUKSESTA OIKEUTETTUUN SOTAAN — VIHOLLISKUVA KIRJEISSA

Seuraavissa alaluvuissa kasitellaan sodan kokemdksion ja hanen ldheistensa kirjeenvaihdon
kautta. Heidan kokemuksensa olivat luonnolliseslaisia kuin Paavon ja hanen perheensa, mutta
yhtalaisyyksiakin on jossain maarin havaittavisBkitd eroja ja yhtélaisyyksia kaydaan lapi

tarkemmin paatésluvussa tdméan luvun keskittyessériseka hanen lahipiirinsa kokemuksiin.

Unton suorittaessa asepalvelustaan valirauhan aikam hdnen kaymastaan kirjeenvaihdosta
paateltavissa se, ettd usko uuteen sotaan jaddanshyvitykseen oli vahvasti kirjoittajien mieléss
Uuteen sotaan valmistauduttiin niin kotiseudullankarmeijassakin. Tunnelmat olivat nain ollen

odottavat, mutta samalla jannittyneet.

Serkultaan saamissa kirjeissa Unto saa kannushasjaitella hyvin, ettei han sodan syttyessa
keikahda heti kun ammutadH Myés taistelulahetiksi ryhtymisesta Unto saa skalam varoituk-
sen sanojaparempi on kun pysyttelet kiven takana piilossa etka vastaan niin vaarallista

2018
a

tehtava Kommenteista on paateltavissa, etta kirjoittajgouvakaasti uuden sodan syttyvan

ennemmin tai myéhemmin.

*3Kirje Antilta Paavolle 24.2.1943, Sota-ajan kitj@é5/11, Tay.

4 Kirje Antilta Paavolle 3.2.1944, Sota-ajan kirjé@5/Il, TaY.
*1>Kirje Antilta Paavolle 2.3.1944, Sota-ajan kirja@5/Il, TaY.

*1% postikortti Antilta Paavolle 2.10.1943, Sota-aiineet 165/11, TaY.
*17 Kirje serkulta Untolle 10.5.1940, Sota-ajan kitjgé4, TaY.

*18 Kirje serkulta Untolle 2.7.1940, Sota-ajan kirjea#, Tay.
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Valmistautuminen sotaan nakyi myods siing, ettd Uasallistui linnoitustéihin junttamiehena
kesalla 1946 Palveluspaikka oli iimeisen |ahella rajaa, sillatoh serkku kyseli, josko Unto on
nahnytryssia palvelusaikanaarHeita puolestani niita kivilla taikka kavyilla javista niille seka
kehoita pysymaan omassa maassdamnelma kotirintamalla oli jokseenkin levotonhioineen ja
pelkoineen, joista suurin osa oli kuitenkin aiheetta. Mutta kun joka paiva koetellaan
halytyslaitteita niin tulee vakisin mieleen viimavi. Epavarmuutta esiintyi, mutta kotipuolessa

muistettiin sanamllos huoleton poikais valveill otf°

Jatkosodan alettua usko menestykseen ja sodantukseen nayttaa olleen suuri. Unto sai Evalta
kirjeen, jossa pohdittiikuinka monen rauhanhairitsijana iivanat nyt tallatkellakin ovat? Kai ne
teitdkin sielld ovat jo usein kayneet katsomas&odan alkumenestys sai kotirintaman
vakuuttuneeksi siita, etta sota paattyisi toivetuthvalla.Ryssan tulee kylla varmaan kdymaan
huonosti nyt, silla on jo hyva alku ei muuta kutkpisi vain samaan tahtiirdsko sodan pikaiseen
loppumiseen vallitsi seka rintamalla etta kotovieli pojat sanoivat lahteissa ettd ei ne kauaasill

reissulla viivy"**

Unto kirjoitti Evalle rintamakokemuksistaan lyhyestelko yleisella tasollaTaalla sita on oltu 4
vrk ratindssé ja paukkeessa. Kylla taalla toisinaanhelvetillinen meteli ja ratind, mutta totutta o
jo siihenkin Venalaisilta vallatuilta asemilta ja alueilta Oritertoi 16ytyneen ihmeellista tavaraa,
kuten tapettirulliaja kaikki haisee ryssalle oli se mita tahariaVenalaisista puhutaan alentavasti
ja mahdollisesti jopa alempiarvoisina. Tama on ymgtévaa, silla vihollisesta oli rintamalla
tehtava itselleen vieras, jopa epainhimillinen,tgotsotilaat pystyivat oikeuttamaan tekonsa
sodassd*® Venalaisten kutsuminen alentavilla nimill4, kuteyssa”, “iivana”, "vanja” tai "piippa-
lakki”, auttoi sotilaita toimimaan vaaditulla taleal He eivat ndin ollen tappaneet ihmisia vaan

vihollisia, jotka eivat suinkaan olleet tavallisfanisia >>*

Haavoituttuaan keséalla 1941 Unto kirjoitti Evallevansa kunnossa ja kertasi tapahtuididla se

oli eri rahinda silla kertaa kun minuakin sattiilan toteaa, ettévanakin sai myds osansa ja joutui
vetaytymaanja kylla pitkalti saa juosta ennen kuin rauhassea ®lla Unton murheena nayttaa
olleen lahinn& se, ettd han joutui jattdmaan riatkeaaerinsaNoloa vain kun joutui nain akkia pois

*19Kirje Untolta Evalle 2.8.1940, Sota-ajan kirjed#2 Tay.

*20Kirje serkulta Untolle 20.8.1940, Sota-ajan kitjgé4, Tay.

2l Kirje Evalta Untolle 29.6.1941, Sota-ajan kirjed#, Tay.

22 Kirje Untolta Evalle 8.7.1941, Sota-ajan kirjed#2 Tay.

B Kts. lisaa viholliskuvasta sodassa esim. Wuns828i Kivimaki & Tepora 2012, 257—260.
24 Kivimaki & Tepora 2012, 258.
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sieltd®* Usko omaan sotamenestykseen oli vahva eika veisitiuskottu olevan kovinkaan suurta
vastusta. Eraanlaisesta sotahuumasta voidaan woéhdin kyse myos siind, ettd Unto ei suinkaan

ollut kiitollinen paastessaan pois rintamalta, ve&n nimenomaan joutui pois sielta.

Siirryttyaan toipilasaikansa jalkeen Hiitolaan Ukigoitti vartioimistaan sotavangeista. Han kertoo
yrittdneensa opetella venajaa eraan vangin ayaka,oli koulutukseltaan insin661&e onkin vahan
siistimpi kuin muutVenalaisia sotavankeja Unto kuvaili likaisiksirjeelko sivistyméattomiksil20
joukossa on vain muutama joka pesee itseansassaisin koko sodanajan likainto kertoo myos
vankien pakoyrityksesta, mika oli johtanut yhdemtieaiehen kuolemaan sekd kymmenen vangin
teloitukseen.Talla viikolla karkasi neljd mutta saatiin Kékisadssa kiinni, nyt ei vanjat enéa
karkaa Lopuksi Unto toteaa, ett@héan tulikin kirjoitettua melkein liikaa ryssisfa likaisuudes-
ta.>?° Kirjeessa on voimakkaasti nahtavissa, miten sitdahtautuivat viholliseensa, ja vaikka Unto
yritti jopa opetella venajaa vangin avustuksellidn asennoitumisensa venélaisia kohtaan oli san-

gen vihamielinen. Sodan ollessa kaynnissa tallaas@mnoituminen lienee ollut melko normaalia.

Erityisen paljon Unton mieltd vaivasi vanginvamijeehtavassaan se, etta yksi suomalaisnaisista oli
hanen mielestaan liian laheisissa valeissa eraagirvkanssaTaalla erds muuten kohtalaisen
sieva lotta viekoitteli pari viikkoa sitten erddRdisen ja partaisen ryssan. Mutta uskonpa ettd han
sitd tekostaan saa viela katkerasti katlédnto uskoi lotan saaneen elinikaisen leiman &sigs
totesi, etta han itsekaan voi enaa ymmartakotan tekemisid?’ Sotavankien kanssa veljeillyt lotta
l&hetettiin lopulta pois Hiitolasta. Tasta huolitaatUnto oli erityisen katkera siitd, etta lotat
suhtautuivat suomalaisiin sotilaisiin melko kiedtesti. Venaldisten kanssa naiset sen sijaan
viihtyivat, mika arsytti Untod”® On mahdotonta sanoa varmasti, mita lotan ja vamglila on
tapahtunut, mutta suomalaissotilaiden mielialoikiakuttivat varmasti kaikenlainen kanssakay-
minen vankien kanssa. Kaukana omista perheistaarakkaistaan olleet sotilaat olivat mité
luultavimmin hyvin tuomitsevia lottien ja vankiemkssakaymisen suhteen. On myos hyvin toden-
nakadista, etta huhut liikkuivat ja paisuivat tank@ftaisten asioiden suhteen.

Suhtautuminen venalaisiin oli ymmarrettavasti lbsiia myos kotirintamalla. Unto sai kirjeen
serkultaan, joka kertoi nahneensa ensimmaéisen rkexeaalaisia eliippoja joulukuussa 1943%°

Myohemmin kevaalla 1942 samainen serkku pyysi Watklvia sotavangeista, koska han halusi

2 Kirje Untolta Evalle 18.7.1941, Sota-ajan kirjed#, Tay.

26 Kirje Untolta Evalle 17.11.1941, Sota-ajan kirjea#, Tay.

27 Kirje Untolta Evalle 17.11.1941, Sota-ajan kirjea#, Tay.

%28 Kirje Untolta kotivaelle 13.1.1941 (HUOM. kirjeriditettu todennakéisesti vuonna 1942, mutta pagwaiarin),
Sota-ajan kirjeet 214, TaY.

¥ Kirje serkulta Untolle 16.12.1941, Sota-ajan létj@14, Tay.
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vertailla heitd kotiseudulla oleviirKaikki nakemani iipat ovat mielestani aivan samasitayhta
Helsingin pommitusten my6ta. Helsingin pommituksilh huhujen mukaan osallistunut yli 600
venalaiskonetta. Aiti kirjoitti Untolle pommitustejélkeen, ettanyt on kotirintama tullut yhta

vaaralliseksi kuin linjatkir>*

Vélirauhan astuttua voimaan venalaiset jatkoivétustaan vuorokauden suomalaisia pidempaan,
mika luonnollisesti turhautti etenkin rintamamiehfdanne oli omiaan ruokkimaan venalaisvihaa,
vaikka rauha olikin jo tulossa. Unto purki vihanteitean kotiin lahettdméassaan kirjeesakin
tdssa kirjoittaa kun pistaa niin helvetisti vihakfilo ryssd. Kun ei sen vertaa kunnioita
sotilaanakaan vélirauhaa etté lakkaisi ampumastavenalaisten kostonhaluista 24 tunnin tulitusta
voidaan pitaa tekona, jonka tarkoitus oli muistutsaiomalaisia sodan lopputuloksesta. Luonnol-
lisesti tallainen teko aiheutti katkeruutta sotavaanien joukossa viela pitkaan sodan jalkee?Kin.
Ennen sotaa ja sen aikana luodun viholliskuvan gmrken suomalaisten mielista ei ainakaan hel-

pottunut jatkosodan viimeisten paivien tapahtunmeta.

Talvisodan jalkeen uutta sotaa odotettiin alkavakeikd on selkeasti aistittavissa kirjeista.
Tallainen mieliala selittaéd myds suhtautumista \é@eén. Sodan alettua suhtautuminen vaikuttaa
hetkittdin hyvinkin rasistiselta ja alentavalta.td &oidaan selittda silla, ettd sodassa vihollgsest
pitédd luoda lahes epainhimillinen kuva. Mita epamhbisemmaéksi ja alemmaksi olennoksi viholli-
nen kuvataan, sitd helpompaa on ryhtyd sodassaittea@éd tekoihin. Seka rintamalla etté
kotiseudulla sota vaati uhrauksia, joista voitiyyt$da vihollista. Tama selittdd osaltaan sita, anik
kirjeissa puhuttiin venalaisista hyvin alentavasti.

5.2.KIRJEITA ODOTTAA - KENTTAPOSTI KADOTTAA ?

Vaikka Unto laheisineen ei kaytettavissa olevariaton perusteella ollut kaikkein ahkerimpia kir-
jeenvaihtajia, kirjeita ja kuulumisia kaivattiinltsitasaisin valiajoin. Seké& kotivaki etta rintahaal
ollut Unto halusivat kuulla laheistenséa voinnidtékali kirjeitd ei kuulunut, asiasta huomautettiin

puolin ja toisin.

Jo vdlirauhan aikana Unto piti aktiivisesti yhtéy&Evaan. Maaliskuussa 1941 han kertoi odotta-

vansa Evan kirjetta ja kyseli, miksi tama ei kitgpiSamassa kirjeessa Unto valittelee sita, elieei o

% Kirje serkulta Untolle 21.3.1942, Sota-ajan kitjeé4, Tay.
3L Kirje aidilta Untolle 27.2.1944, Sota-ajan kirjeit4, TayY.
32 Kirje Untolta kotivéelle 4.9.1944, Sota-ajan k&i14, Tay.
*3 Kivimaki & Tepora 2012, 272.
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saanut kirjeitd miltaan suunnalfdayttavat aina valilla unohtavan etta taalla jokdattaa heidan
kirjeitdan.>** Yhteydenpito laheisiin oli luonnollisesti tarke#iyds rauhan aikana. Sodan varjon

leijuessa koko kansakunnan yll&, laheisista hatuktiulla tasaisin valiajoin.

Haavoituttuaan sodan alussa Unto kirjoitti Evalleldhestulkoon vaati tata kirjoittamaan kirjeen.
Kirjoita nyt heti kun tdman saat nyt voin antaalasken osoitteen etté voit kirjoittaa. En ole tama
kuukauden aikana saanut yhtaan kirjetta mistaamp&i Tassa tapauksessa on mahdollista, etté
Unto ei ole saanut kirjeitd sen vuoksi, ettei hakenttapostiosoitettaan ole tiedetty. Lisdksi vaara
paikkaan kulkeutuneiden kirjeiden uudelleenohjaamivaati aikansa, mikali niitd uuteen paikkaan
edes lahetettiin. Unton turhautuminen kirjehiljaiszen on silti ymmarrettavaa. Paivat sotasairaa-

lassa olivat varmasti pitkia seka tylsia, ja kitjkenelta tahansa toivat varmasti piristysta pavaa

Palattuaan palvelukseen syksylla 1941 ja siirrgtydallatulle alueelle sotavankien vartijaksi Unto
tunsi saaneensa kirjeita edelleen melko harvalkseltdan kirjoitti Evalle saaneensa vasta yhden
kirjeen palveluspaikalleemutta eikéhan niita taas ala tulemaait Serkultaan Unto sai pahoitte-
levan kirjeen, jossa kirjoittaja uskoo Unton ajegeh seuraavas®n minullakin eri kiva serkku kun
ei viitsi edes kirjeisiin vastaf¥’ Toisaalta myods Unto sai kevaalla 1942 osakseesstua kirjoit-
tamattomuudestaaiictkd edes hapeé olla ndin kauan kirjoittamatta mMeyuarvoisalle serkullesi
kirjoitti kotirintaman serkku Untoll8% Rintamakaveri puolestaan kirjoitti, etta siikin jo aikaa
kun viimeksi sain tietoa Sinultd® Kaytettavissa olevien kirjeiden perusteella voiddaitenkin
paatella, etta Unto kirjoitti jonkin verran enemmniineita kuin niita sai. Tama oletettavasti painoi

kaukana kotoa olleen Unton mielta.

Unto nayttaa kaivanneen ennen kaikkea kirjeita tayg talle han usein valitteli myos sita, ettéiva
muutkaan héanelle kirjoitaOlen odottanut tanne kovin kirjeitd mutta en olel&i saanut kuin
eraalta kaverilta sieltd Johanneksesfd Mita ilmeisimmin Eva yritti kuitenkin parhaansa kaan
vastailla Unton kirjeisiin mahdollisimman nopeasiila edelliseen kirjeeseen Unto sai vastauksen
vain reilun viikon odottelun jalkeet! Ottaen huomioon kenttapostin kulkunopeuden nailés;

ettd Unton kirjeeseen on vastattu lahes valittonsést saapumisen jalkeen.

34 Kirje Untolta Evalle 6.3.1941, Sota-ajan kirjed#2 Tay.

> Kirje Untolta Evalle 27.7.1941, Sota-ajan kirjed#, Tay.

3% Kirje Untolta Evalle 17.11.1941, Sota-ajan kirjea#, Tay.

37 Kirje serkulta Untolle 23.11.9141, Sota-ajan létj@14, TaY.

38 Kirje serkulta Untolle 1.3.1942, Sota-ajan kirjea#, Tay.

9 Kirje rintamakaverilta Untolle 6.3.1942, Sota-ajdrjeet 214, Tay.
40 Kirje Untolta Evalle 20.7.1942, Sota-ajan kirjea#, Tay.

*41 Kirje Evalta Untolle 29.7.1942, Sota-ajan kirjea#, Tay.
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Aina Evan vastaukset eivat kuitenkaan tulleet yid@easti. Palattuaan vanhaan joukkueeseensa
syksylla 1942 Unto huomautti edellisesta kirjedaiéuneen jo aikaaViimeksi saamani kirje on
paivatty 24.10.1942** Myds kotivaelle Unto huomautteli siita, etta kitjevoisi tulla useammin-
kin. Kirjeesta kiittdamisen jalkeen han Kkirjoittitt& mina jo odottelinkin etta kun ei mitaan viela
kuulu*® Lomalta palattuaan Unto totesi isélleen, etteizafe viela kirjoittanutkaan tdman loman

jalkeen>**

Oletettavaa on, ettd Unton siirrot paikasta toiséetastivat postin kulkeutumista
hanelle. Tastad huolimatta etenkin Evan kirjeidenllpetulemisen hitaus nayttaa vaikuttaneen Un-

ton mielialaan.

Vaikka kenttapostijarjestelma oli ihmisille tuttw jtalvisodan aikana, siihen ei aina luotettu
taydellisesti. Valirauhankin aikana pakettien kat@aa pelattiin. LaAhetan sinulle ensi viikolla
pienen paketin kirjoitan sen tahan sita varten eigdat olla varuillasi kun vielakin tapahtuu
pakettien katoamisjakirjoitti Unton serkki?*> Samainen serkku pohti myds sanomalehtien lahet-
tamistda Untolle, mutt&kun kenttaposti kulkee hitagsgi niitd hanen mielestéan kannattanut |a-

546

hettd&)™ Luottamus kenttdpostin toimivuuteen ei ndin otkdint aina kovinkaan korkealla tasolla.

Jatkosodan alettua Unto sai ensimmaiset kirje¢gamalle heindkuun puolell&aimme vasta eilen
ensi kertaa postia. Kenttdposti alkoi vasta oikémimia. Saitko kirjeeni?tiedusteli Unto
vastauksessaan. Kenttapostin toiminnan alettua pyysi Evaa vastaamaan hdWikaan ei ole

taalla ihanampaa kuin lukea Sinun rakkaan kategoktamaa kirjetta>*’

Ottaen huomioon hyok-
kayssodan nopean etenemisen kenttdposti alkoi dom@lko nopeasti. Toisaalta aika tuntui var-

masti pitkalta sotilaista ja kotirintaman ihmisigitka odottivat karsimattomina tietoja laheisista

Usein paketteja lahetettdaesséd asiasta mainittiglté®dissa kirjeessa, jotta vastaanottaja tietéisi

odottaa*®

Mikali kirje sisélsi rahalahetyksen, myds siitainiin. Talldin vastaanottaja huomaisi,
mikali raha puuttuu kirjeestd® Kesalla 1944 sekasortoisessa sotatilanteessaakotdli myos
epétietoinen siita, 16ysivatko kirjeetkaan enaailleet® Tallaiset varmistukset seka tiedustelut
kielivat siita, ettei kenttapostijarjestelméaan kit taysin. Toisaalta vaikka jarjestelmaa epaili

kirjeitd, paketteja tai rahaa mita ilmeisimmin jfyelahettdméatta sen takia. On myos pidettava

*#2 Kirje Untolta Evalle 25.11.1942, Sota-ajan kirjea#, Tay.

*3Kirje Untolta kotivaelle 3.12.1942, Sota-ajan &&f 214, Tay.

>4 Kirje Untolta isélle 10.2.1944, Sota-ajan kirjed#, Tay.

*>Kirje serkulta Untolle 14.6.1940, Sota-ajan kitjgé4, Tay.

> Kirje serkulta Untolle 10.5.1940, Sota-ajan kitjgé4, Tay.

*¥7Kirje Untolta Evalle 8.7.1941, Sota-ajan kirjed#2 Tay.

48 Esim. kirjeita serkulta Untolle 1.3.1942; aidiltétolle 24.1.1944 ja 27.2.1944, Sota-ajan kirjelst, Zray.
9 Kirje isalta Untolle 30.6.1943, Sota-ajan kirjeat, Tay.

>0 Kirje Untolta kotivéelle 30.7.1944, Sota-ajan &&f 214, TaY.
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mielessa, ettd vaikka kenttapostijarjestelméaanlisi ysin luotettukaan, oli se ainut tapa pitaa
saannollista yhteytta kotiseudun ja rintaman \alill

5.3.KOVIA KOKENUT SOTILAS

Meni sirpale selastd sisdan ja jai sinne, se kdetdan vallan sinnekirjoitti Unto Evalle

sotasairaalasta heindkuun 18. paiva 1¥4Haavoituttuaan sodan alkuvaiheessa Unto joutis poi
omasta yksikostaan ja oli poissa taistelurintamifiiélko pitkd&n. Yhteys omiin taistelutovereihin
sailyi, vaikka Unto olikin poissa ryhmasta. Yhteggéo avitti osaltaan sita, etta palattuaan viimein

alkuperéiseen yksikkdéonsa Unto otettiin hyvin vasta

Unton toipuessa kotirintamalla joukkuekaverit kitfiwat hanelle aluksi sangen usein. Sailyneista
kirjeista voidaan kuitenkin paatella, etta kirjeairnto laantui melko pian. Noin kuukauden kuluttua
haavoittumisesta kirjeita rintamalta ei enaa saapwntolle®® Tata selittanee se, etta aluksi
kaverit halusivat varmistua Unton olevan kunnogsaan varmistuttua sota vei taas mennessaan, ja
haavoittuneet toverit painuivat pois mielesta. Oyostietenkin mahdollista, etta kirjeiden tulo jat-
kui, mutta ne ovat syysta tai toisesta kadonneghdaeet muuten vain pois kokoelmasta.

Ensimmaiset kirjeet rintamalta kertoivat Untollaifueen olevan heinatdisséd Laatokan saaressa,
kotirintamalla kuten kirjoittaja asian ilmaisi. Kirjeessa keriiott etta yksi ryhmasta oli kaatunut ja
toinen lahddssa vihkilomalle. Untolla todettiin kéggn hyva onni toipumispaikan suhté&h.
Samana paivana kirjoitetussa toisessa kirjeessatkigr samat asiat ja lisdksi mainittiin kahdeksan
haavoittuneen enemman tai vahemman vakavasti. diisadtettiin, etta Untolle osoitettu paketti oli
avattu ja sisaltd jaettu neljan miehen kesken. ihileittajia kirjeessa oli peréti nelja henkil8%
Untoa myds kiiteltiin hdnen vanhempiensa lahettimgaketeista ja pakettien tulon toivottiin
jatkuvan. Kirjoittaja kertoi joukkueen kylla pitéanduolen siitd, ettei niiden sisaltd pilaantuishsT
sakin kirjeessa kerrottiin komppanian selvinneeanpi tappion. Lisaksi lahettaja pyysi Untoa
kdymaan tervehtiméassa kirjoittajan aitia, mikalitypaasisi ilta- tai toipumislomall&ule ny pian
terveeksi ja vieta pitka toipumisloma Evan kangsivoteltiin kirjeess&>® Luonnollisesti kirjoit-
tajat toivoivat Untolle hyvaa. Kirjeistad on aistitissa myos hyvien kavereiden keskeista huumoria.
Kirjoittajat lupasivat pitda "huolen” Untolle lahetyistd paketeista ja toivoivat niiden tulon jatku-
van, vaikka Unto olikin poissa.

1 Kirje Untolta Evalle 18.7.1941, Sota-ajan kirjed#, Tay.

2 Kirjeet rintamakavereilta Untolle 5.8.1941; 5.81196.8.1941;10.8.1941; 13.8.1941; 13.8.1941; 164l ja
17.8.1941, Sota-ajan kirjeet 214, TaY.

%3 Kirje rintamakaverilta Untolle 5.8.1941, Sota-aldrjeet 214, TayY.

54 Kirje rintamakavereilta Untolle 5.8.1941, Sotaraldrjeet 214, Tay.

% Kirje rintamakaverilta Untolle 6.8.1941, Sota-ajarjeet 214, TaY.
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Tilannetiedotukset rintamalta jatkuivat elokuun aak. Vain yhden toverin kerrottiin haavoit-
tuneen. Samalla rintamalta kirjoittanut toivoi myise selvidvansa vahingoittumatta lapi sodan.
Usko omaan selviytymiseen oli kuitenkin vahvatellaan sitten kun paastaan pois ei sitd kuulaa
ole vield untti sorvattu joka meidat tappaidntolla oli ilmeisen kiire takaisin rintamallejlla
kirjoittaja rauhoitteli hanté ja totesi Unton viedfotivan takaisin, silla sota ei loppuisi kovinkaan
nopeasti. Unton asenne kotirintamalla olevia middaktaan oli myos ilmeisen halveksiva, kuten
seuraavasta voidaan paatefna sanoit ettd vituttaa kun nékee niitéa kotirmia miehid siella,
kylla min& sen uskot® Unto halusi nain ollen nopeasti takaisin rintamajbtta voisi tehda oman
osansa. Han ei myoskaan ymmartanyt miehid, jotkatasyysta tai toisesta kotirintamalla. Téallais-
ta katkeruutta voi osaltaan selittdd Unton haawmithen sek& sodassa koetut kauheudet. Toisaalta
kyseessa on voinut olla myos tietynlaisen yhteysigtyttaminen rintamalla olleisiin. Kertomalla
mielipiteensa kotirintaman miehistd Unto osoittmsdla, ettd han oli yhd osa rintamamiesten

ryhmaa.

Ryssan maallgpaivatty kirje saapui Untolle elokuun puolivélirertoilla. Unton joukkuekaverit
olivat edenneet vanhan rajan ylitse, mista hafutkeértoa myods Untolle. Maan kerrottiin olevan
samanlaista metsineen kaikkineen mutta kuitenkitijo tavalla erilaista>’ Samalle paivalle
paivatyssa toisessa kirjeessa kerrottiin joukornvanejalleen etulinjassa® Untolle kirjoitettiin
samoista asioista useampaan kertaan, silla monlgtyeen jasenet lahettivat hanelle kirjeita. Tasta

voidaan paatella, ettd Unto haluttiin pitaa osamaéa hanen toipuessaan kotirintamalla.

Rintamakaverit pitivat huolta myos siita, ettd Ungai siviilivarusteensa toipumislomalleen.
Joukkuekaverit lahettivat Untolle useamman pak&iman tavaroita ja olivat huojentuneita, kun
Unto ilmoitti saaneensaiviilikamppeensakotiinsa®® Yksikossa oltin myds iloisia siita, ettei
Untolle ollut kdynyt pahemmin seka siita, etta Uolo paassyt toipumaan Tampereelle. Kaverit
olivat varmoja siita, ettd Unton tyttd kavisi katsassa hanta useiff Terveiseni taalta rajoilta
sinulle sinne Eva maailmadkrjoitti erds joukkuetoveri. Taistelutoverit iksivat ndin ollen Unton
puolesta. Myds rintamalla oli rynmalla kaynyt onkiin se[N.N.] joutu pois meilta, entiedd minne
meni, mutta menkdon vaikka jarveen ei suridirjoittaja kertoo heiddn saaneen uuden

komppaniapaallikén vanhan tilalle eika peitteletyyjisyyttaan asian suhtedt. Tallaiset uutiset

***Kirje rintamakaverilta Untolle 10.8.1941, Sotarajdrjeet 214, TaY.
" Kirje rintamakaverilta Untolle 13.8.1941, Sotarajdrjeet 214, TaY.
% Kirje rintamakaverilta Untolle 13.8.1941, Sotarajdrjeet 214, TaY.
*9Kirjeet rintamakavereilta Untolle 13.8.1941 ja83941, Sota-ajan kirjeet 214, TaY.
%0 Kirje rintamakaverilta Untolle 16.8.1941, Sotasajdrjeet 214, Tay.
*1 Kirje rintamakaverilta Untolle 17.8.1941, Sotasajdrjeet 214, Tay.
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olivat varmasti tervetulleita Untolle, silla nevat oletettavasti yhteenkuuluvuuden tunnetta kauka-

na olleisiin kavereihin.

Syyskuussa 1941 Unton toipumisloma loppui ja ham@&érattiin takaisin palvelukseen. Han uskoi
joutuvansa ensin taydennyskomppaniaan ja sielt@mialle. Unto uskoi olevansa talla kertaa
hieman arempi rintamalla kuin ennen, koska oli sadmavoittavan osumaf? Palveluspaikaksi
osoittautui kuitenkin aluksi Lahti ja tehtaviksihktin tehtavat. Haavoittumisensa myéta Unto oli
alkanut pohtimaan elamaa tarkemmilama on jokaiselle rakas. Siella se ei ole tulitikaan
arvoinen missa ainoana maarand on toisten surmaenTi Haavoittumisen voidaan paatella
jattdneen jalkensa Untoon. Vaikka han aiemmin kemeduavansa rintamalle nopeasti takaisin,
antavat Unton ajatukset elamasta hieman erilaissark Oletettavasti useat sotilaat kavivat tal-
laista siséista keskustelua itsensé kanssa. Viswo# kutsui surmaamaan, mutta toisaalta elaman

arvokkuus nahtiin aivan uusin silmin.

Taalta taas viimekesaisesta paikasta kirjeeni fitduokseskirjoitti Unto Evalle. Syksylla 1942
Unto paasi viimein palaamaan vanhaan yksikkoon®di j@sta hyvin iloinen. Hanet otettiin ilmei-
sen hyvin vastaan vanhaan ryhmaan. Unto Kkirjoittojantuneena, ettei ollut joutunuustiin

kirjoihin vanhassa porukas¥4. Sodan aikana toveruus auttoi rintamamiehia jaksamaskaita
oloja. Rintamatoveruuden voisi sanoa olevan er&@naliima, jonka avulla yksikon sotilaat

sitoutuvat yhteen ja kykenevét toimimaan sotaoltsaka

Toveruus nékyi Unton yksikdssa
siten, etta Untoon pidettiin yhteyttd hanen haaupitsensa jalkeen. Ennen sotaa muodostunut
yhteys joukkuekavereiden kesken sailyi, vaikka Uaolioryhmasta pois melko pitkdan. Tama oli
varmasti helpotus Untolle, silla sodan arki oligewhpi kestaa, kun kuului tiiviseen ryhmaan.

Tuolloin ei tarvinnut kantaa taakkaansa yksin.
5.4.SENSUURIN HAALEA LEIMA KIRJEISSA

Sensuurin olemassaolo ja kirjoitussdannot vaikattiuonnollisesti kaikkiin kirjeiden Kirjoittajiin.
Unto laheisineen ei ollut poikkeus tassa jouko&ensuurisaannoksista oltiin ilmeisen tietoisia,

mutta tasta huolimatta joitakin tahallisia tai tibnia lipsahduksia eksyi kirjeisiin.

Sotasensuuria ei lakkautettu talvisodan jalkeemanviarjeiden tarkastus jatkui myds valirauhan

aikana, kuten jo aiemmin on todettu. Unton astupalzelukseen kevaalla 1940 han ja Eva saivat

%2 Kirje Untolta Evalle 28.8.1941, Sota-ajan kirjed#, Tay.
%3 Kirje Untolta Evalle 30.9.1941, Sota-ajan kirjed#, Tay.
54 Kirje Untolta Evalle 25.11.9142, Sota-ajan kirjea#, Tay.
%5 Mustola 2006, 178.
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pian muistutuksen sensuurin olemassaolosta Kirjglamo painetun sotasensuurin leiman muo-
dossa® Vaikkei Suomi ollutkaan sodassa, osa Unton vasttamista kirjeista sisélsi jokseenkin
arkaluontoisia asioita. Syyskuussa Unton serkkjoikiir halytysharjoitusten jatkuvan Tampereella
tasaisin valiajoin.Nyt mind odotan koska niita sulkupalloja alkaa aulPispalaankirjoitti han
kirjeessaan®’ Vaikka varmaa tietoa sulkupalloista tai muistalpstusmenetelmista kirjoittajalle ei
ollut, voidaan arvailuakin niista pitd&d arkaluostna kirjoitusaineena. Huhujen levittaminen oli
kiellettyd, minka lisaksi tallaisen kirjeen paaty@&svakoilijoiden kasiin, siitd voitaisiin paatella

Suomen valmistautuvan sotaan kotirintamallakin.

Sodan alettua ja Unton haavoituttua rintamakavereldrjeistd on havaittavissa, etta kirjoitusohjeet
olivat sotilaiden mielissa vield tarkasti. Paikani@ ei paljastettu, vaan Untolle suunnatuissa
kirjeissa kaytetaan yleisesti paikannimern@alla jossaintai kuten erddssa kirjeessa sarkastisesti
todetaanParatiisissa Vanhan rajan toiselle puolelle siirryttyd paikanid ei vielakdan mainita,
vaan kaytetaan ilmauksideraalla maallatai Ryssan maalla® Sotilaiden voisi sanoa olleen jopa
esimerkillisia sensuurin kannalta paikannimien d&exdtta jattamisessa. Tata selittdéa varmasti osal-
taan se, etta sota oli vasta alussa, minka vuakses&nsuuriin ei oltu viela totuttu, vaan se toimi
viela erdénlaisena pelotteena. Lisaksi kyseessétoliintamasotilaat, jotka olivat kokeneet
taisteluja. Taman vuoksi he eivat pitaneet paikawem salaamista turhana, vaan kenties jopa omaa

turvallisuutta parantavana asiana.

Sodan jatkuessa on nahtavissa, etta rintamaltéel§issa kirjeissa ei enda salailtu olinpaikkaayht
tarkasti kuin sodan alkuvaiheessa. Rintamakavgnoiiti Untolle olevansa Aunuksell&arkemmin
sanoen Nurmoilan kylass&® Sama kirjoittaja paljasti toisessa kirjeessaahkotnsastonsal améa

on se kuuluisa I.R.44.isaksi han kertoi yksikkdnsa olleen Syvarin volanaksella seké arvuutteli
seuraavaa maaranpadtdMyss Unto itse alkoi suhtautua I6yhemmin olinpaikka ilmoittamiseen
ja kertoi sen toisinaan hyvinkin vapaasti. Toisaaftan ei |dheskddn aina kertonut tarkkaa

paikkaa>™*

Sodan jatkuessa yha pidempdaan sotilaat lipsuij@tuspaikkansa salaamisen suhteen
melko useasti. Tata selittdnee turtuminen sotak# s@hdollinen oletus siita, ettéa kaikki tiesivéit |

kyseisen sijoituspaikan. Osaltaan kyse saattarilen olla myo6s tahallisesta kurittomuudesta, joka
johtui pitkd&n jatkuneesta sodasta. Tilanteen nitugukesan 1944 taisteluiden myota nayttaisi

silta, etta olinpaikan salaaminen yleistyi jalldemneissa.

%%® Evalle osoitetun kirjeen kuori 18.3.1940, Sotaadajeet 214, Tay.

" Kirje serkulta Untolle 21.9.1940, Sota-ajan kitjgé4, Tay.

%8 Esim. kirjeita rintamakavereilta Untolle 5.8.19418.1941; 13.8.1941 ja 13.8.1941, Sota-ajan kifad, Tay.
*Kirje rintamakaverilta Untolle 6.2.1942, Sota-aldrjeet 214, TayY.

*"Kirje rintamakaverilta Untolle 16.1942, Sota-ajineet 214, TayY.

"L Esim. kirjeet Untolta Evalle 20.7.1942; 27.9.19838.1943 ja 18.1.1944, Sota-ajan kirjeet 214, TaY.
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Unton siirryttya vallatulle alueelle vankeja vamiaan han kirjoitti Evalle siita, miten vangit cdiv
tappaneet yhden vartijan ja tastd syysta kymmeramkia oli puolestaan tapettalla viikolla
karkasi nelja mutta saatiin Kékisalmessa kiinnit ayvanjat enaa karkaegSamassa kirjeessa Unto
kertoi my6s lotasta, jokeiekoitteli sotavangin’? On luultavaa, etta tallaiset paljastukset eivi ol
l&apaisseet sensuurin seulaa, mikali kirje olisiusait tarkastusseulaan osumaan. Tiedot sotavankien
kohtelusta ja rankaisemisista olisivat vaariin kgoutuessaan voineet olla jokseenkin kiusallisia
Suomelle. Lottien ja sotavankien kanssakaymisagdtidennéakdisesti olisi mydskaan haluttu kertoa
kotirintaman siviileille. Se antoi aivan liian humm kuvan lotista itsestaan seka lilan hyvan kuvan
venalaisvangeista. Venalaiset olivat vihollisiagelkeidan kanssaan olisi pitdnyt olla missaan teke-
misisséa, joten huhut lotista ja vangeista olivatinkiusallisia viranomaisten kannalta katsottuna.

Serkultaan Unto sai tietoja kotirintaman elintaetikanteesta ja -pulasta jouluna 194MAalla
jonotetaan jo ihan kaikkia pian saadaan jonottadlgdvaloakin se taitaa myoéskin tulla kortille
Kirje jatkui toteamuksella, ettd pulaa on aivanklkata, minka vuoksi nykydan ei kehtaa olla
lihava®”® Vuoden vaihteen jalkeen tilanne ei juuri ollut aatunut, ja serkku kertoikin, ettéyt
jonotetaan jo leipaakin’* Kaupungeissa elaneiden perheiden taakkana eimihkan rahan puute
vaan huono elintarviketilanne. Sdannostelysta maidtia paivittaisen maito- tai leipdannoksen eteen
joutui jonottamaan eika takeita elintarvikkeideittdimisesta kaikille jonottajille ollut’® Rintamalla
todennakoisesti tiedettiin kotiseudun oloista jdapta. Tastd huolimatta sensuuri ei valttamatta
katsonut hyvalla kirjoittelua siitd. Tieto siitaft& kotona yha useammat hyddykkeet joutuivat
kortille, laski rintamamiesten mielialoja. Kotiramhan oloja voitiin myods kayttdd propaganda-

aseena vihollisen toimesta, mikali huhut ja tieglottarviketilanteesta kantautuivat vaarin korviin.

Toisinaan tarkeita tietoja kotirintaman asioistpséhti kirjeisiin puolihuolimattoman oloisesti.
Talvella 1944 Helsingin pommitusten jalkeen aitjditti Untolle ja kertoi Tampereella olevan tay-
dellinen pimennys paalla. Tallaista tietoa ei tidn olisi saanut kirjeissa kertd.Toisinaan
myds kotirintamilla liikkuneet huhut siirtyivat kéitse taistelurintamill®’” On oletettavaa, etta
tallaisten tietojen ja huhujen kertominen kirjeigslitui ennemmin ajattelemattomuudesta kuin tar-

koituksenmukaisesta toiminnasta.

"2 Kirje Untolta Evalle 17.11.1941, Sota-ajan kirjea#, Tay.
"3 Kirje serkulta Untolle 16.12.1941, Sota-ajan kitj@14, Tay.
" Kirje serkulta Untolle 1.3.1942, Sota-ajan kirjea#, Tay.

°" Junila 2012, 214.

>"*Kirje aidilta Untolle 27.2.1944, Sota-ajan kirj&it4, TayY.
" Kirje aidilta Untolle 24.1.1944, Sota-ajan kirj&it4, TaY.
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My6s rintamamiehet kertoivat puolivahingossa seléaiasioita, jotka sensuuri olisi halunnut mah-
dollisesti jattaa kirjeista pois. Kesalla 1944 Urkigoitti kotivaelle punataudin riivaavan hanen
yksikk6dan ja hanen itsensakin saaneen tartunPan.paivda jo olen maannut vain ja kaynyt
valilla riu-ulla. Nyt ei tarvitse kayda siellak&dmun on massu tyhjdJnto oletti joutuvansa taudin
takia sairaalaan hyvinkin piaf Sinansa harmittoman tiedon kertominen paljasiiviéetle karusti
sen, millaisissa oloissa rintamalle olleet jouttigalvidmaan. Tama saattoi laskea kotirintaman
taistelutahtoa, mihin ei olisi kriittisessé sotatileessa ollut varaa. Tieto siitd, ettd joukkadjzasi
punatauti, olisi voinut hyodyttdd myos vihollistmikéli se olisi onnistunut tiedon saamaan.
Toisaalta punatauti oli sota-aikana varmasti moiemgodan osapuolten vitsaus, joten suurta hyo-

tya tiedosta tuskin olisi ollut.

Sensuurin kannalta katsottuna sotilaiden karujgaotmomattavasti arempi aihe olivat kirjeissa
esiintyneet kertomukset sotilaskarkureista. Untgoiti heindakuun 1944 lopulla, ettéd heidan jou-
koistaan muutamia sotilaita oli karannut aina Keskomeen asti. Huhujen mukaan he saisivat
usean vuoden kuritushuonerangaistuksen ja toiskatkaamisesta rangaistaisiin kuolemalla.
Sellaista se on sotilaan elam& Tallaiset viestit rintamalta olisivat sensuurimkestuksissa var-
masti poistettu kirjeista. Kotirintaman uskoa eitvdiorjuttaa kertomalla tallaisista asioista. Huhu
karkaamisista eivat sopineet siihen kuvaan, jolaralaisesta sotilaasta oli luotu. Unto puolestaan
kertoo asiasta kotivaelle siind missd muistakitanman tapahtumista ja uutisista. On mahdotonta

sanoa varmasti, tiesikd Unto kirjoittavansa kigité aiheesta.

Itsesensuurilla saattoi etenkin rakastavaisterediryaihdossa olla sota-aikana suurempi vaikutus
kuin virallisella postisensuurilla. JattAmalla &itfamatta aroista aiheista oli mahdollista suajell
kirjeen vastaanottajaa ja auttaa hanta jaksamaamradisissa olosuhteisS¥ Vaikka kirjeiden
kirjoittajat tiedostivat sensuurin olemassaolonesaina estanyt kirjoittajaa kirjoittamasta hyuimk
henkilokohtaisista asioista. Osassa Unton Evaltttasnissa kirjeissd han puhui hyvin herkasti
tunteistaan Evaa kohtadfl. Tarve kertoa tunteistaan voitti nain ollen pelditds ettd joku
tuntematon lukisi lahetetyn kirjeen. Toisaalta oypdsimahdollista, etta toisinaan juuri sensuuri oli

se syy, miksi kirjeet vaikuttavat melko tunteetttintiedonannoilta kirjoittajalta toiselle.

Kuten toisenkin kokoelman kohdalla, ei tamankaeiaton perusteella voida sanoa, etta kiellettya

informaatiota olisi kirjeissé levitetty tarkoitukbsesti tai jarjestelmallisesti. Pikemminkin kyse

"8 Kirje Untolta kotivaelle 30.8.1944, Sota-ajan &&f 214, TaY.

"9 Kirje Untolta kotivaelle 30.7.1944, Sota-ajan &&f 214, TaY.

%0 Hagelstam 2012, 283.

81 Esim. kirjeet Untolta Evalle 18.1.1944 ja 19.8.4980ta-ajan kirjeet 214, TaY.
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nayttaisi olleen lipsahduksista seka ajattelemattatesta. On kuitenkin huomattava, etta sodan
ollessa kiivaimmillaan hyokkaysvaiheessa 1941 dadsiilla 1944, sotilaat nayttdvat muistaneen
paremmin olla ilmoittamatta olinpaikkaansa. Raubiglh asemasodan aikoina lipsumisia sijoitus-

paikan ilmoittamisen suhteen nayttaisi tapahturfeemimattavasti useammin.
5.5.UNTO JA EVA —NUORIPARI SODAN PYORTEISSA

Unton ja Evan suhde kehittyi valirauhan ja jatkasodikana huomattavan paljon. Vaikka suhdetta
hoidettiin l1ahinna kirjeiden valitykselld, se syverhitellen ja johti viimein kihlaukseen. Sodan
jalkeen Unto ja Eva menivat naimisiin, mikd anta@da siitd kuinka paljon suhde eteni ja syveni

sotavuosien aikana.

Unton aloitettua palveluksensa valirauhan aikamatbési jo Evan, mista voidaan pitdd osoituksena
tuttavallisen postikortin lahettamista toukokuu8a0°® Jo valirauhan aikana suhde syveni, mika
on havaittavissa kirjeistd muun muassa aloitussanmjuuttumisen myota. Ensimmaisissa korteissa
ja kirjeissa Unto puhutteli Evaa jopa viralliseroigesti, mutta pian tyyli muuttui laheisemmaksi.
Eva hyva vaihtui henkilokohtaisemmakstinulle ja tasta véhitellenRakkahin Eva-tyylisiin
aloituksiin®®® Jatkosodan puhjettua pariskunta aloitti kirjeesgannollisestRakkahin Rakastai
Rakkain aloituksilla®®* Kirjeiden aloitukset viittaavat suhteen syventymeis, mutta aineiston

mahdollinen vajavaisuus on otettava huomioon joduitiiksia tehtaessa.

Jo ennen sodan alkamista suhteen yllapitaminehaalstavaa, silla Unton lomat olivat harvassa.
Unto kirjoitti maaliskuussa 1941 loman saannin alevaikeata, silla jotkut olivat retteldineet lo-
millaan. T&sta huolimatta Unto kannusti Evaa jaallipetta pariskunta viela nékisi toisen&a.
Loman saannin vaikeuden harmittelu jatkui myds aavissa kirjeiss&° Kevaan korvalla Unto
muisteli toissakeséan ihanuuksia ja totesi, etteira®vasta taitaisi tulla yhta ihana. Kirjeesta on
havaittavissa haikeutta ja kaipuuta toisen ndkesnis@aitaa siind vuosi vierdhtdad umpeen
ennenkuin ndemme toisemmieValirauhankaan aikana pariskunta ei nain ollenngétoisiaan
pitkiin aikoihin ja suhde lepasi taysin kirjeenvadim varassa. Sodan kaynnistyttya parisuhteen
vaaliminen oli varmasti viela vaikeampaa. Toisa&itésitilanne saattoi osaltaan myf6s lahentaa

pariskuntaa.

%82 postikortti Untolta Evalle 15.5.1940, Sota-ajanjddt 214, TaY.

%83 Esim. kirjeet Untolta Evalle 2.8.1940; 21.12.198(8.1941 ja 27.3.1941, Sota-ajan kirjeet 214, Tay.

%84 Esim. kirjeet Evalta Untolle 29.6.1941 ja Untdiaalle 8.7.1941; 18.7.1941 ja 27.7.1941, Sota-kigeet 214,
Tay.

8> Kirje Untolta Evalle 1.3.1941, Sota-ajan kirjed#2 Tay.

% Kirje Untolta Evalle 6.3.1941, Sota-ajan kirjed#2 Tay.

87 Kirje Untolta Evalle 27.3.1941, Sota-ajan kirjea#, Tay.
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Evalta saadut kirjeet olivat rintamalla olleelletblite hyvin tarkeita Mikaan ei ole taalla ihanam-
paa kuin lukea Sinun rakkaan katesi kirjoittamagelia.*®® Haavoituttuaan Unto kirjoitti Evalle
sotasairaalasta olevansa kunno&3d.oipumislomalle Unto paasi elokuun 1941 alu¥8d.oman
aikana pariskunta mita todennakoéisimmin paasi ame#tan aikaa yhdes3&.Loman loppuessa
Unto ja Eva valmistautuivat jalleen pitkd&n erobfreld kerran Sinulle terveiset taalta Epilasta,
sitten ehka taas jostain satojen km padstainton toipumisloma antoi pariskunnalle aikaa olla
yhdessa huomattavan paljon verrattuna tavallisimiin. Toipumisloma ei luonnollisestikaan ollut
kaikkein ihanin tapa viettdd aikaa yhdessd, muitdeen syvenemisen kannalta téllainen Unton

pidempi loma oli oletettavasti sangen tarkea.

Sota-aikana tunteiden ilmaiseminen Kkirjeitse liet@sinaan ollut sangen haastavaa. Kiintymysta
voitiin osoittaa tietenkin myds lahettamalla ralkaapaketteja, kuten Evakin teki. Unto oli
kiitollinen syksylla 1941 saamastaan paketistatanséamalla han myos torui hiukan EvA&i sina
Eva lahetd tallaisena aikana sellaista sokerimdar&itahan ei sinullakaan ole paljoa. Ja
muutenkin liian monta markkaa uhrasit minun takiaRaketti oli kuitenkin varmasti mieluisa
yllatys Untolle®® Kiintymysta voitiin nain osoittaa pakettien muodas mutta toisaalta Unto
vaikutti hieman vaivaantuneelta tasta kyseisestatsia.

Syksyn 1941 aikana Unton kirjeet Evalle eivat dllegtyisen romanttisia. Han lahinna kertoi mil-
laista vallatulla alueella oli ja mita han on sigiéhnyt. Ainoa asia, mista voi paatella vastaajaoit
olleen Untolle keskimaaraista tarkedmpi ihminenatokirjeiden aloitus- ja loppusand®akasja
Rakkain terveisin® Toivoa siitd, ettd rakastavaiset nékisivat toisepg@n uudestaan, pidettiin
kuitenkin yll&. Unto oli kuullut huhuj@ietarin motin laukeamisesta, jonka jalkeen reservilaiset
paasisivat jo siviilin.En minakaan siten taalla luultavasti kolmatta vacioita >*° Toivo ja usko
siitd, ettéd pari nakisi pian toisensa saattaa amaltselittdd sitd, ettd kirjeenvaihto nayttaa allee
melko harvaa parin valilla. Syksyn 1941 aikana Uateetti ainoastaan muutaman kirjeen Evalle ja
marraskuun jalkeen seuraava kirje Evalle on paivétista toukokuussa 1942. Myoskaan Evalta
Untolle ei talla aikavalilla kirjeita nayta saapene Muita kirjeita kirjekokoelmasta kuitenkin 16y-

tyy tuolta ajalte®® Todennakdisempaa kuin se, etta pari ei olisi ktgaut toisilleen lahes puoleen

*%8 Kirje Untolta Evalle 8.7.1941, Sota-ajan kirjed#2 Tay.

9 Kirje Untolta Evalle 18.7.1941, Sota-ajan kirjed#, Tay.

90 postikortti Untolta Evalle 30.7.1941, Sota-ajanjddt 214, TaY.

1 Kirjeet rintamakavereilta Untolle 6.8.1941; 16 841 ja 17.8.1941, Sota-ajan kirjeet 214, Tay.
92 Kirje Untolta Evalle 28.8.1941, Sota-ajan kirjed#, Tay.

3 Kirje Untolta Evalle 20.10.1941, Sota-ajan kirjea#, Tay.

¥4 Kirjeet Untolta Evalle 4.11.1941 ja 17.11.1941tcBajan kirjeet 214, TaY.

*%Kirje Untolta Evalle 17.11.1941, Sota-ajan kirjea#, Tay.

% Sota-ajan kirjeet 214, Tay.
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vuoteen, lienee kirjeiden puuttuminen kokoelmastgsti tai toisesta. On my6s mahdollista, etta
Unto olisi ollut hieman pidemmalla lomalla tuon&ama, mutta se on melko epatodennakoista.

lkavad ja kaipuuta sekd niiden ilmaisemista toesaelbidaan pitdd tarkedna osana sota-ajan
pariskuntien kirjeenvaihtoa. Kaipuu saattoi kohaisyhdesséoloon ja tavallisen elaméan jatkami-
een, kotiin palaamiseen tai yksinkertaisesti vdittamalta pois paasemise®h. lkava painoi
kevaalla 1942 Unton mieltd, kun han Kkirjoitti Ewaltulitikun valossa valiaikaisesta sijoitus-
paikastaan. Unto kertoi ndhneensd unta Evasta hattkesamalla my6s olemaan valittAmatta
muiden mielipiteistd heidan suhteestadaidan kasityksilla meidan suhteesta saa viitatddalla.
Kirjeesta ei kay ilmi, keitd Unto tarkoitti kirjdiessaan heist& Siirryttyaan seuraavaan sijoi-
tuspaikkaansa Unto toivoi paasevansa lomalle k#9482 aikanaJos saar{lomaa] tulen sinne vai
mitenka? Voinko tulla?Tulevaa mahdollista lomaa suunniteltiin siis ybésii vietettavakst®
Lomasta haaveilu jatkui myods seuraavassa kirjeggsga Unto toivoi nakevansd Evan mahdol-
lisimman pian. Unto viittasi kirjeessa myos edelis kesaan ja kertoi, ettei ole sitd katunut eika
tule katumaan. Samassa kirjeessa Unto tiedudt&|ivselaké Eva muisti Unton antaman lupauksen,
joka oli pitanyt siihen asti. Lisaksi Unto varmigivalta taman rakastavan Untoa hieman enemman
kuin tavallista ystavdévoi olla etta Sinun on vaikea vastata tahan kirgses mutta ei Sinun
tarvitse sita tehda jos et halupaatti Unto kirjeens®° Vaikka ei ole tiedossa, mika oli Unton
antama lupaus tai mitd hetked han ei katunut, béiaen tunteensa Evaa kohtaan sanomattakin
selvid. Unto haki kirjeessaan Evalta myos vastakaikinteilleen. Kirjetta voisi pitdd eraanlaisena
Unton varmistuksena omista tunteistaan Evaa koht&amalla Unto halusi poistaa viimeisetkin
epailynsd myos Evan tunteiden suhteen. Pariskunteworustellut jollain tasolla jo pidemman ai-

kaa ja nyt naytti silta, ettd suhde oli siirtyméassdelle tasolle.

Syksylla Unto kirjoitti Evalle serkustaan, joka atiennyt kihloihin.Olin kuin puulla pdahan loyty
kirjoitti Unto. Han ihmetteli sita, ettd samassgdessa kihlausuutisen kanssa, serkku valitteli jo
sulhasen ymmartaméattomyyttd sekd mahdollista kétrddnsa naimisiin menon jalkeen. Unto oli
sitd mielta, etta serkku oli piloille hemmoteltu faieleltdan viela lapsi, toisin kuin E9%
Mahdollisesti serkkunsa kihlausuutisesta innostonadgnto kirjoitti seuraavassa kirjeessaan Evalle

uskovansa héanella ja Evalla olevan kaunis yhteinlvaisuus. Han tiedusteli Evalta, ajatteliko han

9" Hagelstam 2012, 307-308.

%8 Kirje Untolta Evalle 15.5.1942, Sota-ajan kirjed#, Tay.
*9Kirje Untolta Evalle 20.7.1942, Sota-ajan kirjed#, Tay.
% Kirje Untolta Evalle 29.7.1942, Sota-ajan kirjea#, Tay.
91 Kirje Untolta Evalle 27.9.1942, Sota-ajan kirjea#, Tay.
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samaa kuin Untokin ja kysyiOnko isési sanonut mitaafP? On tietenkin mahdotonta tietaa
tarkalleen ottaen, mista asiassa oli kysymys. Riviglista voidaan kuitenkin paatelld, ettd Unto ja
Eva olivat paattaneet syventaa suhdettaan entisefidehkapa ajatelleet jopa kihlautumista. Tama

selittéaisi myos Unton kiinnostuksen Evan isan rpiedesta asiaan.

Kesalla 1943 Unto sai isdltaan kirjeen, jossa etdokti Untoa ottamaan tarkasti oppia maanviljelys-
toista, kun siihen kerran oli mahdollisudsitaa Sinullekin olla paras konsti kun perustatv&s

kanssa maanviljelysfarmin silla Eevalla on jo kokema silta alalta®®

Ainakin Unton is& piti ndin
ollen Unton ja Evan yhteista tulevaisuutta sangamana. On kuitenkin huomattava, etta tassa
vaiheessa pariskunta ei kuitenkaan viela ollut ddleissa. I1sd nayttdd kuitenkin olleen ilmeisen

perilla poikansa seurustelusuhteen vakavuudesta.

Elokuussa Unto ja Eeva nakivat toisensa Unton p&sé&tlomille, joskin ajankohta muuttui aiem-
min ilmoitetusta.Kylla ei pitaisi koskaan etukateen kirjoittaa lorteen mitaan, se heiluu kuin
lehm&n hanta puolelta toiself8* Seuraavaa yhteistd lomaa Unto ja Eva joutuivatttadman
melko kauan, silla lomalla ollessaan Unto oli joutt vaikeuksiin ja joutui vastaamaan asiasta
kenttdoikeudessdihdn se asia sinansa ole mikaan rikos mutta saawvikoslaki on ankara ja
min&kin saan siitd vetta ja leipad, tai muutamankauden Unto epéili paasevansa lomalle vasta
neljdn kuukauden paasta, ja vaikka han ei muutetuig karsimaan asiasta, papereihin jaisi joka
tapauksessa merkintd tapauksesta. Unto oli hyvitoipaan lomien siirtymisestd, mutta samalla
han ihmetteli armeijan saantsjiuoda saa, mutta ei juopua, mutta kuka sen taid@@8°> Loman
tapahtumat liittyivat siis juovuksissa olemiseermad ilmeisimmin jonkinlaisiin jarjestyshairioi-
hin. On hyvin todennakoistd, etta Unto syytti itsedomiensa menettamisestd ja pelkési Evan

olevan vihainen asiasta.

Kirjeessdan Unto kertoi Evalle olevansa hyvin pld&@n asiasta. Samalla han toivoi sodan jo
loppuvan, jotta he paasisivat aloittamaan oman @&tédKunpa koittaisi se paiva ettd sota kerran
loppuisi ja mindkin olisin vapaa ja sinun luona#tava painoi Unton mielta ja han totesikin, etté
sydéan on tadynna Sinu&irje paattyi tavallista haikeampiin tunnelmii@n suloista rakastaa, mutta
on ihanampaa kun tietaa olevansa rakastéfuTieto siita, etta seuraava loma olisi tavallistaki
kauempana, lienee ollut yksi syy kirjeen tunteeliteen. Toisaalta se kertoo my6s suhteen syven-

tymisesta entisestaan.

92 Kirje Untolta Evalle 25.11.1942, Sota-ajan kirjea#, Tay.

03 Kirje isalta Untolle 30.6.1943, Sota-ajan kirjed#, Tay.

04 Kirje Untolta Evalle 5.8.1943, Sota-ajan kirjed#2 Tay.

222 Kirje Untolta Evalle 18.1.1944, Sota-ajan kirjea#, Tay.
Ibid.
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Seuraava jalleenndkeminen tapahtui kuitenkin jolislaaussa 1944. Syyna tahan yliméaraiseen
lomaan oli todennakdisesti Unton ja Evan kihlajaisito kirjoitti Evalle ollessaan |ahdossé takai-
sin rintamalle. Eva oli jo lahtenyt kohti kotiaam yntollakin oli lomaa jéljelle enaa joitakin tujae
Vaikka mitas mina taalla taas enaa teen yksin KuSied rakas ole kanssarlnto kertoi heidan
saaneen paljon onnitteluja kihlauksen johdoskdhlausilmoituksemme oli tdman paivan
Aamulehdess¥” Varsinainen kihlapaiva oli Aamulehden perusteéa3.1944°® Kihlajaisia oli
suunniteltu jo aiemmin, mika voidaan paatella Unisgltd&n saamasta kirjeesta. Isa totesi siina
asian jarjestyvan pikkuhiljaa, kunhan Unto vaint@isi ajankohdan edes suunnill€@hKihlapari

ei saanut nauttia asemasotavaiheen kohtalaisemlliaghta tilasta kovinkaan kauaa. Kesakuussa
alkanut suurhyokkays aiheutti surua ja huolta etekk&tirintamalla. Unto puolestaan yritti |&hettaa

kirjeita ja kortteja Evalle, jotta tAma tietaisi tdn olevan yha kunnossa.

Kesakuun puolivdlissd Unto lahetti pahvinpalasdigoitetun "postikortin”, jossa han kertoi
kirjoittavansa myshemmin lis#4° Eva puolestaan toivoi kirjetta tai edes pientéstide Untolta,
jotta saisi tietdaa tdméan olevan elossa. Eva kgrittévansa ja haluavansa olla vahva odottaja, anutt
kaoottinen tilanne teki sen vaikeakKiunpa Sinulla rakas olisikin siella kaikki hyvirgrstyttosi
vain haluaisi tietaa ja sita toivocAika ei Evan mukaan tahtonut kotiseudulla kuléaédn odotel-
lessaan tietoja rintamalta. Unton kirjeen saatuzem kertoi olevansa paljon onnellisemyaikka

se elo onkin teilla siella sellaista, etta sen @k kun kirje tanne ehtii voi siella ollut tapahin
taas ja paljon Kirje paattyi sanoihirSinua aina muistava EVA* Kirjeessa on hyvin paljon muste-
tahroja, mik&a voi johtua siitd, etté kirje on avasiateessa. Toisaalta tahrat saattavat olla peraisi
my6s Evan tai Unton kyyneleista. Kirjeen sisaltohywvin tunteellinen ja huolestunut, joten sinal-

l&&n kyyneleet sopisivat siihen.

Heindkuun ajalta ei ole sailynyt yhtaan kirjettattmja Evan valilla, mutta on hyvin todennakaista,
etta niita kulki pariskunnan valill#? Elokuussa sotatilanteen hieman rauhoituttua Uiirjoitti,
ettd nykyaan aikaa on jo enemman, muttei vielakirgoittamiseen asfi* Untolle Evan lahettamat
kirjeet olivat piristys sangen ankeaksi muuttuneasarkeen.Hauskaa oli taas nahda lahetin
kadessa kirje missa oli niin tuttu ja rakas kasialdnto kertoi kirjoittavansa korsun tapaisesta

suojasta 6ljylampun valossduumasimme juuri ettd kylla mieli voi olla pienesigva Lomatkin

97 Kirje Untolta Evalle 16.3.1944, Sota-ajan kirjed#, Tay.

% perheuutisia’ AL 16.3.1944, 4.

89 Kirje isalta Untolle 15.2.1944, Sota-ajan kirjed#, Tay.

619 pahvinpala/Postikortti Untolta Evalle 15.6.1944ts8ajan kirjeet 214, TaY.
el Kirje Evalta Untolle 18.6.1944, Sota-ajan kirjed#, Tay.

®12 5pta-ajan kirjeet 214, Tay.
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olivat kuulemma alkaneet taas pyorimaiftutta vain yksi mies kerrallaan. Laskimme ettade]
on viimeinen vuorossa paasee noin 3 vuoden kulutinalle Unto piti kuitenkin ylla toivoa
lomasta ja kaipasi kovasti Evaa sodan keskelldkém kertoi kaipauksestaan ja siitd, kuinka hanen

sydamensa sykki Evall&unpa tulisitkin tahan saman manttelin alle kans$ah

Valirauhan astuttua voimaan Unto kirjoitti EvallenhelmistaanKaikki on niin iloissaan. Ryssatkin
lauloivat aamulla tuolla rantakivilla. Me talla plien huudettiin ettd hyva! hyva! ... Kylla tdma on
jotakin tama Unto kertoi juhlistavansa kotiin paasyaan kunpaasisi siviiliin.Laskin etta tahan
mennessa olen ollut tadalla 1619 paivainto toivoi Evan jaksavan olla viela karsivalimekun he
olivat tahankin asti jaksaneet odottaa. Kirje loppaisiin tunnelmiin.On niin hyva olla, ettei tieda
missd kasiddn pitaisi... En osaa oikein kirjoittaakaaitdan... Rukouksemme on kuultu. Saan
palata luoksesi ja ehjan4, siita olen kiitollin&f? Unton hyvantuulisuutta tata kirjetta kirjoitettaas
ei pilannut enéé edes se, etté vendlaiset olitkdneet tulitustaan vuorokauden suomalaisia pidem-
616

paan. lloisuus siitd, etta Unto oli selvinnyt sodastavgasi aloittaa oman elaman Evan kassan, on

kéasin kosketeltavissa tdssa kirjeessa.

Sotilaat joutuivat kuitenkin odottamaan kotiuturae pidemman aika®aasis nailtd main pois,
nama tappelupaikat kyllastyttaa vaikka onkin rauhaassakirjoitti Unto. Han kertoi Evalle myo6s
nakemastaan lehtijutusta, jossa kerrottiin kodinggmislainoista. Niitd myodnnettaisiin naimisiin
meneville, ja 15 000 markan laina olisi lisdksi &on. Unto harkitsi vakavasti ottavansa lainaa,
mutta tiedusteli myds Evan mielipidetta asiaan.diontesi myds, etta rintamalla olleet nuoret olivat
nyt tienhaarassaKaikki on aloitettava alusta ja siind samalla tulemimisiinmeno eteen. Ja
naimisiinmeno vaatisi taas miehen keskittymistéaaap sille taholle Unto meni suunnitelmissaan
melko pitkalle ja puhui Evalle kodista ja lapsistakHan totesi myds, etté luuli jo kerran haikaran
olleen tulossa kylaan eraan loman jalkeen. Toiuailskpikaisesta jalleennakemisesta ja yhteisesta
tulevaisuudesta on nahtavissa Unton kirjeen lopmrisaa;Vield se tuo kenttaposti kirjeen missa
on nakemiitP*” Totuttuaan rauhaan Unto ja Eva alkoivat melko manonnitella yhteista tulevai-
suuttaan. Rauhan tultua tallaista suunnittelua lsskahda paremmin kuin epavarmoina sodan

aikoina. Kaipuu kotiin ja normaalielamaan on natgsé& hyvin vahvasti Unto kirjeista.

14 Kirje Untolta Evalle 19.8.1944, Sota-ajan kirjed#, Tay.

13 Kirje Untolta Evalle 5.9.1944, Sota-ajan kirjed#2 Tay.

18 vrt. kirje Untolta kotivéaelle 4.9.1944, Sota-ajkinjeet 214, Tay.
®17Kirje Untolta Evalle 16.9.1944, Sota-ajan kirjea#, Tay.
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Paluuta siviilielam&éan saatiin kuitenkin odottaétyivan pitkaan. Unton kirjeet Evalle sisalsivétki
aina maininnan odottamisesta. Viela lokakuun Il Unto odotti tietoa kotiuttamisesta#fi.
Kotivaki paatteli Lapin sodan viivyttdvan kotiin fsya. Pelkoa siitétta ei suinkaan teita sielta
vaan laheteta sinne Pohjoiseessiintyi perheen keskuude$$d.Unto kotiutettiin vasta marras-
kuussa 1944. Siviilielaman alku oli nuoruutensasrasotapalveluksessa uhranneelle Untolle hieno
hetki. Han kirjoittikin helpottuneenaryt nautin elaméstani yli 4 vuoden tauon jalké&rHetki oli
luonnollisesti merkittava myods Unton ja Evan panieen kannalta, silla vihdoin viimein he

pystyivat aloittamaan yhteiselonsa sodan hairitsg&ntieidan elamaansa.
5.6.ASEMASODASTA KESAN 1944KAAOKSEEN JA VALIRAUHAAN —ODOTUKSESTA TOISEEN

Jatkosodan uskottiin Suomessa kestavan vain muatemikausia, mik& on nahtavissa myos taman
kokoelman kirjeiss&*' Hyokkaysvaiheen aikana mielialat olivat melko leaka eika tulevaa
rauhaa tai sen ehtoja juuri mietitty, silla oligivan ne joka tapauksessa Suomelle suotuisat. Sodan
pitkittyessa maailmansodan tilanne kdantyi Suomema&lta huonompaan suuntaan, jolloin my6s

mielialat Suomessa alkoivat laskea ja erilaisetubhuhuhasta levitd kansan keskuudessa.

Tama on kuin maailmanlopun elamaa kaikki maat jaliat toinen toisilleen sotia. Koko maailma
on mielestani kuin suuri kattila joka kiehuu ja kuo sekéa lopuksi tulvii yli ayraittenséirjoitti
Unton serkku joulukuussa 194% Iso-Britannian sodan julistamisesta Suomelle &itdtulunut
montaa paivaa tassa vaiheessa. Yhdysvallat puategtbsti sodan Japanille, joka puolestaan julisti
sodan Iso-Britannialle, Kanadalle ja Australialleséksi Saksa ja lItalia julistivat sodan Yhdys-
valtoja vastaafi*> Nama tapahtumat huomioon ottaen ei ole mikaan jletia kirjoittajasta tuntui
maailmanlopun ldhenevan. Téallainen tapahtumakatjuaemastikaan nostanut odotuksia rauhan
nopeasta palautumisesta maahan. Tapahtumat eii@nkaan radikaalisti muuttaneet Suomen

asemaa, joten kotirintamankin mielialat sailyivahtuullisen vakaina.

Asemasotavaiheen vakiinnuttua ja kestettyd odatefiidemp&én sotatilaan alettiin tottua ja
mielialat kavivat odottaviksi. Kesalla 1943 isajditti Untolle maailmansodan tilanteesta kesa-
lomakuulumisiensa seas$s.tassa osaa muuta kuin odottaa nyt maihin nouSiiga pidetaan niin

kovaa melua etta se taitaa menna mina arvelen médsi koko homm¥* Kirjoittajalla ei nayttanyt

b8 Kirjeet Untolta Evalle 24.9.1944 ja 23.10.1944tz8ajan kirjeet 214, TaY.

19 Kirje aidilta Untolle 19.10.1944, Sota-ajan kirj@d4, Tay.

620 Unton sotapaivakirja 13.11.1944, Sota-ajan kirdet, Tay.

821 Kts. esim. kirjeet Evalta Untolle 29.6.1941 taitblta Evalle 17.11.1941, Sota-ajan kirjeet 214, TaY
622 Kirje serkulta Untolle 16.12.1941, Sota-ajan létj@14, TaY.

623 | eskinen & Juutilainen 2005, 130.

624 Kirje isalta Untolle 30.6.1943, Sota-ajan kirjeat, Tay.
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nain ollen olleen suuria odotuksia sotatilanteeruttuumisen suhteen. Sodan jatkuttua pitk&an ei
paluuta rauhaan osattu enda oikein odottaakaaminkatnalla. Toisaalta asemasotavaihe oli
elintarvike- ja miespulaa lukuun ottamatta melkah@nomaista kotiseuduilla, mikd osaltaan

selittda uskoa sotatilanteen pysyvyyteen.

Talvella 1944 sotavasymys nayttaad painaneen aindkioa, joka toivoi sodan jo paattyvn.
Kevattalven siviilikohteiden pommitukset muistutttvmyds kotiseutuja siitd, ettd maa oli sodassa,
silla nyt oli kotirintama tullut yhta vaaralliseksi kuin linjatkf?® Kesan 1944 tapahtumia ei kui-
tenkaan osattu aavistaa kotona eikad rintamallaaielvaan aikana, mika johti lahes kaoottiseen

tilanteeseen venaldisten suurhydkkayksen alettua.

Hektisessa sotatilanteessa ei useinkaan ollut &ikpgéitaa kirjettd kotiseudulle, mutta Unto pyrki
ilmoittamaan vointinsa mahdollisuuksien mukaan.dkesin kriittisimmill& hetkilla h&nella ei ollut
mahdollisuutta lahettaa korttia kotirintamalle giothan raapusti terveisensa pahvinpafaablsein
tallaiset pikaterveiset sisalsivat myos lupaukssatiedoista mahdollisimman pidff Kotirintama
pyrki olemaan sotilaiden tukena, mutta tuki oli ité@& henkisesta, silla paketteja ei saanut
kesakuussa lahettdd kuin vasta juhannuksen jalkdgis tiedonkulku yleisemmasta taistelu-
tilanteesta oli tarkedssa roolissa. Eva kirjoittittlle, ettdpaljon pahaa se iivana vain nayttaa
edelleen saavan aikaan siella Kannakséffakun pakettilahetykset alkoivat jalleen kulkea, piyy

Unto taydennysta ruokatilanteeseensa kotivaeltamsenkin kerrafi*

Tietoa rintamatilanteista ja -tapahtumista kulkjeissa molempiin suuntiin. Toisinaan viestit otiva
kaikkea muuta kuin kannustavia, kuten tiedot rirdkarkureistaki sitd koskaan tieda vaikka mies
taalla katoaisi, jos se jalkeenpéain l6ytyisikin.sJee[N.N.]Jkin oli l&htenyt ominpain kotionsa
Kadonneiksi ilmoitettuja sotilaita saattoi nainenilloytaa kotirintamaltakirMeilta on kans Talista
lahtenyt muutamia poikia. Toiset paasi keskisuonastnennenkuin joutuivat kiinni. Saavat noin
8-19 v kuritus huonetta. Uusitusta karkaamisesta lazolemantuomiaff! Uutiset rintamakarku-
reista kertovat osaltaan tilanteen sekavuudestilield44. Unton kirjeesta on rivien valista havait
tavissa, ettei han valttamatta tuominnut karkurdemankaan jyrkasti, muttei myoskdan ymmartanyt

heita.

62> Kirje Untolta Evalle 18.1.1944, Sota-ajan kirjed#, Tay.

626 Kirje &idilta Untolle 27.2.1944, Sota-ajan kirj&t4, TaY.

%27 pahvinpala/Postikortti Untolta Evalle 15.6.1944t8ajan kirjeet 214, TaY.
628 postikortti Untolta isélle 14.7.1944, Sota-ajardét 214, Tay.

629 Kirje Evalta Untolle 18.6.1944, Sota-ajan kirjed#, Tay.

%0 Kirjeet Untolta kotivaelle 20.7.1944 ja 30.7.19&hta-ajan kirjeet 214, TaY.
831 Kirje Untolta kotivéelle 30.7.1944, Sota-ajan &&f 214, TaY.
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Valirauhan astuttua voimaan Unton tuntemukset A@gittolleen hieman epailevét tilanteen suhteen
venalaisten jatkaessa tulitustaan suomalaisia pdamNo niin. Kello on nyt 10 aamupaéiv. ja
ryssa vahvistaa valirauhaa kranaateilldilanne oli hermoja kiristdva, koska luvattu vailiha
nayttikin lipuvan ohitseSaa nahda mita tasta sitten tulee. Kotiopain yrijés piirileikiksi menee
jos taas sotaa jatketaan niin tietysti on oltavakpdlaan.®®? Valirauhan varmistuttua tunnelma
rintamalla oli aluksi hyvin iloinen, silla vélitthengenvaara oli nyt ohit§&® Tulevat rauhanehdot
kuitenkin pitivat seka kotiseutua etta rintamallieita jAnnityksessa. Myos uutiset suomalaisten ja

saksalaisten taisteluista Suursaaressa aiheuttivetysta Niin muuttuu maailma tyttosefif

Rauhanehtojen myo6ta Unton kotivaki toivoi saavapsg@n kotiin pysyvasti, silla rauhanehdot
maarasivat sotilaat siviilin. Tarkkaa tietoa ranbatojen maarddmasta paivasta ei kuitenkaan ollut.
Se ei kuitenkaan jaanyt kotiseudulla epéaselvékkakmaarasisilla se on nyt rysséa joka maaraa
maalla merella ja ilmassa niin muuttuu maailma esko, kylla nyt on Suomessa melkein kuin
Boprikovin aikoina puuttuu vaan ettd maarad vieEn&an kielen kouluissa luettavak#iatke-
ruutta aiheutti liséksi saksalaisten toimet Suordsglla Saksmannit havittdéd Suomea osaltaan ja
naisia on kylla mennyt niiden mukandulevaisuutta ei nahty kovinkaan valoisana, mikal
rauhanehdot eivat muuttuisi lopullisessa rauh&8s8ota saksalaisten kanssa nahtiin Neuvosto-
liton kostona.Niin ne vanhat aseveljet niiden kanssa rupesi ibeaki haisemaan paskalle. Se oli
viela ryssan keksintoa etta taytyi saksmanniendansveta tappelemaaieuvostoliiton katsottiin

antaneen tarkoituksella liian véhan aikaa sakgefajsoistumiselle Suome<t¥.

lloisuus rauhasta ja Unton hengisséd selvidmisestétton rauhanehtojen myota pian epavar-
muudeksi tulevasta seka katkeruudeksi venaldistitalm. Molemmat reaktiot lienevat hyvin

tavanomaisia havityn sodan jalkeen. Kotivaen Uatéifjoittamista kirjeista on, rauhanehtojen ja
saksalaisten kanssa aloitetun sodan aiheuttamegfatiivisista tunteista huolimatta, havaittavissa
iloisuutta ja tyytyvaisyytta siita, etta poika omdssa kotiin ennemmin tai myéhemmin ja ennen
kaikkea ehjana.

Odotus erilaisesta huomisesta on havaittavissastaséiman kokoelman Kkirjeistd. Ennen sotaa
odotettiin sodan syttyvan milloin tahansa. Jatkesodiimein sytyttya sen oletettiin loppuvan
nopeasti jo saman vuoden puolella. Sotatilan pydsa ja asemasotavaiheen jatkuessa ihmiset

olivat odottavalla kannalla sodan loppumisen suhtgerauhasta huhuttiin silloin talléin. Kun

832 Kirje Untolta kotivaelle 4.9.1944, Sota-ajan kej@14, TaY.

833 Kirje Untolta Evalle 5.9.1944, Sota-ajan kirjed#2 Tay.

834 Kirje Untolta Evalle 16.9.1944, Sota-ajan kirjed#, Tay.

% Kirje aidilta Untolle Paivaamaton (Syyskuu 1948jta-ajan kirjeet 214, Tay.
6% Kirje isalta Untolle 11.10.1944, Sota-ajan kirjea#, Tay.
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vendalaiset aloittivat suurhyokkayksensa kesakuus¥, odotettiin kotiseudulla ldahes kauhun
sekaisin tuntein tietoja rintamalta. Rauhanehttydtua julki alettiin odottaa seké lopullisia rauha
ehtoja etta sotilaiden palaamista siviilielamanipaimaméa kokoelman kirjeiden perusteella voisikin
sanoa, etta lahes koko jatkosodan ajan ihmisetigdbtuutosta ja elivat jonkinasteisessa epétie-

toisuudessa siita, mitd huominen toisi tullessaan.
6. SOTAKOKEMUKSET KIRJEISSA — SAMANLAINEN ERILAINEN SOTA
6.1.PERHEIDEN KOKEMUKSET PEILATTUINA YLEISEEN MIELIALAAN

Tutkielmassa esiin nostetut perheet ja heidan koksensa ovat ainutkertaisia eikd kellaan ole
tismalleen samanlaisia kokemuksia sota-ajalta. K@ska kuitenkin kosketti koko kansakuntaa, se
on vaikuttanut jokaiseen kansalaiseen. Taman fuatkie perheet eivét olleet yksin haastavien koke-
muksiensa aarella, vaan myds muut kokivat samaaikaltasioita sodan aikana. Tutkimuskohteena
olleiden perheiden kokemukset ja mielialat myotati pitkalti myos yleisid sodanaikaisissa

kirjeissa esiintyneita mielialoja.

Paavon perheelle ja erityisesti perheen éaidillelujoaika oli erityisen raskasta. Etenkin
ensimmaisena sotajouluna muistot edellisista jstaupalasivat miele€ti’ Saman asian havaitsi
yleisella tasolla myds VTL:n tarkastusjaosto miaekgurannassaan. Rintamamiesten mielialat
olivat kuitenkin korkeammalla kuin kotivaen, vaikKaikki miehet eivat paasseetkaan kotiin
jouluksi. Useimmissa kodeissa ei joulu kuitenkaan ole turityowiulta, kun miesvaki on ollut
poissa Samoin raportissa huomautetaan uskonnollistgoitkisten lisdantyneen joulun tienoilla
huomattavasfi*® Lomien saaminen askarrutti etenkin perheellisidluyo alla. Vaikka mielialat
piristyivat joulua odotellessa, my6s ikdva nousinvakkaammin pintaan rintamalla palvelleiffs.
Kotivaen ikava ja kirjeiden uskonnollissavytteistietstien lisdantyminen joulun aikoihin on kuin
suoraan Paavon ja hadnen perheensa kirjeenvaihpoistéitua. Tassa asiassa Paavolla perheineen
oli ndin ollen huomattavasti kohtalotovereita. Unfja h&nen l&heistensa kirjeenvaihdosta ei sen

sijaan ole kaytettavissa joulunajan aineistoanjetertailua on mahdotonta tehda.

Erityisesti maaseudun vaestéd huoletti kotitbideaneminen miesten ollessa rintamalla. Sodan
pitkittyessa oletettua pidemmaksi seké kotiutusiermuosoittauduttua pelkiksi huhuiksi sota-

vasymys ja haluttomuus alkoivat lisdantya rintamalMyos huoli kotivaen toimeentulosta ja

837 Esim. kirje &idilta Paavolle 29.12.1941, Sota-djajeet 165/ ja 165/11, Tay.

838 Tarkastusjaoston mielialaraportti 1.—10.1.1942fidaeuvoston tarkastuselinten arkisto, Dc:1, KA.

839 Tarkastusjaoston mielialaraportit nro 27, 9.12218dk& nro 23, 8.12.1943, Valtioneuvoston tarkasinten arkisto,
Dc:1, KA.
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kotitdiden laiminlydnneista lisda katkeruuttenainittiin mielialaraporteissa jo talvella 19%%.
Ty6voimapula oli maaseudulla todellinen huf8fiSyvinta huolta ei suinkaan aiheuttaa maaseudulla
ravinnon loppuminen, vaan huoli siit4, miten kaikkaatyot saataisiin tehtya? Maanviljelijdiden
lomatyytymattdmyys korostui etenkin niind aikoinan tydévoiman tarve kotiseudulla olisi ollut
suuri, kuten heinatdiden aikaamoiset ovat katkeroituneita siitd kun eivat ole gseet
heinantekolomalle, vaikka tietavat heita kotonaekigti tarvittavar?*® Kevattdiden aikaan toistui
vuosittainen ilmid, jolloin maanviljelijat pyrkivégaaman itselleen tydlomaa paastakseen auttamaan
kotivékea. Lomien anomisen liséksi pyrittin antamamahdollisimman paljon viljelysneuvoja
kotiin jaaneille®* Paavon ja kotivden kirjeenvaihto kasitteli tydésioympéari vuoden, mutta
viljelyn kannalta tarkeind vuodenaikoina niistajdteltiin vielakin enemmaéan. Samoin tydlomia
pyrittiin Paavolle saamaan luonnollisesti kylvo#nd tai heindnteon aikaan. Tassakin asiassa
perheen kirjeenvaihdon siséltdé vastaa hyvin pitk@#isia kirjeenvaihdosta poimittuja huolia ja
toiveita. Koska Unto perheineen oli kaupunkilaistainen eivat maanviljelyshuolet sinéalla&n kos-
kettaneet heita eika niista talldin kirjoiteltukaan

Kuten aiemmin todettiin, sodan pitkittyminen enniék® huomattavan paljon pidemmaksi aiheutti
sotavasymysta jo talvella 194% Toisaalta sotatilaan totuttin eikd asemasotawihaikana
rintamalla olleiden miesten puolesta oéirikoisemmin huolissaan, kuten joskus erfféiRauhaa
kuitenkin kaivattiin kautta maan ja yleisesti ugkotjo elokuussa 1942tta sota paattyy meidan
osaltamme jo 'tdmé&n sulan aikan¥®” Toiveet sodan loppumisesta yleistyivat vuoden 1843ta
alkaen seka rintamalla etta kotiseudulla ja sodswottin paattyvan kuluvan vuoden aikaffa.
Kevatta kohti mentdessa odottavainen tunnelma Binr@damamiesten mielialoja. Odotus muuttui
kuitenkin vasahtaneisyyden ja valinpitiméattdmyydenteiksi, jotka leimasivat monia kirjeit&’
Rauhaa ei kuulunut, vaan sota jatkui seuraavanakomna. Rauhankaipuu vahvistui ja yleisesti

toivottiin seka taistelu- ettd kotirintamilla viinsen sotajoulun olevan takanapéin ja uuden vuoden

640 Tarkastusjaoston mielialaraportti 11.—20.1.1944lfigneuvoston tarkastuselinten arkisto, Dc:1, KA.

841 Tarkastusjaoston mielialaraportti nro 4, 10.2.194@tioneuvoston tarkastuselinten arkisto, Dc:A. K

842 junila 2012, 214.

643 Tarkastusjaoston mielialaraportti nro 19, 8.8.194@tioneuvoston tarkastuselinten arkisto, Dc:A. K

%44 Tarkastusjaoston mielialaraportit nro 5, 10.3.19%8 6, 22.3.1943; nro 6, 28.3.1944 seké nro %.2944,
Valtioneuvoston tarkastuselinten arkisto, Dc:1, KA.

84> Tarkastusjaoston mielialaraportti 11.—20.1.194&ltigneuvoston tarkastuselinten arkisto, Dc:1, KA.

646 Tarkastusjaoston mielialaraportti nro 17, 8.7.194@tioneuvoston tarkastuselinten arkisto, Dc:A. K

%47 Tarkastusjaoston mielialaraportti nro 19, 8.8.194@tioneuvoston tarkastuselinten arkisto, Dc:A. K

%48 Tarkastusjaoston mielialaraportti nro 2, 21.1.1948tioneuvoston tarkastuselinten arkisto, Dc:A. K

849 Tarkastusjaoston mielialaraportit nro 3, 9.2.1f48ro 9, 10.5.1943, Valtioneuvoston tarkastusefirarkisto, Dc:1,
KA.
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tuovan tullessaan kaivatun rautfdhVastaavanlaista kaipuuta rauhasta ja sodan lopm@sta on
havaittavissa myos tassa tutkielmassa kaytetysséistossa, joskaan ei aivan yhtd selkedsti.
Rauhan tulosta toki huhutaan lapi sodan, mutta &dinkaista selkeaa piikkia ei ole havaittavissa.
Asemasotavaiheen jatkuessa voidaan kuitenkin nahdanlaista turtumista sotatilaan, mikéa
iimenee esimerkiksi siitd, ettei kirjeissa nayteitélevan kovinkaan huolissaan rintamalla olleista
miehistd. Tam& havainto voidaan tehda molempierkintwiskohteena olleiden perheiden

kirjeenvaihdosta.

Suuri mielialoihin vaikuttanut tekija etenkin kaumeissa ja asutuskeskuksissa oli elintarvikepula.
Pula aiheutti levottomuutta ja tunnelman kiristyt@igo ensimmaisena sotatalvena eika sita voitu
suitsia tavanomaisin rauhoittamiskein8ih. Elintarvikepula koetteli tutkimuskohteena olleista
perheista etenkin Unton perhetta ja |&heisia. Ustkku Kirjoitti jo joulukuussa 1941, ett@kokin
alkaa tulla huonoksi kun ei saa voita... Taalla jetatn jo ihan kaikkia pian saadaan jonottaa
sahkoévaloakin se taitaa myoskin tulla kortfifé Paavon perhe ei kéarsinyt yhta paljoa elintarvike-
pulasta, mutta Paavon serkku kirjoitti kaukaisemg@akulaisten lahettdneen pyynnon leivan lahet-
tamisesta Turkuun, josta se oli kokonaan loppivaikka pula-ajasta muutamaan kertaan kirjeissa
mainittiinkin, ei voida sanoa sen nakyneen kummankaerheen kirjeenvaihdossa yhta laajasti kuin

yleisessa mielialatarkkailussa.

Neuvostoliiton aloitettua suurhyokkdyksensad kesakaul944 mielialatarkkailijat huomasivat
uskonnollisuuden ja isanmaallisuuden lisdantynegaman ja kotiseudun kirjeenvaihdossa. Suun-
taus oli itse asiassa alkanut jo ennen suurhyokéigysutta sen jalkeen ero aikaisempaan oli viela

selkeampf>*

Luonnollisesti myos kotiseudun jannittyneisyystigtojen odotus rintamalta kasvoi

hyokkayksen alkamisen jalkeen uusin mittasuhtefsiimarkastelun kohteena olleiden perheiden
kirjeenvaihdosta on selkeéasti havaittavissa sulkkégksen jalkeinen epavarmuus rintamalla
olleiden laheisten kohtalosta. Kummassakin perldegssottiin rintamamiesten lahettavan tietoa
itsestddn mahdollisimman usein, mutta samalla maitiavissa etenkin Paavon perheen kohdalla
tietynlaista valmistautumista suru-uutisten saapeemn. Uskonnollisuuden lisddntyminen nakyy

sen sijaan ainoastaan Paavon perheen kirjeissdisgdikin ainoastaan kotoa lahetetyissa kirjeissa.

850 Tarkastusjaoston mielialaraportit nro 1, 22.1.1@4#dro 2, 22.1.1944, Valtioneuvoston tarkastusefirarkisto,
Dc:1, KA.

1 Mielialakatsaukset nro7, 7.8.1941; nro 15, 25.4219eka nro 44, 31.12.1942, Valtioneuvoston tiesklinten
arkisto,Dg:1, KA.

52 Kirje serkulta Untolle 16.12.1941, Sota-ajan leétj@14, TaY.

853 Kirje serkulta Paavolle 12.1.1943, Sota-ajan kirje85/11, TayY.

4 Tarkastusjaoston mielialaraportti nro 9, 9.5.19dK4 nro 11, 7.7.1944, Valtioneuvoston tarkastotsliarkisto,
Dc:1, KA.

8% Tarkastusjaoston mielialaraportti nro 12, 10.84194altioneuvoston tarkastuselinten arkisto, D&A,
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Rintamalla olleiden veljesten kohtalo uskottiin k@mman haltuun, mutta samalla tietenkin
toivottiin parasta. Kirjeista ei sinansé ole nag&a erityisen suurta isanmaallista henke&d, mutta
toisaalta yhdessakaan kirjeessa ei esimerkikitetiu miesten taistelevan tai uhrautuvan turhaan.
Unton perheen kirjeisséa uskonnollisuuden lisaargy@nei ole havaittavissa. Tata selittaa pitkalti se
ettei uskonnollisuutta ole havaittavissa koko soddakana ainoassakaan kirjeessa. Toisaalta
isdnmaallisuutta kirjeissd on nahtavissa, muttairlk@an suurta eroa aiempiin Kirjeisiin ei ole
havaittavissa. Huolimatta kovista kokemuksistaanmalla yhdessakaan kirjeessa ei ole nahtavissa

puolustustahdon heikkenemista tai ajatuksia kddimemisestd ennen kuin sota olisi ohitse.

Tutkielmassa esiteltyjen perheiden kokemukset gf@tsta eivat nayta merkittavasti poikkeavan
mielialaraporteista nahtavissa olevista yleisistdasiajan mielialoista. Pienia eroja toki 16ytyy,
mutta paapiirteittéin kirjeissa puhuttiin samoistsioista ja kokemuksista kuin yleisemmalléakin
tasolla. Toisaalta on huomattava myos perheidentkenaisuus sekéd se, ettd kaikki heidan
kokemuksensa eivat luonnollisestikaan voi nakyisidea mielialaraporteissa. Vertailtaessa kahden
perheen kokemuksia ja yleisid mielialoja on otettéwomioon, ettd mielialaraportit on laadittu

huomattavan suuren otannan perusteella, jollointtgkset kirjeet ovat kadonneet osaksi tilastoa.
6.2.ERILAISET PERHEET , SAMANKALTAISET KIRJEET

Tutkimuskohteena olleiden perheiden sota-ajan émyaihdossa ja kokemuksissa on nahtavissa
paljon samankaltaisuuksia, mutta luonnollisesti sngibja 10ytyy. Yksi suurimmista eroista perhei-
den kirjoittamiskaytanteissa oli se, etta Paaving@eeen kirjoitti useamman kerran viikossa. Asiaa
ei aina ollut, mutta jollei muuta, niin ainakin Eikille pyrittiin lAhettdmaan edes kaavamainerekirj
N&in ollen Paavo sai kirjeitd huomattavan pafithUnton ja hanen laheistensa kirjeenvaihdon
aktiivisuutta kuvastaa hyvin Unton isé&n kirje, jasisa toteaaNiin se entinenkin poika lahetti
isalleen sahkésanoman ’perse auki’ isé lahetti @lseka vastauksen ’perse kiinni’ ei siind sen
pitempia ollut. Toiset saa lisaa kirjoitt€a’ Kirjeita ei lahetelty turhan usein, mutta kun aiit

lahetettiin, pyrittiin pysymaan asiassa eika tayttijetta tyhjilla sanoill£>®

Pohdittaessa ja vertailtaessa kahden eri perhdaragm kirjeista valittyvia kokemuksia on otettava
huomioon myos kéaytettavissa oleva aineisto. Meikitt ero tassa tutkielmassa kaytettyjen aineis-
tojen valilla on se, ettéd Paavon ja hdnen perhéddrsésta on sailynyt ainoastaan Paavolle |&ahétety

kirjeet. Tama korostaa luonnollisesti kirjeistaittgvia kotirintaman arjen kokemuksia. Toisaalta

856 Sota-ajan kirjeet 165/1 ja 165/11, Tay.
857 Kirje isalta Untolle 30.6.1943, Sota-ajan kirjeat, Tay.
%8 Sota-ajan kirjeet 214, Tay.
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tatd puutetta korvaa kirjeiden runsas maara jaeniichuodostama monipuolinen kokonaisuus.
Unton ja hanen laheistensa kirjeenvaihto puolestasfltdd sekd Unton lahettamia ettd hanelle
l&hetettyja kirjeita. Nain ollen kokoelma sisal&@emman esimerkiksi kuvauksia rintamaoloista ja
sodankaynnista. Maarallisesti kirjeita ei kuitenkade kaytettavissa yhtd paljoa kuin Paavon ja

hanen perheensé kohdalla.

Molempia kokoelmia tutkittaessa nousee esiin ldgei arkipaivaisyys sodasta huolimatta. Kirjoit-

tajat kirjoittivat toisilleen sodan aikana hyvineirs sangen arkipaivaisista asioista, kuten aiemmin
on tuotu esiin. S&a nayttaa olleen suosituin atagkirjoitusaiheista molempien perheiden kesken.
Tosin Paavo perheineen kirjoitteli saasta vieladdriiheisiakin useammin, eli lahes joka kirjeessa.
Asiaa selittdnee ainakin osittain perheen maarmysfausta. Yleisesti ottaen arkipéaivaisyys leimaa
hieman enemmé&n Paavon ja hanen perheensa kirjagoeval ahan vaikuttanee se, ettd perhe oli
kaytettavissa olevan aineiston perusteella huowestaUnton perhettd aktiivisempi kirjeenvaih-

dossaan. Tallgin kirjeistda muodostui helpommin st#karkisista asioista kertovia tiedonantoja.

Perheet nayttavat noudattaneen arjessaan kirjéid@ittamista koskevia maarayksia kohtalaisen
tarkasti. Kuten aiemmin todettua, minkaéanlaistgegielmallista tai jatkuvaa kiellettyjen tietojen
valitysta ei aineistossa ole havaittavissa. Taysimeettomasti ei kumpikaan perhe kuitenkaan nou-
dattanut tai halunnut noudattaa viranomaisohj&tyvasti yleisin rike, johon sensuuri olisi asian
huomatessaan varmasti puuttunut, oli sijoituspaikamominen kotivaelle. Erityisesti asemasodan
aikana asiasta naytetdaan lipsuneen melko paljoraaAselittdnee osaltaan se, ettd asemasodan
aikana vakiintuneista rintamalinjoista oli oletg#tiati puhuttu lomien aikana kotivaelle. Nain ollen
rintamalla kirjoitettaessa ei nahty enaa tarpesdbs peitella sijoituspaikkaa, kun kaikki sen koie
kin tiesivat. Sodankaynnin ollessa aktiivisempaasdka 1941 seka kesalla 1944 rintamalla
palvelleet nayttaisivat olleen vaitonaisempia dditkgstaan. Unton kertomuksia sotavankien teloit-
tamisesta ja omista rintamakarkureista voidaanapigimerkkind selvasti kyseenalaisempien
tietojen levittamisesta. Olemassa olevan aineip@msteella en kuitenkaan sanoisi tarkoituksena
olleen sensuurisaantdjen rikkominen tieten tahtem@an pikemminkin asioista kertominen poh-

timatta kertomisen seurauksia.

Kotirintamalta lahetetyissa kirjeissa kerrottiin ésyarkaluontoisia asioita, joita ei kirjeitse olisi

saanut levittaa. Etenkin kaupungeista lahetetsgissd mainitaan useamman kerran elintarvike-
pula ja siita juontavat ongelmat kotiseudulla. Trsn kirjeissé kerrotaan myos sukulaispoikien
asemapaikkoja tai sotilasarvoja. Erdénlaisenarsatta voidaan pitaa sita, etta molempien perhei-

den kirjeenvaihdossa mainitaan pimennyksista. Pmylesista tuskin olisi saanut kertoa, silla se
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aiheutti huolta rintamamiehissa. Liséksi vaariirsikéipaatyessaan tiedoista olisi voinut olla myds

strategista hyotya viholliselle.

Varsinaista sensuurin vastaista asennetta ei tddgsélmassa esitellyista kirjeista ole |6ydett&@s
On kuitenkin huomattava, etta tata tuskin olisjdiiettu kirjeisiin, jotka saattoivat joutua sensimu
kasiin. Toisinaan kirjeissa kylla ivailtiin sensuutarkastaneen turhaan joitain kirjeita tai todeta
ettd poistakoon sensori taman kohdan kirjeestaalimilaluaa. Turhautumista ja epéluuloa aiheutti
sensuurin sijaan epailyt kenttapostin luotettavstalesekd kenttdpostin ndkyvimpina edustajina
toimineet postitoimistojen virkailijat. Molemmat et kyselivat usein lahettamiensa pakettien
perdan ja ilmoittivat yleensa etukateen, mikalioarat lahettdda suuntaan tai toiseen jotakin
arvokkaampaa. Pakettien perille paasya epailthka ajoin sangen avoimestikin. Etenkin maaseu-
dulla asuvaa perhetta turhauttivat elintarvikkeidkaten voin, l&hettamiskiellot sekd pakettien
painorajoitukset. Syntipukeiksi ja asian nostamadintymyksen kohteeksi joutuivat ainakin
kirjeissa postitoimihenkil6t. Itse jarjestelmaa v&anomaistahoja ei silti arvosteltu millaén tasol
Tassa suhteessa voisi ndin ollen sanoa jatkoscel@suuri- ja tarkkailujarjestelman onnistuneen
kohtalaisen hyvin. Jarjestelmaéa ei kaytetyn aineigterusteella kyseenalaistettu, ja mita ilmeisim-
min sensuuriohjeita pyrittiin noudattamaan melkdéadati joitakin poikkeuksia lukuun ottamatta.

Lomista kirjoitettiin molempien perheiden valill&leerasti 1api sodan. Niiden ajankohtaa kyseltiin
ja Paavon kohdalla pohdittiin, miten tydloma-anotanskanssa kavisi. Loma-asioista kirjoitettaes-
sa perheiden valilla oli kuitenkin eroja. Paavorhdalla mietittiin usein, kuinka maatilan ty6t

saataisiin etenemaan mahdollisimman tehokkaastidPaallessa lomalla. Tata ei aivan joka kerta
sanottu daneen, mutta se on selkedasti havaittawssa valista. Unton kohdalla tallaista loma-ajan
tyovelvoitetta ei ollut yhtd vahvasti olemassa. ibdénto suunnitteli ja haaveili lahinna yhteisesta
lomastaan Evan kanssa. Vaikka kotivike&a varmastielo aikana autettiinkin, askareita tuskin voi
verrata maanviljelijan velvollisuuksiin. Vahvan tien siitd, ettd Unton lomat sisélsivat toisinaan

hieman juhlimistakin, kertoo Unton saama kutsu akeuteen lomatapahtumien johdosta.

Yhteistd lomiin liittyvissa kirjeissa oli se, ettéman loputtua kirjeet nayttavat lahes jarjestaen
olevan haikeamman oloisia kuin ennen lomaa. lk@avéaipuu koettiin ilmeisen kovana etenkin
lomien jalkeen perheenjdsenen ollessa jalleen keukmissa. Myds Unton Evalle osoittamien
lomien jalkeisten kirjeiden teksteissa taméa pioreselkeasti havaittavissa. Voidaankin paatella kai

puun olleen suurta sekd molemminpuolista kummap&meen keskuudessa.

Seka Paavolla ettd Untolla oli sodan aikana ystssylgdetta vakavampi suhde. Merkittdvimpana
erona ihmissuhdeasioissa oli tietenkin se, ett&dtaga hanen kumppaninsa suhde kariutui, kun
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taas Unto ja Eva paatyivat lopulta sodan jalkeamisén asti. Yhta kaikki, sota ei estéanyt nuoria
miehid etsimasta kumppania itselleen tai syventiméemassa olevaa suhdetta. Sodan aiheut-
tamista koettelemuksista huolimatta suhteita syaiyan kuten rauhanaikanakin, kenties jopa
enemman. Toki asiat etenivat hitaammin kuin rautkana, silla suhteita oli hoidettava paasaan-
toisesti kirjeitse. Tama ei kuitenkaan lopettanuitsiden muodostumista kokonaan. Uusia suhteita
saatettiin etsid jopa kilvaammin sota-aikana. keingaihdoissaan sek& Unto ettd Paavo kertoivat, ja
heille kerrottiin, melko avoimesti seurusteluurtywistd asioista. Molemmat saivat enemman tai
vahemman tosissaan annettuja ohjeita siitd, miggsasioiden suhteen kannattaisi edeta. Paavolle
suhteen kariutuminen oli varmasti kokemus, joka agmakaan helpottanut hanen henkista
jaksamistaan. Untolle 1api sodan kestanyt suhdesgaan antoi varmasti voimaa jaksaa lapi sodan

haavoittumisestaan ja muista koettelemuksista maita.

Sotatilanteen radikaali muutos kesalla 1944 vaikiitmmankin perheen kirjeenvaihtoon.
Kotirintamalla omaiset olivat huomattavasti hualestempia laheisistaan kuin asemasotavaiheen
aikana. Rintamalla olleita pyydettiin lahettamaates lyhyt ilmoitus, jonka perusteella kotivaki
tietaisi kirjoittajan olevan hengissa. Ainakin Urggrki kirjoittamaan kaiken kiireen keskella edes
postikortin kotirintamalle aina ehtiessaan. Sammidaan paatella Paavon tehneen, koska han sai
tasaisin valiajoin kirjeitd kotoa eika niissa m#unimitdan kirjoittamattomuudesta. Sotatilanteen
kriittisista hetkistd huolimatta kirjoitukset mdati tdista jatkuivat kirjeissa ja Paavo antoi ngavo
seka ohjeita kotona olleelle naisvéelle mahdolksien mukaan. Paavon perheen kohdalla on
huomattavissa myds uskonnollisuuden nékyminen ikg§e aiempaa voimakkaampana. Vaikeilla
hetkilla perhe ja etenkin perheen iti haki voinis&onnosta. Usko korkeimman johdatukseen ja
maarattyyn kohtaloon helpotti varmasti epavarmeajiojen koetellessa perhettd. Unto perheineen
erosi tdssd huomattavasti Paavon perheesta. Heigéenvaihdossaan uskonnollisuudelle ei juuri
ole jalansijaa. Jarkahtamattomyys, velvollisuudetduja valmius uhrauksiin ovat aistittavissa

molempien perheiden kirjeista kesan 1944 aikana.

Valirauhan astuttua voimaan syyskuussa 1944 sekéoR#ta Unto laheisineen olivat helpottuneita.
Ennen kaikkea Kkirjeista on aistittavissa riemu soga@attymisesta seka hengissa sailymisesta.
Rauhanehtojen tultua julki niitd pidettiin poikkesgtta kovina, mutta tasta huolimatta oltiin
edelleen hyvilla mielin sodan loppumisesta. On dnkin syyta huomata, ettd Unto I&aheisineen
arvosteli rauhanehtoja ja etenkin venalaisia sslikgdaavon perhettda enemman. Paluuta arkeen
alettiin odottaa heti valirauhan alettua, muttaiikpaluutaan saivat sekd Unto ettd Paavo odottaa
pidemmalle syksyyn. Odottaminen otti koville molemsga kotirintaman perheissa, silla pelkona oli
laheisen joutuminen pohjoiseen saksalaisia vassadimaan. N&in ei kuitenkaan kaynyt, vaan
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odottelun jalkeen sekda Paavo ettd Unto paasivéapadan siviilin ja totuttelemaan jalleen

siviilielamaan.

Tutkielmassa esiteltyjen perheiden lahtékohdatajsstat ovat hyvin erilaisia. Molemmat kokivat
sodan omalla tavallaan ja lahestyivat asioita &voilla. Tastd huolimatta on havaittavissa, etta
taysin erilaisilla perheilla oli myds hyvin samatikessia kokemuksia sodasta ja sodan arjesta.
Riippumatta perheen taustasta tai asuinpaikastali mmtamalla olleista |&heisistd oli suuri.
Samalla on kuitenkin kirjeenvaihdon rivien valisi@vaittavissa ymmartamys siitd, mika oli miehen
velvollisuus sotaa kayvassad maassa. Toisaaltaderjekautta hahmottuvissa perheiden kokemuk-
sissa on tietenkin my6s eroja. Tama on luonno]lsiti kyseessa olivat hyvin erilaiset perheet nii
elinkeinojen kuin perherakenteenkin kannalta. Lssdan muistettava, etta jokaisella perheella ja
jokaisella yksil6lla on oma kokemuksensa sodastdn Mllen, vaikka perheet olisivat olleet naa-

pureita, olisi niiden sodan ajan kokemuksista nouesiin erilaisia asioita ja tuntemuksia.
6.3.PERHEET JA ARJEN KOKEMUKSET SODAN MAAILMASSA

Unton ja Paavon seka heidan laheistensé kirjeedoailkautta valittyva sota-ajan arki muodostui
yhteydenpidosta laheisiin, lomalle paasyn odottastss ja l&dheisten hyvinvoinnista huolehtimiseen
kaytettavissa olevien keinoin. Paavon arkeen kumoderkittavdnd osana my6s vanhimman veljen
vastuu maatilan tdiden suunnittelusta ja jossaiirmany0s toteuttamisesta. Hanen kotona olleelle
perheelle arki muodostui pitkdlti maatodiden tekessid sek& kodista huolehtimisesta. Untolle
puolestaan haavoittumisesta seka toipumisesta rstiadisa sodan arkea. Lisaksi lapi sodan Unton
arkeen kuului seurustelukumppani. Kirjeiden pereltaeEva oli Unton mielessa paivittdin antaen
Untolle yhden syyn lisda selvitd sodan koettelenstiks Perheiden arki ei tietenk&an ollut pel-
kastdan sitd, mita kirjeistd on tulkittavissa. Baim arkeen kuului luonnollisesti sotiminen,
odottaminen, pelko sekad alituinen epavarmuus. ‘dhi@l huoli tulevasta, pelko ja jatkuva
epavarmuus olivat lasné kotirintamallakin. Naistésta ei kuitenkaan sindnsa ole kirjeissa kovin-
kaan montaa viittausta. Kotivaen kirjeissa on t#stissa huoli rintamalla olleista, mutta tamakin
huoli véistyy pikkuhiljaa taustalle asemasodan m@ékponnahtaakseen jalleen uudelleen esiin kesan
1944 aikana.

Vaikka kuolemasta ei kirjoitettu kirjeissa jatkutiasli se olennainen osa sodan arkea. Paavon per-
heen kohdalla tama tietenkin kiteytyy Heikin kuokan seka sankarivainajan kotiinpaluun odot-
tamiseen. Taman lisaksi pienen paikkakunnan ikguiioliin kuului se, ettéd suuri osa kylan pojista

oli enemman tai vahemman tuttuja perheelle. Urddmgnen perheensé kohdalla kaatumista ei juuri
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kirjeissa mainita, mutta todennékdisesti Unton leatiyminen on saanut Unton itsensa lisdksi myos

lahimmaiset miettimd&n kuolemaa ja kaatumisen miabdota.

Yleisiin sota-ajan kokemuksiin verrattuina tutkiglesa esiintyneet perheet kohtasivat
samankaltaisia asioita ja kokemuksia kuin suuriszgtan aikana elaneista suomalaisista. Perheiden
kokemuksilla on kuitenkin omat ainutlaatuiset |&aitansa, vivahteensa seka erilaiset painotuk-
sensa. Toisissa asioissa yleinen ja perheidenataabli samansuuntainen, mutta toisissa asioissa
kirjeista ei ollut havaittavissa samoja mielialdqain yleisella tasolla. Huomionarvoista on Kkui-
tenkin se, ettd kirjeiden avulla ei voida saadadédlistd kokonaiskuvaa kummankaan perheen

kokemuksista tai mielialoista.

Sota-ajan kirjeiden avulla on mahdollista nahdauasl niistéa kokemuksista, joita tédssa tutkielmassa
esitellyissa perheissa sodan aikana koettiin. Gtekkin muistettava, ettd kirjeiden avulla saatu
kuva perheiden sotaan liittyvistd kokemuksista omoastaan tulkinta menneesta. On mahdotonta
selvittda, mitd toinen ihminen on kokenut tai kankdn on kokenut. Kirjeiden kautta saatu kuva
menneisyyden ihmisten kokemuksista on vain pieaitesdan kokonaisvaltaisista kokemuksistaan.
Nain ollen, vaikka kirjeista pystyisi tulkitsemasiydellisesti menneisyyden henkilén kokemukset,
ne eivat silti kertoisi kokonaisuutta h&nen ela&aist Kirjekokoelmat eivat myoskaan ole taydelli-
sid emmeka voi tietdd, millaisia kirjeitd kokoeltai®n jaényt pois tai minka vuoksi. Tama saattaa
vaaristaa tulkintaa merkittavasti, mutta toisadlistoriantutkija muodostaa tulkintansa kaytetta-

vissé olevien lahteiden pohjalta.

Muodostamani tulkinta tutkielman perheistéa ja hei#@kemuksistaan sodan arjessa on ainoastaan
yksi mahdollinen tulkinta aiheesta. Se ei sindllaén oikea tai vaara, mutta kaytettavissa olevan
aineiston perusteella uskon sen olevan kirjeiss@tyalle henkilGille oikeutta tekeva tulkinta.
Tutkimuskohteena olleista perheista ei voida tedetisuurempaa yleistysta eika se ole ollut tdman
tutkielman tarkoituskaan. Kyseessa ovat yksittamaheet, joiden kokemuksia olen tulkinnut, ja
joiden tarinaa olen kertonut. Samankaltaisia péihj@i heidan kokemuksiaan on kertomatta viela

lukematon maara.
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